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PRIMORSKI' DNEVNIK je zadel izhajati v Trstu 13. maja 1945, njt
v Govou pri Gorenji Trebusl, od 18. septembra 1944 do 1. maja .
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Leto XXXIV.
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{1 DNEVNIK

TRST, petek, 14. aprila 1978
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-sodnik PARTIZANSKI DNEVNIE pa 26, novembra 1943 v vasi Zakriz nad Cerknim razmnozen na ciklostil. Od 5. do 17. septembra 1944 se je tiskal v tiskarni «Doberdob»
» v tiskarni «Slovenija» pod Vojskim pri Idriji, do 8. maja 1845 pa v osvobojenem Trstu, kjer je izila zadnja &tevilka. Bil je edini tiskani partizansiki DNEVNIE v zasuinjeni Evropi

Primorski dnevnik
. in nasa skupnost

- Desettisoca itevilka Primorskega dnevnika nas vabi k razmis-
Jnu, kaj pomeni za nafo narodnostno skupnost dejstve, da ima-
Mo dnevnik in kaj pomeni, da imamo prav takega, kakrien je Pri-
morski dnevnik,

_ Brex pretiravanja lahko trdimo, da bi bili Slovenci v Italiji ne-
Primerng revnej§i, ¢e ne bi imeli svojega dnevnika, ker se z njim
"ada skupnost vsak dan znova samopotrjuje in hkrati predstavija
"epogresljivo komponento v boju za naSe narodnostne pravice.

Predvsem je Primorski dnevnik, je torej vsakodnevno potrdilo, da
Mo tu, da smo integralnj del aviohtonega prebivalstva v Trstu in
"a Triaskem, v Gorici in na Goriskem, v Benediji, Reziji in Kanal-
"'_‘5 dolini. Nam samim pa tudi demokratiénim mnoZicam tega polr-
Yla ne bj bilo treba niti ob nastanku samega dmevnika, ko je &o
¢ velike stvari, ko je 8lo za % ali bomo ostali svobodni in ali bo
udstvo obdrzalo svojo oblast. Potrebno ni bilo niti v vrodih povoj-
2 ;‘h letih, ko smo morali braniti najosnovnejie narodnostne pravice.

. "Orievanje je bilo potrebno zaradi takrat odloéujodih politiénih sil,
'l' .' Nas niso, kljub temu, da smo %iveli z njimi, v svoji nacionalistiéni
kL €Doti, hotele videti.

o . Ce potrievanje v taki elementarni obliki danes ni ved v tolikini
i1 ™eri potrebno, je treba pripisati nadi trdoZivosti in nasim bojem, na-
s U Vsestranski narodnostni aktivnosti, slovenskj 3oli, obstoju drugih
e ‘Tedstev mnoZicnega obveddanja v slovenskem jeziku, prizadevnosti
-, SMokraticnih sil italijanske druzbe, podpori maticnega nmatroda, ra-
8. *YOju demokratiénih odnosov v driavi, v katerih spoznava vedno ve-
".'f_- }?? krog ljudi, da je narodna enakopravnost bistveni del demokracije.
:' € pa pri vsem tem ne more zanikati, da je obstoj P_rimorakegf:
v Unika, njegovo angazirano in borbeno pisanje v veliki meri pri-
% valo k takemu razvoju. A
- Primorski dnevnik je wvsakodnevnj vestni registrator vsepa, kar
e ¥ v 2vezi z nami in znotraj nase skupmosti dogaja. Toda mi samo
8. "fistrator. Je tozitelj, ¢e je treba, je prizadeti kritik pa tudi daje
1
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ﬁ'f nje, kadar ga je kakino dejanje, iziava, ali misel vredna,
:;.-; jih !; rdobil si je nedeljeno zaupanje naSe skupnosti v stvareh, ki

e,; p llovenci imamo za osnovne postavke nalega narodnostnega Ziv-
X m’,“- V prvi vrsti je obramba slovenske Sole in zahteve pg izpo-
il ;N"“"i njene mreze in zursti, njeno raztegnitev na videmsko pokra-
. M0, ter njena avtonomija, ki naj . pravem pomenu besed'z pomeni

:i g:““eﬂ Sole slovenski marodnostni skupnosti, ki ji bo dala tako vse-
L hm' dﬂ bo po duhu njena in da bo mladega éloveka, ki vanjo za-
\ "a izoblikovala v druzbeno in sploino razgledanega ter zavedne-
ll-f. 94 pripadnika nase skupnosti.
ﬂ' 8l upanje si je dnevnik pridobil v boju za vsestranske pravice
3 g cnskega jezika, ki kljub tolikim premaganim predsodkom v zve-
| sz Maso skupnostjo predstavlja po ved kot 30-leini veljavmosti re-
E liske ustave in kljub mednarodnim obveznostim izhajajodih iz
of | » nskega in osimskega sporazuma, Se vedno veliko neizpolnjeno
0 2veznost do nas,
ol Pridobil si je zaupanje, ker dosledno terja emake pravice za
- "% Slovence v dezel; Furlaniji - Julijski krajini ne glede na razlic-
. | " 2godovinske razmere in administratione meje.
’q % _P "_imﬂrsk:i dnevnik neprestano dokazuje nujnost gospodarske u-
i’h i:!’“”‘f-ve slovenske skupmosti, terja od drufbe, da prevzame celot-
X fek?"wfm ‘breme, ki je potrebno za uspesno delovanje ma kulturnem,
@ o cacijskem indportnem podroju, terja tud; enakopravno udelezho
0 slg Javnih sredstvih javnega obveiéanja. Posebno se Se zavzema, da
g venska narodnostna skupnost sama lahke odloéa o wvseh stvareh,
m | ™ %€ neposredno tidejo njenih osnovnih interesov,
lo| ko ‘aSe kulturno, Sportno in druibeno Zivljenje, nade delo v stro-
| “:m"h organizacijah, nasa prizadevanja v manjdinskih organizaci-
i ot in © politinem Zivljenju bi bila veliko manj uspesna in ne bi po-
ti m’."““’ vedno novih pobud, de ne bi jim Primorski dnevnik izkazoval

_ tine Pozornosti, ée jih ne bi zabeleZeval in spodbujal.
A podrobnimi informacijami o Zvijenju v Sloveniji in v Jugo-
L in s svojp razfirjenostjo v Sloveniji sami predstavlja Pri-
| & 8ki dnevnik krepko in vsakdanjo vez med nami, manjdino in ma-
Pai M. narodom. Obveséa nas, kako si ureja slovenski narod sku-
I 2 drugimi jugoslovanskimi narodi Zvljenje, ki je vzkalilp v zma-
$ revoluciji in si s socialisticnim samoupravnim sistemom utira
9 nikogar prehojeno pot, ki so jo nakazalj veliki vizionarji. Ob-

~
~
z’u“ nas, kako matiéna deZela postaja materialno bogata, njeni ob-
- "0 pg gk dan duhovno bogatejsi.

Timorski dnevnik nas s svojo vsebino nenehno opozaria, da je
narodnoosvobodilnega boja in da je med bojem izhajal kot Par-
m“’ki dnevnik. In prav je tako, ker se je slovenski narod, kljub ite-
i M mashnosti prav zato, ker se je sam boril za svojo svobodo
e ta boj povezal z bojem za pravicnej$i druzbeni red, povzdignil,
Niem #rele narode, zato smo danes mi samj drugaéni in se ob osred-
jedry slovenskega naroda poéutimo bolj samozavestne in varne.

" Droe jemu izvoru je Primorski dnevnik ostal zvest s tem, da od
E e baﬂevilke dalje dosledno zastopa interese delovnih ljudi, da mu
| sey; i 2a demokratiéne odnose temeljna naloga, da je to mogoce do-
s b" Skupnem boju z italijanskimi demokratiénimi mnoZicami in
0do nage pravice sad uspefnega skupnega boja. Zaradi vsega

!
| €,
l. mg:else v kriticnem zgodovinskem trenutku pred tridesetimi letj ni
l' hodj) dgtt:f‘?deliti za pot, ki bi bila drugaéna od poti, ki jo je pre-
§ ej.

kmp Mmorski dnevnik je s svojim prednikom Partizanskim dnevnis
“obodm"m kot upornidko glasilo proti nasiliu in vojni, v boju za
p“'ﬂvico' za mir in sofitje med narodi in driavami. Njegov odnos do
€ vseh ljudstev in narodov, da so svobodni, do obrambe mi-
teljske, TOKOPTavnosti vseh narodnosti in driav, posebno do prija-
0 fa sozitja med Jugoslavijo in Italijo, proti imperializmu in he-

Zﬂizmu in za praviéni gospedarski red, se ni mogel spremeniti.
Pfim:r Vsako narodno manjdino pomeni dnevnik wveliko bogastvo. S
Najmes skim dnevnikom Zivimo Slovenci v Italiji s svetom, Zvimo 2
o'y nj§im dogodkom, ki se dogodi na ozemlju, kjer Slovenci Zivi-
| Morg 2Vezi z nami, proti nam ali v na¥ prid. Vse to nas angaZira, ker
‘ Mo do wvsakega dogodka memudoma zavzeti stalife, na vsako
30me Je takoj odgovoriti in reagirati. Dnevnik je torej 2aradi éa-
o vrgy  Meizprosnosti sredstvo, da nismo veliki zamudniki. V drugi
. Fodmg:e-dﬂe”"ik povezovalec nale skupnosti, ki nas drugo drigemu
| v Je informira, je lorej povezovalec vseh Slovencev v deZeli,
i Fmvi;aka izmed 10.000 stevilk Primorskega dnevnika je potrditev o-
ko Uie"ﬂsh in neizogibnosti njegovega obstoja. Gotovo so bili v ta-
Stale S0kem Stevilu tudi spodrsljaji, in napake. Ge so bile, niso na-
o er bi se izneveril temelinim postavkam, na katerih je nastal,

' 30 bili drugotni in nebistveni.
| e ;:'?‘O'_'Ski dnevnik je s svojo doslednostjo in resnostjo uveljavil
| meg, ﬁu n je v teh 33 letih postal nelocljiv del nasega narodnost-
i oy Ulienja. Postal je kompas za Slovénce v laliji v zvezi z vse-
jqnjen:’b‘e?flr nase narodnosine skupnosti, v zvezi z zapletenim doga-
! U italijanski druzbi in v svetu.
N vse to mu bodi hvala.

M

BORIS RACE

KOLEKTIVU PRIMORSKEGA DNEVNIEA

1, Egminme iskrene éestitke ob desettisoéi Stevilki Primorskega
n“ﬂika, ki se od svoje prve Stevilke in Se prej kot Parti-
:-:kl dnevnik, bori za pravice slovenske narodnostne skup-
L, za demokracijo, za pravice delovnih ljudi, za soitje med
s odi in driavami. S svojo doslednostjo in borbenostio si je
Botovil éastno in nenadomestljivo mesto v vseh teh bojih,

. SLOVENSKA
' KULTURNO - GOSPODARSKA ZVEZA

Ma“ﬂ-‘%n‘i?mu jubileju, 10.000. Stevilki, smo, prejeli Stevilne
& 'j‘\'“t' in pismene c¢estitke. Objavili jih bomo v nedeljski
VKL Vsem prisréna zahvala. .
UREDNISKTI IN UPRAVNI
ROLEKTIV PRIMORSEEGA DNEVNIKA
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(Foto Edi Selhaus)

GOVORICE O NOVEM MOROVEM PISMU DRUZINI

Vodstvo KD ne namerava popuséati
izsiljevanju Morovih ugrabiteljev

L Latatl

Demokrscanska desnica pripravlja teren za likvidacijo

Morove politike in Zaccagninijevega tajnistva v stranki

RIM — «Medtem ko se $e nada-
ljuje neclovesko jetnistvo Alda Mo-
ra je vodstvo KD soglasno potrdilo
dosedanjo usmeritev in potrdilo pre-
pri¢canje, da ob' spostovanju ustav-
nih nacel in celovite zascite drzav-
nih oblasti,” ne smemo zanemariti
nobene moznosti, da bi vrnili Alda
Mora druzini, stranki in Italiji.»

. To so kljuéne besede, s katerimi
je vodstvo krscanske demokracije
potrdilo dosedanjo linijo trdnosti in
nepopustljivosti do teroristov, ki pa
puséa odprta vrata morebitnim dru-
gim ‘pobudam, da bi redili Moru
zivljenje. O sporu z Morovo drugi-
no in prijatelji ni v dokumentu no-
benega sledu, prav v trenutku, ko
so se v Rimu spet razsirili glasovi,
da so teroristi poslali Morovi druzi-
ni novo sporoilo ugrabljenega pred-
sednika  KD. Pismo' naj bi prejel
Morov zaupni prijatelj, vendar naj
bi ga policija prestregla. Tudi to-
krat ni o vsebini pisma (katerega

LAICNE STRANKE SKUSAJO ODOBRITI ZAKON O SPLAVU

RIM — Od enajste ure dopoldne
se je v poslanski zbornici zadela tre-
tja izmed - zgodovinskih sej, ki bo

 |trajala nepretrgoma do odobritve

zakona o prekinitvi nose¢nosti. Sklep
je bil nujno potreben v brezupni
tekmi proti ¢asu, ki so jo zacele de-
mokrati¢ne stranke v upanju, da bi
odobrile pravoéasno zakon o splavu
in se tako izognile referendumu o
tem vprasanju. Povod za to pa je
obstrukecija radikalnih poslancev, ki
skusajo na vsak nadin (pri tem pa
jim aktivno pomagajo [asisti) pre,
prediti 'odobrilev zakona. Giacinto
Pannella trdi, da je edina resitev re-
ferendum, ki naj odpravi kaznivost
splava, ta pa naj bi bil svoboden.
«Svoboden samo za gospe, ki si ga
lahko mastno pladajo,» odgovarja
Pannelli socialistiéni dnevnik <A-
vanti», kajti e«velika mnoZica Zensk
bi morala %e naprej k mazacems.
Radikalna obstrukcija, nadaljuje gla-
silo PSI, je «reakcionarna in
feministicnemu gibanjus, v bistvu
pa, ker skuia samo ohromiti delo
parlamenta, <napad na drzave in
parlament, podoben napadom rdeéih
brigada.

Taka ostrina v odnosu do radikal-
cev je povsem razumljiva in tudi
upravidena. Za nekaj dni (verjetna
do nedelje) bodo morali poslanci ne-
pretrgoma ostati v zbornici in ne-
prestano glasovati o stotinah radi-
kalnih popravkov, ki so sicer brez
vsakega smisla, vendar prispevajo
k zavladevanju parlamentarne de-
javnosti. Stranke so se Ze dogovori-
le, da bodo njihovi poslanci ostajali
v dvorani v osemurnih izmenah,
medtem ko bo ena tretjina skupine
potivala na divanih v hodnikih Mon-
tecitoria. Nad tiso¢ uradnikov in
drugih usluzbencev parlamenta ne-
prestano bdi. Mnogi se spominjajo
podobne obstrukcije, ki so jo fa-
gisti izzvali proti ustanovitvi deZel.
Tedaj je Giorgio Almirante govoril
nepretrgoma 9 ur in pol in mmnogi
se spralujejo, ali ga bo Giacinto
Pannella posnemal tudi v tem.

" Ved ur je namre: potrebng za
odobritey enega samega zakonske-
ga ¢lena, Vsak poslanec ima namred
pravico, da o vsakem popravku go-
vorj deset minut, ker pa je radi-
kalcey detvero, govorijo o vsakem
popravku po 40 minut, Samo proti
&lenu §t. 5, ki doloda pravico do sa-
moodlo¢be Zenske v zvezi s preki-
nitvijo nose€nosti, so radikalei vlo-
#ilj skoraj petdeset popravkoy in
je verjetno, da bo za odobritev te-
ga ¢lena potrebno veé kot pol dneva.

Kako so poslanci sprejeli obstruk-
cijo radikalcev? Pannello veckrat
prekinjajo s psovkami in mu skan-
dirajo besede <brigadist» ter «po-
dlezs, saj mu predvsem oéitajo, da
skuda ohromiti dejavnost parlamen-
ta prav v napetih éasih spopada s
terorizmom in v trenutku, ko bi mo-
rale demokrati¢ne ustanove delati
s polno paro. .

Poleg vsega pa je obstrukeija ne-
smiselna, posebno Se, ker je ustav-
no sodi¢e sklenilo, da za preklic
referenduma ne zadostuje formalna
sprememba nekega zakona, pad pa
mora biti spremenjen v duhu Zelja
pobudnikov ljudskega glasovanja.
To pa pomeni, da Se ni receno, da
bodo vsi referendumi preklicani

vsled parlamentarne dejavnosti, kar
si prav radikalci Zelijo. (st.s.)

Ugrabljeni E. Amerio
prical na procesu

proti rdeé¢im brigadam
TURIN < Tudi vteraj je vseh
16 zgodovinskih voditeljev rdecih
brigad prisostvovalo devetnajstemu
dnevu procesa. Vmedavali se ni-
80, pa¢ pa so vse pazljivo paoslu-
Sali. Med pricami, ki so jih zasli-

‘Sali, je bil eden od vodilnega kadra

Fiatove tovarne Mirafiori, Eitore
Amerio, ki ga je komandos rdece
brigade decembra 1973, leta ugra-
bil," ga teden dni «zasliBeval» in ga
kon¢no izpustil na svobodo, Vse-
kakor nji pri¢a povedala nidesar,
kar ne bi bilo %e v zapisniku in

niti . ni  mogel identificirati med
prisotnimi obtoZenci ne ugrabite-
lje, ne ezasliSevalces, Proces se

nadaljuje danes.

Turski premier Eeevit

na obisku v Beogradu

BEOGRAD Turski  premier
Bulent Ecevit je wvéeraj prvic v
tej funkciji prispel na obisk v
Jugoslavijo, to pa je hkrati tudi
njegov prvi ohisk na tujem, odkar
je prevzel krmilo turike vlade, E-
cevit in njegov gostitelj, predsednik
zveznega izvrinega sveta Veselin

Zaradi obstrukcije radikalcev
zhornica neprekinjeno zaseda

Ostra kritika zadrzanju radikalne skupine, ki ji je uspelo povsem
ohromiti parlamentarno dejavnost - Razsodba ustavnega sodiséa

Djuranovi¢, sta imela véeraj Ze
prve politicne pogovore. Tanjug jih
opisuje kot prijateliske in dodaja,
da sta  predsednika vlad najve¢
razpravljala o dvostranskem sode-
lovanju, beseda pa je stekla tudi
o najvainejiih mednarodnih vpra-
Sanjih,

Djuranovi¢ in Ecevit sta pozi-
livno ocenila jugoslovansko-turske
odnose, ki imajo po pjunem mne-
nju S%e mozZnosti za razdirtey
na . gospodarskem, znanstvenotehnié-
nem in drugih podrodjih sodelo-
vanja. Z obeh strani so z zadovolj-
stvom podértali, da med drzavama
ni nobenih problemov in da je tu-
di zato mogode vsestransko prija-
teljsko sodelovanje. Z mednarodne:
ga ja je bila na véerajsnjih
pogovorih Djuranovié - Ecevit naj-
ved besed o sodelovanju na Balka-
nu in v Sredozemlju, o dogajanjih
v Evropi in o medn h gospo-
darskih vpradanjih. Predsednika
vlad sta se dogovorila, da bo po-
sebna skupina njunih sodelavecev
te dni, dokler bo Ecevit na obisku
v Jugoslaviji, temeljiteje preudila
moznosti za nadaljnjo razSiritev
dvostranskega sodelovanja, Kot se
je zvedelo, bo turikega premiera
Ecevita danres v Bugojnu sprejel
predsednik Tito,

MOSKVA — Mongolska vlada je
viéeraj okigosala kitajsko zahtevo,
da Sovjeti umaknejo svoje Cete iz
Mongolije, za grobo vmeSavanje v
njene notranje zadeve,

obstoja niso potrdili, deprav so se
govorice razsirile v krogih rimske
kvesture in politicnega oddelka)
prav nobene informacije.

Zveler so se na Viminalu, kot o-
bi¢ajno, sestali preiskovalci, policij-
ski in vojaski poveljniki, vendar tu-
dj o tem zasedanju ni informacij.

Vrnimo se torej k seji vodstva KD.
Tu se Ze zaCenja razpravljati o
tem, «kaj po Morus. Neglede na to,
kako se bo dramati¢na afera z u-
grabitvijo predsednika KD zaklju-
¢ila, se demokristjani Ze sprasujejo,
ali naj njegova linija obvelja, ali
Ea je Ze mozna nova politika stran-

e.

Ceprav se vse dogaja za zaveso
soglasja in navidezne enotnosti je Ze
jasno, da je desnica v stranki za-
¢ela ofenzivo in zadenja Ze razmi-
Sljati o zamenjavi nekaterih vodite-
ljev. Predvsem Zaccagninija, ki so
ga zadnji dogodki dokaj strli in bi
ga morebitni tragiéni zakljuéek Mo-
rove ugrabitve dokonéno uni¢il. Ta-
ko je posl. Prandini e predlagal,
naj bi Zaccagniniju zaenkrat posta-
vili ob stran epoliti®ni urads, v ka-
terem naj bi bili novi voditelji,

V svojem porodilu pa je Zacca-
gnini odgovarjal desnici s polemi-
ko, formalno naslovljeno Monta-
nellijevemu milanskemu dnevniku,
ki je nekaksno neuradno glasilo
desnice KD, Montanelli je te dni
zapisal, da je Moro - epolitidno
mriev» in da s=e kvedjemu lahko
evrie k druzini». Zaccagnini je ob
tem vpradanju prefel v ofenzivo
in poudaril, da kar velja je prav
linija, ki jo je Moro zalrta]l stran
ki. To pa je linija solidarnosti med
demokratiénimi silamj in sporazu-
ma o novi vladni vedini, KD te
linije ne sme spremeniti, poudarja
Zaccagnini, ki je tudi mnenja, da
bi se Moro lahko (¢e bo osvoho-
jen) wvrnil na politiéno pozornico,
Od tod tudi kljuéni stavek doku-
menta, v katerem je redeno, da se
mora «Moro vrniti k druzini, stran-
ki in Italijis. '

Tudi Zaccagninijevi prijatelji Ze
razmidljajo o moZnosti zamenjave
tajnika, ker je izmuéen in Zivéno
na tleh. Vendar menijo, da bi to
moral biti eden izmed njegovih naj-
o%jih rodelavcev, morda rato.
Pri vsem tem pa velja poudariti,
da bi proces zamenjave tajnika bil
dokaj zapleten, ker je Zaccagnini bil
izvoljen neposredno na kongresu KD
preclanske pomladi.

VsedrZzavni svet stranke se bo
vsekakor sestal Ze konec aprila in
tedaj bo nacel tudi nekatera poli-
tiéna vprasanja, ki so trenutno o-
stala odprta. Verjetno je tudi, da
se botdo medtem razéistili odnosi v
stranki in zavezniStva med raznimi
skupinami. Trenutno naj bi najhuj-
& Zaccagninijevi nasprotniki bili
Forlani, De Mita in Bisaglia. Toda
slednji nima za seboj vseh dorotej-
cev, ker Piccoli ostaja ob strani,
kakor i.

Vodstvo KD se je medtem ukvarja-
lo tudi z vpradanji blizajoée se vo-
lilne kampanje. Uradno se volilna
kampanja za upravne volitve v Ita-
liji (toda ne v nadi degeli) pri¢enja
danes. 14, maja bo namre¢ volilo
3.850.000 drzavljanov za ve¢ kot dve-
sty Sestdeset obdinskih svetov.

Politiéna razprava postaja v pred-

videvanju volilne kampanje bolj nape-
ta. Tokrat so se oglasili socialisti.
Njihov podstajnik Claudip Signorile je
zavrnil ocitek PSI. da je njena «nova
linijas pod Craxijevim vodstvom v
bistvu socialdemokratska, je pa pouda-
ril, da si priéakuje ve¢ sporov in po-
lemik s komunisti. «V tem trenutku se
naé odnos do komunistov postavlja
v bolj dinamicénih terminihs, poudarja
Signorile, «torej jih bomg kritizirali in
opozarjali na vsa protislovia evro-
komunizmas, MINO FUCCILLO

Danes seja viade

RIM — Zaradi obstrukcije radi-
kalcev in neprekinjene seje zbornice
se bo vlada danes dopoldne sestala
v Montecitoriu, Na dnevnem redu so
pomembna vpraanja, med temi o-
dobritev zakonskega osnutka o siste-
mu izvolitve italijanskih poslancev
v evropski parlament prihodnje le-
to. Kot znano se levitarske stranke

zavzemajo za «Cisti proporcionalni
sistems, KD pa za «deielna okroZja
z moiZnostjo izkoriséanja ostankovs.
Ni Se znano, ali se bodo o tem do-
govorili.

Lasedanje vodstva

sindikalne [ederacije

RIM — Na sedeiu INAM se na-
daljuje razprava v okviru zveznega
vodstva federacije CGIL - CISL -
UIL. Med drugimi je posegel sindi-
kalist Giovannini, ki odraZa teinje
skrajne levice v CGIL. Strinjal se
je z Benvenutovim izvajanjem o
boju proti terorizmu, vendar je pou-
daril, da ne gre istovetiti demokra-
tiéne republike s sistemom, ki ga
je izoblikovala KD v zadnjih 30 letih.

Veliko pricakovanje vlada za za-
kljuéne posege, ko bodo, med dru-
gim spregovorili Lama in Macario
ter Benvenuto.

NAPOSLED LE PREVLADAL CUT ODGOVORNOST!

Sporazum o prekinitvi
sovraznosti v Bejrutu

Zasluga gre tudi odloénemu nastopu <zelenih celad>

lzraelski vojok v rokah

BEJRUT — Véeraj so minila tri
leta, odkar je v Libanonu izbruh-
nila drzayljanska vojna, toda v na-
sprotju s pricakovanji so se spo-
padi med - kri¢ansko - liberalnimi
na eni ter muslimanskimi napred-
nimi silami na drugi streni upo-
¢asnili, a v vedernih urah je bil
doseden sporazum o premirju, Za-
slugo za to nosijo ocitno sirske ce-
te, ki so v sklopu medarabske mi-
rovne sile kar najodloéneje (s tan-
ki, topovi, tezkimi strojnicami in ce-
lo raketnimi izstrelki) nastopile pro-
ti ostrostrelcem. Kaze tudi, da so
posebno «pozornosts posvetile eno-
tam liberalne in falangisti¢ne mili-
cije dibanonske fronte» v mestni ée-
irti Ain El-Remaneh, na katero naj
bi se po pisanju libanonskega tiska
usula prava tofa svinca; nasprot-
no naj bi «elene delade» pustile
pri miru éetrt Chiah, ki je domena
progresistov. .

Podatki o dosedanjih Zrtvah in ra-
njenih so nasprotujodi: «falangisti¢-
ni» radio poroéa o 37 mrivih (od
tega naj bi bilo 12 szelenih ¢elad»),
po izra¢unu neodvisnega lista «An
Nahars pa je bilp ubitih 33 oseb
(pet pripadnikov mirovne sile, med
temi visoki sirski éastnik) in ra-
njenih 240, «Zelenim céeladams, ki
so dotlej nadzorovale Siroki drevo-
red med omenjenima detrtima, je
bilo véeraj ukazano, naj zasedejo
tudi notranjost teh dveh mestnih

ov, da bi tako lahko Ze v

li zatrle morebitne krSitve pre-
mirja, Umestili naj bi tudi nadzor-
ne komisije, sestavljene iz é&lanov

Clovekove pravice - pravice manjgin

Uresni¢evanin ¢lovekovih pra-
vic je namenjena rastofa pozor-
nast mednarodne skupnosti. Delo
ZdruZenil, narodov na tem podro-
€ju, zvezano s to rastoéo pozor-
nostio, je dalo nekoliko izkuSenj,
ki iih ne bi smeli nikdar izgu-
biti iz vida, posebej pa ne manj-
Sine, ki se bore za polno uresni-
devanje svojih pravic.

Pojmovanje mednarodne skup-
nosti'o tem, kaj so ¢lovekove pra-
vice, je danes mnogo Sirle in
loblje, kot pa ie bilo nekdaj.

azdirilo in poglobilo se je ceélo
od sprejetia Sploine deklaracije
teh pravie, katere 'tridesetletnico
bomo praznovali decembra letos.

Ob sprejetju Sploine deklaraci
je je bil glavni poudarek na ila-
sicnih driavljanskih in politienih

avicah, Zaman so zastopniki ne-

rih driav zahlevali, da se e
nako obravnavaijo tudi socialne in
kulturne pravice,

Dvajsel let kasneje sta bila
sprejeta mednarodna pakta o ¢lo-
vekovih pravicah, eden o driav-
lianskih in  politiénik pravicah,
drugi pa o ekonomskih, socialnih
in kulturnih pravicah, Pa ne sa-
mo to. Ob ley veliki razdlenge-
nosti in s tem obogatitvi komplek-
sa clovekovih pravic, se je po-
kazala mnogostranska povezanost
in medsebojna pogojenost posame-
znih pravic, - :

Danes, trideset let kasneje, do-
gajanja v driavah Clamicah in od-
sev teh dogajanj v Zdrufenih na-
rodih kaZejo, dg se proces pugla-

blianja ¢lovekovih pravic in raz-
vijanja novih vidikov nadaljuje.

stanovna listing ZdruZenih na-
rodovy v isti sapi govori o everi
v temeline élovekove pravice, v
dostojanstvo in vrednost cloveske
osebnosti, ... kakor tudi v ena-
kopravnost narodov. velikih in
malih...» Proi élen obeh paktov
tudi z istimi besedami govor: o
pravicah ljudstev do samoodlocbe,
o pravici svobodnega izbiranja
njithove notranje ureditve in pota
razvoja, o svobodnem razpolaga-
nju =z njihovimi sredstvi, § tem
je izrazena ne samo pravica do
samoodlodbe, temveé, zlasti gle-
de na ‘mesto tega dolodila, preci-
zirana tudi misel, da morajo biti
ustvarjeni pogoii. da lahko vsa-
kdo uziva lako svoje ekonomske,
socinine in kulturne kakor tudi
driavljanske in politiéne pravice.

Ekonomske, socialne in kultur-
ne pravice So si s paktom prido-
bile pravico drzavljanstva. Toda
pod vplivom dréav, ki drzavijan-
skim in politiénim pravicam da-
jejo prioriteto (ZDA in druge za-
padne driave), so se pristojni
organi Zdruzenih narodop pretei-
no bavili 2z driavljanskimi in po-
litiénimi pravicami,

Sele na lanskem zasedanju Ko-
misije 2a ¢lovekove pravice je
pridlo do preloma z resolucijo, ki
je podértala odgovornost vseh
Clanic mednarodne skupnosti za
ustvarjanje pogojev za uresnice-
vanje ekonomskih, socialnih in
kuliturnih pravie,

K razumevanju clovekovih pra-
vic kot konkretnega problema so
prispevale izkusnje v driavah, ki
so se osvobodile v zadnjih deset-
letjih in ki se danes kot samo-
stoine spopadajo z reviéino, pod-
hranjenostjo, nezaposlenostjo, sla-
bim zdraviem 'in bednimi stano-
vanjskimi  moZnostmi,  Niihovi
predstavniki v Zdruzenih narodih
priznavajo, da ima vsakdo pra-
vico do dela, do primerne nagra-
de, dp socialne varnosti in do
primernega Zivljenjskega standar-
da, Toda za uresnidevanje teh
pravic so potrebna sredstva, ki
jih te driave nimajo, Obstoji tes-
na z2veza med uveljavljanjem e-
konomskih, socialnih in kulturnih
pravie in zavzemanjem deiel v
razvoju, da doseiejo novo in bolj
praviéno mednarodno ekonomsko
ureditev,

Tako usmerjenost glede CElove-
kovih pravic je uzakonila lanska
generalna skup$éina, ki je z re-
solucijo potrdila, da so vse dlo-
vekove pravice enakovredne, ne-
deljive in medsebojno odvisne, da
je uresniCevanje teh pravic od-
visno od gospodarskega in social-
nega razvoja, in s tem od polo-
zaja kolektiva, kateremu clovek
pripada, znotraj driavme in med-
narodne skupnosti,

To resolucijo lahko Stejemo za
konec tridesetleine borbe za nor-
miranie Clovekovih pravic. Ce je
bilg SploSna deklaracija leta 1948
predvsem v znamenju podértava-
nja  politiénik in  driavijanskih

pravic ter zanemarjala pravice
kolektivov, pa resolucija XXXII.
generalne skupicine pomeni zma-
go pravic kolektivov,

Mislim, da je pojmovanje d¢lo-
vekovih pravie, kakrino se je raz-
vilo v Zdruzenih narodih, zelo
blizu nafemu pojmovanju teh pra-
vie, kolikor zadeva manjdine. Tu-
di mi smo za enakovrednost vseh
pravic; nobena nima prioritete,
nobena ne sme biti zapostavlje-
na; smo za njihovo nedeljivost;
pripadniki manjdin naj ufivajo
vse pravice, ki So vse medseboj-
no odvisne. Izgubljanje ozemlia,
na katerem manjdina Zivi, zaosta-
janje v gospodarskem razvoju,
odrekanje pravice do 3olanja ali
uporabe materiniéine — wvse to
nas enako prizadeva, Za nas zelo
pomembna pa je ugotovitev lan-
skoletne resolucije, da je uresni-
tevanje dlovekovih pravic odvis-
no od polofaja kolektiva, kate-
remu pripadamo, od njegovih ko-
lektivnih pravie. To se pravi,
se mora po pojmovanju Zdruze-
nih narodop manjfina kot kolek-
tiv in ne samo vsak njen pripad-
nik. organizirati in mobilizirati za
uresnidevanje svojih pravic.

Ce so Zdrufeni marodi v svo-
jem pojmovanju ¢lovekovih pra-
vie prifli tako dalet, da se z
njimi lahko samo siriniamo, se
lahko wupraviéeno vprasamo, za-
kai tako zaostajajo v formalnih

MARIJA VILFAN

(Nadaljevanje na &, strani)

palestinskih domoljubov

mirovpe sile in «libanonske frontes,
ki bi morale skrbeti za spodtovanje
sporazuma. Njihova naloga bo vse-
kakor te'}‘i;a. kajti :mj medseboj-
nih pptozh in protio! je vse pre-
ve¢ razburil duhove : o

Desni¢arska voditelja Samun in
Gemayel trdita, da so za izbruh
nasilja krivi Palestinci, ¢e% da bi
radi ustvarili v drZzavi vzdudje, ka-
krino je botrovalo driavljanski voj-
ni, in t» z izzvanjem déelnega spo-
pads med verskimi lofinami. Skrat-
ka, palestinski borci so glavni kriv-
ci pretedega razkroja libanonske dr-
zave, zato jih je treba iztrebiti (od-
gnati se pa¢ ne bodo pustili). Ara-
fat pa seveda vraca milo za drago
trde¢, da so za nove spopade krivi
prav desnicarji, ki jim je spalestin-
ska nevarnost» zgolj pretveza za boj
proti borcem osvobodilne fronte PLO
in hkrati vsem naprednim silam v
Libanonu.

Medtem, ko se v vladnih krogih
mnoZijo pozivi k pomiritvi dubov,
je Samun zagrozil, da bo zahteval
od OZN «internacionalizacijo» kri-
ze, Verjetno bo to storil Ze v pri-
hodnjih dneh, ko obiide glavni taj-
nik mednarodne organizacije Wald-
heim libanonski jug, da bi preveril
ulinkovitost  «emodrih éelads in po-
zval Begina k naglejSemu umiku
izraelskih éet, Waldheim se bo se-
stal tudi z bejrutskimi oblastmi,
morda pa Se z Arafatom.

Danes zapustijo Izraelci Se kakih
50 kv. km osrednjega dela juinega
Libanona, kamor sproti prihajajo no-
ve mirovne sile OZN in od koder
naj bi véeraj palestinski berei iz-
strelili na izraelsko ozemlje nekaj
raket, ki pa niso povaroéile irtev,
«Ljudska fronta za osvoboditev Pa-
lestine» je medtem potrdila, da ima
v_rokah izraelskega vojaka - talca,
ki bo podvrZzen rednemu procesu ob
navzocnosti tujih opazovalcev,

V Izraelu se obenem nadaljuje po-
lemika o groinji obrambnega mi-
nistra Weizmana, da bo odstopil, &e
se Begin ne postavi na popustlji-
vejSe stali€e do palestinskih zah-
tev in tako omogoédj nadaljevanje po-
gajanj z Egiptom za poravnavo bli2-
njevzhodne krize. (dg)

Z1S ocenil delo
delegacije SFRJ na KEVS

BEOGRAD — Zvezni izvrini svet
je na véerajdnji seji med drugim
ohra;nav;la porocilo o delu jugoslo-
vanske egacije na beograjskem
sestanku KEVS, Kakor pravi spo-
rocilo s seje, je ZIS odobril delo
jugoslovanske delegacije na sestan-
u ter pozitivno ocenil njene pobu-
de, predloge in sodelovanje z dru-
gimj delegacijami. V zvezi 5 se-
stankom so ¢lani ZIS poudarili, da
je bil to pomemben mednarodni do-
godek ki je omogodil vsebinski po-
litiéni dialog evropskih driav, ZDA
in Kanade. V temeljiti izmenjavi
mnenj so 'drzave udelezenke potr-
dile pomen helsinske sklepne listine
za utrjevanje evropske varmosti in
sodelovanja ter opozorile, da so nju-
ni ukrepi za dinamiéno in integral-
no uresnidevanje dokumenta iz Hel-
sinkov, ZIS je ugotovil, da so k
delu beograjskega sestanka tudi to-
krat pomembno prispevale nevtral-
ne jin neuvricene driave, ki so se
uveljavile kot pomemben dejavnik
evropskega dogovarjanja.




L SLLSUSE TRZASKI DNEVNIK

S SINOCNJE SEJE POKRAJINSKEGA SVETA

L zadnjimi posegi zakljuéena

«<neprizadeta» proracunska razprava

V trenutku, ko smo zakljuéili redakcijo, so se svetovalci pripravijoli na konéno glasovanje

Nejasnost dokonénih politiénih sta-
lis¢ in negotovost o izidu glasova-
nja o prorac¢unu trZzaske pokrajine,
ki je trajala do zadnjega trenutka,
sta dajali tudi pecat zaradi tega
neobi¢ajno «rudnemu» poteku pro-
racunske razprave. Po uvodnem po-
segu predsednika Ghersija in do-
polnilih odbornikov Pessata, Paniz-
zona in Volka na prejsnji seji po-
krajinskega sveta, se namre¢ zacu-
da ni prijavil noben svetovalec. Tu-
di naslednje seje nadelnikov sve-
tovalskih skupin niso doloéile, kot
Je v njih pristojnosti, dogovorjene-
ga vrstnega reda posegov. Enaka
zadrzanost se je pokazala na sinoé-
nji seji pokrajinskega sveta, ko je
predsednik ponovno pozval svetoval-
ce, naj prijavijo nastope. Led je
razhil demokristjan Mitri, ki je kri-
tiénop obravnaval delovanje uprave
na podroc¢jih splosnega in psihiatrié-
nega skrbstva, pri demer je zatrdil,
da manjka podroben naé¢rt posegov,
z dolotenim ¢asom njih izvajanja
in inStrumentov za njih uresnice-
vanje,

Po dolofenem obotavlijanju je za
njim spregovoril, prayv tako v ime-
nu KD, bivsi predsednik Zanetti,
ki je uvodoma obZaloval nezivah-
nost razprave, za kar da je kriv
odbor, nato pa se je skliceval na
osebno utrujenost in omeijil = svoj
poseg na nekaj sploSnih stalisé o
viogi in dostojanstvu krajevnih u-
prav ter na kritiko zatrjevane ne
gibnosti uprave, navzlic dobri volji,
ki jo je priznal nekaterim odbor-
nikom, - Sledil je poseg prav tako
demokristjana Sbisaja, ki ga je
usmeril v skoraj “izkljuéno politié-
no oceno, seveda negativno, same-
ga nastanka in delovanja levicar-
skega odbora. Priznal je sicer tudi
on dobro voljo posameznim odbor
nikom, izvrini- organ je pa po
‘njegovem .mneénju najprej le za-
klju¢il pobude prejSnjega odbora,
nato pa sklepal neodloéno in celo
prekliceval lastne sklepe. Zato bi
se bil moral odbor PSI - KPI od-
povedati mandatu. Potrdil je na-
sprotovanje KD razpustu pokrajin-
skega sveta in imenovanju prefek-
turnega komisarja, trde¢, da bi
moral odbor odstopiti prej, da bi
se omogocile druge resitve, Sedaj
naj vsak prevzame svojé odgovor-
nosti,

Po tako kratki razpravi je pred-
sednik Ghersi predlagal kratko pre-
Kinitev seje, da pripravi svoje za-
kljuéke, z namenom, da se nato za-
sedanje nadaljuje z glasovalnimi iz-
javami vseh svetovalskih skupin,
najprej o resoluciji PSDI, ki pre-
dlaga takojsen odstop ‘0dbora, de
bi bil proradéun izglasovan (besedi-
ca «fe» potrjuje negotovost do zad-
njega), nato pa Se o proradunu.
Toda prekinitev se je zavlekla, ker
so se sestali nadelniki skupin Se na
zadnji poskus, da bi «iznadli» resi-
tev za ohranitev izvoljene uprave.
Medtem, ko zakljuéujemo redakci-
jo, je sestanek Se v teku in Se ni

odloditve o tem, ali se bo seja
krajinskega sveta nadaljevala,
bodo odlo¢itev odloZili na drevij.

i
ali

® 7Z1-UDI organizira danes, 14. a-
prila, ob 19. uri, v dvorani Di Vit-
torio v Ul. Pondares 8, srecanje z
#enskami ‘ob priliki razprave o spla-
vu v poslanski zbornici. Med sreca-
njem bodo predvajali film o splavu,

Danes kongres
0 celodnevnem. pouku
na (riaskih Solah

Na pobudo trzaske obéine se bo
zaCel danes v avli magni pedagoske
fakultete kongres na temo «Celodnev-
ni pouk — prikaz neke izkusnje». Ob-
¢éina je kongres priredila zato. da bi
pridli v medsebojni stik Solski ope-
raterji in starii ter bi tako z izme-
njavg posameznih izkuZenj izboljali

nvo celodnevnega pouka na Solah
trzaske obéine.

Uvodni referat bo imela odbornica
za Solstvg Luciana Benni, sledili pa
bosia §e dve porocili, med katerima
tudi referat ¢lana obdinskega komi-
teja, ki bo govoril o pravici do 5tu-
dija na %olah s slovenskim uénim je-
zikom,

@ Nadaljuje se vpis za dopolnilni te-
¢aj IVA, ki se bo pricel v drugi po-
lovici tega meseca in ki je namenjen
predvsem uradnikom pri trgovskih po-
djetjih, trgoveem in rokodelcem. Te-
¢aj se by odvijal na deZelnem centru
za profesionalno usposabljanje, inte-
resenti pa naj se prijavijo na tajni-
stvu centra, Ul. Rossini 4 (tel. 61810),
od ponedeljka do é&etrtka od 8. do
13, ure in od 14. do 20. ure, ob pet-
kih pa od 8. do 13. ure.

@ Na sedein KPI za Barkovlje pri
Rumeni hidi bo drevi ob 20.30 sreca-
nje z delavci tovarne GMT.

14. aprila 1978

Lavodski svet

«A. M. Slomsek>» -
obsodil atentat
na Kulturni dom

Zavodski svet Drzavnega udi-
teljis¢ca A. M. Sloméek iz Tr-
sta, zbran na seji 11. aprila
t.l., izraza ob podlem napadu
na na8 Kulturni- dom v Trstu
svoje ogor¢enje nad ponavlja-
njem tovrstnih pojavov fadisti¢-
nega nasilja in poziva pristojno
oblast, da konéno le izsledi ti-
ste, ki hoCejo za vsako ceno o-
Jhraniti napetost med tu Ziveci-
ma narcdoma in zavirati demo-
kratiéni  razvoj italijanske
druzbe.

Na Radiu Trst A
oddaja o SSk

Na Radiu Trst A bo danes ob 12.50
oddaja, v kateri bodo zastopniki Slo-
venske skupnosti podrobneje razlozili
narodnostno socialng in ekonomsko
vioge Slovenske skupnosti v dezeli
Furlanijfi - Julijski krajini. Slovenska
skupnost sporo¢a, da bodo v tej pri-
stopni oddaji sodelovali njeni zastop-
niki Albin Sirk, Rafko Dolhar in Ales
Lokar,

NA DANASNJI SEN DEZIELNEGA SVETA

Lakljuéek razprave in glasovanje
0 zakonu za razvoj gorskih predelov

Na mrqs}w seji se je odbornik Bianchini ponovno skliceval
na odlocitve v Rimu, ko gre za resevanje problemov Slo-
vencev - Skupscina spremenila zakon o strokovnem izobraievanju

Na véerajinji seji deZelnega sve-
ta je bil zopet govor o strokovnem
izobraZevanju, Kot znano; je deZel-
na skupidéina dre 10. februarja o-
dobrila zakon o strokovnem izobra-
Zevanju, ki je imel za Slovence po-
sebno vaZznost, saj je bilo v njem
izrecno receno, da bodo pri ustrez-
nih pobudah <upostevane potrebe
slovenske nacionalne manjsine, da
bodo tako zaséitene vse njene et-
ni¢ne in kulturne znacilnosti». Za-
kon pa je vlada z nekaterimi teh-
ni¢nimi in juridi¢nimi pripombami
zavrnila, Med dolo¢ili, ki jih je vla-
da zayrnila, je bilo tudi eno, ki se
je nanasalo na nepravilno formula-
cijo prvega ¢lena, kjer je govor o
slovenski narodnostni manjSini.

Za vlado je ta ¢&len nepravilno.

formuliran, ker se nanasa na slo-
vensko. «nacionalno» manjsino in ne
na zjezikovnod tafijsino, kar je v
skladu s 6. ¢lenom republiske usta-
ve in 3. ¢lenom dezelnega statuta.
Po novi formulaciji, ki sta jo izde-
lali dezelni komisiji, bo imel 1. élen
naslednjo obliko: «Pri pobudah za
izvajanje poklicnega izobraZevanja
bodo upodtevane potrebe slovenske
manjsine, da bodo tako zasc¢itene vse
njene etniéne in kulturne znadilno-

PRESKROMNI UCINKI DRZAVNEGA ZAKONA 285

V vsej dezeli

hodo zaposlili

le 298 brezposelnih mladincev

Vlada odobrila le 54 od 300 predloZenih posebnih progra-
mov - Deielni odbor pripravil dopolnilni zakonski esnutek

Pomisleki, ki so jih bile izrazile
politiéne sile in &e posebej mladin-
ska gibanja, o uéinkovitosti lanske-
ga zakona &t. 285 o zaposlovanju
mlade delovne sile, o se na Zalost
dokazali kot utemeljeni. Brezpo-
selni mladinei obeh spolov so se
namre¢ vpisali v posehne sezna-
me ‘pri pokrajinskih uradih za de-
lo, obfine, pokrajine in gorske
skupnosti ter sama deZelna uprava
so hitele pripravljati programe, s
katerimi naj bi vsaj zafasno - zapo-
slii mladino pri javno koristnih
delih. DeZelni upravi sta bili pri
tem poverjeni usklajevanje teh pro-
gramov in oddaja medministrske-
mu odboru za gospodarsko nadlrto-
vanje v dokon¢no odloéitev, Od
700 predvidenih posebnih progra-
mov, ki bi omogodili zaposlovanje
skoraj 1.600 mladincev (kar je bi-
lo % vedno manj od vpisanih v
sezname) s strodkom blizu 9 mili-
jard lir, je vladni organ priznal
za vso defelo Furlanijo-Julijsko
krajino finansiranje komaj mili-
jarde in 382 milijonov lir, kar bo
omogodilo izvajanje samih 5 pro-
gramov, z zaposlitvijo le 298 Lrez-
poselnih mladincev, za dobo od &ti-
rih mesecev do enega leta.

Tako je stanje, ki sta ga pred-
sednik defelnega odbora Comelli
in odbornik za delo Dal Mas ob-
razlozila  predstavnikom  javnih
ustanov, ki so programe izdelale in
vlozile. Odobreni programi zadevajo
dejavnosti v zvezi s kulturnimi
dobrinami gozdnim premoZenjem,
kartografijo, geoloskimi raziskava-
mi, strokovno pomocjo v kmetij-
stvu, turizmom in aZurniranjem ka-
tastra,’ Na seji do predvsem poglo-
bili vpradanja postopka, ki se ga
bodo morale krajevne uprave po-
sluziti pri najemanju v sluzbo, gle-
de na potrebo, da se ¢im bolj
pospedi, DeZelni odbor pa je pri
pravil tudi zakonski osnutek, na
podlagi katerega naj bi s finan-

Pedagoiki odsek Sindikata slo-
“yvenske %ole prireja 25. aprila
obick eksperimentalne &ole v Pod-
¢etrtek Prijave Se danes, 14. a-
prila, od ‘16, do 17. ure na se-
deiu sindikata, Ul, Filzi 8.

siranjem iz drZavnega zakona za
obnovo Furlanije zaposlili 3e nekaj
stotin brezposelnih mladincev s po-
tresnega podrocja.

@ Drevi ob 2030 bo na barkovljan-
skem sedezu KPI srecanje s skupino
delaveev obrata Velikih motorjev,

Nobene moimosti
14 rekvizicijo
nezasedenih stanovan]

Pred dnevi se je na sedezu tria-
ike ob¢ine sestala komisija za sta-
novanjske gradnje, da bi obravnava-
la problem iskanja nezasedenih pro-
storov za ljudi, ki so brez stanova-
nja. Posvetovanju je predsedoval
odbornik Abate. ki je v svojem u-
vodnem porocilu naglasil, da je v
tej drugi fazi del naletela komisija
na rame tezave. Predvsem kaZe, da
ni nobenih moZnosti, da bi se ures-
ni¢ila pobuda za popis nezasedenih
stanovanj v mestu, ker je nemogo-
¢e nabaviti potrebno osebje za iz-
vedbo tega nadrta, Obdina c¢aka Se
vedno odgovor deZele in odbora za
gospodarsko nacrtovanje (CIPE).
Odgovor na to bo najbrz negativen.
V primeru moZnosti pa, da bi lah-
ko javno rekvizirali prazna stano-
vanja, je Abate pojasnil, da bi mo-
ral po zakonu to storiti prefekt in
to samo v primerih resne javne po-
trebe, ki je ni mogote rediti na
drugac¢en nacin. Odbornik Abate je
tudi dejal, da so podobne pobude,
ki so jih hoteli uresniéiti Zupani
drugih mest, na primer Turina, pred
zakonom praktiéno propadle.

Poro¢ilu odbornika je sledila de-
bata in razni posegi prisotnih, med
katerimi so bili obéinski svetovalci
in predstavniki konzult, delavskih
organizacij, najemniko~ in lastni-
kov. Sejo so prelozili na 22. april;
do takrat pa bodo ueleZenci zase-
danja predlozili predsedstvu komi-

| sije tofnejSe operativne predloge.

Za celotno stanovanjske vpradanje
bodo skusali dose¢i zanimanje vlad-
nega komisarja in drugih lokalnih
ustanov in organov.

sti». Zakon s tem in nekaterimi dru-
gimi popravki je skupé¢ina  odobri-
la z glasovi KD, PSDI in MSI-DN,
medtem ko so predstavniki KPI,
PSI, PRI in MF glasovali proti; v
trenutku glasovanja p redstavnika
SSk ni bilo v dvorani. :

Pri tem pa moramo poudariti, da
so predstavniki levice glasovali pro-
ti zakonu, ker se z njim ustvarja
nova ustanova (IRFOP), ki je po
njihovem mnenju nepotrebna; kot
s0 Ze v razpravi o zakonskem osnut-
ku predlagali, bi morale imeti glav-
no besedo pri izvajanju poklicnega
izobrazevanja javne ustanove, kot
so obline in pokrajine, ne pa nova
ustanova, ki je bila po njihovem
mnenju ustanovljena le iz kliente-
larnih namenov,

Skupicina - je nato soglasno odo-

brila zakon §t§ 435, s katerim bo |

deZPlna “uprava 'zagotovila jamstvo
za posojila, ki jih bodo najela gle-
dalid3¢e Verdi, Teatro Stabile Fur-
lanije - Julijske krajine, Stalno slo-
vensko gledalisée in Ustanova  za
umetnostne in kulturne manifesta-
cije iz Gorice.

Razprava je nato stekla o zakon-
skem osnutku, ki so ga predloZili
svetovalei KPI, s katerim so pred-
lagali ustanovilev dezelne Zenske
konzulte. Govorili so svetovalei Pup-
pini (MF), P. S. Bertoli (PRI), Lon-
za (PSDI), Zanfagnini (PSI), Vi-
gini (KD), Tonel (KPI) in poroce-
valec Biasutti (KD). Na dan so
prisla Stevilna vprasanja o vlogi
zenske v danadnji druzbi in o njeni
zapostavljenosti, Predstavniki vedi-
ne so sicer poudarili, da ima vpra-
Sanje veliko vaznost, po drugi stra-
ni pa, da je zakonski osnhutek pre-
sploden, Zato so predlagali, naj ne
bi preéli k razpravi o posameznih
¢lenih, Predlog je bil sprejet s 25
glasovi (KD in MSI-DN), medtem
ko je bilo proti 17 svetovalcev.

S posegi porodevalea Chinellata
(KD) in odbornika za javne uprave
Bianchinija (KD) se je nato zaklju-
¢ila razprava o treh zakonskih pred-
logih, s katerimi se spreminja in
dopolnjuje deZelni zakon $t. 29, ki
predvideva vrsto posegov za razvoj
gorskih predelov, se posebej pa gor-
skih skupnosti. Kot smo porocali v
prejsnjih dneh, so ob tej priloznosti
svetovalei ' KPI, PSI in SSk ponov-
no zahtevali, da bi dezelni odbor
kon¢no odobril dvojeziéni statut kra-
ski gorski skupnosti in ji tako o-
mogaocil redno delovanje,

Svetovalec Chinelatto (KD) in od-
bornik Bianchini (KD) sta najprej
odgovorila na Stevilna vpradanja, ki
so jih predstavniki levice zastavili

dezelnemu odboru. Orisala sta pri-
stojnosti, ki jih imajo gorske skup-
nosti pri izvajanju obnovitvenih del
potresnega obmodja in posege za
razvoj gorskih predeloy. Govorila
sta o naértovanju in o urbanisti¢-
nih dole¢ilih, pri svojem razélenje-
vanju teh vprasanj pa sta naletela
na ostre proteste predstavnikov le-
vice, ki zahtevajo, da bi se gor-
skim skupnostim priznale vecje av-
tonomije. Odbornik Bianchini pa se
je ob koncu svojega posega dotak-
nil tudi vprasanja slovenske narod-
nostne skupnosti in statuta KGS.
Kot smo %e navajeni slidati, je tudi
on poudaril, da mora o teh vprada-
njih odlo¢ati drzavna vlada, ker ni

dezela pristojna za te probleme, Pri

tem je dodal, da ta vprafanja,pro-
uéuje posebna vladna komisija in
izrazil Zeljo, da bi jih v nlajkr% em
¢asu redila, Ta odgovor je mnaletel
na odlo¢en protest svetovalca Ma-

grinija (KPI), ki je poudaril, da se-

tako krsijo osnovne pravice sloven-
ske narodnostne skupnosti.

@® Drevi ob 20.30 se bo na svolem
sedezu v Ul. Roncheto 77 sestala ra-
jonska konzulta za Skedenj-Carbolo.

OSTRA POLEMIKA SOCIALISTOV

KD SI PRISVAJA NALOGE
KI JI SPLOH NE PRITICEJO

Vzrok za polemiko je bilo nedavno porocilo pokrajinskega

tajnika krscanskih demokratov

Socialistiéna stranka je glede na
porodilo, ki ga je imel pokrajinski
tajnik KD po svojem povratku iz
Rima, stopila s kricanskimi demo-
krati v ostro polemiko. Socialisti u-
gotavljajo, da je tokrat poroéily taj-
nika KD preseglo vse meje, saj po-
staja po tem trzaska KD uradni gla-
snik ne samo vlade in dezele, ampak
se postavlija v vlogo «Uradnega li-
sta» in si prisvaja nalogo razglasati
razne odloke in zakone, nad kateri-
mj so delale stranke, ki podpirajo
sedanjo vlado in ki so jih z glaso-
vanjem odobrili pristojni ustavni or-
gani, Vendar mimo te vloge, ki bj jo
morali imeti informacijski organi
in ne politiéne stranke, povzrota se-
daj KD velike probleme za odgovo-
ren potek delovanja tudi vsem na-
&im ustanovam. ’1"élm namre¢ tajnik
KD diktira naloge, ki jih morajo
opravljati sedaj ob¢ina, sedaj uni-
verza ali razni drzavni organi. Ta-
ko KD svetuje, dolo¢a termine in
spominja avtonomne ljudi in struk-
ture, naj se zavedajo svojih nalog
in od ti. Tako smo v Trstu
prisli do grotesknega stanja, da se
Zupanu, rektorju ali drzavnemu funk-
cionarju ni treba bati teiav in za-
prek, saj bo itak nekdo iz palade
Diana uredil vse tezave in jim po-
magal skozi teZavno upravno pot.

Nazadnje se v porocilu KD lahko
ugotovi politiéno relevanten element,
saj KD ocenjuje polozaj PRI in PS
DI znoiraj deZelnega odbora kot
ni¢en in postranskega znadaja. Po-
krajinskj tajnik kricanskodemokrat-
ske stranke namreé¢ dobesedno izjav-
lja, da so dezelni' zakonski osnutek
o razvoju raziskav v sklopu univer-
ze jzdelali na sre¢anju med predsed-
nikom deZelnega odbora Comellijem
in predstavniki trzaske KD. Zato je
upravideno vprasanje, kaj si o tem
ravnanju in odnosu lahko misli-
ta obe stranki, ki ju KD etiketira
z nazivom drugorazrednih politi¢nih
skupin.

Predsednik SDGZ
dr. Vito Svetira
v Ljubljani in Celovcu

Véeraj je bila na obisku pri slo-
venski gospodarski zbornici v Lju-
bljani delegacija Slovenskega gospo-
darskega zdruzenja iz Trsta, Na po-
govorih, ki sta jih vodila predsedni-
ka obeh organizacij, Andrej Verbi¢
in dr. Vito Svetina, so obravnavali
predvsem vprafanja, kako izboljSati
in razéirili gospodarsko sodelovanje
med Sloveniio in Furlanijo = Julijsko
krajino, in kako zagotoviti sloven-
ski manjsini vlogo Subjekta ‘pri'raz
voju takega sodelovanja.

Na pogovorih so ugotovili, da se-
danji obisk sovpada s trenutkom
konkretizacije obveznosti iz osim-
skih sporazumov, Delegacija iz Tr-
sta je opozorila, da si slovensko go-
spodarstvo v Ttaliji v teh odnosih
7elj predstaviti se kot enakovreden
partner, pravzaprav kot tisti dejav-

IZSLEDILI SO JU V SOBOTO, KO STA PRENASALA SEDEM MOLOTOVK

DOKAJ ZMERNA RAZSODBA
ZA MLADA AVTONOMISTA

Alessandra Gottija so sodniki obsodili pogojno na leto in 10
mesecev zapora, mladoletniku Mauriziu T. pa so kazen oprostili

Leto in deset mesecev zapora po-
gojno za Alessandrag Gottija in o-
prostitev kazni za mladoletnega
Maurizia T.: to kazen je véeraj po
40-minutnem posvetu izreklo trzas-
ko sodisce (predsednik Gervasi, pri-
sednika Grassi in Romeo, tozilec
Coassin, zapisni¢arka Diana Ceppa -
Francese) na procesu proti mladi-
ma avtonomistomna, ki ju je agent
javne varnosti Wolf zalotil v sobo-
to zveder v Ul degli Artisti s sed-
mimi zaZigalnimi steklenicami,

Véerajinja razprava, ki ji je sle-
dilo vecje &tevilo trzaSkih skrajnih
levicarjev, je bila precej kratka.
Oba obtoZenca sta potrdila vsebino
zaslisanja na trzaski kvesturi. Gotti
je dejal, da mu je molotovke izro-
¢il mladeni¢c na Trgu Goldoni s
prosnjo, naj jih skrije v parku pri
Sv. Justu. On naj bi bil tudi pova-

PO ROPU V ULICI MATTEOTTI

Kljub mrzliéni preiskavi

lov na roparja neuspesen
V Ulici della Tesa so vieraj karabinjerji nasli wkra-

deno hondo, ki sta se je

Trzaski karabinjerji in agenti le-
te¢ega oddelka trzaske kvesture vo-
dijo mrzli¢ne preiskave o ropu pred
obratom Smolars v Ul Matteotti; v
okviru te preiskave pa belezi kro-
nika le eno novost, pa %e ta ni po
vsem gotova. Gre za motorno kolo,
s katerim sta zbeZala roparja, po-
tem ko sta ukradla torbo s pribliz-
no 27 milijoni lir. Motorno kolo
znamke honda so nadli karabinjerji
véeraj dopoldne okoli 9.30 v Ul, del-
la Tesa, s kljugi in prometno knji-
zico vred. Na eviden¢ni tablici je
bila elastika, iz ¢esar bi lahko skle-
pali, da sta se roparja za podvig
posluzila ponarejene evidencne tab-
lice.

Seveda je bilo motorno kolo ukra-
deno. V no¢i od srede na dcetrtek
so namre¢ neznanci ukradli hondo
v mehanié¢ni delavnici «Elite» v UL
Giulia 88. V notranjost so splezali

verjetno posluiila ropanjo

skozi dvorii¢éno okno, nakar so z
notranje strani odprli vrata in se
mirno odpeljali z motornim kole-
som. Baje sta dve osebi v no¢nih
urah Ze nekaj vecerov cakali na ob-
mocju Bosketa v ¢rnem avtu, ven-
dar pa ni znano, ¢e je mogoce oba
dogodka povezati ali ne. Véeraj so
karabinjerji zaslisali tudi lastnika
honde, 21-letnega Paola Palaskova
iz Devina, ki pa seveda ni znal
povedati ni¢esar o tatvini.

Vendar pa $e vedno ostaja dvom,
de je motorno kolo, ki so ga kara-
binjerji nasli v Ul della Tesa, res
tisto, s katerim sta-se odpeljala ro-
parja iz Ul. Matteotti. Po priceva-
njih, ki so jih véeraj zbrali na kve-
sturi, naj bi se bili namre¢ ropar
ji posluzili motorja temno rdece bar-
ve, medtem ko je honda iz Ul. della
Tesa zelena. Vrsta dvomov, torej,
ki jih bo treba ¢im prej razcistiti.

bil mladoletnika, naj ga spremija,
ne da bi mu povedal, kaj nosi v
torbi, V Ul Artisti pa ju je po na-
kljuéju srecal policist in ju aretiral,

Sledilo ' je zasliSanje agenta Wol-
fa, ki je polrdil, da je zasacil mla-
deni¢a z molotovkami; wvprasal ju
je, kaj nosita in odgovorila sta mu,
da imata nekaj steklenic piva, Ni
jima zaupal in zato je sam pogledal
v torbo ter ugotovil, da imata zaZi-
galne steklenice. Zato ju je areti-
rol in ju odpeljal na kvesturo, pri
c¢emer sta mu pomagala dva nofna
¢uvaja, ki sta prav v tistem trenut-
ku $la mimo. Nato je pri¢al nacel-
nik noliticnega oddelka trzaske kve-
sture dr, Giovanni Volpe, ki je med
drugim dejal, da pozna Goltija kot
pripadnika izvenparlamentarne levi-
carske organizacije, medtem ko. o
mladoletniku ni e nikoli slisal ni-
desar,

Sodnik oprostil
barkovljansko
«striptizerko»

Deselega julija pred dvema leto-
ma se je odpravila skupina prijate-
ljev in prijateljic iz Trsta na kopa-
nje v Barkovlje, saj je nad mestem
pripekalop pravo poletno sonce. U-
stavili so se v gozdi¢u ob morju,
dvajsetletna Ondina G., ki je verjet-
no pozabila kopalke doma, pa ni mo-
gla ve¢ prenasati pekocih sonénih
zarkov in se je pognala v morske
valove oble¢ena v majico in kratke
hlacke, Voda jo je prav gotovo o
sveZila, zato pa je imela mokro o-
bleko. Kaj narediti? Seveda, slekla
se je in dala razmodeno obleko su-
giti na sonce, sama pa se je gola
usedla na klopco in mirno kramljala
s prijatelji. Pogled na njeno golo
koZzo pa je tako razburil mimoidodo
starko, da je Ondino prijavila sod-
nim oblastem pod obtoibo spolzkih
dejanj v javnosti, -

Veeraj je tekla pred trzadkim so-
dis¢em razprava, pretor Bidoli pa
je Ondino G. oprostil, saj s svojim
poletjem, tudi po pri¢evanju prié
in otividcev, sploh ni napravila ka’
zr]nivega dejanja, saj ni nikogar mo-
tila.

po njegovem povratku iz Rima

nik, ki bo povezoval obe gospodar-
stvi. Zato so se na pogovoru zavze-
li za ¢im tesnejSo in ¢imbolj ustre-
zno povezanost gospodarstva Sloven-
cey v Italiji z delovnimi organizaci-
jami v matiéni domovini, in sicer
na osnovi dolgorocénih dogovorov o
kooperaciji. Gostje iz Trsta so pou-
darfli, da bi tovrstno tesnejie sode-
lovanje po eni strani zagotovilo bolj-
S0 socialno varnost manjiine, po
drugj strani pa tudi njen nemoten
razvoj in bi omogodilo, da ostane na-
rodno zavedna.
JURE PENGOV

w9

Interesi slovenskih manjsin v Ita-
liji in Avstriji niso podobni oz. ena-
ki samo na politiénem podrocju: tu-
di na gospodarskem podroéju ob-
stajajo isti cilji. Izraz tega dejstva
je bil véerajinji prvi tovrstni obisk
odbora za gospodarsivo Slovenske
kulturno - gospodarske zveze pod
vodstvom dr. Vita Svetine, ki je v
Celoveu bil gost 'gospodarskega od-
bora Zveze slovenskih organizacij.
Ob ogledu raznih gospodarskih o
bjektov na Juznem Korodkem in v
pogovorih so izmenjali mnenja in
poudarili, da je ekonomski razvoj
nujno potreben za obstoj manjSin,
enako pomemben pa je tudi gospo-
darski razvoj prostora, y katerem
obe manjfini Zivita. Nadaljnja bi-
stvena funkcija manjlinskega go-
spodarstva pa je vkljuéevanje v
mednarodno delitev dela, kjer se
manjsina tudi lahko uveljavi kot sa-
mostojen subjekt. V pogovorih so
se dogovorili o konkretnem sodelo-
vanju na podro¢jih turizma, lesne in-
dustrije in prevozniStva. Govor pa
je tekel tudi o skupnih projektih s
podjetji iz matiéne Slovenije,

(Sindok)

V kratkem nov elektrovod
med naso dezelo

in Jugoslavijo

Danes se zakljuéijo v Trstu dela
srecanja predstavnikov drzav, ki so
vkljuéene v evropsky zvezo za koor-

dinacijo proizvodnje in prenasanja e-
lektriéne energije. Srecanja se ude-

lezujejo tudi predstavniki Romunije
in Jugoslavije. Na srecanju obravna-
vajo rame probleme energetskega

vprasdanja in ‘med temi tudi gradnjo
novih termoeiekiricnih  in  jedrskih
central. Govor je tudi o energetski
izmenjavi med Jugoslavijo in Furlani-
jo . Julijsko krajina, v kratkem bodp
to izmenjavo %e okrepili s speljavo
novega elektrovoda, z:hapetostjo 380
tisa¢ voltov, kighastekplod Redipuglie
dy Divace.

ZA OBNOVO FURLANNE
30 milijard lir
7a dolgoroéna posojila

DeZelna uprava je vieraj sklenila
dva sporazuma z banénim in&titutom
San Paolo iz Trsta in Ranca Nazio-
nale del lavoro za najemanje posojil
za obnovitvena dela na potresnem
podroc¢ju, V smislu deieinega zakona
Stev. 30 iz leta 1976, bodo lahko pri-
zadeti prebivalei najeli dolgorocna
posojila pri teh dveh banénih institu-
tih, ki sta dala na razpolage 20 ozi-
roma 10 milijard lir za te storitve,

Sedaj je na razpolago za kratko-
roéna in dolgoroéna posojila 84 mi-
lijard lir,

Véeraj~danes

Danes, PETEK, 14. aprila
VALERLJA
Sonce vzide ob. 522 in zatone ob
1849 — DolZina dneva 13.271 — Lu-
na vzide ob 10.06 in zatone ob 0.21.
Juiri, SOBOTA, 15. aprila
ANASTAZLIA

Vreme véeraj: Najvidja temperatura
1! stopinj, najnizja 9. ob 13. wuri
7.6 stopinje, zra¢ni tlak 998.2 mb
rahlo pada, viaga 94-odstotna, nebo
pooblaceno, dezja je padlp 8,3 mm,
veter 18 km na uro zahodnik, morje
rahlo razgibano, temperalura morja
10,2 stopinje.

drama v dveh delih

Prevod MILE KLOPCIC
Scena in kostumj
EDVARD ZAJEC
Glasbeni izbor in priredba
ALEKSANDER VODOPIVEC

Koreografija JANEZ MEJAC
Asistent rezije BORIS KOBAL
Reiija MARIO URSIC

Jutri, 15. tm., ob 20.30 — a-
bonma red B — prva sobota
po premieri.

V nedeljo, 16. t.m., ob 16, uri
— abonma red G — popoldan-
ska predstava na dan praznika.

ROJSTVA IN SMRTI

Dne 13. aprila 1978 se je v Trstu
rodilo 6 otrok, umrlo pa je 17 oseb. |

RODILI 50 SE: Jeffrey Burni, E-
lisa Gosdan, Eleonora Buzzai, Anna
Andri, Nazareno Bassi, Matteo Cam-
pagna.

UMRLI SO: 10 mesecev stara E-
mauela Calderaro, 93-letna Maria -
Famiani vd, Petri, 52-letni Antonio |
Vardabasso, 83-letni Giuseppe Gior-}
gi, O5-letni Rinaldo Trevisan, 73

letna Antonia Depangher vd. Tioz- |
20, 64-letna Roma Braida por. Gan- |
drus, 75-letni Mario Radivo, 65-let-
na Vittoria Sterle vd. Ursini, 66-let-
ni Rodolfo Bombig, 85letna Antonia |
Contento, 86-letna Amabile Malusa, |
79-letni  Adolfo Gasperini, 58-letna
Lidia Ariani por, Mocenigo, 84-let-
na Livia Moretti vd. Parigi, 82-let-
na Giorgina Tomine~ vd, Maiola, 68-
letna Lidia Giorgini por. Amstici.

i

DNEVNA SLUZBA LEKARN
(od 8.30 do 20.30)

Largo Sonnino 4, Trg Liberta 6,
Erta S. Anna 10, Lonjerska cesta 172,
(od 8.30 do 13. in od 16, do 20.30)

Borzni trg 12 in Ul Giulia 14.

NOCNA SLUZBA LEKARN
(od 20.30 dalje)
Borzni trg 12 in Ul Giulia 14.

LEKARNE V OKOLICI
Boljunec: tel. 228-124; Bazovica: tel.
226:165: Opdine: tel. 211.001; Prosek:
tel. 225141, BoZje polje Zgonik: tel
225-596; NabreZina: tel. 200:121; Se
slfan: tel. 209-197; Zavlje: tel, 213-137:
Milje: tel, 271-124,

Gledaliééa

VERDI

Danes ob 20. wri zadnja predstava
Bizetove opere «Iskalci biserovs. Pro-
daja vstopnic pri gledaliski blagajni
(tel, 31948).

AVDITORLJ

Revija «lnvilo a teatro»: danes, 14.
aprila, ob 2030 bo Stalno gledaliice
iz Bocna predstavilo - Mrozekov. «Un
casp fortunatos. I predstava: v ve-
ljavi so abonentj s fiksnimi turnusi
in s prostimi kuponi v prodaji pri
osrednji blagajni Pasaze Frotti.

ROSSETTI

Danes, 14. aprila, ob 20.30 «La broc-
ca rottas Heinricha von Kleista. Reii-
ja: Giorgio Pressburger, Predstava v
abonmaju: kupon st. 7. Rezervacije
pri osrednji blagaini PasaZze Protii.

Solske vesti

Sola Glashene matice vabi ljubite-
lje glasbe na nastop gojencev, ki bo
danes, 14. aprila, ob 18. uri v 3ol-
ski dvorani Gallus, Ul, R, Manna 29,

Razna obvestila

Ustanovni obéni zhor gobarske dru-

#ine — Trst bo danes, 14. aprila,
ob 20. uri v Prosvetnem domu na
Opcinah, Dnevni red: 1. Kratko po-

rocile, pripravljalnega odbora; 2. Di-
skusija in sprejem pravilnika GD;
3. Volitve; 4, Razno. Vabljeni ljubi-
telji gob!

SPDT vabi vse svoje Clane, ki
7eleli prikazati svoje diapozitive
druzabnem veceru dne 20. aprila, ob
20.30 v Gregoréicevi dvorani, naj se
javijo na sedezu SPDT (tudi tele-
fonsko 794249), danes od 19, do
20. ure,

bi
na

L

Izleti :

PD Rde¢a zverda iz Saleza orga-
nizira v nedeljo, 16. aprila, izlet v
Idrijo, z ogledom bolnidnice «Pavlas
in tiskarne <Slovenija». Vpisovanje
pri vaskih odbornikih: v Bris¢ikih —
Anica Kralj, v Repnicu — Neva Mi-
li¢, v Zgoniku — Jozko Mili¢ tel.
229239, v Gabrovcu — Klavdij Tro-
bec, v Salelu — Bojana Furlan. Od-
hog je predviden ob 7. uri zjutraj
-— avtobus §t. 1 iz Brid¢ikov in av-
tobus &t 2 iz Samatorce. Na razpo-
lago je & nekaj mest. Vabljeni!

—
STALNO KOORDINACLJSKI ODBOR
SLOVENSKO GLEDALISCE PROSVETNIH DRUSTEV
V TRSTU V OBCINI DOLINA
e V ponedeljek, 17. aprila bl
ALEKSEJ ARBUZOV ob 20.30
IRKUTSKA ZGODBA SRECANJA

Nastopi baletna skupina gleda:
lis¢a Verdi,

VABLJENI,

e |

+

Kino- - |

Ariston Pregled kubanskega film*
16,30 — 18.20 — 20.10 — 22.00 <Usl
tienen la palabras. Reiija M
Octavio Gomez.

Mignon 16.00—22.00 «Generazione P
teus», Barvni film,

Nazionale 15.30- «Guerre stellaf®
Mark Hamill, Barvni film.

Grattacielo 17.00—22.10 <Incontri 18
vicinati del terzo tipos, Ri
Dreyfuss, Teri Garr.

Excelsior 16.30 «Il pilt grande amal®
re del mondo». Gene Wilder, B¥
vnj film.

Fenice 16.30 «Scherzi da pretes, L
Toffolo, Pippo Franco. Prepo
mladini pod 14. letom., Barvni filre

Eden 17.00 «Interno di un conveni®
Rezija Walerian Boroweczyk. Pref
vedang mladini pod 18. letom,

Ritz 17.30 «Giulia». Jane Fonda, Vané
sa Redgrave, MaxXimilian
Barvni film.

Cristallo 16.30—22.00 <l principio 0
domino: la vita in giocos.
Hackman, Candice Bergen, Riche®
Widmark, Prepovedan mladini F“‘
14, letom,

Filodrammatico 16.00 — 22.00 <L'in#
ziabiles. Prepovedan mladini pod 3
letom. Barvni film,

Aurora 16.30—22.00 <Poliziotto pri¥
to: un mestiere difficiles. Robe!
Mitchum. Barvni film_

Capitol 15.30—21.00 <L'aitra faccia ®
mezzanotte». Prepovedan mlnﬂli
pod 18. letomn. Barvni film,

Moderno 16.00 sFacciamo 1'amore!
purché rimanga tra noi». Prepo®®
dan miadini pod 18. letom. 5

Ideale 15.30 «Profondo rossos, Dad
Hemmings, Prepovedan mladini I’d
14, letom, Barvni film,

Vittorio Veneto 1630 <O mia be¥}
matrignas. Sabina Ciuffini, Pref
vedan mladini pod 18. letom

Astra 16.00 <Tora, tora, tora».
tin Balsam, Barvni film,

Radio 16.00 «<Gola profonday. Litd
Lovelace in Harry Reems, Pre?
vedan mladini pod 18. letom.

Volta 17.00 «Sturmtruppens. Rend
Pozzetto, Barvni film,

Gojenci Slovenskega dijaskegs ¥
ma iz Trsta izrekajo sogojencu Ki*
diju Trevisanu globoko sozalje ob ¥
gubi dragega oceia.

Debelli in Turk ob smrti
moia in odeta, se pridruzujejo
telji Vessel, Sterm in Jagodie,

Zveza biviih borcev NOB
ANPI iz Treb¢ izreka globoko
7eni Adrijani in svojcem ob
Bruna Kralja.

o
s

Sekcija . KPI Trebée izreka
sozalje Zeni, mami in ostalim
kom ob prerani smrti Bruna,

=

Dne 13. aprila je preminil nas dragi

BRUNO KRALJ

Zalostno vest sporofajo Zena Adrija-
na, mati Ida, sestra Danila z moZem

Vincenzom,

svakinja Gina, neéaki

Graziella, Gianni, Livio, Majda, Dra-
gica in Fabio ter ostali sorodmiki.

Pogreb bo jutri, 15. aprila, ob 14, uri iz cerkve v Trebéah.

Trebée, 14. aprila 1978
(Pogrebno podjetje Zimolo)

s

Dne 13. aprila nas je zapustil nas dragi

MARIO DEBELLI

Pogreb bo . jutri, v soboto, 15. t.m., ob 10.30 iz mrtvasnice

glavne holnisnice.

#alostno vest sporofajo: #ena Mara,

héi

Lida z moZem Glaucom ter

vnukinja Katja in vouk Ales, sestra
Olga, svak France z Zeno Lide,
neéaki Livio, Fulvio in Libuia sku-

paj z vsemi sorodniki

Prisréna zahvala zdravniku dr, Milicu,

Trst, 14. aprila 1978

Zalovanju se pridruZujejo: Niko Turk, Erminia Jeraj, Lina
Ostrouska, Rina Margon in Danila Stemberger.

+

Dne 12. aprila nas je zapustil nas dragi

CARLO ESINA

Pogreb bo danes, 14, aprila, ob 12. uri iz mrtvasnice glav-

ne bolnignice.

Zalostno vest sporotajo: sin Davide,
nél Liana in vnuki

Trst, 14, aprila 1978
(Obcinsko pogrebno podjetje)
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V PRIREDBI ZKPO SLOVENLJE

Razpis zanimivega natecaja
za knjizevnike zacelnike
Na natecaj se lahko prijavijo vsi pesniki in pisatelji zacetniki iz

Slovenije in zamejstva - Osrednje srecanje bo v Gradiscu, kjer
bodo dobitniki brali svoja dela, ki bodo tudi chjavljena

Knjizevnost je Ze.od nekdaj v
Breih in  zavesti  Slovencev. pred-
Ysem gre tu za liriko, ki je na-
emu cloveku stala ob  strani v
Majtezjih trenutkih zgodovine, Slo
Venski pesniki so prerasli v simbol
epega in plemenitega, v simbol
the in upora, Po svetu kroi Ze
BOovorica, da je kolickaj pismen
ovenee Ze pesnik ali pisatelj, sai
Bemara ni na svetu naroda, ki bi
imel toliko ljudi, ki se ukvarjajo
8 knjizevnostjo, O kakovosti seve-

tu pe bi govorili, saj so te kva-
tetne meje tofno za*rtane in tudi
Vemo, kdo kaj in keliko velja. Slo-
Venske kulturne organizacije pa
kljub temy razpisujejo razlicne na-
Caje .za potencialne knjizevinke-
Mladince, v katerih vrstah se bo
"€mara nasel talent. ki bo sloven-
ki literaturi marsikaj nudil in jo
opolnil. Tako prireja Zveza kultur
Mh organizacij Slovenije z organi-
acijsko, strokovno in materialno
Pomodio Zveze socialistitne miadi-
fie Slovenije, Zveze sindikatov SRS,
ulturne skupnosti, ZdruZenja gle-
dalizkil skupin SRS, Drusiva slo-
Venskih  pisateljey, Kulturno pro-
Svetnega drustva Ernestek  Golob
eter iz Gradiséa, revije Antena,
Yfevije Mladina, kulturnih in druz
“Nopolitiénih organizacij in skup-
Mosti v obéinah Nova Gorica, Slo-
Venj Gradec, Murska Sobota, Ptuj,
“elie, Kranj, Ko?evje, Crnomelj in
enarl, 7ze sedmi¢ zapored sreca-
hje pesnikov in pisaleljev zaéetni-
OV, Podrocna sredanja bodo od
dunija do oktobra v zZgoraj omenje-
Nih ob¢inah, osrednje srecanje pa

v Gradis¢u v Slovenskih gori-
Cah v sohoto in nedeljo. 10. in 1.
€bruarja 1079 za  najuspednejie
avtorje vseh obmoznih sre¢anj. To

prav gotovo tudi priloznost, da
5 na ragpis prijavijo mladinci-
kr{.]‘iﬁ»‘l\fki iz zamejstva in take sa.
i sebi dokazejo. koliko veljajo ter
Primerjajo  svojo ustvarjalnost z
Fugimi slovenskimi mladinei,

a preidimo k tehniénim zadevam.
N.avsméanju lahko sodelujejo pesni-
ki in pisatelji zacetniki, ki $e niso

li (razen v samozalozbi) nobene-
82 svojega dela v knjizni obliki in

niso bili uvrséeni med najboljse
V dosedanjih srecanjih pesnikoy in
Pisateljey zacetnikov. Kandidati mo-
Yajo biti stari ve¢ kot petnajst let,
qusamcr,ni kandidati lahko sode-
Ujejo z najve¢ tremi prispevki v
Slovenskem jeziku, napisanimi s pi-

nim strojem v treh izvodih. Vse
OStale tehnicne informacije pa bo-
Interesenti, da ne bomo-na tem

Mesty predolgi, dobili na urednistvy’

Nadega dnevnika, Pe e ot
¢lanske komisije bodo med pra-
asno prispelimi prispevki izbrale
Po deset najboljsih aviorjev za na-
$t0p na obmoénem sre¢anju. Med te-
M rpil bo tri¢lanska osrednja zirija
ala najboljse prispevke, katerih
:Yt‘)l'.ii bodo nato nastopili na osred-
%M srecanju v Gradiséu. Organi-
:‘;‘Ci.lskz « ‘bor bo objavil dela izbra-
ih avtorjev do 15, januarja 1979
Nacin in v obsegu, ki bo ustrezal

in organizacijskim mozZno-

Stim, Organizacijski odbor bo pri-
Vke sprejemal do 20. maja 1978

A naslov; Zveza kulturnih organiza-
Slovenije (za 7. srecanje), Ljub-

LT

ljana, Dalmatinova 4/II. Vse infor-
macije, kako in v kolik$nem obsegu
morajo biti prispevki napisani, pa
dobijo interesenti, kot Ze receno,
na urednidtvu nasega dnevnika.

Iriaski «Camping klub»
glede turistiénega
objek(a na Opéinah

Pred t.dnom dni so se na izred-
ni seji sestali ¢lani trzaskega «Cam-
ping cluba», da bi preudili stanje, ki
je nastalo polem, ko so oblasti na
povedale, da bodo prostori «Cam-
ping Obelisco» na Opéinah dodelje-
ni drugaénim namenom. Na seji so
¢lani kluba razpravljali, kake o-
mejiti moralno in finanéno $kodo,
ki bi zaradi tega nastala ter so
skusali poiskati ustrezne resitve.
KaZe, da bi celotna cona kampinga
odslej sluzila kot ljudski vrt, na
seji pa so ugotovili, da bi to pome-
nilo razvrednotenje tako pomembne-
ga objekta kot je kamping in bi
se prostor spremenil v nekaksno o
dlagaliiée smeti,

TE DNI V NABREZINI
Seja deielnega
vodstva KD

V ponedeljek se je v Nabreiini
sestalo deZelno vodstvo KD, da bi
preucilo porodilo tajnika Colonija o
politiénem poloZzaju v driavi ter da
bi dolo¢ilo smernice za blizajoco
se volilno kampanjo. Na sestanku
50 predstavniki KD soglasno odo-
brili Colonijevo poroéilo, potem ko
se je razvila poglobljena diskusi-
ja, v katero so posegli podtajnik
Bressanj, senatorja Toros in To-
nutti, predsednik dezelnega odbo-
ra Comelli, pokrajinska tajnika KD
iz Gorice in Pordenona Longo in
Spagnol ter Se mpogi drugi.

DeZelno vodstvo stranke je &e en-
krat izrazilo solidarnost Aldu Mo-
ru in silam javne varnosti, ki se
vsak dan zrtvujejo, da bi ohranile
v drzavi demokracijo. Glede splo$-
nega politiénega stanja v drZavi pa
je vodstvo kric¢anskih demokratov
izreklo pozitivno mnenje o spora-
zumu med razliénimi strankami, ki
je bil porok, da se sestavi nova
vlada. Podpora, ki jo daje KPI
vladi, pa %e ne pomeni, da bj pri-
Slo do splofnega sporazuma med
KD in komunisti, saj KD zavracéa
vsakrsnp nacelno sodelovanje s ko-
munistiéno partijo. Tudi na dezelni
in krajevni ravni se vodstva KD
zavzema za linijo najsirse konfron-
tacije, zavrata pa kakrinekoli po-
vezave s KPI,

V nadaljevanju scje je deZelno
vodstvo stranke izdelalo naért za
bliZajote se volitve, Ugotovili so,
da bo treba navezati stike in pri-
tegniti Ik delu najdirfe mnozice,
tudi z obrobnih obmoéij.

VESTI Z ONSTRAN MEIE

PRED DNEVI V

IZOLSKEM KULTURNEM

DOMU

Podelitev Kosovelovih brelnih

znack ucencem Sole «Vojka Smuc»

Priznanje, diplome in znacke si je zasluzilo kar 472 ucencev

od skupnih 1100 - Srecanje s

Izolska osemletka «Vojka Smucs
je v ponedeljek imela v mestnem
kulturnem domu pomembnu slo-
vesnost: podelitey bralnih znack
«Sred¢ka Kosovelas kar 472 ucen-
cem in dijakom. Nagrade v obliky
zepne zbirke poezij Srecka Koso
vela, diplom in znadk je podelila
ravnateljica Sole prof. Nada Zor-
nik, ki je z izbranimi besedami pou-
darila velik vzgojni pomen lepe
knjige in izrekla nagrajencem pri-
znanje za njihovo ljubezen do knji

ge, iy ~ .

| Pred podelitvijo, nagrad: in pri-
Znanj So Mé%wgh:‘%i pre-
cital svojih misli o knjigi in o
branju, o svojem odnosu do knji-
ge in tudi o Sirfem pomenu knji-
ge kot nepogredljivega prijatelja
starim in mladim. Tri gojenke i
zolske glasbene Sole pa so zaigra-
le na flavte nekaj skladbic in
prijetno pozivile vso prireditev, ki
pa je imela Se eno zelo posreteno
tocko.

Namesto obolelega partizanskega
in planinskega pisatelja Toneta
Svetine je bil gost prireditve ko-
prski pesnik Andrej Medved. Po-
tem ko je najprej predstavil same-

ga sebe, svojo poezijo in svoj pri-

BEN

SKI DNEVNIK

NA SEJl PRIPRAVLIALNEGA ODBORA V VIDMU

Konéno doloéen datum

konference o manjsinah

Konferenca bo 5. in 6. maja v vili Manin pri Passarianu
Povabliene tudi kulturne organizacije iz Beneske Slovenije

lov pala¢i «Belgrado» v Vidmu
konéno doloéili datum konferen-
0 etnitnih in jezikovnih skupi-

v Vi Konferenca bo 5. in 6. maja
i Manin pri Passarianu, ki so
Znadili kot najbolj primeren
kult Zza razprave, ki zadevajo
Urng  problematiko Furlanije.
®0 o datumu so sprejeli soglas-
ki seji pripravljalnega odbora,
dnlmu predseduje odv. Turello, Na-
rag 50 ustanovili predsedniski u-
kaﬂnfemnce. ki mu bo naéeloval
llo sam, za podpredsednika pa
izvolili prof. Petriciga (KPI)
ki dr. Cominija (MF). V razpravi,
ferce bo odvijala na videmski koit-
$ode.| 0 etnicnih skupinah, bodo
k u!:’['2".':1[1 tudi predstavniki SSk in
Pa “e:“e organizacije iz Venela,
Vig Pray ne spadajo na Lleritori)
me:n'lske pokrajine. Do 20. tega
©ca bo treba oddati vse refera-

Vs 25, aprila pa bodo razposlali
A vabila, Povabljenih bo tudi
m‘:b?enskih organizacij iz Bene-
2 Jlovenije, ki so Ze poskrbele
Javo in ponatis najrazliénej-

D 82 materiala, kar bo brez dvoma
hﬂpmmgio h globalnemu vpogledu
Poznavanju vprafanj Solskega,
g:':ﬁ?da_rskega, jezikovnepa, in
J:Dusnega znacaja Slovencev.
®on¢ni sklep pripravljalne po-
}:glr‘;ske komisije, da bo do_kon-
dovaris priflo, so s poscbnim za-
mm‘ﬂjst\mm sprejeli slovenski kul-
finy |, OPeraterji, ki Se cakajo, da
ikho_konfcrenca o etni¢nih in
ViogV0ih manjsinah podelila tifto
Py Ki jim gre v okviru dezele
lanije-Julijske krajine.

Ustanovljena vera

biviih fseljencev

ﬂ}‘;mce‘]ﬂdu so se pred dnevi na

Vanju sestali bivsi izseljenci

iz Beneidke Slovenije, da bi ustano-
vili svojo zvezo. Zborovanje je od-
prl predsednik Zveze izseljencev
Luciano Feletig, ki je podértal po-
membnost, ki bi jo imela zveza v
okviru kulturnega izZivljanja in go-
spodarstva Slovencey v videmski po-
krajini, Nato je imel daljSe poroéi-
lo Ferruccio Clavora, ki je prisot-
nim obrazlozil, zakaj je pravzaprav
taka zveza potrebna, Predvsem gre
za ohranitev velikih Zivljenjskih in
delovnih izkudenj, ki so si jih Be-
neéani prisvojili z dolgim bivanjem
na tujem. Te izkudnje je treba se-
daj posredovati celotnemu prebival-
stvu, da bi bolje zaZivelo. Zato pa
mora biti novoustanovljena zveza
dinamiéna in podpirati slovensko na-
rodnostno skupnost v videmski po-
krajini, ki bi iz zveze ¢rpala ener-
gijo za svojo samobitnost in ohra-
nitey,

V razpravo so se nato vkljuéili
mnogi prisotni, ki so si bili skupni
v tem, da je treba v Nadiskih do-
linah ustvariti organ, ki bi povezo-
val Slovence ter prinadal v javnost
njihove zahteve in probleme. Zveza
biviih izseljencev bo torej masov-
na, pluralistiéna organizacija, ki bo
stimulirala iniciative kulturnega, in-
formativnega, druzbenega in gospo-
darskega znacaja.

Na koncu zborovanja so tudi iz-
volili predsedstve, ki je tako se-
stavijeno: predsednik je Ferruccio
Clavora, podpredsednik Mario Ber-
gnac, tajnil: Valentino Noacco, bla-
gajnik Graziano Crucil, svetovalei
Luciano Feletig, Elio Qualizza, Gior-
dano Zdraulig in Ivan Vogrig.

Na predlog  dezelnega odbornika
za javna dela Rigutta je deZelni

|odbor nakazal nadalinji dve mili-

jardi in 200 milijonov lir za za-
cetek del na potresnem obmodju.
To vsoto bodo porazdelili nekaterim
ob¢inam,

pesnikom Andrejem Medvedom

stop k njej, je na mod prijetno
pokramljal e z ucenci, ko je od
govarjal na razna njihova vprasa-
nja. Tako neposredno sooenje med
literarnim ustvarjalcem in mladi-
no je nedvomno zelp posredeno,
saj nudi mladim priloznost, da
vstopijo ustvarjaléey  intimni
svet, da razumejo in dozivljajo
njegovo poezijo, spoznajo njene
vzgibe in njena hotenja. Pesnik je
Solski knjiznici fudi podaril svoji
zadnji pesniski  zhirki.

v

RAZPRAVA - o
O PROBLEMIH KULTURE
IN IZOBRAZEVANJA
PRIPADNIKOV
ITALIJANSKE
NARODNOSTI

Predsedstvo obalne samoupravne
interesne skupnosti za kulturo in i-
zobraZzevanje pripadnikov italijan-
ske narodnosti je na sestanku v Ko-
pru razpravljalo o dejavnosti orga-
nizacije v zadnjih &tirih letih. Pou-
darili so, da je samoupravna inle-
resna skupnost uspesno sodelovala
in soodlo¢ala o pomembnih vprasa-
njih, ki so bila na dnevnih redih
ob¢inskih skupSéin v Kopru, Izoli
in Piranu ter na obalni skup$éini.
Tako je imela moZnost neposredno
refevati odprte probleme druZzbeno-
politiénega #ivljenja pripadnikov i-
talijanske narcdnosti na obali. Ra-
zen tega pa je samoupravna inte-

resna skupnost za kulturo in izo-|[

braZevanje pripadnikov italijanske
narodnosti zavzeto redevala vprasa-
nja dejavnosti %ol s poukom v ita-
lijand¢ini ter navezovala stike z ne-
katerimi slovenskimi in italijanski-
mi obd¢inami v zamejstvu,

KURIRCKOVA POSTA
NA OBALI

Tradicionalna Kurirckova posta,
v kateri pionirji prenasajo pozdrav-
no pismo za tovarida Tita in destit-
ke ob njegovem 86. rojstnem dnevu,
se mudi na obali, Danes zjutraj so
semedelski pionirji izroéili torbo s
pozdravi izolskim pionirjem, nato
pa .e nadaljevala pot proti Piranu.
Na kratki prireditvi v Kopru so u-
éenci koprskih osnovnih %ol s slo-
venskim in italijanskim uénim jezi-
kom svefano podpisali samouprav-
ni sporazum o zbiranju sredstev za
gradnjo doma slovenskih pionirjev v
Dolenjskih toplicah.

NOV OBRAT CIMOSA
V KOPRU

V Kopru gradijo nov obrat to-
varne Cimos, v katerem bodo pro-
izvajali sanitetna vozila 125 p, na-
dalje kombj zastava 1500 in %e ne-
katera druga vozila podobnih mode-
lov. Povrdina prostorov nove tovar-
ne bo okrog 4200 kvadratnih metrov,
v njej pa bo v zadetku zaposlenih
okrog 220 delavcev. .

KOPER BO POVEZAN
S SEMEDELO
Z NADVOZOM

Izvréni svet koprske obdinske
skupécine se je opredelil za eno iz-
med variant, ki so jih predlagali
za povezavo Kopra s Semedelo. Gre
za izgradnjo nadvoza, ki ga bodo
zgradili ¢ez obalno cesto in ki bo
povezoval staro mesto s Semedelo.
Lokacijska dokumentacija za izgrad-
njo semedelske vpadnice bo pri-
pravljena do konca maja, z deli pa
naj bi zaceli ob dnevu republike.
Izvrdni svet je tudi odobril izgrad-
njo nove sodne palace v Kopru, ki
bo stala ob poslopju podjetja In-
tereuropa. Sredstva naj bi dobili z
dolgoroénim kreditom oSne ban-
ke Koper.

(lo)
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Gor3ki obéinski svetovalci so si-
noéi priéeli preracunsko razpravo,
ki se bo nadaljevala tudi v pone-
deljek in- morda tudi v torek. Sve-
tovalei KPI in PSI so #%e v za-
tetku seje predloZili skupno dodat-
no poroéilo k onemu odbora o le
toSnjem prora¢unu, ki je zelo po
manjkljivo in strogo racunovodsko.
To je med sejo skusal omeniti Zu-
pan Pasquale De Simone, ki je na-
nizal vrsto vprafanj, ki zadevajo
Gorico in njeno prebivalstvo od
splodne revizije regulacijskega na-
¢rta do izvajanja osimskih spora-
zumov in sodelovanje z Novo Go-
rico do industrijske cone, avtopor-
ta, pri¢etka obnavljanja nekaterih
zgodovinskih predelov v mestu., Zu-
pan se je tudi dotaknil terorizma v
drzavi in hudega gospodarskega po
lozaja, ki je z dopolnilno blagajno
prizadel predvsem gorisko pokraji-
no in mestp samo,

Prvi je v diskusijo posegel pred-
stavnik socialistiéne stranke Marko
Waltritsch, ki je oZigosal preveé¢ ad-
ministrativno porocdilo. in  sestavo
proraduna. V svojem posegu je sve-
tovalec PSI dejal, da odbor ne spo-
stuje mnenja rajonskih konzult (do-
kaz je tudi v zamudni predloZitvi
proracuna konzultam), éeprav bhodo
te postale zakonsko utemeljene ze
¢ez dve leti in takrat bo treba njih
mnenje tudi drugade upodtevati.
Prav tako ne uposteva odbor pre-
dlogoy konzulte za slovenska vpra-
Sanja, ki je izdelala dobre doky-
mente, Nikjer ni spoStovanja niti za
mnenja Solskih svetov in prihaja do
razkoraka med odborom in prebi-
valstvom.

Za slabo delovanje ob¢ine je
kriva tudi zamuda pri preurejanju
obéinskih uradov, je dejal Wal-
tritsch, kar bi bili morali napra-
viti Ze lani. Tako se mnogi naérti
goriske obine v deZeli zavrmejo
in prebivalstvo je pri tem prikraj-
$ano, kot se je pokazalo tudi v
pomanjkljivi dokumentaciji o mla:
dinski brezposelnosti, Ni 3e obljub-
lienih davénih svetov, prav take
obéina ne upofteva vecletnih pro-
gramov, ampak se omejuje na let-
ne proracune, ki ne zrejo v bodoé-
nost.,

Kljub vsemu pa so socialisti in
komunisti, je dejal predstavnil
PSI, pripravljeni sodelovati z od-
borom take kot v Rimu, ¢e bodo
sprejeti  nekateri  njihovi  predlogi
in ée bodo ustanovliene svetoval
ske komisije. ki bi imele nalogo
preuceyail razna  vpradanja in po-
magati delu ozjega odbora,

V sredo
generalna skupséina
sindikalnih kadrov

Na pobudo enotne pokrajinske sin-
dikalne federacije CGIL-CISL-UIL,
bo prihednjo sredo, 19, tm., v de
zelnem avditoriju v Gorici, skupéci-
na sindikalnih kadrov iz cele po-

krajine. To bo enoten odgovor de-
layskih mnozic in njihovih predstav-
nikov na vsakodnevne provokacije,
na stopnjevanje nasilnih dejanj, ki
zalijo c¢lovesko dostojanstvo in ¢u-
stva, V tem tezavnem trenutku, je
reé¢eno v tiskovnem porocilu, ki ga
je izdala federacija ob tej priloz-
nosti, je dolZnost sindikalnih orga-
nizacij, da skupaj z drugimi demo-
kratiénimi silami zascitijo demokra-
tiéni red in demokrati¢ne institucije,

Sre¢anje internirancey

v nacistiénih taboriséih

Slovenski politiéni  interniranci,
zaprti v nemskih koncentracijskih
taboridéih, se bodo zbrali jutri ob
18. uri v Novi 'Gorici. Pobudo za
sre¢anje so dali nekdanji interniran-
¢i v Buchenwaldu ter sodi to sreca-
nje v pocastitev 11. aprila, dneva,
ko so se sami osvobodili. Ob tej pri-
loznosti bodo prisli v Novo Gorico
tudi Stevilni slovenski in italijanski
politiéni preganjanci iz Gorice in
Trsta, ki so bili zaprti v tem in

Prorac¢unsko razpravo so priceli
s precejSnjim polemiénim prijemom

Svetovalci KPI in PSI so skupno predlagali dodatek k proraéunskemu porocilu
odbora - Svetovalec Waltritsch je obrazlozil kriticno stalisée socialisticne stranke

v drugih zloglasnih nacistiénih u-
ni¢evalnih taboriscéih,

V nedeljo bodo polozili vence tudi
v Rizarni, ki je bila edino nacisti¢-
no uni¢evalno taboris¢e v Italiji,
ter na pokopalis¢u padlih jugoslovan-
skih internirancev v Gonarsu.

Teéaj za vodilne Kadre
sindikata FISBA-CISL

V Gradezu se je zacel vieraj, ju-
tri pa se bo zakljuéil, izpopolnjeval-
ni tecaj za sindikalne vodilne kadre
v kmetijskem sektorju, ki ga je or
ganiziral sindikat FISBA-CISL. Si-
no¢i je bilo na sporedu predavanje
o politicni liniji sindikata pri skle-
panju pogodb. Drevi bo govor o
moznosti kmetijskega razvoja v Fur-
laniji - Julijski krajini, s posebnim
ozirom na podroéni razvojni nacrt,
jutri pa bo o vlogi sindikatov v se-
danjem odlodilnem trenutku, govo-
ril generalni tajnik FISBA, Paolo
Sartori. Teéaj je deZelnega znacaja
in se ga udelezuje kakih 50 slusa-
teljev.

DANES IACETEK DVODNEVNEGA SRECANJA

Razpravljanje komunistov
o obmejnem sodelovanju

Predlogi 1a rozvoj sodelovanja v poosimskem raz-
dobju ob odprti meji - Pripravili so bogato gradive

Danes ob 17. uri se v Novi Go-
rici priéenja dvodnevno srecanje, ki
ga na temo «Odprta meja in po-
osimsko obdchje v razpravi komu-
nistov obch strani mejes, prirejata
posodka federacija KPI in obéinska
konferenca Zveze komunistov Slo-
venije iz Nove Gorice. :

Na sre¢anju, ki so ga pripravili
s tremi predhodnimi sestanki in ki
nima volilnega znacaja, bodo raz-
pravljali o gospodarskem poloZaju,
0 koordinaciji izgradnje obmejnih
infrastruktur in o kulturnem sode-
lovanju. Gre za napor komunistov
z obeh si;ani meje, da v 18-mesecd-
nem razdobju po podpisu osimskega
sporazuma in ustanovitvi ter delo
vanju mesanih komisij dajo svoj
prispevek k ¢imhitrejSemu uresnice-
vanju sprejetih obvez, SreCanje i-
ma namen vkljuéiti gospodarske si-
le v izvajanje sporazuma in raz-
vijati codelovanje med obmejnim
prebivalstvom. Z referati, ki bcdo
prebrani pa tem zasedanju, ne na-
meravajo dati zadnjega in dokonc-
nega odgovora na obseino tematiko,
ampak ho¢ejo pripraviti podlago za
¢imbolj Siroke oblike sodelovanja.

Pokrajinski tajnik KPI Tullio Pai-
za, ki je namene tega sredanja po-
jasnil na tiskovni konferenci, je iz-
recno govoril o veliki priloinosti, ki

RAZPRAVA O REVIZII REGULACUSKEGA NACRTA

Protesti¢lanov posvetovalne kom

isije

zaradi nespoStovanja sprejetih obvez

Obcinska uprava v Gorici ni élanov komisije obvestila o protipredlogih krajevnih skup-
scim in jim ni dostavila ustrezne dokumentacije - So sploh upostevali razne predioge ?

PrecejSen del politicnih strank,
rajonskih konzult in zdruZenj, ki
so zastopane v posvetovalni komi-
siji za spremljanje revizije regu-
lacijskega naérta za goriSko obdi-
no, niso zadovoljne z nacinom, ka-
ko ravna s to komisijo obéinska u-
prava. Komisijo je obéinski svet u-
stanovil zato, da bi z nasveti po-
magala naértovalcu arhitektu Co-
sti, ki ima nalogo izvesti revizijo.
Tako naj bi se izognili napakam,
do katerih je prislo s Piccinato-

'vim naértom regulacijskega nacrta

pred desetimi leti. Obdinska uprava
pa_ni imela pravega odnosa do te
qu‘misjje. Ta se je sestala lani sti-
rikrat, sedaj po sSestmeseCnem pre-
moru pa v sredo zveder na Zupan-
stvu in Ze uvodoma je odbornik za
javna dela in podzupan Zucalli de
jal, da mora to biti, po porocilu
arhitekta Coste, zakljuéna seja,
kaiti v obéinski svet mora priti na-
¢rt o reviziji regulaciiskega nacrta
Se pred koncem aprila.

S tem pa ni precej élanov komi-
sije sogladalo. Arhitekt Costa je
sicer obrazloZil ¢lanom komisije re-
zultate analiz, do katerih je pri-
gel, tudi po decembrskem in na

januarskem posvetovanju z rajon-

DELEGATI SO

SE SESTALI

NA PRVIH SEJAH

Na Primorskem so izvolili nova
vodstva ob¢inskih skupséin in posa-
meznih zborov. Za predsednika skup-
§¢ine obéine Nova Gorica so ponov-
no izvolili Jozeta Sudmelja, za pod-
predsednika Zorka Debenjaka, za
predsednika zbora zdruZenega dela
Sava Vuka, za predsednika zbora
krajevnih skupnosti Stojana Zigona,
za predsednika druzbenopoliti¢nega
zhora pa Miroslava Nakrsta, Pred-
sednik obdinskega izvrinega sveta
je Stojan Vodopivee, v tem organu
pa & Se Lucijan Vuga, Marino Bo-
stjanéi¢, Franc Bizjak, Gvido Gri-
lane, Nercis Kocjanéi¢é, Kosta Hila-
rij, Tanja Krapez, Radko Manfre-
da, Joie Mermolja, Anton Prosen,
Jolanda Slokar, Aldo Saver, Milan
Tavéar in Dragan Valendié.

Predsednik skup&éine obéine Tol-
min je Stane Kovaédié, podpredsedni-
ca JoZica Jarc, za predsednika 12-
dlanskega izvrinega codbora so iz-
volii Lucijana Rejea. Na lo¢enih
sejah vseh treh zborov so bili izvo-
ljenj naslednji predsedniki: Nevenka
Miklavéié za zbor zdruZenega dela,
Mitja Mlekuz za zbor krajevnih skup-
nostj in Franc Skok v druzbenopoli-
tiénem zboru.

V Ajdovs¢ini so delegati za pred-
sednika skupStine ponovno izvolili
Ladislava Batagelja, za predsednika
iézvrénega sveta pa Franca TomaZi-
a.

Sestanek 7ena
v Doberdobu

V ponedeljek, 10, aprila, je bila
v Doberdobu Siroka seja vseh
zensk iz doberdobske ob¢ine. Toda
#al zaradi premajhnega odziva,
kljub oddanim vabilom, nismo mo-
gle zakljuéiti vseh tock, ki so bile
na programu, Na programu je bi-

la tudi izvolitev novega odbora,

NA PRIMORSKEM I1ZVOLILI NOVA
VODSTVA SKUPSCIN IN ZBOROV

Predsednik skupitine obéine Nova Gorica ponovno
Joze Suimelj, tajnik izveinega odbora Stojan Vedo.
pivee . Predsednik skupi¢ine Tolmin Stane Kovaéié

ker s prej¥njim nismo bile zado-
voljne. Zgleda pa, da se doberdob-
ske Zenske Se vse premalo zani-
mamo za probleme, ki se &e in Ze
pojavljajo. Rada bi Se poudarila
dejstvo, da le s skupnim bojem
bomo nekaj dosegle in o teh pro-
blemih bi se morale pogovarjati na
sestankih. Zato bo v ponedeljek, 17,
aprila, ob 20, uri spet sestanek in
tokrat upajmo, da bo ve¢ odziva.
Magda Prinéi¢ - Ferfolja

Lutkovna predstava

jutri v Krminu

V mestnem gledaliiéu v Krminu
bodo jutri popoldne ob 15.30, v okvi-
ru letosnje sezone lutkovnih odrov,
nastopili ¢lani «Collettivo La Barac-

ca» iz Bologne z delom «Un leone
chiamats desiderios.

Prosveta

V Kulturnem domu v Sovednjah
bo jutri ob 20.15 na pobudo doma-
éega prosvetnega drustva ponovitey
recitala «Cicibanov dans, t.j. prosla-
ve pesnika Otona 'Zupanci¢a. V re-
citale nastopajo srednjefolei iz So-
vodenj. V drugem delu programa
bo pel Sovodenjski nonet.

Razstave

stave goriske slikarke Marije Gra-
cije Persolje. Odprta bo dva tedna.

Razna obvestila

Sovodenjska kmecko-delavska po-
sojilnica bo imela v nedeljo, 16.
aprila, ob 11. uri v Kulturnem do-
mu v Sovodnjah svoj letni obéni
zbor. Vabljeni vsi élani posojiluice,

skimi konzultami, vendarle pa so
élani komisije njegovim izvajanjem
tezko sledili, ker niso imeli na
razpolago nobene dokumentacije.
Zato se je na seji pricela zivahna
diskusija, ali ima sploh pomen na-
daljevati sejo. Nacelnik svetovalske
skupnosti PSI Marko Waltritsch je
obtozil obéino, da sploh ni seznanila
¢lanov komisije s protipredlogi ra-
jonskih konzult, da ni zapisnikov o
sestankih komisije, da je obéinska
uprava pustila nacrtovalcu nalogo
obvesc¢anja, sama pa je vse to za-
nemarjala. Liberalni svetovalee For-
nasir je obtozil ob¢inski odber, da
je po politiéni, liniji vzel, kot sveto-
valce &tiri tukajsnje arhitekte, da
bi odbornikom obrazloZili, kaj je
prof. Costa predlagal v svojem nacr-
tu revizije. Tudi zastopnik konzulte
za slovenska vprasanja arh. Joze Cej
je poudaril, da nimajo élani komisi-
je na razpolago dokumentacije. Arh.
Brunello in ing. Ciani, ki v komi-
siji zastopata zbornico arhitektov
in zbornico inZenirjev, sta dejala,
da bosta zbornici lo¢ili odgovornosti
komisije od onih obéine, ¢e misli ob-
¢inska uprava tako nadaljevati. Taj-
nik CGIL Petrali je prav tako ob-
sodil dejstvo, da ni ob¢inska upra-
va upoétevala umestnih predlogov e-
notne sindikalne federacije. Prav
tako sta protestirala predsednika
rajonskih konzult iz Standreza Re-
§Ci¢ in svotogorske Cetrti prof. Mas-
si, ki je celo predlagal nezaupnico
ob¢inski upravi, Tudi nacelnika re-
publikanske in socialdemokratske
skupine Drufuca in Bianconi sta
bila mnenja, da mora imeti komisi-
ja na razpolago ustrezno dokumenta-
cijo. Istega mnenja je bil svetova-
lec slovenske skupnosti Damjan
Paulin, Zelo osorno in jezno pa je
vsem oponiral odbornik Zucalli, ki
si oéitno ni pricakoval takega splos-
nega napada ¢lanov komisije. Po
dolo¢enih pojasnilih arhitekta Coste
so se ¢lani domenili, da se spet
sestanejo prihodnji teden, seveda pa
jim mora prej obd¢inska uprava do-
staviti ustrezno dokumentacijo.

Razélenjena stavka
v Banca Nazionale

del Lavoro

Osebje Banca Nazionale del La-
voro iz Gorice, je sklenilo izvesti
raz¢lenjeno stavko. Vzrok za tako
odlocitev je v dejstvu, da vodstvo
zavoda ni poskrbelo za nadomesti-
tev usluzbenca, ki je bil preme-
i¢en na drugo delovno mesto. Na
tak nadin je prisililo ostale uslui-
bence, da opravljajo tudi prek\
merno nadurno delo. Stavko bodo
izvedli v ¢&asu, ko je banka zapr-
ta za stranke/ 2

Drevi v Triiéu revija
otroskih zborov

V trziski kinodvorani Principe bo
drevi ob 20.30, druga revija otro-
skih zborov, ki jo prireja drustvo
S. Ambrogio iz Trzi¢a. Na odru se
bo zvrstilo nad 350 mladih pevcev,
¢lanov 3estih zborov, ki bodo izved-
li zanimiv program. Revije se bodo
udelezili otrodki zbori «Scuola can-
torums iz Trziéa, «Clara voxs, prav
tako iz Trii¢a, Piccolo coro <l pro-
nipoti» iz Humina (Gemona), Grup-
po cantori cittd di Gradisca <o, tu,
nois iz GradiSéa, zbor «G, Verdi» iz
Ronk in zbor osnovne Sole iz Sol-
kana, ki ga vodi Jozica Golob,

Pevsko drustvo S. Ambrogio iz
Trzi¢a si prizadeva, da bi revija, ki
jo letos prirejajo Ze drugié, preras-
la iz sedanjega omejenega obsega
v mednarodno pevsko revijo otrok,

po zgledu pevskega srecanja «C. A.
Seghizzi» v Gorici,

Dr. Marrosu in goriski
prefekt jutri na obisku
v Steverjanu

Na povabilo obéinske uprave, bo-
sta jutri zjutraj obiskala Steverjao
dezelni vladni komisar dr, Marro-
su in goriski prefckt dr. Bairas-
£0,

. Komisija
za doraiéajoéo mladino
pri SKGZ

razpisuje letovanje v Zgornjih
Gorjah (planine) in v Savudriji
(morje) za olroke od 8. do 14.
leta' v casu od 24. julija do T
avgusta 1978 in na Vranskem,
za otroke od 13, do 15 leta v
¢asu od 17. do 31, avgusta 1978,

Vpisovanje na sedezu SKGZ v
Ulici Malta vsak dan, od 10. do
12. ure, do zasedbe razpoloi-
ljivih mest.

jo ustanovitev industrijske cone na
meji ter kooperacija predstavljata
za premagovanje kriznega poloZaja
v nasi indusirijski proizvodnji. O
gospodarskem sodelovanju, izkori-
Séanju vode, odprtju mejnih prebo
dov, blagovni menjavi, kulturnih in
drugih stikih bi morala razpravljati
konzulta obmejnih obéin, ki bi jo
morale na nasi strani sestavljati vse
obmejne obéine, prav tako pa tudi
na -ugos'ovanski strani.

Predsednik idrijske ob¢inske skup-
i¢ine je ponovno Sveto Suligoj, pred-
sednik izvrspega svela pa Marjan
Groff.

Poseben poudarek nameravajo da-
ti kulturnin. stikom in prispevku te-
ga prostora k uveljavljanju tradi-
cionalnih kulturnih gibanj ter k i
skanju novih oblik 'sodelovanja, ki
bodo prispevale k vedjemu medse-
bojnemu sporazumu in oplajanju.

Uvodno porodilo v Novi Goriei bo
imel sekretar Tomaz Beltram, v
Gorici pa tajnik federacije Tullio
Paiza. Za jugoslovansko stran bo-
do spregovorili Aliosa Urdi¢, Jure
Mlinar in Lucijan Vuga, za italijan-
sko pa Ivan Bratina, Roberto Buso-
lini, Italo Chiarion, Rinaldo Rizzi,
Mario Lavrenéi¢, Silvano Poletto,
Maurizio Villani, Dario Clemente in
Spartaco Zorzenon. Vse gradivo so
ze prevedli v oba jezika, zagotovlje
na bo simultana prevajalska sluzba.

«Odprli bomo tudi vprasanje slo-
venske narodnostne skupnosti, je
deja] Paiza, ter nakazali njegovo
politiéno resitev. Prifel je déas, ko
ni ve¢ prostora za predsodke. Prispe-
vati moramo, da se manjina raz-
vije kot subjekt in da se vzpostavi
vedje razumevanje med obema naro-
doma.»

Na sre¢anje bodo povabili vse go-
spodarske in polititne sile, da bi
slifale za staliSéa komunistov

Gorica

VERDI 17.15-22.00 <lo & Annies, W.
Allen in D. Keator,

CORSO 17.00-22.00 «<La bella addor-
mentata nel boscor - W. Disney.
Izven programa «Il mio amico Be-
nammos,

MODERNISSIMO 16,15—22.00 «La bal-
lata di Stroszeks, S. Brune in E,
Mattes. .

CENTRALE 17.00—22.00 «<Il prossime
uomp», S, Conery in C. Sharpe.
VITTORIA 17.00—22.00 «L'insegnante
va in collegios. E. Fenech in R.
Montagnani. Prepovedan miadini pod

14, letom,

Triie
PRINCIPE 20.30 Revija otroskih zbo-
rov, 4

EXCELSIOR 16.30—22.00
le stelles.

«Occhi  dal-

Nova Gorica
in okelica

SOCA «Super inframens, hongkoniki
film ob 18. in 20. uri

SVOBODA <Kleopatras, ameriski film
ob 17. in 20. uri.

DESKLE <Kasandrin mosts, ameriski
film ob 19.30.

SEJEM BODO ODPRLI KONEC APRILA

Tudi na letosnjem Lspomegu

razstavljavei

iz ve¢ drzav

Predsednik trgovinske zbornice Lupieri
obrazlozil program lelosnjega sejma

Tudi na letoSnjem mednarodnem
blagovnem sejmu Espomego, ki bo
zadnje dni aprila in prve dni maja
na goriskem razstavis¢u na Rojcah,
bodo sodelovale, poleg Italije in Ju-
goslavije ter Avstrije, Ze znane dr-
lave - razstavljavke iz vzhodne E-
vrope. To je povedal na véerajénji
tiskovni konferenci
&ke trgovinske zbornice Delip Lu-
pieri. Navezalj so tudj stike z neka-
terimi podjetji iz Gréije in Turcije,

Izleti

cuenski imciaivmm  odbor za Go-
risko priredi v torek, 25. aprila,
celodnevni druzinski izlet z ogle-
dom tovarne konfekecije IDEAL in

gori- | tovarne pohistva MEBLO v Novi

Gorici, Po kosilu v Kobaridu be
Se ogled novega naselja v Bregi-
nju, ki je bil od potresa do tal

vendarle ti stiki so bili vzpostavlje- | porus

ni prepozno, da bj prislo lahko do
njih konkretne prisotnosti na letosnji
razstavi. Bosta pa ti dve driavi pri-

TeZave pa so, je dejal Lupieri, 8
prisotnostjo nekaterih vzhodnoevrop-
skih driav v zvezi z omejitvami u-
voza blaga v Italijo, kar je posle-
dica gospodarskih ukrepov v dria-
vi. Tezave ima pri tem poljsko po-
djetje, ki izdeluje Eportne éolne in
ki je v zadnjih dveh letih z uspehom
razstavljalo in seveda tudi proda-
jalo svoje izdelke na italijanskem tr-

ziscu. Zato a upravi¢eno vpra-
Sanje, ali bo Pol letos prisotna
na sejmu.

Letoinji sejem bo podoben prej-
snjima dvema, Ceprav si prizadeva-
jo dobiti v prihodnje nove prijeme.
Po porodilu predsednika Lupierija se
je razvila Zivahna diskusija, v ka-
tero so posegli tako novinarji kot
zastopniki raznih zdrulenj in u-
stanov. Podrobneje bomo o tem
vpraganju porocali jutri,

Danes ob 18.30 bo v veliki dvo-
rani Sole za bolni¢arje v Gorici, Ul
V. Veneto, profesor Cominardi, pri-
marij kirurg, predaval o patolodki
diagnozi tumorja na Zelodcu. Tema
je zelo zanimiva, zlasti 3e, ker so
o njej pred dnevi na seminarju v
Pordenonu razpravljali znani stro-
kovnjaki ter seznanili avditorij z
najnovejSo tehniko odkrivanja te

Tacai sodi v okvir izpopolnjevanja
prakse,

zdravnikov sploine

en.

Za izlet wpisujejo do 15. aprila
v Gorici, v Ul. Malta 2 (od 17. do
19. ure), v trgovini jestvin v Pev-
mi, Pepca Pintar na Oslaviu, v
domu Andrej Budal v Standrefu,
v gostilni Tomsi¢ in pekarni Cotié
v Sovodnjah, Ivan Petejan na Pe-
¢, v trgovini jestvin na Vrhu, Sla-
vica ViZintin pri Devetakih v Do
Iu, Vilma Gergolet - Juren na Po-
ljanah, v obéinski knjiZznici v De-
berdobu in v trgovini jestvin (pri
spomeniku) v Podgori.

DEZURNA LEKARNA V GORICL
Danes ves dan in ponodi by w
Gorici defurna lekarna Tavasani, Kor-
7o Italia 10, tel. 2576

DE2URNA LEKARNA V TRZICU

Danes ves dan in ponodi je v Tr-
Héu defurna lekarna bolnisnice, Ul
Terenziana 26, tel, 44387

Ob dvajseti obletnici smrti dr.
Milana Bogataja, daruje vdova 20
tisof lir za Dijagko obmejno sre-
éa{:'jeakPhl;ilmorske.

za organizacijo Dijaske-
ga obmejnega sreanja Primorske
s0 prispevali:

Mira in Marko Cubej 20.000 lr,
Vilma ViZintin 10.000. Pavel ILut-
man 25.000, Andrej Kosié 50,000,
prof. Oskar Simsi¢ 10.000, druZina
Frandoli¢ Doberdob 15.000, starsi
in uéitelii osnovne 3ole v Pevmi
111000, Andrej Jarc 5.000, Milée
Pavs§i¢ 10.000, Milée Makuc 10.000,
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SPORT SPORT SPORT

Dragocena zmaga Brezanov

Nasi nogometasi so tesmo, a povsem zasluzeno premagali Edero

Breg — Edera 1:0 (0:0)

BREG: Kermac, Sovié, Poropat,
Klun, Dagri, Melon, Bran, Kri2-
man (Bonazza), Samec, Miku#, Str-
nad.

EDERA: Carbonare, Demich, Sta-
race, De Marchi, Pagnut, Gardos-
si, Volo, Petagna, Vattovani, Zac-
chigna, Bonnes.

SODNIK: Gergolet iz Doberdoba.

STRELEC: v 76. min. Samec

Niti v naknadnem srecanju Ederi
ni uspelo, da bi premagala BreZa-
ne. Polem ko so «plavi» Ze pred
¢asom premagali Triacane, je bila
tekma po ¢udni razsodbi komisije
CAF' v Rimu, v sredo ponovljena.
Pri¢akovati je bilo, da bodo Tria-
¢ani igrali napadalno, saj jim je
bila ta wkma verjetno zadnja moz-
nost za obstanek v 2. AL.

«Plavi» so startali odloéno in bor-
beno ter so prevzeli vajeti igre v
svoje roke in jo drzali do koncénega
¥vizga. Blatno igris¢e je nekoliko
oviralo terensko premo¢ domacinov,
ki pa niso znali spremeniti v gole
stevilnih ugodnih priloZznosti. Edera
je le zaustavljala Bregove napade
in je odgovarjala s sicer redkimi
in neudinkovitimi protinapadi, saj
ni bil vratar Krmac nikdar resneje
zaposlen, V sredini drugega poléa-
sa je Samec konéno po lepi akciji
med Bonazzo in Strnadom odbito
%2oz0 poslal na dno mreie.

S tem parom toék je Breg znat-
no izboljdal svoj polozaj na lestvici
in lahko dokaj mirno gleda na za-
kljuéne tekme prvenstva, saj mu
je obstanek v ligi skorajda zago-
tovljen. Kot zanimivost gre omeniti,
da, odkar je prevzel vodstvo Brega
trener Mondo, so eplavi» zabelezili
le dva poraza in osem zaporednih
uspeénih izicov.

Za pofrtvovalnost na igriséu mo-
ramo tokrat pohvaliti vse Brelane,
ki s0 dali dufo in srce za barve
mosiva. Dobro se je tudi odrezal
sodnik Gergolet.

Jolo

Crvena zverda uspeina
Véeraj so odigrali zaostali tekmi
25 kola prve jugoslovanske nogo-
metne lige,
1ZIDA

Crvena zvezda - Vojvodina 1:0
Celik - Partizan 0:0

NARASCAJNIKI

Juventina — Pro Romans 1:2

(1:2)

JUVENTINA: Rusjan, Makuc,
Sturm, Mervic, F. Devetak, V. De-
vetak, Petarin, Leban, Gordeschi,
Lepore, Stellato, 13 Doljak.

Strelec za Juventino: Petarin.

V" prvem delu sre¢anja je Ju-
ventina popolnoma nadigrala go-
ste in zapravila ugodne priloino-
sti. Standreici so prvi povedh s
Pelarinom. Gostje so po prejetem
golu ostro reagirali in najprej ize-
naéili ter potem povedli., Omeniti
moramo, da so <belo-rdecis, kljub
porazu. zaigrali dobro in te pred-
vsem na sredini igrisca.

ZACETNIKI

Juventina — Poggio 2:2 (2:0)
JUVENTINA: Fabris, Aled Braj-
nik, Solinas, Makuc, Kerpan, Wal-
ter Nanut, Tomasi, Bressan, Boris
Nanut, Spanghero (Marega).

STRELCA za Juventino: Bressan
in Solinas

Remi je v bistyu praviden, &e-
prav je Juventina pokazala bolj
urejeno igro, Ves prvi poléas so
mladi Standreici predvajali zeln
hitro igro in z lepimi podajami stal-
no ogrozali vratarja gostov. V ta-
ko ugodnem poloZaju so domagini
davkrat zatresli mrezo gostov.

V drugem delu pa mladi stan
drefci niso bili sposobni urediti
svojih vrst in pobuda je predla
roke gostov, ki so zasluZeno remi:
zirali, deprav v zadnji minuti in s
pomotjo enajstmetrovke, ki jo je

Y 2.

AMATERSKI LIGI|

zakrivil branilec Krpan, ker  je
ustavil 7ogo z roko v kazenskem

prostoru,
CICIBANI

Juventina — S. Lorenzo 0:2

(0:2)

JUVENTINA: Pavel Zavadlav,
Marko Zavadlav, Solinas, Marlet-
ta, Cafarelli, Peter Brajnik, Fla-
viano Spanghero, Trevisan, Robert
Krpan, Tabai, Mario Spangnero,
13 Collini.

Glavni protagonist tekme je bila
burja, ki je v prvem delu igre pi-
hala v korist S. Lorenza. Gostje
so se seveda Ze od vsega zacetka
podali v napad, v upanju, da bodo
izkoristili to prednost. To jim je
uspelo %e v peti minuti igre, ko
so prisli v vodsivo z nerodnim
avtogolom Cafarellija. Tik pred
koncem poléasa pa so gostie pod-
vojili, tudi tokrat po avtogolu
Pavla Zavadlava.

Bip

ODBOJKA

2. MOSKA DIVIZIJA
Dom jutri
ponovno ifra

Po enomeseénem premoru  se ju-
tri ponovno priéne s povratnim de-
lom, prvenstvo druge moske divi-
zije. V tem prvenstvu nastopa tudi
goriska Sesterka Doma, ki po pr-
vem delu zaseda tretje mesto le-
stvice za vode¢ima Solarisom iz Tr-
sta in Wolley Clubom iz Turjaka.

Domovei v povratnem delu star-

tajo z namenom, da izboljsajo svoj
polozaj na skupni lestvici in izboju-
jejo drugo mesto, kar bj pomenilo
na vanje v 1. modko divizijo.
Prav gotovo pa tega ne bo lahko
doseci, saj bi pomenilo da bi mora-
li «belo-rde¢i» v povrainem delu o-
svojiti vseh &est tekem.

V prvem povratnem kolu se bodo
nadi fantje spoprijeli v goriskem
derbiju s Sesterko AGI, ki sodi med
slabse ekipe te lige. V prvem sre-
éanju so nadi fantje prepriéljivo
zmagali s 3:0. Jutri pa bi morali
po predvidevanjih ta rezultat pono-
viti, Pa:i 8. kola 2. MD so naslednji
(sobota, 15.4,): Intrepida — Solaris;
San Luigi — Wolley Club; AGI —
Dom (Gorica), (telovadnica AGI v
Goriei), Trg Culiat 2, s pricetkom ob
20.30. Podiva: Libertas iz Gorice.

BEZBOL

RIM — Jutri in v nedeljo se bo
zadelo italijansko prvenstvo v bezbo-
lu. Nastopile bodo naslednje ekipe Ge-
mal (Parma), Derbygum (Rimini),
Biemme (Bologna), Gleann Grant
Nettuno, Pouchain (Rim), Viavia Bol-
late, Alpestre (Novara), Anzio, Gros-
seto in Firenze.

Prvenstveni nastopi
tedensko,

bodo dvakrat

PLAVANJE

BERLIN — Na mednarodnem tek-
movanju v Berlinu je vzhodna Nemka
preplavala 200 prosto s casom 2'00"
61, kar je tretji najboljsi ¢as na
svetu. Na istem mitingu je Jugoslo-
van Borut Petrié zmagal na 400 m
prosto s éasom 3'58"71.

KOSARKA :

1. ITALIJANSKA LIGA
(roriski Pagnossin

zopet praznih rok

V obeh kvalifikacijskih kosarkar-
skih skupinah v prvi italijanski ligi
so v sredo odigrali zadnje kolo pr-
vega dela.

Medtem ko je trzagki Hurlingham,
éeprav s tezavo, osvojil dokaj po-
membni to¢ki, pa je goriski Pa-
gnossin zopet ostal praznih rok, Po
tem spodrsljaju imajo Goricani le
malo moznosti, da se lahko uvrsti-
jo v Al ligo,

IZIDI 7. KOLA
SKUPINA A
Chinamartini - Scavolini 104:88
Emerson - Alco 92:88
Hurlingham - GIS Neapelj 73:63
Pintinox - Pagnossin 88:81
LESTVICA
Chinamartini Turin in Scavolini
Pesaro 10, Alco Bologna, Emerson
Genova in Pintinox Brescia 8, Pa-
gnossin Gorica 6, Hurlingham Trst

4, GIS Neapelj 2,
SKUPINA B

Brill - Jolly 102:87, Eldorado -
Mobiam B83:82, Fernet Tonic - Ca-
non B0:81, Vidal Mecap 98:102.

LESTVICA

Fernet Tonic Bologna 12, Brill Ca-
gliari in Mecap Vigevano 10, Canon
Benetke 8, Jolly Forli 6, Vidal Me-
stre in Eldorado Rim 4, Mobiam
Videm 2.

€mid presenetil

MONTE CARLO — V céetrtini fi-
nala mednarodnega tenidkega tur-
nirja v tem kraju je za najvetje
presenec¢enje poskrbel Tomaz Smid
(CSSR), ki je odpravil Spanca Ma-
nuela Orantesa s 3:6, 6:2, 6:2.

V drugi tekmi cetrtfinala je Ame-
rican Vitas Gerulaitis premagal Ro-
muna Nastaseja s 6:3, 1:6, 6:3.

KOSARKA

TEDENSKI PREGLED

Tokrat brezvecjih uspehov

V slovenskem derbiju (v prvenstvu <propaganda») slavje Nabrezincev

V minulem kolu se na$e peterke
na TriaSkem niso dokaj izkazale.

PROMOCIJSKO PRVENSTVO

Borovei so gostovali v Trzicu in
zasluzeno izgubii 2z domado peter-
ko ARA. «Plavi» so sicer igrali z
okrnjeno postavo, poleg tega pa sta
jih 8Se sodnika ofkcslovala, vse to
pa ni bilo odlo¢ilno za poraz, Gre
priznati, .da  se borovei predyvsem
v drugem poléasu igrali dokai la-
godno in tako so domatini zaslu
zeno slavili, 0
1ZIDI 16, KOLA

ARA Triié - Bor !

Inter 1904 - Itala 01:63
Edera - Scoglietto 86:79
De Bortoli - Barcolana 90:'i8
Jeans Corner - Arte 106:53
Ferroviario - CUS Trst 8:74

LESTVICA

Inter 1904 24: De Bortoli Vilese
99: ARA Trii¢ 20: Bor. Jeans Cor
ner Milje 18; Ferroviario 16; Bar-
colana, Arte Gorica, CUS Trst 14;
Scoglietto 12; Ttala Gradisée, Ede
ra Gorica 10.

V prihodnjem kolu bo Bor igral
jutri, v soboto, ob 18 uri v De
lini,

KADETI

Borovi -kadeti so se kar dobro
upirali moénemu Interju 1904 in so
odigrali eno boljdih tekem,

Tudi Breg je proti Servolani za-
dovoljiv (3¢ posebno v prvem po-
ladu). Sicer pa je bil pora; pasih
fantov predviden,

IZIDI 12. KOLA

Bor - Inter 1904 71:103
Servolana - Breg 94:62
Ferroviario A - Ttalsider  72:82

Ferroviario B - Don Bosco 7334

LESTVICA

Ferroviario A 20; Italsider, Inter
1904 18; Don Bosco 14; Ferrovia-
rio B, Servolana 10; Bor 2; Breg 0.

PRIHODNJE KOLO (164.)

Ttalsider - Breg (16.15 v Trstu,
Ul, della Valle), Bon Bosco - In
ter 19, Ferroviario B - Servola-
na, Bor - Ferroviario A (jutr, 15.
aprila, v Trstu ob 19.30).

C NARASCAJINIKI

Od nadih ekin je, kot je bilo pri-
dakovati, zmagal le Kontovel, ki je
pa z dokajnjo teZavo premagal
ekipo SABA.

Borovei so odigrali eno boljsih
tekem (Geprav so izgubili z Inter
jem 194, openski Polet pa je do-
besedno zapravil moznost, da bi
proti Servolani osvojil prvi prven
stveni par tock,

1ZIDI 14, KOLA

- Kontovel - SABA 87:82
Polet ~ Servolana 55162
Inter 194 - Bor 5750
SGT - Ricreatori 63:50
Ferroviario - Italsider 142:56

LESTVICA
Ferroviario 28: Ginnastica Trie-
stina 26: Kontovel, Ricreatori 20;

Inter 1904 16; Servolana 10, Bor,
SABA 14: Ttalsider 2; Polet 0
PRIHODNJE KOLO (154.)

Bor - Servolara (18.00 v Trstu),

SABA - Polet (15.30 na Greti), Kon

tovel - Ferroviario (1530 na Kon-
tovelu), Italsider - SGT, Ricreato
ri - Inter 1004.

PROPAGANDA

V predzadnjem kolu tega prven-
stva je bil v Dolini slovenski der-
bi med Bregom in Sokolom. Na-
brezinci so tudi na tujem odpra-

TEDENSKI PREGLED -

KRAS NA VRHU RAZPREDELRICE

V 2. ID so odbojkarice Hrasta iz Doberdoba na odlicnem 3. mestu

ZENSKA C LIGA
Tudi po enajstih odigranih tekmah
ge nadaljuje mrtvi tek Trevisa in
Libertasa iz Schia. Nasa dva za-
stopnika sta bila porazena tudi v
12. kolu. Zastopnice Sloge so gosti-
le Treviso in izgubile po treh se-
tih igre. Povedati je potrebno, da
so se nasprotnicam pozrivovalno
upirale, toda zmaga gostinj ni bila
nikoli v dvomu. Brez osvojencga
seta so se vrile tud: igralke Bre-
ga, ki so v nedeljo imele na dru-
gi strani mreze v Padovi domadi
Don Bosco. i
IZID] 12. KOLA
Sloga - Treviso
Don Bosco - Breg
Corridoni - Torriana
Agi Gorica - Libertas Schio
LESTVICA
Libertas - Schio _in Treviso 20;
Agi- Gorica 16; Torriana Gradisce
12: Don Bosco Padova 8; Sloga in
Corridoni 6; Breg 0.
, PRIHODNJE KOLO
Treviso - Agi; Torriana - Don Bo-
sco; Breg Corridoni; Libertas
Schio - Sloga.
1. MOSKA DIVIZIJA
Po tretjem povratnem kolu je o-
stal Kras sam na vrhu lestvice,
Zgoni¢ani imajo, kljuh tekmi manj,
dve tocki prednosti gred gorigko O-
Jympio in CUS iz Trsta. Kradevei
so tudi v povratnem neposrednem
obradunu premagali Pav Natisonia
8 3:1. Veliko lazjo pot do zmage je

imela Olympia, pa ¢eprav ji je stal
na drugi strani’' mreze trzaski CUS,
ki se tudi potegu’ za visoko uvrsti-
tev na koné¢ni lestvici,
1ZIDI 13. KCLA

Redarji Videm - Lib, Turjak 0:3

Kras - Pav Natisonia K131

Lib, Sacile - Pav Despar 3:2

Olympia Gorica - CUS Trst  3:0

Ginnastica - ASFJR 0:3

LESTVICA

Kras 22, Olympia Goriea in CUS
Trst 20; ASFJR Cedad 18; Rozzol
Trst 16; Libertas Sacile in Libertas
Turjak 12; Pav Natisonia 10; Pav
Despar Videm 6; Ginnastica Spilim-
bergo 4; Redarji Videm (.

PRIHODNJE KOLO

ASFJR - Olympia; CUS Trst -
Libertas Sacile; Pav Despar - Kras;
Pav Natisonia - Redarji Videm; Li-
bertas Turjak - Rozzel,

"1. ZENSKA DIVIZIJA

Tudi v tej konkurenci je na vrhu
lestvice ena sama &esterka, in si-
cer, Azzurra, Zastopnice Kontovela
nisq zmogle zaustaviti-neverjetne vr-
ste uspednih nastopov' trzaske Julie.

: 1ZID1 14. KOLA -

Virtus . Azzurra 1

Pav Despar - Intrepida 3

Kontovel i- Julia 2:3

Libertas Krmin - Maianese 3:0

Volley § Vito - §, Luigi 3:1

CUS Trst < CSI Donatells 2:3

LESTVICA

Azzurra Gorica 26: libertas Kr-
min, Pav Despar .Videm in Vaolley
S. Vito 22; Julia Trst 18; CSI Dona-

tello Videm 14; Virtus Vigonovo 12;

Kontovel in San Luigi 10; CUS Trst

in Intrepida Mariano 6; Maianese 2.
PRIHODNJE KOLO

(€SI Donatello - Volley S. Vito;

S, Luigi - Libertas Krmin; Maiane-
se - Kontovel; Julia - Pav Despar;
Intrepida - Virtus; Azzurra CUS
Trst.

2. ZENSKA DIVIZIJA

Odbojkarice Hrasta iz Doberdoba
zasluzijo vso pohvalo. Po nekoliko
slabem zacetku, ki je bil povsem
tudi upraviéen, saj igralke iz Do-
berdoba v domacem kraju nimajo
primernega prostora za trening in
igrajo prvenstvene tekme v Gorici,
se stalno pomikajo proti vrhu le-
stvice. Po zadnjem cetrtem zapo-
rednem uspehu so se varovanke
Gergoleta pomaknile celo na odliéno

tretje mesto,
IZIDI 12. KOLA
Matteo's - Acli Ronke 8:2
Hrast - Kennedy 31
Julia - Rivignano 2:3
Ginnastica - Libertas 3:0
LESTVICA

Prata in Rivignano 20; Hrast 14;
Julia in Acli Ronke 12 Kennedy 10;
Ginpastica Spilimbergo in Mattea’s
Trst 8; Libertas Goric~ 4; Libertas
Torvis 2. : :

PRIHODNJE KOLO

Libertas Torvis -.Prata; Rivigna-

no - Hrast; Kennedy - Matteo's;
Acli Ronke - Ginnastica Spilim
hergo. ' G. F.

vili BreZane in so tako s tremi
zmagami zakljuéili to prvenstvo,
Bor je bil v Miljah proti pre-
moénemu  Interju, kliub visokemu
porazu, zadovoljil. «Plavi» so nam-
re¢ igrali brez Darka Bradassija.

IZIDA 9. KOLA
Breg - Sokol 46:49
Inter Milje - Bor A 86:27
Pocitek: Don Bosco,
LESTVICA

Ititer’ Milje 14; Don Bosco A-¥2;
Sokol 6; Bor 2; Breg 0, -

Sokol in Bor imata tekmo mani.;

«PRIHODNJE KOLO (154.): -

Breg - Bor (16.15 v Dolini), Don
Bosco A - Inter Milje, Pocitek:
Sokol.

DREVI V DOLINI
Bor proti Re¢anom

V okviru priprav na nadaljevanje
promocijskega prvenstva bo drevi
Bor eb 10,30, v dolinski telovadnici
igral prijateljsko kosarkarskc tekmo
z ekipo Esperanto z Reke,

Breg v Miljah

Bregovi kosarkarji (igralei letnika
1963 in mlaj$i) bodo danes ob 18.30
odigrali v Miljah prijateljsko tek-
mo z Interjem,

SOLSKO PRVENSTVO V GORICI

Nasi tretji

V ponedeljek se je na goriskem
konéal medsolski kosarkarski tur-
nir za mladince visjih Sol. Sloven-
ske barve je v tej konkurenci bra-
nila ekipa, ki so jo sestavljali dija-
ki vseh treh visjih sol v Gorici,

Konéna lestvica

Zavod «Fermi» 8, «D. Alighieri»
4, Slovenske Sole 3, «S. Slatapers
in «G, Galilei» 2, «Duca degli A-
bruzzi» odstopil.

Viadimir

MINIBASKET

TROFIJA 8, SEBASTIANO
Derbi Bregu

Bor — Breg 28:36

BOR: KosSuta 4, Pieri 12, Zet-
ko, Lokar 8, Civardi 2, Paulina, Lo-
zei, Tognetti 2, Zeriul, M. Ferfoglia.

BREG: Korosec 26, 1. Sancin 2,
N. Sancin, RaZem, Piras 2, 8. Koc-
jan, D. Kocjan 6, Vedopivee, Marko
Ota, Mitja Ota, Praselj.

Kot smo predvidevali, je bila ta
tekma zelo zanimiva. Borovi igralci
so se konéno zavedali svoje modi
in so brez treme zaigrr'i proti moé-
nejd§im nasprotnikom, V prvi detr-
tini je bil rezultat Se izenaden, na
to pa je Brezan Korosec pokazal,
kaj zmore. Po prvein poléasu je
Breg ze vodil s 25:8 in je bilo pri¢a.
kovati, da se je ‘ekma Ze zakljudila.

Borovei pa so v nadaljevanju zo-
pet odli¢no zaceli in so dosegli to
liko koSev, da so se mladi Bregovi
igralci bali za konéni izid. V zad
nji ¢etrtini je Bor Se stalno napadal,
vendar je Bregu uspelo obdrzati tes
no prednost,

Tekma se je zakljuéila ob splos.
nem zadovoljstvu, Breg je slavil
zmago. borovei pa so bili zadovoljn:
zaradi prikazane igre, A. R.

_ BUDIMPESTA — Sparta'iz Prage
je #e tretji¢ zaporedoma osvojila po
kal prvakov v namiznem tenisu, V
finalu - je premagala Spartacus iz
Budimpeste s 5:2.

8D Primorec iz Trebé tareka iskre-
ny sodalje svojcem ob smrtl svojega

¢lana Bruna, ¢

JOSIP BROZ TITO
ZBRANA DELA

Zalozba Komunist in Zalozba Borec:

Zbrana dela

JOSIPA BROZA TITA v sloven$éini bodo v 40 knjigah izsla predvidoma v naslednjih
$tirih letih v nakladi po 10.000 izvodov.

V PRVEM LETNIKU bo iz$lo 6 knjig

Cena posamezne knjige za 1. letnik je 100,00 din.

Individualni naroéniki lahko pla¢ajo v obrokih,

Vsa naroéila za Titova zbrana dela posiljajte na naslov:
ZaloZzba Borec, Ljubljana, Miklosi¢eva 28,

Zbrana dela Josipa Broza Tita — 40 knjig — bodo zajela vse, kar je Tito objavil ali govoril in nam
le ostalo zapisano. Tudi pisma, izjave in podobno, ki pricajo o boju delavcev

narodov Jugoslavije, o narodnoosvobodilnem boju in bojih socialisticne Jugoslavile za enakopravnost
in mirno soZitje med narodi in drzavami.

Spri¢o izjemnega pomena Tita za socialno in narodno svobodo nasih narodov pa tudi za druge
narode, za clovestvo sploh, sodijo Titova besedila med najzanimivejSe, najdragocenejse

dokumente nase zgodovine zadnjih petdeset let. Pricajo o ¢loveku, ki si je zastavil za smisel
svojega Zivljenja boj za praviéno prihodnost delavskega razreda in narodov Jugoslavije

sploh ter za éloveénejse Zivljenje ¢lovestva; pricajo o drzavniku s tankim éutom za politiéno stvarnost,
o neutrudnem, nepomirljivem bojevniku, ki je na $ahovnici zgodovinskih bojev potegnil vselej
pravo potezo o pravem casu. Brez omahovanj, oklevanja in zamud. Zato ni le zedinil

prej razceplieno Komunistiéno partijo Jugoslavije, ampak je krog nje zbral v osvobodilnem boju

in v graditvi socialisti¢ne druzbe vse delovne sloje nasih narodov,

Titove spise dopolnjujejo mnogi DOKUMENTI o njem in $tevine OPOMBE urednikov posameznih
knjig, ki nam zanimivo osvetljujejo okolnosti, v katerih je Tito delal, ter nas seznanjajo

z ljudmi, organizacijami in pojavi raznih politiénih smeri, ob katere je zadevala Partija pod Titovim
vodstvom. KRONOLOGIJA predstavlja doslej najpodrobnejso kroniko Titovega nadvse

razgibanega delovanja in zivljenja, ki nikoli ni mirovalo. Odkazal je gotovo vsebinsko najzanimivejse
IMENSKO KAZALO z zivijenjepisi stevilnih Titovih soborcev in sodobnikov. Titova Zbrana dela

so znanstvena izdaja. Pripravijajo jih sodelavci Instituta za savremenu istoriju v Beogradu. Vendar so
vsa spremna besedila, ne le Titova, napisana jasno, pregledno, vsakomur dostopno, a hkrati poina
dosle] neznanih priéevan|. Titova Zbrana dela nam odpirajo pota do prave podobe nase

zgodovine zadnjega polstoletja. Brez njih bi ostala nepopolna in bleda,

. e s s e e e me M e s e e e e e e S e eme SR Sm Em mm Em Em Em mn o o e

NAROCILNICA Zbrana dela Josipa Broza Tita

(za naroénike v Jugoslaviji) Mitelo. fiarolalke:

(posta)
Naroéam(o): 1. 6 knjig prvega letnika — 1978 ..o St@vilo kompl.
2. komplet Zbrana dela v 40 knjigah ......... §tevilo kompl.

(ustrezno obkrozil)

Opomba: Cena posamezne knjige po 100.— din velja le za 1. letnik.
Individualni naroéniki lohko placajo v obrokih — najmanisi obrok je 100.— din,

Datum: Podpis naroénika:

Zbirko lahko naroéite v 'ZW W?amé ' 'UL; sv. Fran&igka 20 — TRST

Proizvajanje
profesionalnih in civilih
radijskih aparatov

iret
INDUSTRIA RADIO ELETTRICA
TELECOMUNICAZIONI s.p.a.

Ulica Caboto 16 - P.O.B. 2739
34100 TRST - TRIESTE - ITALY
Telex 46233 - Tel, 827281




Uredni§tvo, uprava, oglasnl oddelek,

TRST, UL Montecchi 6, PP 559 — Tel. 793808 794638 795823 761470
Gorica, Ul. 24 Maggio 1 — Tel, 83382 5723

Podruznice
Naroéning

€8eCno 2,900 Iir — vnapre| placana celotna 29.000 lir. Letna naroénina

9 inozemsivo 44.000 lir, zo naroénike brezplaéno revija «DAN>.

RJ Stevilka 3,00 din. ob nedeljah 3,50 din, zo zasebnike mesecno 40,00,

B8N0 400.00 din, zo organizacije in podjetia meseéno 55.00, letno 550,00 din

P“fl‘“ tekoci racun za Italijo
“--_-_—-—_—

ZalozniStvo trzaskego tisko, Trst 11-5374

Stran 5

PRIMORSKI DNEVNIK

Za SFRJ

Oglasi

sozaljo 300 tir za
Ob praznikin: povisek 20% _ :
krojine se narocaojo pri oglosnem oddelku ali upravi Iz vseh dru

2iro raéun 50101-603-45361 ¢ADIT» - DZS - 61000 Ljubliona,

Gradisce 10/11. nod., telefon 22207

Ob delavnikih: ~trgovskli

1 modul (&ir. 1 st., vis. 43 mm)

13.000 lir. Finanéno-upravni 600, legaini 600, osmrinice 250,

IVA 14%

v Iltalijl pri SPL

14, aprila 1978

QOdgovorni urednik Gorazd Vesel

o mm visine v Sirini 1 stoloca Moli oglosi 150 lir beseda.

Oglosi iz deZele Furlanije-Julijske
gih dezel

it

Clan italijanske
zvere lasopisnih

zalodnikov FIEG

lzdaja T
in hska Tral

NEPRICAKOVAN RAZPLET POMLADI

NEURJE ZAJELO SKORAJ VSO ITALIJO
VNIZINAH DEZUJE, V GORAH PA SNEZ]

U’urlauiji-Jul. krajini sneini plaz ubil dva finanéna strainika - Na juinem Jadranu
I Otrantskih vratih divja vihar 10, stopnje s sunki vetra do 130 Kilometrov na uro

inniﬂ'll_ﬁ‘m-w"ju z vetrom, _dc?.jum
la“‘t‘f,ern_,]mn ie zajelo dobrsen del
Skihﬁéj cflma je v leh spomladan-
s !}_L_h ponovno |Jukaz_ula zobe,
9 \ris‘-neﬂ nad vsem alpskim lokom
SInah nad 1.000 m.
Shmtlj'ur'lmliji _Julijski krajini je
3 e::l Iﬂ.uz na italijansko - avstrij-
dveh l;_!‘u!az_u_l‘ramul_lnl terjal smrt
!y, n_mnt"mh straznikov, druga
sko DHI \u pl'cpeljah_\' neko avstrij-
ijanst.)_m:snwn_. ker je cesta na ita-
)era_l Strani neprevozna. Vcera]
met ] S0 i’l!_l)r‘}lﬂl pr:cpm‘udulll pro
ni mp}’ .Ul!)l:l_J:ikl cesti, ker so Stevil
_\ﬂe__‘e"ul“.lakl I|_)l'|l(:t.‘1! polzeti na za-
et gem cestiscu in DI'Dklnllll_pll'F}—
- V zadnjih urah je nad Julijei in
AMijskimi Alpami zapadlo 60 cm
tl:‘;ﬂ_. snezna !]dﬂ'iil nad 1000 me-
]ani"k debela ze en meter. V Fur-
e ur-“_Du neprestano’ dezuje ‘in so
4] vse reke nevarno narasle.

jEPOdUbEI‘I polozaj je v Venetu, kjer
8 v"“_i vseh cestah nad 1000 metrov
mit:]ir‘:‘ snezna oprema. Vsi dolo-
1 prelazi so zaprti za ves pro-
. ~n Snezni plugi si s tezavo utira-
Pot skozi 70 cm snega.
2av Gornjem Poadizju se je polo-
Bl:l Nekoliko izboljsal, da je prelaz
lo hner odprt za osebne avtomobi-
p. 2Prli pa so prelaza Rolle in
plag 01, ker _Je nevarnost sneZnih
éno“‘r'- Nm_lr]o ni do sedaj povzro-
te Velje skode v alpskih dezelah,
Ne‘t‘;‘“’?&m_enm skodo v kmetijstvu.
i,_n:e“_ls“ je na Tridentingkem, kier
Mt Niéno snezi in dezuje nad 500
un‘iém_" mlrlmurskc_ visine, in mraz
: "“Uje sadno drevije v cvetju, Kmet
vibs Adizi zazigajo kresove, da bi
&) delno omilili $kodo.
iuY vseh nizjih predelih Italije de-
|EJe leprestano ze dva dni, naras-
Sk'ore @ pa Se ne ogrozajo nasipov.
ra) povsod so temperature pod
A Cnim poprec¢jem, le ob obalah
JPUlije o visje (v Bariju in Lecce-
mu.“ stopinj, v Foggii pa 22 sto-
-,]-_-‘)-_ Polozaj pa ni zato ni¢ bolj
S+ Piha namre¢ mocan juzni veter
0 kilometrov na uro, Neurje je
noma ohromilo ves letalski pro-
skil a juznem Jadrapu in Otrapt-
Vratih pa je razbesnelo morje
1ilo tudi pomorski promet. Ja-
ha p juzni- veter 1110 km na uro,
o dmezni sunki dosegajo celo hi-
r;}“ 130 km. Iz Barija nista vce-
hr}]) iZplula trajekta za Gréijo in Du-
& k. Tovorna motorna ladja
larf?lta Jonica» pa je pred pri-
rmﬁcftm in ji ne uspe vanj. Najbolj
Iﬂmahene trenutke je doZivela po-
l_‘a neke turske tovorne ladje, ki
_“HJF_ pred neurjem zatekla v pri-
Nisée, sidr; sta dobesedno orali
adjo pa je nosilo proti valo-
oy In; ko so spustili fe tretje si-
Ba.J¢ ladja kon¢no obstala, Pred

ul
hf'anm

rijem neprestano krozi izvidnigki |

0to,
sty
Col

i ¢oln pristaniskega povelj-
4, da bi nudil pomoé ribigkim
om v tezavah.
§ Meﬁinskom prelivu. se je mor-
Mekoliko umirilo, da je spet mo-
hl‘ij; Povezava med Sicilijo in Ka!a:
Veq . Kljub temu pa so v Mesini
:C Kilometroy dolge knlene tovor-
OV, saj niso izpluli trajekti.
. (voe)

L vaéunski dvor
\J B . .
S bili prispevki
H LV
Viemamu zakoniti
di]RIM — Racunski dvor je razso:
ilaii-da so bili financni prispevki
iud"ansklh ob¢in  vietnamskemu
o ustvu 1, 1973 povsem zakoniti. .S
Dl‘av{j“'?- zayrnil zahtevo elavnega
Vitel ;i 1tVa, naj se obdinski upra-
jiq "\ 12 Cesene, Cesenatica in For-
il bsodijo na povradilo omenie-
Jay,20eskov (36 milijonov lir) dr-
M blagajni, Razsodba velja se
& 8 tudi za vse druge obéine, k_i
dan‘:g tak nadin izkazale ¢ut soli:
Sti s trpeéimi Vietnamci.

iTR‘POLI — Mavretanski predsed-

Pris Muktar  Ould Dada je véeraj

kjey ¢ D@ tridnevni obisk v Libijo,

my 70 Predvsem govoril o proble-
Zahodne Sahare.

' Dun

Drebi, AJ — Predstavniki turikega

alsta Cj lali 1
Ne >l pra so posiali genera

dsnye 2Tk OZN Kurtu Waldheimu
SMtek o bododi ciprski ustavi, ki

b i
%kp;.ed\'ldeva]a federalno ureditev

gop':;l;]z — Veter in morski tokovi
obaj; Niilh-“sali polozaj na bretonski
Snag) aftni madez je ponovno one
Prizag 1inmau za silo o¢i3éeno obalo,
ie ﬂal‘e Pa je tudi podro¢ja, ki jim
tﬂnke‘.!’a ob brodolomu liberijskega
'la «Amoco Cadiz» prizanesla.

R RAL i

m,eég"ed'- Upravni svet 'RAl . je pod
unp Stvom ! Grassija odobril obra:
tef 7 leto 1977, ki izkazuje prebi
11 milijonoy ljr. :

Ly

v [l
Irtev Spanske policije

iV
pm{ﬁ{? = V tukajsnji bolnidnici je
amﬁmlﬂ 2l-letna Elvira Parcero
Vo a2uez, ki i je med poncdeljko
Ce &Q“"mﬁtraciio osebja ladjedelni:
a‘sct"“ v Galiciji ranila policija.
Tagj T;d"'“ je jayno protestiralo za
busta nekaterih kolegov, a-

t'valoy je dosegla 10=stopnio;—pi-t

genti pa so proti stavkajodim na
stopili nezaslisano grobo,

V San Schastianu v dezeli Baskov
pa je véeraj dinamitni atentat raz
dejal seder «demokratiénega zdru
zenja malil in srednjih industrijceve
ADEGUI, Zrtev in ranjencev ni bilo.

TOKIO — Kitajski ribi¢i so pri-
pluli do nenaseljenih otokov Senka-
ku, ki so predmet spora med Ki-
tajsko in Japonsko. Na pozive ja-
ponskih rudilcev so ribi¢i razobesili
table z napisi, da. se nahajajo v
kitajskih teritorialnih vodah.

ZRTEV RDECIH BRIGAD
Turin se je poslovil
od_umorjenega paznika

TURIN Veétisoéglava mnozica
se je veeraj poslovila od jetniske-
ga naznika Lorenza Cutugna, ki je
v torek padel pod streli trojke rde-
éih brigad. Njegovo truplo je bilo
na parah v jetnidnici, kjer je bil

v sluzbi, do pogreba, katerega so
se delezili s transparenti tovarni
Ski s eli in delegacije turinskih de
laveev, Po pogrebnem obredu v
bliznji cerkvi so krsto, pokrito s
trobojnico, odpeljali na glavno me-
stno pogogalisce.

Karabinjerji in posebno agenti
DIGOS (bivsi politicm oddelki kve-
sture) nad-ljuiejo s preiskavo v u-
panju, da se jim bo posrecilo priti
wdi do diugih teroristov. Ranjeni
Piancone wvcéeraj ni hotel govoriti
in od njega malo ali pa ni¢ ne pri
¢akujejo. Domnevajo, da je bil tu-
di on med atentatorji na biviega
Zup-na Picca, saj je podoben tero-
ristu na identikitu, ki so ga pri-
pravili na podlagi orisa ocividcev.

Vsekakor ga bodo Ze danes sku-
sali zasliSati, véeraj pa so izvedli
ve¢ preiskay v stanovanjih nekate-
rih Jelaveey, zaposlenih v Fiato-
vem oddelku «¢presser, kjer je Se
pred leti delal tudi Piancone. Me-
pijo uamreé, da je prav v tem od-
delku veé ~omiSljenikov rdecih bri-
gad.

(Nadaljevanje s 1. strani)

pravicah, ki jih priznavajo manj-
sinam, Clen 27 pakta o driavlian-
skih in politicnih pravicah pravi
namred¢, da se v drzavah. Kijer
obstajajo etnicne itd, manjsine,
pripadnikom teh manj§in ne sme
odrekati pravica, da skupa, z
drugimi élani svoje skupine ufi-
vajo svojo kulture in uvnorabliajo
svoj jezik., Manjiinske pravice se
torej omejujejo na kulturne pra
vice Clen 27 sicer tie more po
polnomq  zanikati  kolektivnega
znacaja manisinskih pravic, ven-
dar pa manjkine kot kolektiviega
subjekia in objekla Se ne prizna.

Kaj so za tak odnos ZdruZenih
narodoy do manjsin kriva poimo-
vanja o istovetnosti driave in na
roda, iradicije centralisticnega
vladanja, %i © wvsaki razliénosti
vidijo nevarnost za obstoi driave

namesto obogatitey nalega fiv-
lienja?
Bralcem Primorskega dnevimika

je znano, da je italijanski univer-
ziletni profesor Francesco Capo-
torti ze koncal obseino Studijo o
manjsinski problematiki, V Studi-
3i, zel, obravnava samo pravice
posameznika, Komisija za clove-

kove pravice ZdruZenih mnarodov
je pravkar sklenila, da se bo

obrnila na vse élamce Zdruzenih
narodoy 2a mnenje o manisin-
skem problemu. Obenem s Capo
tortijevo  Studijo bodo ZdruZeni
narodi driavam clanicam poslali
tudi nacrt posebne deklaraciie o
¢pravicah pripadnikoy narodnih,

PREDVCERAJSNJIM V ALBARETU PRI MODENI

Mafijski morilci z luparo
ustrelili Filippa Melodio

Pred 13 leti ugrabil in posilil dekle, ki se je prvi¢ v zgo-
dovini Sicilije uprla in ni privolila v «zadoslitveni» zakon

MODENA — Lupara tudi tokrat ni
zgresila cilja: pod njenimi Sibrami
je véeraj padel 38letni Filippo Me-
lodia, po rodu s Sicilije. Njegovo ime
danes ne pomeni ni¢, pred desetimi
in ve¢ leti pa je njegov «podvige
polnil -strani i strani casopisow,

Bilo je 26, decembra 1963, ko je
Mrtotir s -pomecio- prijateljev ugrabil
tedaj $e mladoletno Franco Violo iz
Alcama in jo posilil prepri¢an, kot
je bilo tedaj v navadi na otoku. da
ho <onecastenos dekle poniimo pri-
stalo na «zadostitvenis zakon. V veliko
presenecenje vseh, saj je bil to prvi
primer v dolgi zgodovim Sicilije, se
Franca Viola ni zadovoljila 2  zado-
stitvenim zakonom, temve¢ je Melo-
din in njegove pajdase prijavila sodi-
séu, Zadeva je dvignila precej prahu,

‘presenecenje je zajelo tudi sicilijan-

skih razmer vajene sodnike, toda
sodni postopek je stekel in Me odio so
v Trapaniju obsedili na 11 let. pri-
zivno sodisée pa mu je kazen povi-

Salo celo na 14 let, kar je kasacija
v celoti potrdila, Medtem ko se je
Melodia, skupno s pajda&i, ki so bili
obsojeni na milejse kazni, za redet-
kami kesal svoje prenagljenosti, je
Franca Viola, prva Sicilijanka, ki se
je uprla tradiciji, nasla svojo dru-
#inskp sre¢o v Moarealu pri. Palermu,
kjer se je poro¢ila z nekim urad-
nikom

Leta so tekla in delno zaradi po-
milostitev, delno pa iz drugib razlo-
gov, so Melodio izpustili iz zapora
in mu, kot domnevnemu malijcu do-
loc¢ili bivalid3¢e na Asinari, S prizivom
pa si je izposloval dovoljenje, da si
poigée bivalisée v srednji ali severni
Italiji, kar je Melodia, ki je v zaporu
dostudiral za geometra, tudi
Poroéil je 19-letno dekle, ki mu je
povilo héerko in se zaposhl, Policija

2 njim, pa éeprav domnevajo. da ni

nikoli pretrgali stikov z maflijo, ni imely
ve¢ opravka in vse je kazalo, da je
mo? el v pozabo.

storil.”

Do véeraj, ko je bil ni¢ hudega
slute¢ doma z Zeno in hcerko. lzne-
nada ga je nekdy poklical iz «pizzeries
na telefon. Melodia je 8el Cez cesto
v lokal, molée dvignil slutalko in jo
takoj odlozil. Prijazno se je zahvalil
za uslugo, stopil k vratom in se pod
streli lupare mriev zgrudil na tla,
Liudje so stekli k njemu in na cesto
in opazili morilce, ki so se . VS0
hitrostjo oddaljili z avtom mini mi-
nor, Zaradi dezja in teme ni nihle
videl morilce v obraz. Policija in
karabinjerji so nemudoma predli v
akeijo, vendar, vsaj do sedaj, hrez
uspeha, Nekaj ur kasneje so nagl
zazgano mini minor, ki so jo bili ne-
znanci ukradli v zacetku tega meseca.

BRUSELJ Notranji minister
Bogl je razkiil ¢asnikarjem, da se
nahaja v Belgiji kakih 20 pripadni-
kov zahodnoseméke teroristicéne sku-
pine RAF, ki je med drugim odzo-
vorna za ugrabitev in ubaj vodje
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34133 TRST

Ulica Cicerone 8
Telefon 61-241 - 61-478
34100 Trieste C. P. 101

zveze industrijecev ZRN Schleyerja.

Perovic obsojen

je vceraj obsodilo Sxletnepga Mile-
|ta Perovica na dvajset let zaporne
' kazni pod obtozbo, da je kova! za-
roto proti neodvisnosti in ozemelj
shi
«a nasilno spremembo druzbeneaa
reZzima. Perovica so med drugim
obouili, da je skusal uswincvil ko-

minformistié~o usmerjeno jugoslo-
vansko  komunisticno  partijo v
tujini.

V Novi Goriei kmalu
drustvo esperantistov

V Novi Gorici bodo v kratkem ob-
novili esperantsko drustvo, ki je nek-
daj %e uspesno delovalo. pred pri-
blizno 10 leti na je popolnoma zamr-
lo. Danes je na Primorskem aktiv-
no le drudtvo esperantistov v Kopru.
Na pobudo Zveze esperantistoy Slo-
venije in ljubljanskega esperantske-
ga drudtva ter nekaterib ljubiteljev

SUPERMARKET

DESPAR

| DOMIO

Guido Jez

DOMIO 157
TEL. 826-541

tega mednarodn ga jezika iz podroé-
ja Nove Gorice, je pred kratkim
stekla akecija za obnovitev dejavno-
sti, Pobudniki vabijo vse tiste, ki bi
se zeleli uciti esperanta, naj se zgla-
sijo na sed=zu obéinske konference
SZDL v Novi Garici.

BEOGRAD — Beograjsko sodidce

nedotakljivesti Jugoslavije ter|

sodelovala  ori

etnicnih, wverskih in  jezikounih
manjsins, ki ga je predlozila Ju-
goslavija

Daoseci bi bilp treba, da bodo
v deklaracijo vkljucena vsa na
cela, ki so jih glede clovekovih

e PRAVICE MANIJSIN | omm| = =
Y I/}

Y/
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JTALIJANSKA TV
Prvi kanal

: - st 12.30 Argumenti
pravic Ze sprejeli Zdruzeni naro 15.00 Risanke
di. Truditi pa se moramo tud za 1595 Vremenska slika
to. da hodo driave dlanice Zdru .'l.;ll DNEVNIK
Zenih narodop pri reSevanju svo- : Danes v parlamentu
jih manjsinskih problemor upo- 14.10 Nemaéina
Stevale standarde clovetovih pra- 16.30 Modena: Konjske dirke
vic, za katere so Ze glasovale v | 1760 Ob petih z. GIULIANOM
Zdruzenih narodih, " CANEVACCIJEM
17.05 Pink Panter, risanka
. ity . 17.15 LA DEVOZIONE DELLA
y L]Ilhljalll 0[|pl‘|l CROCE, IL del igre
L A 18.00 Argumenti ;
DeRLIY 4 ] 16.30 Dnevnik 1 - KRONIKE
retrospektivno razstavo Dofe X -

Avgusta Cernigoja

‘e Sever

19.05 Programi pristopanja

LJUBLJANA -- Sinoéi so v Mo- 15.20 IZGUB]-\_”"JNI QTOKI:
derni galeriji v Lijubljani odprli | . o “\Nf“f’ﬁlfll Z“‘\‘_d!"-,‘m‘_"“:k_f”"_‘}:ka
veliko retrospektivno razstave del | oo ])H}"\",G;h B ke

f. Avgus ‘ernigoja. Razstav et sy :
If:;',enﬁ: gg;t: :z?i?i!ggi?umn? ;lm;:; 2040 TAM TAM - Aktualnosti
bila lieha Dnevnika 1
bila sestavljena s poudarkem na SRR MR b O i
nicgovem  konstruktivemu ic dobe | 2135 SKRIVNOSTNO 2IVLJENJF.

od 1924 do 1929, torei na dobi, ko
je umetnik deloval v [Ljubljani,
od koder pa se je moral prav za
radi te svoje zavzetosti' umakniti
v rodni Trst, kajti tedanja uradna
Ljubliana ga ni hotela sprejeti.
Del razstave se seveda nanalu tu
di na njegove aejavnost v rodnem
mesty Trsitu vse do leta 1929, Si-
cer pa gre za isto razstavo. ki e
bila pretekli mesec v idriiski ga
leriji in o kateri smo ob casu ob-
dirno pisali.

Qdprtje razstave je privabilo ve
liko ljudi, katerim sta o umetniku
in njegov; ustvarjalnosti spregovo
rila umetnostni zgodovinar Peter
Kredi¢ ter umetlnostni kritie Alek-
sander Bassin, idrijski akademski
pevski zbor pa je dopolnil program
s tremi modernimi skladbami Raz
stava, ki bo v Lijubljani trajala
do 7. meia, bo nato preneiena v

22,00

EDGARJA BRIGGSA

TV film

Vohungka sluzba zve, da ne-
kdo posreduje Sovjetom taj
ne dokumente obrambnega
ministrstva, ki zadevajo.voj
no Mmornarico, ‘Briggs je za-
dolzen za istovelenje vohu
na. Sporoéijo mu, da je do
tiéni zaposlen v mornaris
kem risarskem oddelku, od
koder posilja sovjetskim taj-
nim agentom izredno vaine
naérte. Toda najpomembnej-
&ih le %e ni izroéil...
MIKROFON JE VAS, glas
bena oddaja

Ob koncu DNEVNIK, Danes
v parlamentu in Vremenska
slika

Drugi kanai

Beograd in sicer v tamkajinji sa- 10.30 _"}1’{]21‘[:5(9]‘3]'::13" 56. milan-
If?n sodobne umetnosti v juliju Pa 1 12,30 Vidim, slisim, govorim

si bodo to Cernigojevo razstave Kniifna rubrika

PO, olsdsh. p koprski galeriit ¥ 300 Dpeynik 2 - OB 13. URI
00, 15.30 Vzgojna cddaja

Tolikg o sinoénjem odprtjn raz
stave wvéeraj dopoldne pa ie bila
v knjiznici Moderne galerije zu-
devna tiskovna konferenca, Ki se
je je udele®il tudi wrof. Avgust
Cernigoj in na kateri je bila po

17.00

Program za, otreke:
Sezoam, odpri se *
Program znanosti in tehnike
za miadino

Vzgojna oddaja

9% |3 . o i whik
dana zelo temeljita podoba dobe, 18.25 Iz |)‘m lmm‘nl.a ML I[)nunlk
L : Gt Mgz d 2 - SPORTNE VESTI
ko se je prof Avgust Cernigui XS Phl ades & Sisiing
preizkusal v svojem ' konstrul:nviz- v+ LIDOET * YECET, 5., oUPCINan

mu v Liubliani in v Trstu To do
bo so osvetlili e omenjena Kreci¢
in ‘Ba#sin kot strokovnjaka. ki sta
organiziranju- raz
stabe ter kot wmetnostng izveden:
ca. ¢ majve¢ pa je o ledaniem,
2a Cermgoja in druge navredne | ZZ
ustvarialce morecem vzdndju v
Libliam govoril  akademik  dr.
Bratko Kreft. ki je bl eden izmed
one teda) zelo malodtevilne skuvi
ne naprednih in  revolucrmarnih
mladih tindi. ki so razaibali ozra
¢'e tedai tako konservativne Liul
l'ane, Pcdobo tedaniih razmer ie

14,45
20,40

21.45

%5

in Atlas Ufo Robot
Vremenska slika

Dnevnik - ,ODBRTL STUDIO
MADAME BOVARY, 2. nad.
JUG IN CAROVNIJA:
«Nebu in zembjas, 3, -ep.
PARTIJA V DVEH
Zadenja se drugi cikel te-
ga zanimivega programa, ki
nas seznanja z vsakdaunjimi
prodlemi «Zivljenja v dvojes.
Tokrat bodo udelezenci epar-
tije msd moskim in Zenskor
1z &irsih druzbenih krogov,
tako npr. diplomiranci, ne-

ZAD-

Ob koneu Dnevnik -

NJE VESTI

JUGOSLOVANSKA TV
Ljubliana
P TV V SOLI
5 Polieder H3
OSTRZEK, serija
OBZORNIK
Slovenski ljudski plesi:
Prekmurje
Arterije
fem telesu
DNEVNIK
Zabavno glasbena oddaja
Razgledi: Kidricevi nagra-
jenci
15 DNEVNIK
SERPICO, serijski film

Hitre ceste v na-

Koper

Otroski koticek

» ODPRTI PROSTOR
DNEVNIK .

5 ZLOCIN 'NA PRVI-STRANI
film

Locendina, rekiamna oddaja
Nokturno: Richard Wagner,
Prizori iz . glasbenih dram

Zagreb

DNEVNIK

Zabavno glashena oddaja
ZENSKA - POLICIST
serijski film

Dosje nafega Casa:
Leto 1949

DNEVNIK

SVICA
MARTINO ZIDA HISO
oddaja za najmlajse

19.30
20.00
2105
22.05

23.05

18.05

19,10 DNEVNIK

19.25 Kmetijstvo, lov in rbolov
20.30 DNEVNIK

.45 SAN GOTTARDO, film

2.25 Glashena oddaja

TRST A
7.00, 8.00, , 9.00, ' 10.00, 11.30,
13.60, 14.00, (15,30, 17.00, 18.00,
19.00 Porocila; 7.20 Dobro- jutro:
7.45 Pravljica za dobro jutro;
8.05 Prijaieljsko iz siudia 2;

9.05 Tuji pevei v
Iz beleinice Borisa
Ritmi¢na glasba; 10.05 Koncert
sredi  jutra; 1035 Rojstna hisa
nadih velmoz, 11.00 Oddaja za
srednjo  solo; 1135 Plosca ' dne-
va; 12.00 Na sporedu je operas
12.45 Pristopanje k dezelnim od
dajam; 13.15 Primorska poje '78;
13,35 Od melodije do melodije;
14.10 XY odgovarja: 14.20 Veli
ki izvajalci; 1535 Miadi in glas-
ba: 16.30 Otvoski wrtiliak: 17.05
DeZelni skladateliiz 17.30 Glasbe-
na panorama: 18.05 Kuvlturni do
vodki v dezeli in ob njenih me-

Sanremu; 9,30
Pahorja; 9.35

jah; 18.20 Klasiéni album.
KOPER
730, 830, -10:30, + 12.30. 13.80,

14.20, 15.30, 16.30, 18.30, 19.30 Po
rocila; 7.00 Glasba za dobro ju-
tro: 8.32 Barok v glasbi: 9.20 Po-
je Iva Zanicchi: 9.32 Na nasem

N/

2.05 Glasba po zeljah; 14.00
in druzba: 14.15 Folk
motivi: 14.33 Popevke; 14.45 La
Vera Romagna; 15.60 Mala an
tologija mislecev; 1510 Valcki,
polke in mazurke; 1540 Flash v
glasbi: 15.45 Orkester Tullio Fred
dolini: 16.00 Tzletnik: 16.40 Clas
beni notes: 17.00 Ob petih po
poldne; 17.30 Primorski dnevnik:
17.45 Zabavna glasbha: 18.00 Me-
lodije na tekofem ftraku: 18.35
Primorska poje '78: 19.33 Crash;
20.00 Glasovi in zvoki: 20.32 Glas
beni program z Gisello Pagano:
21.17 lIgra ansambel Caiola; 21.32
Simfoni¢ni koncert; 2245 Kvartet

paj;
Kultura

Buddy Rich,

RADIO 1
7.00, 8.00, 10.00, 12.00, 13.00,
15.00, 17.00, 19.00 Porocila; 6.00

in 7.30 Glasbeno prebujenje: 9.00

in 10,35 Radijski pogovori; 11.00
Politicna tribuna: 11.30 Ena de
7ela na enkrat: Benetija: 12,06

in 1330 Vi in jaz '78; 14.05 Jaz
zovska glasba: 14.30 Zenske in
literatura; 15.05° Prvi Nio; 17.10
Radijska igra: 19.35 Jazz kon
cert: 2030 Sodnikove razsodhe:
21.05° Simflonicni  koneert; 2325
L.ahko nod.

RADIO 2

730, 8300 1000, 1130, 12.30;
13.30, 16.30, IT‘?S'I. 1830, 19.30 Po
rocila: 6.00 in 7.55 Jutranje raz-
vedvilo; 8.45 Filmske novice; 9.32
«Primer Mauriziuss, radijska na
dalj.: 10,12 Popovori s poslusal
ci: 11.32 Popevke: 12.45 Petkova
pripoved; 13.00 Najlease popes
ke: 13.40 Romanca;:- 15.00 in 16.37
Tukaj Radio 2; .17.55 Big music:
1950 Prijetno  poslusanje: 21.15
Zhori iz vseda sveta; 21.29 Glas
bene novosti za mladino,

SLOVENIJA

5.00, 6.00, 7.00, 8,060, 907,
1104, 13.00, 400, 1500, 18.00,
19.00, 2200, 23.00 Porocila: 6.20
Rekreacija; 6.50 Dobro jutre, o-
troci!: B.08 Glasbena matineja;
9.05 Radijska sSola za nizjo stop-
nio: 9.30 Iz glasbene tradicije ju-
goslovanskih narodov in narodno-
sti: 10.15 Kdaj, kam, kako in
po ¢em?; 1045 Turistiéni napot
ki: 11.03 Znano in priljubljeno;
12,10 7 orkestri in solisti: 12.30
Kmetijski nasveti; 12.40 Pihalne
godbe: 13,20 Zabavna glasha;
13,30 Priporocajo vam...; 13.50
Clovek in zdravie: 14.05 Glasbe
na pravliica; 14.13 Nasi umetni
ki mladim pesludalcem: 14.30
Glasba mayZeliah; 15.30 Nanotki
za turiste: 1535 Glasbeni inter-
mezzo: 1545 Nas gost:  16.00
«Vrtiljanks: 17.00 Studio ob 17.00;
18.05 Moment musical: 19.20 Za-
havna glasba; 19.35 Labko noé,
otroci!: 1945 Minvle 2z ansam-
blom Toncta Zaearia: 20.00 Stoon
pons 20: 2115 Oddaia o morju in
nomorséakih; 22.20 Besede in zvo-

10.00,

donolnil tudi sam Cernigoj. v na zaposleni, policijski agenti, gramofonu; 10.00 Z nami je...: ki iz lofov domadih: 23.05 Lite-
dalin‘em so se oglasili k besedi Solniki, esinovi 1. 1968, o- 10.32 Popevka dneva:; 10.40 Glas- rarni noktirno; 2215 Jazz pred
Se drugi. med koterimi umetnosini sebe, ki so bile svoj éas v ba in nasveti: 11.00 Vrtiliak mo- polhocjo: 0.05 - 430 Nocni pro
zgodovinar dr. Fram Petré krempliih ugrabiteljev idr. tivov: 1132 Poslusajmo jih sku- gram — glasba.
FRE

ROCNE URE NAKIT

DRAGULJI SREBRO

BIZUTERIJA OKRASNE URE OBISCITE

ZLAHTNI KAMNI
&

>

URE DARWIL QUARTZ

KOT PRED 20 LETI

GARANCIJE

BISERI

)
DARWIL

S POPUSTOM

ZE OD 34.200 LIR DALJE .

NOVI MODELI AVTOMATSKIH
IN ELEKTRONSKIH QUARTZ UR PO CENAH

DARWIL QUARTZ CELLETRONIC: po ceni nava-
dne ure, na prave son¢ne celice — brez bate-
rij — z no¢nim osvetlienjem ekrana — DVE LETI

NASO
STALNO
RAZSTAVO

TRST

Trg
sv. Antona Novega 4
1. 1. 1. nad.

Tel. 61932
61201

DELAVSKE ZADRUGE

SUIPERCOOP

COOPERATIVE OPERAIE
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BANCA DI CREDITO DI TRIESTE ||F8 | B8
TRZASKA KREDITNA BANKA i |
GLAVNICA LIR 600.000.000 VPLACANIH LIR 300.000.000 g - J i

VELIKA NAGRADA
LIPICE

A

W

GRAND PRIX

DE LIPICA
%{5_:&:3,? 1. - 4. junij 1978

Konjeniski klub Lipica in kobilarna Lipica tudi letos prirejata
tradicionainl mednarodni jahalni turnir v preskaokovanju ovir
in v dresuri za veliko nagrado Lipice.

Ze po tradiciji sodelujejo na lipiskem turnirju vrhunski [ahaél
v preskakovanju ovir in v dresurnem johanju iz vec evropskih
drzav in dosegajo zlasti v preskakovanju ovir visine, ki so
svetovne vrednosti.

Tako so v lanskem letu johaci s svojimi konjl preskoéilli vi-
§ine 2,05 metra, kar e zo gledalce predstavijalo posebno do-

Trst — Ul. F. Filzi 10 — Tel. 61-446 — Telex: 46264 — Bankred

Razvo| porasta viog:
BANKA USPOSOBLJENA

ZA BLAGOVNO IN DEVIZNO 1971 2196550000 i, it e, e S o o
. ¢ije, Libije, Madzarske, Romunije, Sovjelske zveze in Jugoslavije.
POSLOVANJE S TUJINO 1974 4.406.500.000 Posebnost ‘' letosnje prireditve bo tudi uvedba olimpliske na-
loge iz dresurnega johanja t.i. «Grand prix de dressage», ki bo
BANCA AGENTE . 1976 9.926.350.000 v sSuanalaviil- posli na Ao
1977 14.172.200.000 PROGRAM MEDNARODNEGA TURNIRJA
CETRTEK, 1. JUNIJA
9.00 - 12.00 tekmovanje v dresuri (naloga «Sankt Georgn)
14.00 otvoritvena tekma v preskakovanju ovir
‘ X g 8 i 14.00 v. odmo ekshibicijski nastop lipicancev v klasiénem
Jutri se bo sestal v Gregoré&i¢evi dvorani v Ul. sv. Fran- jahanfu.
i i i PETEK, 2. JUNIJA
Eiska 20 19. redni obéni zbor Trzaske kreditne banke, ki bo S S ok eaete s diesnt tadilboiilithinistiaive. 5,55}
razpravljal in sklepal o bilanci poslovnega leta 1977. Bilanca :;33 :im?;f:i?i:i"nféf::‘ifﬁ:::t’ef "J'k?fé?g::;: jahanju
i i i i » 16.00 preskakovanje ovir «I&cite svole tocken
31. 12. 1977 zaznamuje 23.999.466.475 lir aktive ter izkazu TRST - Drevored XX, septembra 16 - Telefon 730298 s e e
je 111.227.624 lir dobicka. Radun zgube in dobi¢ka znasa e ot g Al e g 4
2235010945 lir. 15:30 ekshibicijski nastop lipicancev v klasiénem [ahanju

16.00 ekipno tekmovan|e za veliko nagrado Lipice v dveh mangah

i - NEDELJA, 4. JUNIJA
Dnevni red Obsega 8e izvolitev novega Upl’UVﬂegG sveta 9.00 - 11.00 tekmovanje v dresuri (naloga «Grand prix de

in NGdZOfﬂBgQ odbora, ker poteée letos niuno triletna man- RaZVOjno projektivni center ldrija' | :ggg :é:?\%&?ﬁﬁltl'kmutv ;:Irelskukouunltil(loulir a Ly
.30 ekshibicijski nastop lipicancev v kiasiénem jahanju in na-

dOtﬂG dObG. stop zmagovalcev v dresuri
15.15 tekmovanje v preskakovanju ovir «Mo¢ skoka»
Vse dejavnosti Trzaske kreditne banke so v teh zadnjih TOZD Atelje za projektiranje

letih zadobile mo¢an razmah, tako da so bancni prostori po- TOZD Elektronski racunski center
stali Zze tesni in jih pravkar uprava zavoda preureja da bo
7e v prihodnjih mesecih mogla nuditi svojim cenjenim klien- POSLOVNI . PREDMET: beC 46

Y Gttty el \ — prostorsko in urbanisticno planiranje
tom e hitrej$i in ugodnejsi vsestranski bancéni servis in se in projektiranje '

— projektiranje gradbenih objektov

— .inZeniring
raziskovalne in rdzvojne storitve v
gospodarskih dejavnostih

— ekonomske, organizacijske in tehno-
loske storitve

ZANESLJIVOST V DOMACNOSTI — avtomatska obdelava podatkov
UCINKOVITOST V POSLOVNOSTI

bolj kot kdajkoli predstaviti mestu in deZeli s svojim geslom:

Vsem bralecem iskreno Cestitamo

<0 T S L R T R R ' “ob |ubileju PRIMORSKEGA DNEVNIKA™ . i A SR ST TR U
et — «TECHNA»
TOZD TURISTICNO , Lesna in pohi§tvena EXPORT
Adria Ankaran HOTELSKO POD]ETJE' industrija Idrija il TRST
TOZD PORTOROZ b N. SOL. O. Ul. Carlo Ghega 2/1
Turizem Avditorij SPODNJA IDRIJA, JUGOSLAVIJA 18l8fon64055
TOZD TELEFON: (065) 76-010 Telagrami :
TOZD ~ Proizvaja: ‘ TECHNAKAFOL
Grand Hotel | @® SPALNICE IN SESTAVLJIVO POHISTVO
Metropol ® MASIVNE REGALE IN MIZE RONIR e
TOZD @ ZAGAN LES IN EMBALAZO Drevored Serenissima 18
Hoteli Palace

VSEM ISKRENO GESTITAMO 3
OB JUBILEJU «PRIMORSKEGA DNEVNIKA» t|skarna

GRAPHART |

stupar & sibelja

TOZD Pralnica
in éistilnica Lucija

URARNA - ZLATARNA HOTEL

M A L A L A N NOVA GORICA adriaimpen { ' 34100 trst

rossetti 14

ARGONAVTI

Velika izbira draguliev in zlatega nakita — Bogata ‘ tel. 772151
zaloaa ur znanih 8vicarskih znamk — Servis in po- UvoZ - 1ZV02Z
pravila za elektronske ure . i " et R

OPCINE - Proseska ul. 6 - Tel. 21-14-65 ZASTOPSTVA SPLOSNA OPREMA POHISTVO

BULOVA TRST
CASIO
CITIZEN UL. GEPPA 9/IIl
CERTINA TEL. 68-802, 64-489
QUART od obrtniskih izkuSenj v trgovinsko dejavnost
O ' i s - TRST, Ulica S. Cilino 38 — telefon 54-390
b o ‘ % POSEBNA VOZILA — NADOMESTNI ko
/ ; n druzina
LRI NEMU DELI — PNEVMATIKE — NAPRAVE
’ éestita PRIMORSKEMU DNEVNIKU
Cértina  Quartz elektronski mehanizem PRIMORSKEGA DNEVNIKA IN ORODJE ZA MEHANICNE DELAVNICE el e ra
visoke preciznosti, OB VISOKEM JUBILEJU : ob jubilejni Stevilki.
32 768 Mz, protl udarcem, vodotestna : — RAZNI INDUSTRIJSKI ARTIKLI

antimagneticna SE PRIPOROCA NAROENIK OD 1, STEVILKE
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Napisi nekaj spominov na
Prtmorski dnevnik ob nje-
govi z_‘lesettisoct stevilki; ta-

0 mi je dejal urednik. Ka-

0 Preprosto, enostavno —
Napisi! Res je, da sem bil
dolga letq povezan s Pri-
morskim dnevnikom, poma-
gal oblikovati njegovo vse-
?mo v ¢asu burnih trzaskih
€t po vojni, objavljal Ste-
Vilne prispevke, zlasti o po-
Itlcm!} vprasanjih, ki so bi-
la v tistih ¢asih v ospredju
trtaikega politicnega prizo-
rid¢a. In koncno sem zad-

Nje leto pred odhodom iz "

'sta danasnjega jubilanta
¢elo urednikoval. Torej nié
20liko spominov je lahko
M ne bi smelo biti tezko
MR nasteti, opisati, obliko-
Yati v prijetno kramljanje
' 8e povrh jih ustrezno o-
WEE_inotiu in jim dati zgo-
40vinski, nacionalni, revo-
uc“?nﬂmo - demokratiéni,
8Plosno - ¢loveski in sodob-
" prizvok. Dati jim kri in
Meso, kot se temu pravi.
endar sem v zadregi. Mor-
@ je preve¢ spominov —
f’“ cel roman, morda neka-
eri ne sodijo veé v danas-
"t éas, bojim se, da ne bi
g"wgc ponavljal, kar so
fugi %e ali bodo napisali,
;’Gr_'atka v dilemi sem kaj
] napisem. Zato sem se,
?&,"al}ﬁem razmisljanju, od-
iku' da se iz te zadrege
ZRopljem tako, da se ome-
'm le ng nekaj utrinkov ju-
Hanty v ¢ast in slavo.
rimorski dnevnik je prav-
Prav naslednik Partizan-
ltega dnevnika, ki je na-
n!“_ V. hosti sredi okupira-
€ fadisticne Evrope kot u-
d Um, kajti bil je edini
_u"?‘lv’_mfa . v protifasistiéni
%ni. Ce' bi torej hoteli od
izhﬂfw Steti c¢as njegovega
cvdjanja, bi morali deset-
k";?él Stevilki dodati 3e ne-
t'ai sto. Vendar pa vseeno
ki ni mogoce, kajti hostnik,
se{?e le po koncu vojne pre-
“l v osvobojeni Trst, se
.3: Moral nujno preobleéi,
Wilizirgtin in prilagoditi
p Vim pogojem, kar je bi-
d;’;no menjalo njegove po-
5 Zato je tudi dobil no-
0 ime. In prav je, da sele
tedaj stejemo zivijenjsko
m_ﬂ danasnjega jubilanta.
b vsemu pa Primorski
ke UMk i mogel zatajiti
$vojega oéetovstvll * Zd
e e razumljivo, da je o-
no‘??ll duh, srce in borbe-
je p 8Vojega prednika. Tako
svol"imorshi dnevnik, zvest
Bo /®mu poreklu in v novih
pofc'fﬂt, ko so po vojnem
N "esu tla bila $e razbur-
rod ko je bilo potrebno
k ¥ati stevilna vprasanja,
mi:‘“ lth navrgla vojna in
] zacel svojo zivljenjsko
e in v vsem tem éasu se
mo.‘::mal za napredna, de:
ramztidna stalis¢a, za o-
pri dubp in uresnicevanje
boj itev protifasisticnega
Odloé Za uveljavitev samo-
be slovenskega naro-
%'v'ﬂko odloc¢no izre¢ene
nain teku vojne, za nacio-
rod. € pravice slovenske na-
Skupnosti v Italiji in
no doﬂove_zovanje z matic-
nje ’Movino, za sodelova-
sose'dm- prijateljstvo dveh
i Njih dezel, za bratstvo
rm’"ﬁt;s med njenimi na-
o n2@... Se in $e bi lah-
vxe:“t“’ml in dopolnjeval
rim, ko bogato biografijo
gw°°"3keaa dnevnika, nje-
sle dnofremo_ermost in do-
élwekal v boju za pravice
nji don. W za lep$i jutris-

ey
stavhu

ﬂieno

tem enem samem
hasieta vprasanja,

je m"resﬂiéitev katerih se

nik . xemal Primorski dnev-
ja e ¢as svojega obsto-
vdn?:doﬂufe.io za razume-
Gove in ovrednotenje nje-
o m"hﬂe in pomena. Za-
i ¢udno, da je vedno
vangg., $impatije in_ sposto-
i, g ne samo med Sloven-
dnim”“’ed tudi med napre-
lijangy demokratiénimi ita-
2ngp. iMi mnozicami, ki so
Vel cemt‘i njegov prispe-
SRupni stvari napred-

me- d Miru  in . prijateljstva
Samg '&“?‘Odi. Spomnimo se
ame rm:’oodha. ko so anglo-
Njihgy, € oblasti za casa
sty ¢ Vojne uprave v Tr-
dney, 2abranile Primorski
ci T:‘ R, kako so se delav-
glmu?:u zavzeli zanj. Pro-
Prote 80 splosno stavko v
8t nezaslisanemu u-
zﬁht:‘v in na ulicah Trsta
TrspoY@li njegov preklic.
dajj ki delavci so se zave-
Fighi le ta anglo-ame-
Napre ukrep udarec proti
Mepy unemu tisku, da_po-
sloye diskriminacijo napram
o hokemu sivlju in da
da néni konsekvenci u-

re 4
demgp ) Oti delavskemu in
Tq 1J,;:"‘“»mfneir'nm gibanju.

Me i!'fﬂ»&lna potrdluev po-
in vioge Primorske-

ga dnevnika je in bo osta-
la med najbolj dragoceni-
mi Ssestavinami biografije
danasnjegda jubilanta.

Ce %e brskam po spomi-
nih, ne morem mimo 1948,
leta, ko se je tudi Primor-
ski dnevnik znasel pred
veliko, wusodno izbiro. Bil
je to tezak trenutek, Ri je
terjal veliko vere in zaupa-
nja v lastne sile, prepri-
éanje v pravilnost izrocila
narodnoosvobodilne vojne,
v katerem je bila svoboda
in neodvisnost, ideja na-
predka in enakopravnosti
vseh narodov, dostojanstvo
¢loveka, temelj in pogon-
ska sila, ki je vzbudila in
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mobilizirala nase narode v
velicasten narodnoosvobo-
dilni boj. Tem izrocilom je
Primorski dnevnik ostal
zvest v prepriéanju, da bo
zgodovina potrdila pravil-
nost te izbire in da mora-
jo ta naéela v odnosih med
ljudmi in narodi postati te-
melj bodocega razvoja clo-
vesiva,

V mojem spominu je ve-
dno Zivo prisoten Rkolekiiv
Primorskega dnevnika, ki
je od vsega zacetka, zlasti
v obdobju burnih triaskih
let, kljub marsikateremu
odrekanju in nemajhnih te-
Zav, ne samo poklicno, tem-
veé tudi Rot zavestni bor-
beni ¢initelj, dajal ¢asopisu
vse svoje sile in znanje, da
bi vsebinsko in oblikovno

bil ¢éimbolj na visini, da bi
nenehno osveséal in mobi-
liziral mnoZice v boju za
njihove pravice, za uresni-
citev idej in zahtev sloven-
skega naroda in vsega de-
lavnega ljudstva, da bi se
nenehno krepilo v protifa-
sisticnem boju ustvarjeno
bratstvo'in prijateljstvo med
slovenskim in italijanskim
ljudstvom. Samo z globoko
in trdno zavestjo je ured-
niski kolektiv to zmogel.
Zlasti so mi nekateri osta-
li zapisani v spominu gle-
de na njihove posebnosti
znacaja, ponasanja in raz-
nih  drobnih dogodivséin.,
Stojicni in vedno filozof-
sko razpoloZeni Hredcéak, s
katerim si moral vedno vo-
diti bitko predno si - dose-
gel soglasje misli in sta-
lis¢, kronist Bubnié, Ri se
je loteval vsega in vseh
podrocij in se najbolj od-
krivanja fasisticnih zloci-
nov in zloc¢incev, vedno ne-
kam lete¢i Kaus, znani pro-
tagonist kobariske zarote,
neumorni Magajna, ki je
povsod vtikal svoj nos in
jih zato veékrat dobil po...
fotoaparatu, spretni obliko-
valee, zlasti prve strani,
Boléié, zbiratelj in poroce-
valec $tevilnih dogodkov in
zanimivosti, ki so polnile
strani ¢asopisa Udovi¢, Jo-
Ze Koren, ki je izredno
spretno sukal svoje pero in
znal dati svojim sestavkom
duso in srce, Samsa, ste-
ber gospodarstva ¢éasopisa,
seveda v ¢lankih, Stoka in
mnogi drugi, kakor tudi vsi
tisti, katerih imena sicer

nisi zasledil na straneh ca-
sopisa, ki pa so bili nepo-
gredljivi del celote kolekti-
va Primorskega dnevnika.

Na ¢elu vseh je bil dolga
leta Stanislav Renko, glav-
ni in odgovorni urednik, ki
je bil posebno znan po tem,
da. je imel veliko opravka
§ sodis¢em zaradi toib po
zakonu o tisku. Renko je
bil vedno oster Rritik ne-
demokratiénih in protina-
rodnih stalisé in dejanj, za-
to si je veckrat nakopal
tozbo na glavo. Vendar je
to junalko prenasal, kot
da je sestavni del poslan-
stva odgovornega urednika.
Bil je pa¢ odraz casa in
razmer. Renko je bil tudi
¢lan vodstev nasih politic-
nih organizaci} in tako ne-
posredno prenasal stalidéa
in sklepe teh na straneh
Primorskega dnevnika. De-
jansko je Primorski dnev-
nik v tisiih éasih nosil pe-
cat njegove osebnosti in
njegovo ime je tesno veza-
no z vsebino, borbenostjo
in politicno podobo casopi-
sa nasploh. Kdorkoli bo
kdaj pisal kronologijo Pri-
morskega dnevnika, ne bo
mogel mimo njegovega i-
mena. Moral bo zabelezi-
ti in podértati njegov ve-
liki prispevek premoértno-
sti, doslednosti in jasnosti
stalisé, ki jih je iznasal in
zagovarjal ves ta ¢as Pri-
morski dnevnik,

Ob slavju tega izrednega
jubileja, Primorskemu dnev-
niku lahko samo ¢éestita-
mo in Zelimo, da bi e na-
prej hodil po tej poti.

O sodelavcih s hvaleznostjo

Zelja in namen |e bil, da bi
se v jubilejni, desettisoél Stevil-
ki Primorskega dnevnika, oglasi-
lo éimveé tistih, ki so v teh 33
letth (prva &tevilka je iz8la 13.
maja 1945) soustvarjall Primor-
ski dnevnik kot glavni ali od-
govorni uredniki, kot casnikarji
v redakciji in na terenu, pa tudi
kot zunanji sodelavci, ki so sko-
zi vsa tri povojna desetletjo iz-
kazovali dnevniku svojo zvestobo,

Kot skoraj nobena zamisel se
Zal tudi ta ni v celoti uresnicila,
Nekateri bivéi uredniki in so-
delavci v ¢asu pripravijanja ju-
bilejne Stevilke niso bill dose-
gliivi, nekateri se iz raznih dru-
gih razlogov niso mogll odzvati
vabilu, res pa je tudi, da je bilo
treba obseg S&tevilke Ze vnapre|
oms|iti zarodi tehniénih zmoglji-
vosti in zaradi stroskov.

Klijub temu. lahko z zadovolj-
stvom ugotavljamo, da so se vabi-
lu prvi odzvali prav tisti, ki so z
zgodovino Primorskega dnevnika

in njegovega prednika — Par-
tizanskega dnevnika, najtesneje
povezani.

Pri tem mislim na dr. inZ
Marjana Tepino, enega od usta-
novitelijske trojke Partizonskega
dnevnika (Kokol] - Vreg - Tepi-
na), na dr. Jozo Vilfana, vodil-
nega politicnega delavea na Pri-
morskem med NOB (tajnik PN-
00) in rednega uvodnicarja Par-
tizanskega dnevnike (§e danes
§6 ga 2z obcudovanjem spomi-
njam, kako je v zgodnji pomladi
1844 na lLokvah med merjenjem
korakov po sobi naravnost v pi-
salni stro|] narekoval tipkarici
svoje clanka) in Borisa Raceta -
2arka, ki j@ med vojno poleg
drugih objektov zgradil tiskarno
«Slovenijos», v koteri se e tiskal
Partizanski dnevnik in je potem
neposredno sodeloval pri sno-
vanju Primorskega dnevnika v
Trstu; na Andreja Pagona - Oga-
reva, enega najbolidih voinih in
terenskih dopisnikev nadega- par-
tizanskega glasila.

S hvaleznostjo mislim pri tem
na Marijo Vilfanovo, ki je kumo-
vala izidu prve Stevilke Primor-
skega dnevnika in mi bila men-
torica ob prvih korakih, ko sem
se znosel pred tezko in neprita-
kovano odgovornostjo urednika
Primorskega dnevnika; na Bran-
ka Babica - Viada, ki je bil kot
politiéni voditelj tudi dve leti de-
janski glavni urednik dnevnika
(v prijetnem spominu so mi bo-
gata uredniSka sreéanja na nje-
govem domu), na dr. Franeta
Tonci¢a, ki je bil s svojimi ¢as-
nikarskimi izkusnjomi pri «Edi-
nosti» in 8 svojimi tehtnimi, pray-
no ulemeljenimi ¢lanki o nasih
narodnih pravicah, zlasti v pole-
miki z Zaveznisko vojasko u-
pravo, prvi redni zunanji sode-
lavec nadega dnevnika in pogo-
sto dobrohoten svetovalec; na
Edija Selhousa, ki se ja iz par-
tizanskega ¢ez noé¢ prelevil v
civiinega fotoreporterja, na Bo-
risa Grabnarjo, ki je kot vojni
dopisnik in ¢lan urednistva «Na-
Se voiske» sodeloval v prvi u-
redniSki ekipi dnevnika, na Bo-
Za Bozica, v Beogradu Zivecde-
ga pososkega rojaka, ki je bil
25 let naé redni dopisnik z zav-
zetostjo profesionalca in primor-
skega rodoljuba.

Posebno mesto si v tem sez-
namu zasluzi Stane Renko, glav-
ni urednik od leta 1947 do kon-
ca leta 1973, mo%, ki |e krma-
ril in oblikoval Primorski dnevnik
polnih 26 let skozi vsa najtezja
in naojbolj burna obdobja nosega
povojnega ¢asa in mu vdahnil
znacaj bojevitosti, zagnanosti in
idejne doslednosti.

Seveda mi misel v tem tre-
nutku uhoja tudi k vsem tistim
prvim cCasnikarskim kolegom in
sodelovcem, ki v te| jubilejni Ste-
vilki niso zostopani, pa so §
svojim delom pomagali postav-
ljati évrste ,temelje nasemu za-
mejskemu dnevnemu glosilu.

Ob njihovih in drugih imenih
Zivecih sem dolZzan spomniti se

4 rapin
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KRAMLJANJE ZA DESETTISOCO S

0 26-LETNIH UREDNIS,

Bilo je sredi preteklega januar-
ja, ko mi je urednik nasega dnev-
nika Joze Koren prvié rekel, da
bo v aprilu izila posebna obSir-
nejia desettisofa &tevilka in da
naj iz svojih spominov dolgoletne-
ga (17 - 1977) odgovornega, oz.
glavnega urednika napisem kaj

'elif'*\la va se do-
a naj bi napisal dva ¢lan-
ka: prvega o dnevnikovih imenit-
nih — %ivih in mrtvih — sodelav--
cih, drugega pa o zanimivih sre-
éanjih odgovornega urednika. Ko
sem(r: tem domenku razmisljal o
tem dogovoru, sem sklenil, da bom
— ¢e bom utegnil — najprej po-
skusal napisati drugi ¢lanek, pr-
vega, ki ofitno zahteva ve¢ casa
za biranje gradiva, pa enkrat
pozneje.

Zato sem %e nekaj ur po dani-

obljubi za «drugi ¢lanek» vrgel v

hitrici na papir tale priblizni ok-

ériiiti naért élau;ka. ki bi bil raz-
jen na elov:

l:PenSreéag?; z vodilnimi drzavni-
ki Jugoslavije in Ttalije med temi
bi obujal spomine najprej na ne
kate.a srecanja s Titom: pred
vsen kot élan delegacije jugoslo-
vanskih novinarjev (pa maribor-
skem kongresu) na Bledu leta
1952; kot ¢lan delegacije trzaske
OF (z #e pokojnimi dr, Deklevo,
dr. Kukanjo, F. Stoko in M. Ko-
smino) v avgustu 1954 na Brionih
(0o tem sem na kratko Ze pisal v
predlanskem Jadranskem koledar-
ju): * Sarajevu med sprejemom
ob proslavi desete obletnice II. za-
sed.anja AVNOJ kot ¢lan tri¢lanske
delegacije prav tako lriaske OF
(s pok. F. Stoko in pok. M, Skri-
njarjem, ki je zastopal mladino);
kot porofevalec dnevnika pa sem
pritel v stik s Titom ob odkritju
spomenika Vladimiru Gortanu pri
Pazinu na Okroglici in kon¢no na
sprejemu ob 50-letnici 1jubljanske
univerze (1969).

2, Stiki s predsednikom italijanske
republike; z Gronchijem v Trstau, s
Saragatom v Rimu (v vrtovih Kvi-
rinala ob junijski obletnici dneva
republike) in z leone‘em ob nje-
govem obisku Tita, (ko sem bil
celo med malodtevilnimi povab-
ljenci na sveéarem kosilu) vedno
v svajstvu odgovorneza urednika,

3. Sre¢anja s predsedniki vlad
SFRJ in SRS in Italije: s P. Stam-
bolicem pred njegovim odhodom
na uradni obisk v Rim in med o-
biskom samim; z Mitjo Ribi¢i¢em,
Borisom Kreigherjem, Se::gejem
Kreigherjem, Miho Marinkom,
Jankom Smoletom in Stanetom
Kavéicem. Od italijanskih 'pa sre-
tanje s Fanfanijem in s Scelbo v
" st iz Morom v Rimu, \

4, Sredanja s Stevilnimi poli-
tienimi voditelji na zveznih kongre-
sih KPI in ter najvedjih ita-
lijanskih strank: KD, KPI, PSI in
tudi PSDI — predvsem na priloz-
nostnih tiskovnih konferencah (zla-
sti so mi ostali v spominu: floren-
tinski kongres KD beneski kon-
gres PSL, rimski kongres KPI in
milanski kongres PSDI).

5. Stikj z najvplivnejsimi ¢lani
obeh delegacij ob spremljanju Stevil-
nih zasedanj medane jugoslovan-
sko - italijanske komisije za izva-
janje londonskega in tudi videm:
skega vorazuma in prej — zacen-
& 1 prinrav za «posebni statuts,

6. Stiki z nekaterimi vodilnimi
italijanskimi in jugoslovanskimi
novinarii ob drugih novinarskih
ko~ esih v Jugoslaviii in Ttaliji in
drugih priloznostih (obiskih, sre-
¢anjih id.)

Dodati sem nameraval 3e po-
glavje o 23 tiskovnih pravdah Pri-
morskega dnevnika zlasti v pove-
zavi z najmanj 60-krat postavljeno
zahtevo do pravice rabe slovensdi-
ne ua sodiféu: med njimi tudi o
najbolj odmevnima procesoma
. ed vojasdkim sodiséem Zavezni-
$ke anglo-ameriske vojaske upra-
-ve v letih 198 in 1950 ter o tozbi
Skofa Santina, ki je bila povod za
znano Cermeljevo dokumentirano
knjigo,

Tak je bil moj «okvimis naért.
Toda, ko sem si zacel beleZiti po-
drobnosti, sem kmalu ugotovil, da
bi iz vsega nastal ne samo pre-
dolg sestavek, ki bi ga Ze zaradi
dolgosti prebralo le malo bralcev,
ampak bi ga morda marsikdo oce-
nil ot dolgoveznega, Vsi ti stiki in
sre¢anja niso namre¢ imeli nika-
krénih pomembnih posledic razen
seveda tistih, ki sem jih upoSteval
pri pisanju poroé¢il, komentarjev,
uvodnikov in pri urejevanju dnev-
nika. Zato sem sklenil napisati le
pricujoéi priloznostni ¢lanek,

Seveda bi imel naértovani dolgi
prispevek doloten pomen za zgo-
dovino dnevnika samega, Vendar
bi bilo za take namene bolje sesta-
viti  kronoloiki prikaz vsebine
dnevnika, njegovih politiénih sta-
lis¢ ki so bila stalid¢e napredno
organiziranega primorskega ljud-
stva, njegovega prispevka v vseh
rovojnih bojih tega ljudstva, v kak-
&ni meri je drevniku uspelo v teh
10.000  Stevilkah  uresnidevati
voljo tega ljudstva, ga usmerjati,
ustvarjati jasno mnenje, ki je $lo
tudi ¢ez okvir slovenske manjsine
itd, itd. .,

Zlasti delez naSega politiénega
vodstva in njegovih posameznih
¢lanov (ki so %e zapisani v povoj-
ni volitiéni zeodovini Slovencev:
Kraigher, Babi¢, Dekleva, Stoka,
saj je bil Babi¢ skoraj dve leti tu-
di dnevnikov glavni urednik pred
londonskim sporazumom), bi mo-
ral biti pravi¢no in pravilno za-
stopan v taki dnevnikovi zgodovini.
Ta zgodovina bi morala vsebova-
ti za zgodovino slovenskega c¢asni-
karstva tudi nenavadno in izjemno
¢astno poglavje o delu in 2i ju
¢lanov dnevnikovega uredniStva,
mrtvih in e Zivih, saj so bilj sko-
raj vsi (razen najmlajgih) ali par-
tizanski horei ali obsojenci poseb-
nega fadisticnega tribunala alji pa

ini v fadistiénih in nacistiénih
tabori&¢ih, nekateri pa tudi vse
troje shupaj: od pokojnih naj ome-
nima Rada Rauberja in Franca
Katsa, od $e zivih pa Dusana Hre-
§caka, Vladimira Kendo, JoZeta
Korena, Milana Boléica, Albina
Bubni¢a, Dusana Furlana, Marja-
na Dolgana, Franca Udovi¢a, Ra-
da Cilenska, ¢e naj omenim samo
nekatere. S ponosom bo Se nenapi-
sana zgodovina slovenskega dnev-
nega tiska (od Vodnika do danes)
morala ugotoviti, da tako sestav-
ljenega urednidtva ni imel $e no-
‘ben slovenski dnevnik. In voditi
tako urednitko garnituro je bilo
podpisanemu ne le zelo castna,
teraved tudi veckrat nelahka nalo-
ga, i« dnevnik ne bi bil — zagotovo
ne! — tak, kakrden j¢ bil in kakr-
gen je, ¢e ga ne bi urejeval 2
njihovo nezamenljivo pomocjo.

Tudi ob tej desettisoCi Stevilki
se mi & in $e poraja misel o po-
trebi, da se zapiSe zgodovina tr-
#adkega in goriskega slovenskega
tiska, predvsem pa naSega dnev-
nika, saj upostevajo¢ predhodni
Partizanski dnevnik, izhaja Pri-

morski dnevnik Ze 35 let (1943 -
1978) to pa je Ze eno leto veé. kot je
izhajala kot dnevnik «Edinosts
(1894 - 1928). Povrsen in zelo seZet
sestavek sem za prvih dnevnikovih
petnajst let napisal za Jadranski
koledar za 1. 1960, nekaj gradiva
pa vsebujejo Stevilne dnevnikove
jubilejne Stevilke (1950, 1955, 1965,
1968, 1973 in druge). (Morda bi bi-
lo prav ob letodnjem jubileju pri-
merno vse to gradivo ponatisniti
v posebnem zborniku.)
Ce pa bi pri tem kak nad bralec
, naj bi se tega zahtevne-
ga in napornega dela lotil kot pod-
pisani ali pa, da naj bi nasipal vsaj
spomine kot mu je %e marsidko
sugeriral, m moram takoj pri-
pomniti dvoje: Zares dobro (pred-
vsem dokumentirano) pisana zgo-
dovina dnevnika bi morala biti
rezultat objektivne raziskave ne le
enega, temveé ekipe mlajsih ra-
ziskovalcev. Spomini pa o vedno
subjektivni, pogosto povréni in tu-
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di veckrat nezanesljivi, predvsem
pa pristranski in ne izkljucujejo
kaksne kriviénosti. Res je sicer, da
miSljenja najprej nisem zavrgel.
RazmiSljal sem vcéasih celo, kak-
Sen ov bi jim dal, ¢e bi jih
kdaj mogel napisati. In ko sem v
uradih pregledal, koliko dnevov
in noéi in kolikp svinca je bilo
potrebno samo za pregledati del
boja za naso narodno enakoprav-
nost, sem prisel do zakljuéka, da
bi bil m'si naslov: «BOG
NI fLO . Tako sem razmi-
8ljal %e pred kakimi Stirimi leti.

Letos v teh dneh, ko sem se o-
dlogil, da namesto dogovorjenih
¢lankov z glavnim urednikom na-
pifem rajsi pricujodi dlanek «za
danasnjo rabo, se mi tistj naslov
zdi kar nrimeren. Iz dveh in celo
ve¢ razlogov:

Pred dnevi sem sodeloval pri se-
stavljanju prediogov za pripom:
be, ki jih je odbor Narodne in $tu-
dijske snice (skupaj z ustrez-
no obrazloZitvijo) prinravil za zna-
ni zakonski predlog KP. za global-
no “¢ito, ki vsebuje med drugim
doloébo plede slovenskih 8ol tudi
za Slovence videmske pokrajine.
Pri tem sem se spomnil znanstve-
no dokazanega podatka, du so bili
tudi benedki Slovenci dele#ni pouka
materindcine Ze pred letom 1866 v
okviru takratnih trivialk «vsaj v
tistih vec¢iih kraiih, kjer so vodili
faro slovenski duhovnikis (prof.
Joze Umek: «Zakon za slovensko
Solstvo v Italiji», v «Razprave in
gradivos, 1960, Stev, 2, str, 200).

berem v «Listini o pravicah
Slovencev  videmske pokrajine»
(PD od 8. 4.1978): «. . .od leta 1866
so .adeli izvajati nadrt, katerega
cilj je bil izbrisati vse izvirne la-
stnosti narodnostne skupnosti, U-
dinki te nadrtne akcije trajajo %e
danes). Med izvajalci tistega na-
érta je bil — ne samo eden — nek-
danji videmski nad&kof. Tri leta
odkar se je sedanji nadskof javno
opravi¢il, Slovenci videmske po-
krajine po zaslugi 8kofovih katoli-
$kih vernih politiénih voditeljev —
Se nimajo svojih 3ol. Se : niti
ene ure pouka slovenicine! Ergo:
Bog, ki to dopus¢a, ni Slovenec!

Véeraj sem prebral v bolj pape:

EVILKO

IH IZKUSNJAH

ikem od papeia «Katoliskem gla-
su» (6. 4. 1978) pod naslovom «Du-
howna oskrba za Slovence v Tr-
stus: « ..jasno je kot beli dan,
da je dusno pastirstvo, ki ga slo-
venski duhovniki (nekateri celo
brez “kaplanskih pravic) vrdijo v
mestu, nepopolno, enostransko, po-
manjkljivo, za mnoga nujno po-
trebna dela onemogoceno.,. Sa-
mo po sebi je razumljivo, da tak-
5no dusno pastirstvo vodi v pre-
pad, . .» — Kaksne narodnosti je
bog, ki to dopuida, ne za brezver-
ce, temved v &kodo «10.000 Sloven-
cev triaske cerkves, kot zatrjuje
eden izmed najbolj katoliskih Ltr-
3a8kih slovenskih duhovnikov v
omenjenem Clanku?

v pretezno katolitkem trzaskem
tedniku «Il Meridiano» prav. tako
od prejénjega celrtka pa lahko be-
remo: «Vittorio Marchetd, casni-
kar od RAI'TV bo skupaj z reii-
serjem L.L. snemal prihodnji me-
sec barvni dokumentarec v Trstu,
ki ga bodo vrteli to zimo na dru-
gem programu. . .» Svojo izjavo za
omenjeni tednik je zakljudil z be-
sedami: «Stvar, ki me je najbolj
presenetila je, da tukaj ni nobene-
ga Triacana, ki bi govoril po slo-
vensko, Navadno je v conah,
kjer so manjsine, prebivalstvo dvo-
jeziéno. . .» «Ta argument je zelo
delikaten, vazen in zasluzi zelo
obsirne zgodovinske poglobitve»
komentira Marcheltijevo zacude-
nje Meridianov urednik. — Bo ob
zgodovinskem poglabljanju morda
poskusal ugotoviti med vzroki tudi
«bozjo vol,0» in njeno narodnost?
In ko bomo imeli vlado KD-KPI,
bodo slovenske otroke videmske
pokrajine vsaj enkral, ¢e ne Ze
dvakrat ali trikrat tedensko, udili
brati in pisati v njih materinéini?
Prav to vprasanje sem pred krat-
kim — prav po tiho — postavil u-
glednemu ¢lanu 20-élanske vladne
komisije za nado globalno zadito.
Odgovoril mi je z eno samo bese-
do: «Dvomims,

Naj bo torej tudi posameznemu
dovoljeno dvomiti, da bi bil gornji
naslov njegovih spominov — na-
pacden (za danasnjo rabo).

Seveda v tednih, ko preZivlja dr
zava, v Kkaterj Zvimo, najhujo
povojno politiéno krizo, taki in po-
dobni bolj ali manj retoriéni dvo-
mi in vprasanja ne bodo dosegli ne
u%es ne oces tistih, ki bi mogli in
morali ne le videti in sliSati, kaj
dnevno glasilo Slovencev v Iialiji
pise (in je v 10.000 stevilkah na-
pisalo), temve * bi tudi morali pre-
nehati zavladevanjem resitve na-
§ih pere¢ih problemoy. Mar niso
ti problemi pravi eproblemckis
sprido vzrokov te vsedriavne krize
ali pa na pr. sorico poskusov re-
sevanja problemov sglobalne reali-
zacije naprav Alll:;&s&oddjctda. ki
je simbol javne i je, ki sta-
ne dl-tavoj'toliko. kolikor ena iz-

gubljena vojnas, kot lahko beremo

v velikem informativnem italijan-
skem tisku? Pri¢ujodi dvomi in
vprasanja Skupaj s spomini na pi-
sanje tolikih tisolev Stevilk niso,
torej, le za danasnjo rabo, ampak
hkrati «samo za naSo rabo».

Naj zato zakljuéim z dodatkom,
ki bo morda primeren za enaSo pri-
hoduo abo», t.j. za Ze omenjeno
zgodovino tega nasega skromnega
a vedno «srednjeevropskega» (as-
nikarstva: Premalo je namreé
znano, da imamo v Trstu etrzaski
odbor» «Vsedrzavnega zavoda za
zgodovino ¢asnikarstvar (Istituto

nazionale per la storia del giorna-
lismo»), ki je po vojni skoraj vsa-
ko leto objavil po en droben zvezek
studij. Med njimi na pr. tudi Fran-
coski ¢asniki v Trstu v '800s. Ven-
dar je clovenski tisk v Trstu ome-
njen pred 20 leti le v znani Pa-
gninijevi knjigi (od zacetkov do
1939) in v izérpnejsi publikaciji
Silvane Monti - Orlove, ki je izsla

lani” po zaslugi Instituta za mo- -

derno filologijo trzaske univerze.
Pa¢ pa se kot posebai predmet
poucuje zgodovina ¢asnikarstva na
ljubljanski fakulteti za politiko, so-
ciologijo in novinarstvo, Vsekakor
pa bi bil umesten predlog Narod-
ne in Studijske knjiZnice, da bi
prihodnji — 8esti — ciklus svojih
tradicionalnih predavanj posvetila
slovenskemu novinarstvu, saj bi
bil verjetno prvi na Slovenskem.

V tem ali podobnem okviru bi
bilo zanimivo objaviti podatke iz
kaksnih poklicev so izsli prvi slo-
venski ¢asnikarji ali vsaj vodilni
med njimi; marsikak podatek bi
bil presenetljiv kot na pr., da je
bil urednik prvega trzadkega slo-
venskega dasopisa — «Slavjanske-
ga rodoljuba» po poklicu gozdar,
ki je predvsem svoj poklic oprav-
ljal ve¢ kot deset let in napisal
prvo slovensko strokovno gozdar-
sko razpravo o nogozdovanju (pred
160 let!) Pa tudi podatke o sloven-
skil. trzaskih novinarjih, ki pisejo
za nes'ovenske casnike. Malo ko-
mu je v Trstu znano, da je bil na
pr. Demetrio Voléi¢, ki ga gle-
damo in posludamo na RALTV
med porodili za TG 1, ve¢ let ured-
nik Primorskega dnevnika. In da
je trzadki Slovenec tudi JuFij Gu-
stin¢i¢, dolgoletni washingtonski
stalni dopisnik beograjske «Politi-
ke», trzaski Slovenec (sin pok. ing.
D. Guétinéica), ki si je pridobil ta-
ko velik ugled, da ga je ve¢ kot
sto ‘nozemskih novinarjev v ZDA
izvolilo celp za predsednika svoje-
ga drustva?

V na%em dnevniku je bila Ze
vetkrat mimogrede zapisana mi-
sel 0 moZnosti in potrebi ustanovit-
ve posebnega Drustva slovenskih
novinarjev v Italiji. Mar ni v po-
osimskih pogojih ta pobuda zopet
aktualna? In mar ne bi tako or-
ganizirani pomagali odpirati in bri
sati evropske meje tudi v duhu
Helsinkov potrjenem v Beogradu?
. Se marsikaj bi bilo potrebno za-
pisati ob tej desettisodi Stevilki za
prihodnjih deset tiso¢. No, kot je
bilo za dosedanje, ba tudi za pri-
Lm;inje potrebno mnogo truda in
ela. . .

tudi tistih, danes Ze pokojnih
élanov uredniétva, uprave in zu-
nanjih sodelavcev, ki so 8§ svo-
jim delom in pomenom v nasem
politiénem in jovnem druzbenem
Zivljenju  dvigali  Primorskemu
dnevniku ugled in bogatili njegovo
vsebino: Rada Rauberja — kul-
turnega urednika in upravnika
nasega gledolisca, Franca Kav-
sa — antifasisticnega borca in
preganjanca ter uredniSkega po-
liglota in vsestransko razgleda-
nega novinarja, Bodtjana Zagar-
ja — natonénega vodje kronike,
pesnika Zdravka Ocvirka, Milana
Medvescka — marljivega kronista
in korektorja, Ilva Marinéica —
goriskega urednika in polilicne-
ga delaveca, Mirka Kosmine —
ravnatelja ZaloZnistva trzaskega
tiska, Sergijo Pecarjo — dolgo-
letnega upravnika PD, Srecka
Merlaka — vodjo odpremne slu2-
be, Srecka Viteza in Fanice Pisk
— marljivih delavcev v ekspedi-
tu, Erneste Boltar — vzorne u-
pravnice goriskega dela ured-
nistva, Maksa Peéarja, Darka
Maverja in drugih usluzbencev,
érkostavcev Znidarsica, Janko-
viéa, Marina, Ladovanija in vseh
drugih.

In kako dolga je vrsta imen,
ki so dajala skozi lo tri deset-
letja blesk Primorskemu dnevni-
ku § svojim sodelovanjem in ka-
terih spomin ne mine: revolu-
clonar in marksisticni mislec |-
van Regent, predvojni in povo|-
ni politicni delavec in narodnjak
dr. JoZie Dekleva, tigrovec Al-
bert Rejec, marksist Srecko Vil-
har, tigrovec Zorko Jelincic, ko-
munist Franc Stoka, pisaotelj,
medvojni predsednik PNOO in
povojni politicni delavec France
Bevk, duhovnik — narodnjak Vir-
gil 8cek, napredni Solnik in jav-
ni delavec — zadruinik Janko
Furlan, goriéki politiéni delavec
Viljem Nanut, barkovljanska na-
rodna korenina in nekdanji u-
pravnik «Edinosti» Riko Pertot,
svatoivanski pisatelj in filozof
Viadimir Bartol, ugledni antifa-
8ist in prosvetni delavec dr. Jo-
sip Kosovel, napredna partizan-
ska pisateljica in $olnica Maro
Samsa, pisatelj in upravnik SSG
dr. Andrej Budal, Solnik Ivan
Savli, narodnjok in politiéni de-
lavec dr. Angel Kukanjo, mark-
sist in udeleZenec oktobrske re-

volucije Drago Godina, Solnik
Janko Gerdol, glasbenik Ivan
Grbec, odvetnik — narodnjok in
humorist Fortunat Mikuleti¢, od-
vetnik in neka| ¢asa notranji so-
delavec Ljudskega tednika dr.
JoZe Troét, predvojni voditel| mla-
dinskih organizacij Milce Skrap,
openski profesor Ilvan Sosig, pro-
fesor in narodnjak dr. Rado
Bernarik, pisatelja France in Bo-
gomir Magajna, botanik prof. To-
ne Penko, pisatelj in komunist
Joze Paohor, goriSki pisatelj, u-
rednik in humorist Damir Fajgl,
pisatelji Rade Pregarc, etnograf
in sklodatelj Rihard Orel, $olnik
Ljudevit Tavcar, tigrovec Veko-
slov 8panger, pravnika in gospo-
darstvenika dr. Dragotin Skrin‘ar
in dr. Vinko Rapotec, slikarja
Albert Sirk In Avgust Bucik, sla-
vist in ravnatel] NUK prof. Mir-
ko Rupel, tigrovec Tone Bala-
gelj. pisatelja Tone Perusko in
Drago Gervais itd.

Bojim se, da marsikaterega po
spominu  nisem navedel in o-
praviéujem se za vse. Zavedam
se, da bo treba ta seznam iz-

mejske publicistike.

Konéno bi morala priti vrsta
na vse danasnje 2zveste scde-
lavce s Triaékega, Goriskega, iz
Beneske Slovenije in Kanalske
doline, pa iz Slovenskega pri-
morja in ostale Slovenije. Vseh
mi res ni mogoce navesti po-
imengko, rad bi poudaril le dej-
stvo, da so se s Primorskim
dnevnikom v preteklosti poveza-
li in se danes povezujejo tudi
mimo polititnih in idejnih nazo-
rov, vsi, ki priznovajo v dnevni-
ku nodalievalco borbene antifa-
gisticne tradicije primorskega
ljudstva, nadaljevalco idealov na-
$ega narodnoosvobodilnega bo-
jo in iskrenega Iin zavzetega
glasnika celotne noSe zameir'a
narodnostna skupnosti in njenih
tezen|. Veseli in bodri nas, da
je ta vojska tako Stevilna,

Vsem iskrena hvala, hvala pa
ob tem pomembnem jubileju tu-
di vsem narocnikom in bralcem,
ki nas s svojo zvestobo, s svo-
limi sugestijoami, opozorili in tu-
di kritikami stalno spodbujaio
pri nadem delu, obenem pa o-
pozarjnjo na pomanikljivosti in
napake.

JOZE KOREN
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NEKAJ SPOMINOV
IZ NARODNEGA DOMA

V zadnjem ¢&asuv je vedkrat tako na
nesio, da sem pripovedoval to ali ono iz
oiroikin let, ki sem jih prezivel v Narod-
nem domua v Trstu. Poizkusal jih bom nekaj
nrapisati, Tezko, da je to tema za slavnost
no Stevilko Primorskega dnevnika, ta bo
gotovo obrnjena predvsem k aktualnim
vprasanjem nase narodne skupnosti v lta-
li)yi. Morda pa bo ta zapis drobec, ki bo
dopoinil sliko ¢ znanih nam stvareh.

Stanovalli smo na ¢etrtem nadstropju na
vogalu Ulice Galatti in takratnega Trga
vojaénice 'Piazza Caserma) dve okni sta
gledali na ulico, stiri na trg. Moj spomin
ne sega preko cetrtega leta, izrazite slike
hranim pravzaprav sele iz svojega petega
leta, morda celo iz sestega leta, zadnjega
pred prvo svetovno vojno. Takrat je bil
moj mlajéi brat Se v plenicah, vsega nas
pa je bilo stiri: starejsa sestra, mlajsa se-
stra, brat in jaz.

Res skupaj ziveli smo z mamo. Oce je
zgodaj vstajal in zgodaj odhajal — redko
smo skupaj zajtrkovali —, pozno prihajal
domov. Vendar se mi zdi, da se je vse
vrtelo le okoli njega. Tako ali drugace je
njegovo delo posegalo v nas vsakdan.
Zgodaj smo zvedeli, da obstoje take stva-
ri kot seje, poslovni pogovori in zborova-
nja; morali smo spostovati mir, kadar je
oce delal v svojem kabinetu ali kadar je
poc¢ival. Véasih nas pa je le spremljal. V
pozni pomladi smo mnogokrat, tudi dnev-
no, hodili v Grljan na kopanje. Vedno smo
se peljali z malim parnikom Lepo Vido,
ki je bil v slovenski lasti. Sem pa tja nas
je oée ob nedeljah spremljal. Pa $e takrat
gmo bolj malo imeli od njega. Hotelsko
podjetje, ki je imelo kopalise, je bilo ve-
zano na Trzasko hranilnico in posojilnico,
pri tej pa je ote imel neko odgovornost.
{V njegovi knjiznici, zelo skréeni zaradi
prodajanja knjig v tezkih vojnih razmerah,
je ostalo nekaj zvezkov iz zbirke Gdschen
posvetenih vprasanjem hotelirstva in po-
dobnemu. Gotovo so bili iz ¢asa njego-
vega bavljenja z Grljanom). O¢e ni el
z nami na kopanje. Zavil je v Hotel na
poslovne pogovore.

Dvakrat pa smo neposredno iz otroske
sobe dozivljali otetovo udelezbo v javnem
zivljenju. Prvikrat je to bilo, ko so konec
junija 1914 prepeljavali krsti Franca Ferdi-
nanda in njegove zene z obale skozi mesto
na zeleznisko postajo in je sprevod sel
preko Trga vojasnice, na katerega je gle-
dala naga soba. Okno je imelo nalas¢ za
nas otroke vgrajeno moéno Zelezno ogra-
jo, da smo se lahko brez skrbi po njem
zvirali. Sprevoda so se udelezili vsi Clani
mestnega sveta, z njimi oce. Zdelo se mi
je zelo imenitno, ko sem ga v sprevodu
zapazil temno, najbrz érno oble¢enega in
s cilindrom na glavi. Zame je bil samo
on vazen — druge misli, razumljivo, kot
otwek nisem imel,«6eprav pa mi je Se da-
nés pred ofmi, kako zaskrblijeno je oce
reagiral na vest o atentatu. Takoj je po-
mislil na protislovenske demonstracije, do
katerih je tudi prislo. i

Drugi¢ pa je ofetovo politiéno udejstvo-
vanje poseglo v naso otrosko sobo 3. no-
vembra 1818, t.j. na dan, ko je jugoslovan-
ska torpedovka pripeljala v Trst italijan-
gko vojsko. Otroci smo bili vsi doma, mamo
smo med tem izgubili, oteta pa tiste dni
tako reko® nismo videvali. Prav ta dan
nas je okrog poldneva priSel pozdravit in
se pokazat. Bil je v fraku — prvi¢c sem
ga takega videl — s Siroko, zelo Siroko

slovensko trobojnico preko telovnika, s ci-
lindrom v roki. Povedal nam je, da pojde
z deputacijo sprejemat antanto. Zadrzal se
je na kratko z nami, 8e rekel, da ¢akajo
na potrdilo, da prihaja antanta, in odsel.
Zopet smo videli ofeta pozno zvecer in
brez fraka in brez trobojnice in brez ci-
lindra. Bil je v mracnem razpolozenju. De-
putacija ni odsla na obalo, v zgodnjem
popoldnevu so izvedeli, da ne prihaja an-
tanta. da prihaja italijanska vojska.
Veckrat sem ta spomin obnavljal v svo-
jih pogovorih z Dusanom Kermavnerjem,
ve¢ ali manj vedno, kadar je beseda na-
nesla na Trst in na prevratne dni leta
1818. Pri tem je S§lo za tolmacenje nase
slovenske udelezbe v odposlanstvu t.i. Co-
mitato di pubblica salute, ki je odslo tiste
dni s torpedovko, ki je ze bila pod povelj-
stvom Jugoslovanskega narodnega sveta, v
Benetke, Ali so nasi vedeli, da ne bodo
pripeljali antante, da bodo pripeljali Ita-
lijo, ali ne — to je bilo med nama o
takih prilikah v obravnavi. Kakor sem
pred leti napisal v zapisu v Obali o Ker-
mavnerjevi knjigi Ivan Cankar in leto 1918,
sem ze na podlagi gradiva, ki ga Kermav-
ner sam daje, preprican, da je politika
slovenskih me&¢anskih strank res bila tako
naivna, da je resni¢no verovala, da Lon-
donski pakt ne bo obveljal in da bo antanta
spoStovala narodnostno nacelo. V svojem
mladostnem spominu, o katerem pisem,
sem nasel za tako prepricanje dodatno po-
trdilo. Kermavnerja nisem prepri¢al. Obza-
lujem samo, da se o vsem tem nisem nik-
dar temeljito pogovoril z o¢etom. Kadar-
koli sva se z otetom dotaknila nesrecne
torpedovke, sva se sprla. Do njegove smrti
in Se dolgo pozneje sem bil, prav tako
kot Kermavner do konca, preprican, da

so nasi politiki — vsi skupaj, tudi socia-
listicni mladostrujarji, ki so tudi bili za-
stopani v Comitatu — iz razrednih inte-

resov, zato, da se zavarujejo pred revo-
lucionarnim trzaskim proletariatom, sli v
Benetke po svojega nacionalnega sovraz-
nika.

Na mnogo drugih spominov na Narodni
dom in na ocetovo delo pozneje ni bilo
priloznosti. Solsko leto 1918-20 sem bil v
Kranju, od koder me je oCe v pri¢etku
julija 1620 vzel naravnost v Prago na vse-
sokolski zlet. Na vracanju sva se ustavila
na Dunaju, kjer naju je ze cakala starejsa
sestra, ki je morala opraviti neke zdrav-
niske preglede. Menda je bilo prvega ve-
tera, da je oce, ko smo se vrnili v hotel,
nasel telegram, ki ga najprej ni mogel
razumeti. Prisel je pokvarjen. Imam pa
oteta Be pred seboj, ko je na kraju desi-
friral, da se je sporo¢ilo glasilo: Narodni
dom bruciato, studio dannegiato. (Narodni
dom pozgan, pisarna poskodovana). Oceta
je to neizmerno potrlo. In zaskrbelo: Kaj
nas_se ¢caka? . P U ' g

In tako so nam na Narodni dom ostali
samo spomini. Kar smo imeli, med drugim
lepo otetovo knjiZnico. ves njegov arhiv
do tistega casa, vse je pogoltnil ogenj. Mno-
go let po vojni mi je pa Miran Rybar, sin
Otokarja Rybara, prinesel nekaj ozganih
listov, ki jih je veter raznesel iz gorecega
MNarodnega doma in ki so jih dobri ljudje
nagli na trzagkih ulicah. Nekaj nepoveza-
nih strani iz zapisnikov Narodnega sveta.
Ostal nam je Ze klju¢, ki ga je na begu
iz pozara vzela s seboj nasa dobra dru-
zinska skrbnica.

Dr. JOZA VILFAN

VERA V SLOVENSKI ROD

Eno vem zagotovo: Pri-
morski dnevnik dviga vero
slovenskemu rodu. Odkar
ga prebiram in odkar so-
delujem v njem, sem na-
vezan nanj kot na rodnega
brata. Zakaj ta obéutek, ko
vendar ' Zivim v svobodni
domovini in nisem Primo-
rec, ne zamejski, niti to-
stran meje?

Nekaj let po vojni, bilo
je se v casu cone B, mi je
Primorski dnevnilk prvikrat
prisel v roke. Kolikéna raz-
seinost je bila v njem; raz-
piral je siroko obzorje. Kar
sem pogresal v domacem
¢asopisju, sem nasel v tr-
zagkem Primorskem dnev-
niku: poleg nasih domacih
novic, novice o0 zivijenju
nasih rojakov, o njihovi
borbi za obstoj in kulturo,
o prizadevanjih po zdruie-
nju z maticno domovino;
tudi akiualne novice iz za-
hodnega sveia so bile tehi-
nejse, ko smo bili pri nas
e bolj enosmerno obvesce-
ni z novicami z Vzhoda.

Kadar sem kot gost re-
ziral v Slovenskem gleda-
lis¢u v Kopru, sem Primor-
ski dnevnik vsak dan hlast-
no prebiral. O koprskem
gledaliskem delovanju in
vsesplosni kulturi je Pri-
morski dnevnik obgirno po-
roc¢al, celo bolj kot sloven-
ski osrednji ¢éasopisi.

Zanimanje za ¢asopise je
pri meni poraslo, Zato sem
na povabilo urednika Joze-
ta Korena rade volje pristal
na sodelovanje, Tako list
zZe nekaj let obve$ca bral-
ce tudi o izvirnem Rultur-
nem Zivljenju v severo-
vzhodni Sloveniji. In ne sa-
mo v Sloveniji. Primorski
dnevnik je svoj pogled raz-
siril na vso Jugoslavijo in
e cez.

Vse vec je élankov in no-
vic iz socialisticne Jugosla-
vije, da ne govorim o bo-
gatih dokumentarnih spi-
sth v dnevniskih podlisi-
kih o borbi nasih narodov
tostran in onstran meje
med zadnjo vojno. Prav Pri-
morskemu dnevniku gre za-
hvala, da se je po zaslu-
gi odRritja njihovega no-
vinarja Albina Bubniéa v
$irsi javnosti tako hiiro za-
znala zlo¢inska fadisticna
dejavnost v trzaski RiZarni
in“se Rkje drugje. o

Cudovite so nadaljnje na-
rodne in kulturne vezi, ki
jih list z Zivo materiniéino
spleta med primorskimi za-
mejskimi Slovenci in Roro-
skimi rojaki onkraj Kara-
vank. Mnogo tega zaznamo
v domovini prav iz pisa-
nja Primorskega dnevnika.

In kadar pride B nam v
goste Slovensko stalno gle-
dalisce iz Trsta posredova-
it umetnost zamejskega an-

r

V Benesko Slovenijo pojdi...!

Kot dolgoletnemu stalnemu so-
delaveu Primorskega dnevnika so
mi uredniki naroéili, naj bi za to,
izjemno in nevsakdanjo 10.000 ite-
vilko Primorskega dnevnika: na-
pisal nekaj, kar ne sodi v vsak-
danje ali kako drugacno novinar-
sko pisanje, Vsekakor je to 2a
slehernega novinarja v nekem smi-
slu tefka naloga, saj je treba za
taksno priloinost obuditi kak spo-
min ali dozivljaj, ki ti je ostal v
beleznici ali glavi in doslej e ni
bil objavijen. Potem pa so tu e
tefave z datumi in podobno. Tako
naj kar na zacetku zapidem, da
sploh ne vem natanéno, katere-
ga leta sem zacel tesneje in stal-
neje sodelovati z vasim casnikom,
niti, koliko sem doslej objavil svo-
jih prispevkov na straneh vase-
ga lista.

Zdi se mi, da sega moje bolj
stalng sodelovanje s Primorcem,
kot v Zargonu na kratko pravi-
mo vasemu listu, v leto 1964. Ta-
krat sem spomladi potoval v Be-
netke na Pugwasko konferenco, to
je ma konferenco emineninih stve-
tovnik znanstvenikov, n kateri so
obravnavali pereée probleme 350-
dobnega sveta, od atomske bom-
be do razorozitve. Spominjam se,
da sem wvsak veder po telefonu
na kratko porocal Primorskemu
dnevniku o konferenci, kasneje pa
sem objavil v njem tudi svoja sre-
¢éanja z znanimi ljudmi, ki sem
jih imel na konferenci, da ome-
nim samo.znamenitega sovjetske-
ga letalskega konstruktorja Tupo-
ljeva in znanega francoskega po:
litika in minisira Julesa Mocha.

Vendar sem se prvi¢ temeljiteje
in korkretneje dogovor za Sode-
lovanje dele leto kasneje, 1965. le-
ta, ko sem se o tem podrobneje
in naérineje pogovarjc’ s takrat-
nim odgovornim urednikom Pri-
morskega dnevnika ing. Stanisla-
von. Renkom. In po tem razgovo-
ru, lo Jdanes natanko vem, sem Z
njim 1~pedno, skladno in dobro so-
deloval vse tjia do njegove upoko-

fitve. T: pa velja tudi za takratne

ostale urednike in kolege pri Pni-
morskem dnevniku.

Najinega prvega resnejsega po-
govora z Renkom se Se dobro spo-
minjam. Name je naredil kot u-
rednik, da tako recem, kar mo-
gocen vtis. Vieé mi je bila pri
njem namre¢ naglica, s katero se
je odlodal, v njegovem delu in rav-
nanju je bilo éutiti rojenega no-
vinarja in urednika, ki je vedno
natenko vedel, kaj hocde, v kaks-
nem roku in zakaj je bilo treba
postoriti to ali ono nalogo. Spomi-
njam se tudi, da sva se takrat
v glavner pogovarjala o prevo-
dih feljtonov, ki naj bi jih dnev-
nik objavijal. In tako sva se kaj
hitro dogovorila. Med mojimi prvi-
mi prevodi, ki so takrat izsli kot
feljton, je bil prevod danes Ze kla-
si¢nega in znameniteg.: Erenbur-
gorega kratkega romana «Odju-
ga», ki je danes postal Ze literar-
ni pojem in prelomnica v sovjet-
ski sodobni knjizevnosti po Stali-
novi smrti in je v slovenicini do-
slej izlel samo na straneh Pri-
morca. Naj ob tej priloZnosti Se
zapisem, da sem se takrat zmenil
zaq honorar kaj hitro in preprosto
— ni bilo mi niti do lir niti do di-
narjev, temve® do pralnega stroja,
ki so bili takrat e resnicna red-
1 ost pri na’. In z Renkom sva se
kaj hitro dogovorila — jaz dnev-
niku prevod Erenburga, dnevnik
mens pralni strej, In tako se je
tuci zgodilo — tisti Zoppasov pral-
ni strej ki sem ga zasluZil tako
nenavadno, mi e danes, po ftri-
na’: tih letik odli¢-o opravija svo-
je del., oziroma pere.

No, in potem je pridlo leto 1966,
stoletnica priklju*itve Benedke Slo-
venije Italiji. Kdor se spominja
tistih 'et in dasov, dobro ve, ka-
ko ‘*%aven in delikaten je bil prav
takrut poloz~ v zvezi ¢ naso Be-
neé¢i'o, In urednik Renko bi ne
bil pr. vi urednik, ée bi mi direkt-
no .= rekel: «Posludaj, kaj, ko bi
Jel ti .1 mesec dni v céasu pro-
slawljanj - v Beneéijo. Kot jugoslo-
vanski novinar bo§ imel v nekem

smislu lazje stalis¢e in tudi nasi
ljudje ti bodo verjetno veé pove-
dali kot nasim sodelavcem.» Pri-
stal sem na to vabljivo ponudbo,
vendar hkrati prosil tudi Renka,
naj uredi z mojim urednikom, da
me bo prepustil slufbeno za mesec
dni Primorskemu dnevniku. Zade-
va je bila hitro urejena, saj je
moj takratini Sef, glavni urednik
Ljubljanskega dnevnika Djuro
Smicberger, zadevo razumel in v
tem smisluy ni bilo nobenih teZav.

Tako sem tisto jesen 1966. leta
kar cel mesec prebil v Beneciji,
se vozil iz vasi v vas, se pogo-
varjal z nadimi ljudmi in duhov-
niki ter napisal serijo desetih re-
portaz o mojih, potepanjih in po-
potovanjih po Beneski Sloveniji.
In fe nekaj se je zgodilo ob tej
priloZnosti: tako sem takrat vzlju-
bil ta na$ najzahodnejsi konéek
slovenske zemlje, da sem ga po-
tem e polnik osem let obiskoval
skoraj vsak mesec in se dodobra
seznanil z ljudmi, zgodovino in
problematiko Beneske Slovenije in
kasneje tudi Rezije in Kanalske
doline,

No, in potem je sodelovanje s
Primorskim dnevnikom postalo
skoraj moja vsakdanja praksa, saj
sem v prevodih kot feljton obja-
vil na njegovih straneh prevod
«Zgodbe o Viku» primorskega Slo-
venca Urbana, ki je svoje bese-
dilo napisal v ruiéini, pa prevod
znamenite Levije knjige o Siciliji
pod naslovom <Besede so kamni»
in de vrsto drugih feljtonov tja do
svojega potopisa po Sovjetski zve-
zi pod naslovem «Maj v deZeli so-
vjetovs,

Ko zakljuujem ta svoj beini,
nepovezani in dokaj nezgodovin-
ski zapis o mojem dosedanjem so-
delovanju, ki traja Ze dobrih 3ti-
rinajst let, bi rad $e posebej po-
udaril, da me v prvih letih sode-
lovanja veie najtoplejie spostova-
nje in prijateljstvo s Stanislavom
Renkom, ki je v sebi zdruZeval
odloénega moZa-urednika, ostrega
polemika in velikega slovanofila,

saj mi je zavoljo ruskega rodu (po
ocetu sem namreé Rus, po mate-
ri »a Slovenec) vedno s Se poseb-
no simpatijo dajal vzdevek <nad
ljubljanski Russ.

Seveda pa tudi zdaj, s sedanjim
urednikom nadaljujem pisanje za
Primorski dnevnik, ker se natan-
ko zavedam, da moramo kolikor
pa¢ moremo in znamo novinarji
iz mati¢ne domovine pomasali na-
semu zamejskemu tisku, saj pred-
stavlja zagotove Primorski dnev-
nik edinstven primer slovenskega
dnevnika, ki izhaja nepretrgoma,
zdaj %e do 10.000 3tevilke kot iz-
raz Zive potrebe narodnosine skup-
nosti, ki ne Zivi v mejah maticne
driave, S takénim listom pa se
zagotovo ne more pokvaliti veli-
ko, tudi mnogo vecjih tujih nacio-
nalnih skupnosti v drugih driavah
sveta.

DUSAN ZELJEZNOV

sambla, so bratske vezi §e

tesnejse, ni ve¢ meja: slo-
venska kultura se zlije v
eno bit, zven srca je eno-
vit, Rajti vas in nas pove-
zuje blagozveneéa materin-
séina.

Nikalor ne moremo tudi
mimo izvirnih potopisov iz
sirnega sveta, Ri jih vse
ve¢ objavlja dnevnik, da bi
svojim vedozZeljnim bralcem
priblizal svet po avtentic-
nih virih popotnih sodelav-
cev, Se ve¢! Primorski dnev-
nik vse bolj wvodi svojo
druzino bralcev v §irni
svet, da se lahko na Ekra-
ju samem seznanijo z na-
ravnimi lepotami oddalje-
nih dezel, z zgodovino na-

rodov in Rulturo ljudi, ki
8o sicer dale¢ od nas a po
srcu vendarle blizu.

Veliko je poslanstvo na-
sega zamejskega dnevnika
in njihovih zZrivovalnih u-
rednikov, ki jim tudi te-
Zave vsakrinega znacaja ni-
so mogle prepreciti poslan-
siva ostati branik in ne-
omajen glasnik narodnost-
nih in demokraticnih ' te-
Zenj Slovencev v zamejstvu.

V tem je velicina petin-
tridesetletnega jubileja Pri-
morskega dnevnika.

Ob velikem prazniku, zZe-
limo, da bi se se bolj raz-
mahnil tudi med nami v
0Zji domovini.

EMIL FRELIH
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S. Pertot
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UL. B. CELLINI 2
TEL. 64-244

Za razmisljanje
0ob jubileju

Ob rednem izidu desettisoce §tevilke Primorskega dnevnika se
nam ponovno' vsiljuje misel o svojevrstnem kulturnem bogasivu nase
narodnostne skupnosti'in usode, ki jn ta skupnost dofivija v neneh-
nem boju za svojo uveljavitev, priznanje in"razvoj. Ta pomembni
jubile;, bolj kot k proslavljanju opravljenega dela, nas navaja k raz-
misljanju o nacelih politike vsestranske zascite slovenske narodnostne

skupnosti v

Italiji kot sestavnemu delu celovite podobe kulturnega

prostora, ki ga vsi ustvarjalci etniéno meianega prostora bogato obli-
kujejo. Helsinska konferenca in osimski' sporazumi, v duhu medseboj-
nega spoftovanja in novih ciljev kulturnega sodelovanja in prijatel;
skega sofitja med narodi, so ‘Se posebej wveljavili ta nafela. Niihova

uresnicitev pa

zahteva globoko poznavanje dejanskega

stanja na

osnovi  nenehnega proucevanja clovekove - ustvarjalnosti in njegovega
dela v odnosu do kulture in druibenega razvoja. Vendar celovitost
podobe - nasega kulturnega prostora prihaja, do izraza samo ob pra-
vilnem tolmacenju pojma o narodnosti in- domovini. Ne gre tu za
vpratanje slovenske ali italijanske domovine v geopolitiénem - smislu,

ampak za najpristnejsi izraz clovekove kulturne osebnostj z

vsemt

znacilnostmi, od katerih je materin jezik nezamenljiva dobrina. Nam
Slovencem je zmeraj bilo do tega, da bi Italijani osvojili te pojme,

Pojem o narodnosti in domovini, tako Zivo prisoten v kulturnem
bistvu slovenske narodnostne skupnosti, se je v uradnih strukturah
oblasti zmeraj uveljavljal enosmerno, in to na racun §ibkejSega, Kar

je imelo za posledicor da so . se italijanski zgodovinski

zapisovalei

vzirajno in dosledno izogibali najmanjSemu navajanju slovenske pri-
sotnostj in njenega deleia pri oblikovanju tega kulturnega prostora.
Pod pritiskom iskrenih prizadevanj, in druzbenega razvoja se je urad-
ni odklonilni odnos do Slovencev polasi spreminjal. Toda pri prou-
¢evanju zgodovine in prikazovanju raznolike podobe tukajinjega pro-
stora, mnogi Se danes pojmujejo kulturo v nbﬂki nacionglnega nasil-
stva in ustvarjajo ozradje napetosti in velike nezaupljivosti. Zaradi
tega se prisotnost Slovencev in njihovega pomembnega deleia pri
cblikovanju' celovite kulturne podobe 3e zmeraj navaja kot zapoznelo
pojavo, ne pa kot avtohtomo narodnostno ‘skupnost. katere obstoj na
tem ozemlju sega dale¢ nazaj v prejinje tisocletje. V' tem' pogledu
izid desettisoce jubilejne Stevilke Primorskega dnevnika lahko pred
stavlja nove priloinost za razmisljanje.

FILIBERT BENEDETIC

Podjetje
ustanovljeno

leta 1894

Izdeluje in dobavlja:

frite z dodatki zo izdelavo emaijlov; emajlirano,
pocinkano in alu posodo, sanitarno in gospodinij-
sko opremo ter kovinsko embalazo; toplotne na-
prave: radiatorje, kotle za centralno in etazno o-
grevanje ter pec¢i na olje in trajno Zareée peci; od-
preske in kolesa za motorna vozila ter odpreske
za rudarstvo; vse wste orodij za serijsko proizvod-
njo: rezilna, izsekovalna, vieéna, kombinirana in
upogibna orodja za predelavo plocevine, orodja za
tlacéni liv in proizvodnjo plasticnih mas, stekla in
keramike; vrsi usluge emajliranja, pocinkanja in
predelave plocevine

POHISTVO

RENAR

OPCINE, Proseska 3 — Telefon 212-255

Lastna obrtniska delavnica in prodajaina
Nudimo po ugodnih cenah

SPALNICE, KUHINJE, DNEVNE . SOBE,
SEDEZNE GARNITURE, POSTELJICE IN
POHISTVO ZA OTROKE, OTROSKE VO-
ZICKE IN STAJICE Obiscite nas!

\
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tiskarna slovenija

kumerdejeva 15
ljubljana e
tel. 061/551 840, 557 788, 575 970

|
La
sodobna tehnologija
omogoca
vrhunsko kvaliteto
vseh graficnih izdelkov
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TELEGRAFSKI ODGOVORI NA ENO SAMO VPRASANJE

Kaj Vam pomeni Primorski dnevnik?

S SRR P 2 T . ——

14. aprila 1978

Nasi redni terenski dopisniki Boris Simoneta
(Zgonik, Repentabor), Vojko Lovriha (Dolina) in
Ivo Pertot (Nabrezina) so ob desettisoci Stevilki
Primorskega dnevnika zbrali pri narodnikih in
bralcih naslednje odgovore na eno samo vpraga-
nie: Kaj Vam pomeni Primorski dnevnik? Objav-
liamo jih v telegrafskem slogu:

---"_'--—--_.

31wv°jk° Kocman (predsednik ZSSDI): «Je neobhodno potreben za
: ence v Italiji, zelel pa bj si bolj problemsko obravnavanje, pred-

M na 3portnj strani.»
. Jole Percié (kmetovalec): «Zelo je prav, da obstaja. Kar se vse-

Plne. tide, poro¢a o nekaterih stvareh premalo. Rad bi videl, da bi
Zhajal na ve¢ straneh.»
krnji?mn Naprudnik (telesnokulturni delavec iz Ljubljane): «Je pri-

ske specificnim zamejskim razmeram in prinada tisto, kar sloven-
zitiga bralca v Italiji zanima. Kot zunanji opazovalec in bralec po-
V0o ocenjujem, da seznanja bralce z vestmi iz mati¢ne domovine.»
ds‘ﬂﬂu Gustin (upokojenec): «Ce ga ne prelistam Ze zjutraj, sem
Sloven glave. Za naso manjsino je PD glavni list in vsak zaveden
e ga rad prebere.»
5 Majda Colja (solnica); «Je glasilo primorskih Slovencev in odi-
B"aVa izredno vazno viogo za zamejske Slovence, depray je véasih
Pomanjkljiv kot dnevnik.»
\'enDr' Pavel Colja (repentabrski upan): «PD ni za zamejske Slo-
ob € le vir informacije, temved je nenadomestljivo sredstvg za
"8inbo nadih pravic, ker stimulira vse sile, da se zanimajo za nao
Probiematiko, tudj mimo strankarskih interesov.s
Lucijan Milic (3portnik): <Politiéno pomeni obstanek slovenske
NiSine v Italiji.»
k Mirka Gustin (pevovodja): «Za nas pomeni vse, ker nas bodri
nem Ucni in narodnostni emotnosti. Brez tega naSega Casopisa bi
Obstajali kot manjsina, saj nas edini obveila o vsem potrebnem.»
Igor Milic (prosvetni in sportni delavec): «Je velikega politic-
:“@ Pomena za obstoj manjdine in je valen zgodovinskj dokument
4 a8 narod, izreden primer delavnosti slovenskih ljudi v Italiji.»
msﬁ‘?‘f"ﬂt Guitin (predsednik Kmecke zveze): «Za slovensko narcd-
politi, skupnost je edinj dnevnik, ki informira o vsem, ne glede na
el o pripadnost. Bil je vedno zagovornik interesov kmetijstva in
M si, da bo Ze naprej 8&itil kmetijstvo in. s tem tudi slovensko
jo, na Kateri zamejski Slovenci Zivimo.» -
Boris Zivec (obrtmik): «Prinasa novice o Slovencih, ne glede na
Vo politiéng pripadnost.» -
& Tamarq Blating (drusbenopolitiéna delavka): «PD je najvazne si
anik v sklopu slovenske narodnostne skupnosti v Italiji in igra
nljivo vlogo pri osvedanju nade manjiine o pravicah in o
Pomanjkljivo pa je obravnavanje dolo¢enih druzbenih
dn . kot npr, mladinska in %enska problematika. Splosni nivo
®Viika je ysekakor zadovoljiv.»
tie Jotko ‘Obad (prosvetar): «Je edino glasilo Slovencev tako s poli-
“ega kot kulturnega vidika, Ima pravilnp vlogo za nada druStva.»
v Srecko Budin (uradnik): ¢Za nas %ivel] je -glavni nosilec vesti
P mojem mnenju pravilno prinasa naso manjsinsko problematiko.»
8) Tonko Furlan (delavec): «Je demokratiéen list, ki zajema vse
i hee in ima vazno politiéng viogo, izhaja iz tradicije NOB in
%Ma vse slovenske probleme.»
Nadja skabar (3portna delavka): <Je vaino in nenadomestljivo
njSinsko sredstvo in ga vsak dan prebiram.»

Ma

hjih

m

Vladimir Rebula (tehnik): «Cestitam kolektivu PD ob tem jubi-
leju za neprecenljivo vlogo, ki jo od ¢asa narodnoosvobodilne borbe
in v vseh teh povojnih letih odigrava za zamejske Slovence. Zelim,
da bi PD nadaljeval po tej poti in idealno zdruZeval vse Slovence.»

Dr. Stanko Budin (farmacist): «Je nenadomestljiv vir obvesca-
nja in predvsem osvei¢anja nasega Zivlja v Italija. PD se moramo
zahvaliti, ée so razne pobude uspele, ker z vsakdanjo sensibilizacijo
stalny opozarja na nereSene probleme in prispeva k zrelej§; presoji
nasih ljudi.»

JoZe Gudtin (zgonifki 2upan): «PD je zame kot vsakdanji kruh,
reobhodno  potreben, ker posreduje v materinem jeziku splosne in
krajuvne novice, Budi narodno zavest in obvedéa o druibenopolitié-
nem dogajanju v sosednjih obéinah, kar me 8¢ posebno zanima.»

Sredko Orel (cvetlicar): <Kot edini slovenski dnevnik me spo-
minja na izdajo prve &tevilke Partizanskega dnevnika, ko sem kot
17letnik lezal ranjen v bolnici Pavla., Ze od tedajsem njegov zvest
Lralec.»

LR

Edvin Svab (dolinski Zupan): «Dnevnik mi pomeni poleg infor-
mativnega sredstva, katerega vpliv sega c¢ez samo slovensko skup-
rost, vse to, kar pomenijo slovenske ustanove nase organizirane skup-
nosti, ki so angaZirane v nacelnj bitki za enakopravnost manjsine,
v uveljavljanju pravic Slovencev v Italiji, v spoznavanju nase zgo-
dovine in naSe vioge v toku dogajanj. Smatram, da je dolznost vseh
zavednih Slovencev, da imajo do dnevnika neki odnos, da ga berejo,
da so do njega tudi kriticnj ter da pripomorejo k izpopolnjevanju
njegove vloge, to je, da pomaga razvijati in utrjevati zavest in raz-
glednost slovenskega c¢loveka.»

Maring Pecenik (dolinski podZupan): «Primorski dnevnik je ne-
nadomestljiv informativni vir za obveséanje o vsakovrsinem doga-
janju. posebno &e za nado slovensko narodnostno manjéino; menim,
da je z razmimj novicami, ¢lanki in prilogamj eden od glavnih de-
javnikov za razvoj in demokratiéen napredek druzbe, in kot Sport
prippmore za krepitev zdravega telesa, tako dnevnik pripomore za
krepitev zavednosti slovenskega c¢loveka.»

Dr. Alojz Tul (profesor in obéinski svetovalec SSk): <V Primor-
skem dnevniku vidim predvsem edini slovensk; ¢asopis v dezeli, ki
je na razpolago pripadnikom naSe narodne manjSine, Zato naj sluzi
za njeno sprotno informiranje in utrjevanje njenih narodnoobrambnih
raporov s popolnim informiranjem o pobudah v okviru vseh njenih
Lulturnih, druzbenih in politiénih komponent, Zato pojmujem niegovo
vlogn prav v tem smislu, ker bi tako dnevna slovenska tiskana be-
seda lahko nasla pot do najvedjega moZnega S$tevila rojakov.»

Laura Kofol (irgovka): «Dnevnik je nujno potreben za vsakega
Slovenca in za vsako slovensko druZino. Prav zato menim, da bi bilo
treba storiti vse mogoce, da bj casopis zasel v vsako slovensko hiso,
¢+ reklamo, z odpravy nekaterih pomanjkljivosti, z namestitvijo raz
nadalcev po vsem ozemlju, kjer Zivijo Slovenci ter ob podpori se-
danjih naroénikov bi se moralj temu cilju priblizati v splodno korist
nade narodne skupnosti.»

Enii Kuret (ohéinski prevajalec): «Teiko mi je strniti odgovor
v tako skopo odmerjenem prostoru, V bistvu mi pomeni dnevno kri-
téno ogledaly vse zamejske narodne skupnosti, problematike in do
sezkoy v trajnem boju za njen ohstanek; kritiéno, kolikor je po-
trebnn stalno in odgovorno preverjanje  lastnih sposocbnosti take pri
opravljenem delu, kot pri izbirah in dolo¢evanju nadaljnjih smernic
v okviru katerih se bo razvijala zamejska stvarnost.»

Boris Bandi (tesar): «Primorski dnevnik ima svoj velik pomen
predvsem, ker je edini slovenski dnevnik y zamejstvu. Poudariti mo
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ram, da je precej objektiven in koristen za vse Slovence, ki ga be-
rejo; to pa ni dovolj, saj bi moral ¢asopis v vsako naso hiso, do
vsakega naSega cloveka. Véasih bi zelel, da bi dnevnik prinasal za
nase ljudi bolj zanimive élanke, posebno v nedeljskih stevilkah.s

Silvana Petaros (uradnica): «Primorski dnevnik je zelo koristen,
ker nas dnevng seznanja s politiko, kulturo, sportom in drugimi pro-
blemi pri nas in v svetu ter nam seveda krepi narodno zavest; po-
sebnu v nasi vasi — Grocani je nujno potreben zlasti za starejse
ljudi, ki bi ob pomanjkanju slovenskega dnevnika bili v tetavah pri
prebiranju dnevnikov italijanskega jezika.»

Anton Ota (upokojenec): «Dolgo let sem Ze ¢itatelj in naroénik
dnevnika. Vsak dan ga skrbno preberem, da sem vedno na tekodem
z vsem, kar se dogaja pri nas in po svetu. Zanimajo me tudj ro-
mani v podlistkih, katere rad preberem. Zelo me veseli, da tudi
ostali ¢lani druZine redno prebirajo na§ ¢asopis. Bliza se desettisofa
stevilka. Upam in voséim, da bj $e dolgo redno izhajal.»

Bernard Zuljan (cebelar): «Primorski dnevnik mi pomeni vse to,
kar mi je pomenil na$ narodnoosvobodilni boj. Je nepogresljiv v boju
za boljéo bodoénost nafega naroda. Berem ga, tudi kritiéno, od vsega
zadetka. Zadovoljen pa sem, da piSe véasih tudi o ¢ebelarstvu, ce-
prav bi si na tem podro¢ju Zelel od njega Se kaj veé.»

- e

Albin Skerk (Zupan devinsko-nabrefinske obéine): «Ob izidu de-
settisoce Stevilke Primorskega dnevnika izrekam' iskrene Cestitke
vsem, ki so kakor koli pripomogli k temu jubileju. Nas dnevnik je
kot naslednik slavnega Partizanskega dnevnika vsa ta leta odigral
izredno pomembno vlogo glaspika in usmerjevalca naSega Zivlja v
niegovem boju za narodnostne in socialne pravice. Kot lupan velike
in narodnostny medane podeZelske obéine, se Primorskemu dnevniku
zelim zahvaliti za velik prispevek, ki nam ga je dal kot zvesti sprem-
lievalec in wagovornik nasih ljudi v njihovem teikem boju. V pre-
pricanju, da bomo tudi v bodoc¢e deleini njegove Casnikarske  soii-
darnosti, zelim Primorskemu dnevniku veliko uspehov v boju proti
vsem krivicam in za praviénejio druibeno ureditev.»

Zdravkd Caharija (kmet in ribi¢): «Ze ved kot dvajset let sem
rarocen na Primorski dnevnik. Mislim, da so pobude in izérpnost
mformiranja Primorskega dnevnika, zlast{ Se o kmetijski problema-
tiki, na ustreznj ravni. Menim tudi, da bi bilo treba zadovoljivo
resiti zadrego, ko ostajajo naroéniki ob raznih priloZnostih (stavke
itd.) tudi po nekaj dnj brez svojega casopisa.»

Ignac Periot (prosveini in druitveni delavec): «Od prvega dne
sem . naroc¢nik in bralec Primorskega dnevnika. Primorski dnevnik je
nuklonjen vsem Slovencem neglede na strankarsko pripadnost. Skrbi
za slovenski jezik, po zgledu slovenskega dasopisja v matiénj domo-
vini pa bi mora] Se bolj skrbeti- za éistost jezika. Zelel bi ve¢ udar-
nih ¢lankov.s

Albin Caharija (kamnosek): «Primorski dnevnik je boju za de
lavske pravice vselej posvedal vso polrebno pozornost, tako tudi ob
zadnj hudi krizji v kamnarski in kamnoseski indusiriji. Delavei si Ze-
limo da bj bil pri informiranju javnosti de nadalije nas zaveznik, Lako
kot doslej, pa %e odlo¢nejdi.»

Stanko Devetak (kulturno-prosvetni delavec): «Dobro, strokovno
in pogosty pisanje o kulturno-prosvetnem Zivljenju nasih ljudi naj
bo vodilo sedanji generaciji nase mladine, ki vse preredko sega po
nasi slovenski tiskani besedi. Pisanje dnevnika naj bo razumljivo tudi
zn preprostega bralca in spodbudno za nasa amaterska prosvetna
drustva. Kot dnevnik je nepougresijiv. v nasem manjiinskem Zzivljenju
ir zato je Se toliko bolj potrebno, da je prisoten v naem prosvet-
nem Zivljenju, konkretno, tudi v Zivljenju prosvetnega drustva <lgo
Gruden’’.»

SJOR MIKELE

Ko je takoj po Kondani vojni za-
cel izhajati in se javno prodajati
novi dasopis' Primorski dnevnik,
ki je bil dejansko le nadaljevanje

‘e med vojno izhajajoéega «Parti-

zanskega dnevnika» — se mi pre-
cej casa ni zdelo res in skoro
nemaogoce, da lahko vprasam in
kupim, broz strahu, nas sloven-
ski céasopis. Kupoval sem ga pri
starem, obi¢ajnem prodajalcu,
biizu mojega doma. Bil je jui-
njak, kot so bili skoro wvsi, ki so
tedaj opravijali to delo, dober in
miren moZakar, ki ni nikdar z
nicemer pokazal kekinega koli na-
sprotovanja ali mrinje do Sloven-
cev, kot so to delali takrat —
in na Zalost tudi pozneje — pre-
mnogi nasi somescani italijanske
narodnosti ali poitalijanéeni. Zalo
se mu ni bilo treba prav ni¢ «po-
tubniti», ko je prislo po konéani
vojni do velikih politiénih spre-
memb, ter smo tudi Slovenci pri-
8li do svojik cloveéanskih pravic.

Posteni «ijor Micheles — tako
smo ga imenovali — se je zelo
trudil, da b’ izgovarjal éim bolj
pravilno ime tega novega ¢asopi-
sa, ki ga je prodajal slovenskim
bralcem, pa mu je uspelo le delno.
Imenovel ga je «Piroski», ali pa
«giornale slovenos, Rad je poudar-
jal: sreden vi, ker poznate ta je-
zik, in prav res mi je Zal, da ga
jaz me razumem in ne morem go-
voriti. In ko sva se véasih spu-
stila v pogovor o slovenskem je-
ziku in njegovi pravici do obstoja.
je g postemi Italijan poudarjal, da
bi morali v tej deieli in v Trstu
vsi poznati tudi slovenséino, ker

‘da je to jezik «dell’'avveniré» —

prihodnosti. Ker sem Mikeleta in
njegur odkriti znacaj poznal ze
pred koncem vojne in tudi pozneje,
sem bil preprican, da je dobri jui-
njak aovoril iz srca in resnico ter
res Zelel razumeti kaj pise «Piro-
skis, in kaj govorijo njegovi éila-
telji. Toda odkrito je priznal, da
je zanj, starega Sicilijana, ki do
takrat ni sliSal niti besede o tem
jeziku — udenje sloveniéine pre-
trd oreh. Saj se mu je videlo ie
kako je izgovarjal ime nasega Pri-
mor-kega dnevnika.

Mikeleta Ze .Jolgo ni veé¢ med
Zvimi; spominjam pa se ga e
vedno rad. Saj njegove sodbe o
slovenskem jeziku in o nasih pra-
vieah, ki jih je izraZal v tistih po-
vojn.h letth so Se stvarnost in Ze
Zivijo. Ker nas jezik, éeprav po-
éas. in z velikim trudom, si je
utrl pot v javnost, v Sole. In k
temu uspehu je mnogo pripomaogel,
ker je bil vedno v prvih vrstah
v borbi za te nase narodnosine
pravice «Primorski dnevnik», ki Ze
triintrideset let, dan za dnem po-
navlja zahteve po pravicah, ki pri-
padajo primorskemu ljudstou. In
neriefno ri teaq opustil niti v eni
izmed svojih deset tisod Stevilk, ki
jih je do danes posredoval svo-
jim zvestim bralcem po vsej Pri-
morski in tudi izven njenih meja.

Ob tem lepem jubileju, Zelimo
nasemu Primorskemu dnevniku, da
bi prifel med nas vsaj Se toliko-
kret kot do sedaj — in potem
Se dalje.

LADO PREMRU

Priznano mednarodno
avtoprevoznisko podjetje

LA GORIZIANA
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TEL. 28-45

PREVZEMAMO PREVOZ
VSAKOVRSTNEGA BLAGA




PRIMORSKI DNEVNIK

10

14. aprila 197

p
svobodili bomo
Trst,» sem rekel
(( tistemu, ki se

mi je smejal in
me zavrnil: «lzgubili smo
Ljubljano.» Kajti bilo je le-
to 1941, fasisticni tanki so
hrumeli po Ljubljani, Nem-
¢i so obkolili Leningrad, na-
padali Moskvo in plezali
na Kavkaz. «Zgodovine slo-
venskega naroda je konec.
Slovenski narod? Kaj je
to? lluzija, zgodovinska
zmota Trubarja, Preserna,
Cankarja.»

A v slovanskem semina-
rju_ljubljanske univerze je
bilo zbiralisée aktivistov in
izhodisée za borbeneé osvo-
bodilne akcije. In tu se je
dogajalo tudi nekaj ¢isto
posebnega: zbirala se je po-
drobna dokumentacija o
slovenskih nacionalnih me-
jah, pregledovali smo stare
casopise, dokumente, pis-
ma. Vedeli smo, da si bo-
mo morali meje ne le pri-
boriti, temveé¢ jih tudi do-
kazati, kajti hoteli smo bi-
ti praviéni.

2

«Osvobodili bomo Trst,»
smo rekli in hrepeneli pre-
ko bodece zice koncentracij-
skega taboridéa v Gonarsu,
gledali preko $irne furlan-
ske ravnine in vedeli, da
so nekje blizu slovenski
kraji. Tu, v Gonarsu, je bi-
lo wveé¢ tisoé ljubljanskih
studentov, skupaj s svojimi
profesorji, skupaj z delavei
in skupaj s kmeti, Ri so
jim fasisti poZgali vasi in
jih pregnali in pripovedo-
vali so nam o partizanih
in krvavih bojih v daljnih
slovenskih hribih in gozdo-
vih. Bilo je leta 1942 in
1943. In podziigale so nas
novice iz Stalingrada in A-
frike in konéno o izkreanju
zaveznikov v Juzni ltaliji.

3

«Qsvobodili bomo Trst»
smo rekli in vedeli, da mo-
ramo hiteii in hiteli smo
1z Bele Krajine, po stezah
in po kolovozih ob Kolpi
navzgor in éez hribe in mi-
mo pogoris¢ in preko sil-
nega Sneinika na sonéno
n-imorsko, ki je Ze vriska-
la — vsa omamljena od
pravkar pridobljene svobo-
de, vse od Knezaka do Se-
zane — kajti bil je april
1945.

Prvega maja sem z Op-
¢in zagledal Trst pod se-
boj. In slisati je bilo se
streljanje in videl sem mo-
rje his in dale¢ zadaj pra-
vo morje. Bil sem partizan-
ski vojni dopisnik in po-
pisal naj bi osvoboditev T'r-
sta. Popisal na milijone éu-
stev in na milijone drob-
nih in velikih dogodkov in
éloveskih usod. Nisem ve-
del, kam naj se najprej o-
brnem, kajti pripotoval sem
sam in korakal sem po
prasni vijugasti cesti navz-
dol, se znasel med hisami
in se — izgubil. Ze leta
nisem bil med tolikimi hi-
sami, partizan je vajen goz-
dov in mehke zemlje pod
nogami. Tu pa je bilo vse
trdo in zazidano in vrvez

" velikanskih mnoZic, Ljudje

so bili vedri in nasmejani,
v grucah so se zbirali in
dehatirali in sonce je sija-
lo. Pa ceprav so bile tu in
tam rusevine in so tramvaj-
ske Zice lezale na tleh in
je biio polno razbitih oken,
Tisti trenutek sem vedel le,
da nekje %e trajajo boji in
da smo konéno osvobodili
Trst. In vprasal sem samo
eno vprasanje, ki je bilo
prvo vprasanje: «Kje se pri-
de do morja?» Kajti sloven-
sko morje — to so bile pes-
niske sanje studenta in sa-
njaéa in partizana in Ro je
skozi &irne gozdove prisel
do morja, je mislil, da je

enkrat za vselej dosegel
cilj.
4, e
«Osvobodili bomo Trst,»

sem rekel, ko sem pobijal
stenice v jeéi tam na via
Coroneo, Bil sem novinar
Primorskega dnevnika in to
je bila moja prva civilna
sluzba. Nekega vroéega ju-
lijskega dne, nenadoma in
navsezgodaj, pa so nekak-
§ni wvojaski policiji anglo-
ameriskih zaveznikov vdrli
v stanovanje, ki ga je imel
tedaj Primorski dnevnik za
svoje novinarje in tu sva
bila tedaj slu¢ajno samo jaz
in Andrej Pagon - Ogarev.
In opravili so preiskavo, na-
5li nekaj stare partizanske
opreme in naju — tebi ni¢
meni ni¢ — odpeljali in no-
benega zaslisanja ni bilo
stirideset dni in Stirideset
noc¢i. Samo stenice in reset-
ke in druzba triadkih anti-
fasistov, Slovencev in lta-

Brezmejna in omejena zemlja

lijanov, Po zmagi nad fa-
gizmom — so bili tu spet
zaprti antifadisti. Zunaj so
se razvneli politicni boji in
pouliéni in besedni spopadi,
kajti besno smo drug dru-
gemu dokazovali, éigav je
Trst in kje mora teéi pra-
viéna meja.

Jaz in Ogarev pa sva ce-
mela za resetkami, pobijala
stenice in hrepenela in hre-
penela in sploh nisva ve-
dela, zakaj pravzaprav mo-
rava biti tu, ko je pravkar
svoboda zasijala. ..

A od vsepovsod sva spre-
jemala darila in roZe in
klobase (kaksna dragoce-
nost, tedaj!), kajti Primor-
ski dnevnik je vztrajno pi-
sal o svojih dveh élanih u-
rednistva, ki sta zaprta, ne
da bi vedela zakaj in pro-
testiral in protestiral. In
konéno je plaéal wvisoko
kavcijo, da so naju izpu-
stili. In niti tedaj niti po-
zneje niso povedali,
Sen smisel je imela cela za-
deva. Paé, vedela sva: ¢isio
preprosto zastrasevanje, da

bi pozabili, da je Trst &e |

vedno treba osvoboditi.

sl

«Osvobodili bomo Trst,»
smo na tihem ponavljali fu-
di se dolgo potem, ko smo
ga izgubili. Kajti prav go-
tovo zgodovina &e ni kon-
c¢ana, smo si dokazovali --
in meja, ki je skelela, se
tedaj nikomur ni zdela dc-
konéna. A bila je zaértana
in zarezana v Zivo sloven-
sko telo in obdriala se je,
kot je bilo zapisano in pod-
pisano po tolikih letih bojev
in krvi in dokazovanja in
spopadanja z orozjem in z
rokami in z besedami in z
argumenti.

Vendar pa je pri vsem
tem ostalo nekaj, kar je bi-
lo najbolj dragoceno: ideja,
da moramo biti prijatelji,
da se moramo pogovarjati
in obiskovati. Ideja brat-
stva.

s.

«Sli bomo v Trst» smo
rekli, in tega ali onega je
bilo nemara sram, ko $o
se wveliki ideali nenadoma

kak- ‘

spremenili v najlon noga-
vice in pisane rule in jopi-
ce in vespe in lambrette
in avtodele in tranzistorje.
Kajti Trst je zacel Ziveli
svojo lastno naravno Ziv-
ljienje in nas privlaéevati s
svojo lastno magnetno silo.
V tej njegovi sili ni bilo
velikih idej — same drob-
narije. PoniZanje velikih na-
cionalnih in revolucionar-
nih idej? Pa tisti Upim pa
Coin pa Standa kjer noce-
jo (ali ne smejo?) govoriti
slovensko, éeprav znajo, A
slovenscina vendarle prodi-
ra, prodira v vsak Rkoti¢ek,
v vsako trgovinico in gostil-
nico. Ponizanje, ¢e se Ltru-
dis govoriti po italijansko,
ko so se Italijani, prvié¢ v
zgodovini, zadeli uciti slo-
venigcine in srbohrvaséine
—- paé iz potreb po vse vec-
ji in vse bolj intenzivni ko-
munikaciji.

Hajti magnetna sila Trsta
ne seie le do Liubljane, am-
paiz celo preko Kolpe in
Sotle, preko Zagreba do
Becograda in e celo preko
Denave, Ni vaino, da ni
vse uradno potrjeno in z
zakonitimi pecati opremlje-
no, vazno je vedeti, da jfe,
kakor je, in da je meja od-
prita in da so kolone avio-
mobhilov na obeh straneh
dolge kilometre in kilome-
tre.

Tako dolge, da se sprasu-
jemo: kaksen smisel pa
sploh de ima ta meja?

Ta meja. ki je bila nekoé
brezmefna boleéina in zgo-
dovinsko neizogibna, ima
zdaj cmejeno moé. Toda —
ali ima odpria meja sploh
se smisel, da ostane meja?
Samo 8e maio bolj bi jo
ireha odpreti. Popolnoma
odprta meja — ni veé
meja.

Ali ni zdaj vseeno, kaj
si: Jugoslovan ali Italijan?
In Rkje Zivis: tostran ali on-
stran. Vozis se lahko svo-
bodno naokrog, ceste, Rr-
vne Zzile nasega Zivijenja,
so se razpredle vsepovsod
in Rkjerkoli se ustavimo, po-
vsod prijazen pozdrav in
prijateljska beseda, vseeno,

v katerem jeziku. Glavno
je, da pomeni isto.

Ali ni neumno, da mora-
mo na meji §e vedno pri-
tisniti na zavoro?

7.

«Sli bomo v Trst,» so le-
ta 1974 rekli delegati manj-
sin vsega sveta in prisli so
v Trst na konferenco: Indi-
janci in Kurdi, Sardinci in
Albanci, Korziéani in Bre-
tonci in Skoti in Irci in Va-
lezani in Provansalci in Ba-
ski in Katalonci, manjsine
iz Jugoslavije, ltalije, Fran-
cije, Spanije, Anglije in kdo
ve, odkod $e, preveé jih je,
da bi nasteval. In skupaj
s Slovenci so sredi triaske-
ga problemskega vozla go-
vorili o vseh jezikovnih in
politiénih problemskih voz-
lih, zahtevali svoje jezikov-
ne in politiécne pravice, u-
gotavljali Rkje jih imajo in
kje jih nimajo, Rje jih je
premalo in kakéne ovire so
meje in Rako bi se dalo vse
skupaj vendarle urediti.

Kajti ni¢ ni bolj absurd-
nega kot jezikovni naciona-
lizem, ki odreka drugim na-
rodom in scéloveku enako
pravico do svojega jezika.
In prediskutirati je bilo tre-
ba mnoiico teikih proble-
mov o tem, kaj je driava
in kaj je jezik in kaj je je-
zikovna in ¢loveéanska pra-
vica in da noben jezik ni
veé 1reden Rot drug in
kakéna je pri tem vioga go-
spodarstva in uprave in dr-
Zave in knjig in tiska in
30l in elektronskih medijev
in §e toliko drugega — brez
konca in kraja. Velikansko
gorovje problemov in idej
in Zivo élovedko, druzbeno
gibanje, ki pa se vsepovsod
zaletava v nekaksne meje,
ki so nekatere bolj, druge
pa manj odprte, ponekod
boli, ker reZejo v Ziva na-
cionalna telesa, drugod pa
boli to, da meje ni in bi
se bilo treba odcepiti in ra-
zdeliti, da bi ne trpeli Zivi
jezikovni organizmi.

Pogovarjal sem se z de-
legati na cesti in v kavar-
nah, prebiral njihove refe-
rate in najbolj éudovito je
bilo to, da so se ti ljudje

sploh srecevali: Slovenec iz
Benecije, naslednik kaplana
Martina Cedermaca, in de-
legat iz Kurdistana, Alba-
nec iz Jugoslavije in Skot,
Indijanec in Korzi¢an, lju-
dje, ki bi se sicer nikoli ne
mogli srecati. In nasli so
skupen «jezik», ki ni bil
pravi jezik, pa je bil ven-
darle harmonicen.

Same konference pa se
tedaj nisem utegnil udele-
zevati, kajti prav tedaj se
je odvijal tudi festival znan-
stvene fantastike in to jJe
nekaj éisto svojevrsinega.

8.
«Sli bomo v Trst» pravi-

jo vsako leto wvsi tisti, Ri

se ukvarjajo z znansiveno
fantastiko. Ze skoraj pol-
drugo desetletje je Trst me-
sto tega filmskega festiva-
la. Na slikovitem Gradu sv.
Justa se teden dni v juliju
vsak vecer zbirajo ljubitelji,
uzivajo v neomejeni fanta-
ziji in drznih predvideva-
njih. Na ta festival priha-
jam wvsako leto, pa ne sa-
mo zaradi zabave ali zara-
di tega svojega konjicka, ne
samo zaradi novinarskega
poklica, ne samo zaradi pri-
jetnih srecanj in bolj ali
manj dobrih filmov,

Prihajam, ker mi Trst od-
pira nenavadno novo obzo-
rie. Véasih se mi je zdelo,
da je Trst le morje in la-
dje in 8 tem okno v svet.
Potem se je zdelo, da je
Trst Ponte Rosso in svobod-
na konkurenca in okno v
zahodnjaéki standard vsak-
danjih drobnarij. Zdaj mi
je Trst okno v prihodnost.

Filmi so dobri in slabi —
a to ni vazno. Prihajajo od
vzhoda in zahoda — a tu-
di to ni vaino, Slikajo nam
pozitivno in negativno pri-
hodnost — ni vazno. Jugo-
slovanski film véasih sode-
luje, véasih pa tudi ne —
a tudi to navsezadnje ni ta-
ko wvazno.

Vazno se mi pa zdi, da
smo se v Trstu nauéili razu-
mevati sedanjost v luéi pri-
hodnosti in meje in narode
in fezike in manjsine in vsa
druzbena gibanja v svetlo-

bi napredka wvsega d¢love
stva, da ne gledamo le se-
danjosti, ampak mislimo na
prihodnost. Znanstvena fan-
tastika ima svojo posebno
metodo razmisljanja in ra-
ziskovanja: na podlagi ne-
kega tehnoloskega izuma
predvideva razvoj druzbe
in usodo ¢loveka prihodno-
sti. Napredelk pa je tehno-
loéki — ali pa nobenega
napredka ni. Nazadovanje
druzbe je tehnolosko naza-
dovanje in uniéenje druibe
je tehnoloiko wunicenje.

In meje? Ko so bili na
svetu le viaki in konji, so
mejo odpirali le redkim.
Odkar so se razmnozili av-
tomobili, morajo rampe dr-
Zati odprte noé in dan.
Crta na zemljevidu ostane
vedno enaka, na Zemlji se
pa spreminja. Meje so si
izmislili generali in drzave,
ljiudje je ne potrebujejo, lju-
dje hoéejo svobodno giba-
nje. Danes je ves svet eno
samo vozlisce zivih komu-
nikacij, en sam velikanski
teater, ena sama velikanska
veleblagovnica. Ce so élove-
$ke noge opremljene s &ti-
rimi kolesi in so tu ceste
in bencin — nobena sila ne
more zatreti tega gibanja.
Do sporazumov mora priti.

Druzbeni organizem da-
nes ni ve¢ samo nacionalni
ali drzavni ali Rakrienkoli
lokalni organizem — to je
danes svetovni organizem,
zivljenje utripa po vseh Zi-
lah sveta, meje so anahro-
nizmi.

Nerealna fantazija? Iz
razmisljanja izkljuc¢ujem vse
ideologije in dogme in po-

litiéne sisteme, ki porajajo
vojske in armade, priklenjé|
ne na neznatne krpice nél
Zogici, Ri je planet Zeml®
Ta planet je danes z vsemi
svojimi avtomobili in avit|
ni, helikopterji, telefoni, It
diem, televizijo in satelil]
~— en sam organizem. T0
je Rkrogla, ki ima sredidét

povsod in meje nikjer. :

A meje $e vedno $o. Fanh
pritisni na zavoro (avtom?
bila in fantazije), da se M|
zaletis, obstoj v koloni, kol
ti dolga je vrstal

A misel vendar mora h
teti, ceprav gre kolona pv
¢asi. Tudi zgodovina hif]
tehnoloski razvoj hiti. AV
to ni vecen. Helikopterji 8|
Ze tu in rakete. Kaj bo, k'
bo helikopterjev toliko
zdaj avtomobilov? Nihce M
more reéi, da do tega M
bo prislo. Avtomobili $
meje odprli, helikopterji it
bodo odpravili. Meje so §&|
mo na tleh.

Ne smejte se, fantazija It
resna zadeva. Prihodnost I']
vedno najprej fantastiéné
pride pa prav gotovo. '

In zakaj naj bi ta Zog¥|
ca v vesolju se imela mélf]
in armade in carine in rant
pe in jezikovne in naciond®|
ne mrznje, ko so jeziki M|
narodi lahko tudi svobod®|
brez njih. In krogla Ze
svoji naravi nima nobe
meja in njeno sredisce i"|
lahko vsepovsod, kjer M|
in diha in hodi in se vod|
in leti svoboden ¢élovek $V¢)
bodnega in dobronamern|
ga duha.

k!
|
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SPOMINI PARTIZANSKEGA CASNIKARJA

Prvo srecanje s Partizanskim dnevinikom

novembra 1943 v Vojkovi brigadi v Zireh

Uradni <Partizanski dnevnik» je imel tudi svojega <neuradnega predhodnika> - Prvi dopis iz bolnisnice <Franja»

Kje dale¢ je ze tisti dan — 15,
Novembra 1943 — ko sem se v
Zireh na Gorenjskem v Stabu Voj-
Ove brigade prvi¢ srecal s Par-
tizanskim dnevnikom, Takrat Par-
tizanski dnevnik & ni bil tiskan
Na tiskarskem stroju kot je bila
tiskana Stevilka, ki je izsla dne
5. septembra 1944 v tiskarni <Do-
berdobs v Goveu pri Gorenji Tre-

i in potem od 18. septembra

v tiskarni «Slovenijas. V pro-
Pagandnem odseku Vojkove bri-
gade so imelj za ctiskanje» Par-
hzanskcga dnevnika na razpolago
2elo preprost Sapirograf. To je bi-
& neke vrste koze, ki so jo nama-
zali z neko vijoliGasto tekodino.
Na tisto namazano kozo so potem
Polozili papir in ga z valjem na-
lahko pritisnili na kozo, ki je ime-
natipkano besedilo. Tako je na-

- #al odtis strani,

Petintrideset let in e tri mese-
e... Nekaj ved kot tri desetletja
in pol. Koliko lepih, wveselih, pa
tudi zalostnih in hudih dogodkov
Se je zvrstilo od takrat! Koliko
slik pozganih vasi se mi prikazu-
¥ v spominu, koliko ranjenih in
Padlih tovariSev vidim na poloza-
jﬂ}- Ko se jih tako spominjam, se
Mi v spominu utrnejo verzi pesni-

ka Ceneta Vipotnika:

Zbeite sence, vzidi ¢istj dan!
Kdor si po tihih gozdih zakopan,
ur zgubljeni prah v vesoljstvu
[plava,

kdor v jecah padel si od érnih
[ran,
olej, iz noci Zivljenje vzplapolava.

- e
Tisto novembrsko jutro 1943 na
?‘mvskem vrhu je bilg svetlo,
Jasno in son¢no. Drugj bataljon
Vojkove brigade je bil nastanjen
Ra neki samotni kmetiji na vzhod-
hem grebenu Zirovskega vrha. Z
Vorisa pred hiso je bil lep raz
ed na Ziri in vasi v okolici.

g *Nedaleg od hige je izviral mo-

n studenec, Gospodar je pri stu-
dencu namestil velik &kaf in po
nem zlebu napeljal vodo vanj.
'ako prijetno je bilo poslugati cur-
ll&pje vode v Skaf, Bilo je to ne-
‘4] domacega in pomirjujocega v
Stem okolju, kjer smo se par-
Uzani Vojkove brigade veckrat
Spopadli z Nemej in domobranci.
\akSna razlika med tistim cur-
lianjem vode v nastavljeni kaf
ln‘ regljanje strojnic, eksplozijami
Min in kriki borcev: Na juris! Par-
lizani smo juriali na Nemce in
domobrance tudi za to samotno
etijo in za tisti studenec. Juri-
Sﬁli smo, da bo gospodar te kme-
Yiie lahko v svobodi mirno in brez
8krbi obdeloval svoje njive. kosil
Yavnike in redil Zivino.
Oblozen s temi . mislimi, ki jih
Vzbudila tista curljajo¢a pesem
"°df3 v &kaf, sem odsel v hido. Ko
J sem se vsedel za mizo, da bi
Dekaj napisal, je nekdo moé¢no po-
4] na vrata.

V Ziri na &tab brigade.
bVStopil je kurir s gtaba Vojkove
Tigade in vprasal:
“Alj si ti Ogarev?»
“Da, jaz sem. Kaj bo novega?»
“Takoj moras z menoj v Ziri na
Stab brigade. Ni potrebno. da vza-
-3 8 seboj spremo in pusko. Vze-
mi samo torbico z beleznico, sviné-
om ip pistols: — za vs i
gy ir pistolo za vsak pri
Smistila sva se navzdol po strmi
Yenoeti, Na prisojnih legah je bi-
PO kotlinah polno zmrznjenega
v““'gﬁ- Ko sva prisla v Ziri je bilo
S:e tlhﬁ_ in mirno, kot da ni vojne.
B‘?b brigade je bil v veliki hisi.
I sem radoveden, zakaj so me
Poklicali, Sprejel me je Stanko
T inko - Saga, komandir zadtit-
b Cete, Po poklicu je bil uditelj.
Ovedal je, da so na &tabu briga-
€ sklenili, da me bodo iz Staba
TUgega hataljona, kjer sem o-
Vljal dolznost kulturnika, pre-
Sli na stab brigade, kjer bom
€jel dolznost porodevalea SPU
Slovenskega porofevalskega u-
dl.Z drugimi besedami, postal
24 bi brigadni vojni dopisnik. Pri
W drugega bataljona naj ¢im-
:re_, uredim tako, da bo mojo dol-
L sprejel primeren tovaris.
Ovari§ Stanke Dominko - Sada
1 preprost in tovarisko prija-

*0 komandir, Ko sem se hotel
. e A

posloviti, me je zadrial s pripom-
bo, naj do kosila ostanem in se
seznanim s tovarisi propagandne-
ga odseka, Povabilo sem rad spre-
jel, ker me je zanimalo, kako po-
teka propagandno delo.

V veliki sobj je bilo veé tova-
riSev, ki so bilj zelo zaposleni z
delom. Dva sta bila obledena v o-
ficirske uniforme bivie jugoslo-
vanske armade. Tovaris Dominko
mi je predstavil prvega:

«To je Zdenko Ulepi¢, oficir biv-
Se jugoslovanske armade, ki je
prigel iz internacije v Ttaliji, Ker
zaradi Stevilnih nems3kih zased ne
more nadaljevati poti, bo nekaj
¢asa ostal pri nas.»

Tovari§ Ulepi¢ je na Sapirogra-
fu nekaj odtiskoval, To je bilo za-
me nekaj novega, zato sem pozor-
no spremlja] njegovo delo. Z ne-
kaksnim valjem je gladil papir
na Sapirografu. Potem je tisti pa-
pir previdno odlepil od podloZene
koZe in ga poloZil na mizo. Stopil
sem blize, da bj videl, kaj je pi-

Stanko Petelin po pripovedovanju
Henrika ZdeSarja, takratnega po-
litkomisarja brigade, naslednje po-
drobnosti:

«Takrat smo Ze izdajali svoje
brigadno glasilo, ki se je imeno-
valo Partizanskj dnevnik. Razmno-
zevali smo ga na Sapirografu, Naj
prvi tiskar je bil komisar 'pratece’
dete Stanko Dominko. Zdenko U
lepi¢. ki smo ga v dieh, ko se
je mudil pri nag, spoznali kot iz-
redno dobrega -tovariia, se je ho-
tel pokazati koristnega in se je
takoj ponudil, da bi sodeloval pri
tem opravily. Tako je Zdenko U-
levi¢ postal eden prvih tiskarjev
Partizanskega dnevnika, ki ga je
kasneje prevzel stab XXXI. divi-
zije, nato pa §tab IX, korpusa.»

Zdenkg Ulepi¢ je po osvoboditvi
postal komandant jugoslovanske-
ga vojnega letalstva.

Spominjam se, da smo se kasne-
je, ko sem Ze bil brigadni vojni
dopisnik, vec¢krat pogovarjali o
tem, da ni bilo prav, da je 3tab

ki je nosil uniformo oficirja biv-
%e jugoslovanske armade. Tisti to-
vari§ je pokazal zvezek, kjer je
imel zapisanih vel pesmi, ki so
smesile Hitlerja in  Mussolinija,
Dve sta hili posebno posredeni in
so jih potem recitirali na Stevilnih
mitingih. Prva -- Benito v Berlinu
je nastala’ ob zgodovinskem o-
smem septembru 1943, ko je kapi-
tulirala fadisticna Italija. Pesem
ima le dve kitici in se glasi:

Benito pri Adolfu zdaj je v gosteh,

ker on na domacih ni varen ve¢
r [tleh,

meglene postale so Zgode odi,

in koZa na licih ohlapno visi,

Enakim on Cezarjem prej se je
[Stel,
ker Cezar podobno je pleso imel,
Zdaj vse je minilo — faSizma
[veé ni,
ostala je plefa — in ¢rne skrbi.

Druga pesem je bila namenje-

setimi leti, se kot svetle¢ utrinek
prikaze slika partizanske bolnice
«F'RANJA» v soteski Pasice nad
Novaki. Lezal sem kot ranjenec
na zgornjem pogradu na lev; stra-
ni v ozadju barake, pred katero
rase debela bukva. Ker se je ra-
na v levem kolenu — ob nenehni
skrbi zdravnice Franje — lepo
celila in me ni preveé¢ bolela, mi
je postalo nekako dolgéas. Rad
bi bil kaj pisal. Bolni¢arja Goljo
sem prosil, da bi mi prinesel ne-
kaj pol papirja in nekaj vecjih
pisemskih ovitkov. Bil je radove-
den, demu mi bo papir. Pojasnil
sem mu, da sem vojni dopisnik.
Ze drugi dan mi je prinesel vse,
kar sem mu bil narodil.

7e tisto no¢ sem zade] pisati v
mislih zasnovano reportazo: Zivlje-
nje, Zivljenje. Pisal sem ponodi,
ko so drugi ranjenci v baraki spa-
li. Tretji dan dopoldne sem zajet-
no pismo z reportazo izrocil polit-
komisarju bolnice Anteju Cernici
S prodnjo, naj ga Gimprej poslje

Od prve do desettisoée stevilke

Primorski dnevnik

ima svojega neposrednega

predhodnika v Partizanskem dnevniku. To se pra-
vi, da je Primorski dnevnik nastal v vojski, v XXXI.
diviziji narodnoosvobodilne vojske.

Zato je lahko razumeti, da je bil njegov za-

cetek tehnicno

in vsebinsko skromen, namenjen

predvsem informiranju borcev o vojnih in politié-
nih dogodkih v sami vojski, na osvobojenem ozem-
lju, v Jugoslaviji in po svetu. Njegova prva tehnika
je bila — kaj drugega kot ciklostil, njegovi prvi
sodelavci — pescica ljudi v propagandnem odseku

XXXI. divizije.

Pobuda za izdajanje dnevnika je bila priloz-
nostna, trenutna, a upraviéena: narekovale so jo
okolis¢ine takoj po tako imenovani novembrski o-
fenzivi leta 1943, ki se je za stab XXXI. divizije
kon¢ala v vaseh nad Cerknem, potem ko se je hil
v trdi zimi prebil iz sovraznikovega obroca.

Dne 24. novembra 1943, v vasi Zakriz nad Cerk-
nem, naroci tedanji komandant XXXI. divizije Dusan
Svara - Dule propagandnemu odseku staba, da naj

takoj priskrbi borcem

informacije o najnovejsih

dogodkih doma in v svetu, saj med ofenzivo ni bilo
niti ¢asa niti pogojev, niti za tiskanje niti za C¢i-

tanje informacij.

Mnogokje v zaledju in v mnogih edinicah so ti-
skali «radijski vestnik», Zato je bila prva misel —
takoj izdati radijski vestnik. Vendar je kratek po-
svet v propagandnem odseku divizije, ki so se ga

udelezili pozneje padli

Edvard Kokolj -

Martin,

France Vreg, danes profesor na Fakulteti za so-
ciologijo, politicne vede in novinarstvo v Ljubljani,
in podpisani, obrnil drugace:

— Dule pravi:
cije vsak dan.

borcem

informacije, - informa-

— Potem je to dnevnik!

— Kaksen dnevnik?

— Kakéen neki, ¢e ne partizanski.

Prislubnili smo radiu, dekleta so za¢ela tipkati
matrice, Drago Kuralt je zavrtel ciklostil. Izsla je
prva stevilka Partizanskega dnevnika, najve¢ 100 iz-
vodov, potem pa vedno vec.

Kljub najboljsi volji je mogel biti v danih o-
koliséinah zacetek le tako zelo skromen. Toda' na-
rava in mo¢ revolucije je taka, da iz majhnih stvari
dobre volie in velikih smotrov, dela vecje in velike
stvari, Iz tistega prvega, danes bi lahko rekli za-
nikrnega listica, je na poti iz kmecke izbe pod Po-
reznom do Trsta nastal danasnji Primorski dnev-

nik, njegovih

10.000 zaporednih 35tevilk, edini slo-

venski dnevnik v slovenskem zamejstvu, v Trsty,
kjer nadaljuje poslanstvo dobrih odnosov med ljud-

mi in narodi dobre volje.

Sodelavci danasnjega Primorskega dnevnika so
lahko ponosni na svoje delo in na svoj uspeh. Njim
in samemu dnevniku c¢estitam visok jubilej in jim
zelim wvse najboljse tudi za bodoce.

Dr. inz. MARJAN TEPINA, Ljubljana

sano na odtisu, Prebral sem na-
slov — Partizanski dnevnik.

Partizanski dnevnik ... Res po-
sre¢en naslov, sem pomislil, Ce
kdo, so partizani tisti, ki jih za-
nimajo dogodki na domacih boji-
&ih in prav tako na drugih bo-
ji&¢ih v. Evropi.

Ko je tovarig Ulepi¢ opazil nio-
je zanimanje za Partizanski dnev-
nik, mi je dal en izvod s pripom-
bo, naj ga vzamem s seboj v ba-
taljon. Z nekakinim spostovanjem
sem segel po tistem jzvodu in ga
ogledoval od vseh strani. Pri tem
sem ugotavljal: Glej, ¢esa vsega
se lotijo partizani. Tiskajo celo
svoj c¢asopis, ¢eprav na tako
preprostj razmnoZevalnj pripravi.
Skrbno sem enkrat upognil list in
ga spravil v torbico. Imel sem
obéutek, da sem v torbico shra-
nil — zaklad...

Res je bil Partizanski dnevnik
za partizane ve¢ vreden kot za-
klad. Ko so na tistem skromnem
listitu na dveh straneh bralj krat-
ke novice z bojisé, brali o uspes-
nih napadih partizanov na Nemce
in domobrance, so se ¢utili &e bolj
modne in odlo¢ne. Tisti skrommni li-
sti¢ jim je vlival poguma, da so
potem Se z vedjo odloénostjo juri-
%ali na Nemce in domobrance,
kjerkoli so jih zasledili,

Partizanski dnevnik

se je rodil

v Voikovi brigadi.

Stanko Petelin - Vojko — med
NOB je bil nekaj ve¢ kot dva me-
seca komandant Vojkove brigade
— je po osvoboditvi napisal drob-
no knjizico: Kronika Vojkove bri-
gade. Knjizico je leta 1963 izdal
Zavod BOREC v Ljubljani. O roj-
stvu Partizanskega dnevnika pise

W

XXXI. divizije 'odvzel’ brigadi in
borcem tako -priljubljeno glasilo,
deprav je res, da je sele takrat
postal dejansko Partizanski dnev-
nik. . Razumljivo. Borei, v brigadi
so glasilo zelo pogresali, ker jim
je bilp postalo vsakdanji in nepo-
gresljiv prinasalec novie. V zvezi
s tem je treba podértati, da ta-
krat nismo nitj od dale¢ slutili,
kako se bo Partizanski dnevnik
razvil in.razsiril po vsej Primor-
ski in Gorenjski. Ko smo v sep-
tembru 1944 dobili v roke v ti-
skarni Slovenija: tiskani -Partizan-
ski dnevnik, nam je srce igralo
od veselja in ponosa. V. hasi, Voj-

kovi brigadi je bil rojen Partizan-

ski ‘dnevnik!

Propagandni odsek Vojkove bri-
gade nj drzal krizem rok. Na se-
stankih smo se velkrat pogovarja-
li. da bo nujno ¢imprej ustanoviti
novo brigadno glasilo, kakino i-
me naj bi imelg in kako pogosto-
ma naj bi izhajalo. Obveljal je
predlog, naj bo novo ime’brigad-
nega glasila Za Vojkom. To ime
bo boree Se bolj navezovalo na
hrigado in na spomin njenega vzor-
nika, ‘padlega Janka Premrla -
Vojka.”

7a druge Stevilko brigadnega
glasila sem tudi sam napisal dva
prispevka: Slike iz sedanje borbe
za svobodo in daljio pesnitev z
naslovom: Gorici.

Borei so radi brali svoje bri-
gadno glasilo, ki je izhajalo en-
krat na mesec. Nekaj stevilk smo
po kurirjih posiljali tudi na teren.
Do osvoboditve je iz8lo skupaj o-
sem Stevilk.

Ob tistem prvem obisku v Sta-
bu Vojkove brigade dne 15. no-
vembra 1943 sem poleg Zdenka
Ulepita vide] e enega tovaria,

el *._i?',«’i? gl i dal Rk

A

Peter Cvek in Boltezar Gorup - Bolte, ki sta v tiskarni «Doberdob»

pomagala tiskati prve tiskane Stevilke Partizanskega donevnika — od
5. do 17, septembra 1944, kasneje je Partizanski dnevnik tiskala tiskar-
na «Slovenijan

na Hitlerju in njegovi «nepremag-
ljivi» armadi, ki se je neustavljivo
hitro umikala iz Rusije ¢ez Polj-
sko proti Neméiji:

Adolf je kaj slabe volje,
i ker ga po Zelodcu kolje.

Preve¢ hkratu je pozrl,

pa se Zelodec mu je uprl.

Lepo donsko pokrajino
in donecko kotlovino,
kjer zakladi so nesteti,
je izbruhal Ze poleti.

Kraje koder Dnjeper tefe
pa sedaj iz sebe mece.
Pravijo, da ima raka.

in da strasna smrt ga caka.

Take pesmi so — recitirane na
partizanskih mitingih — vzbuja-

le nepopisno veselje gledalcev. Ka-

dar je recitator prav poudarjal
posamezne besede, se je rusil mit
nepremagljivega hitlerjevskega
vojaka.

Moj prvi prlquvak
za Partizanski dnevnik

Ko se v spominu vradam nazaj
v januarske dni pred Stiriintride-

po kurirju na naslov, ki je na o-
vitku pisma. Tovari§ Ante me je
nekaj casa zaskrbljeno opazoval,
potem pa pripomnil:

«Alj ved, tovaris, da se iz te
bolnice ne sme podiljatj nobene
poste?!s

Na obrazu sem mu bral, da mi
ne zaupa, kar je bilo za takratne
dase ve¢ kot razumljivo. Bolnica
je delovala v najvedji tajnosti ali
konspiraciji, kot smo takrat govo-
rili. Politkomisarju Anteju sem po-
jasnil, da sem vojni dopisnik, in
da je moja dolznost oglasati se z
dopisi, kjerkoli se nahajam. Pismo
sem pustil odprto, da bo lahko
prebral, kaj je vsebina pisanja.
Sele po tem pojasnilu je pismo
vzel in obljubil, da ga bo ¢im-
prej poslal naprej.

Meni je bilo takrat pomembno
to, da bodo borei v brigadi zve-
deli, da sem ostal Ziv in pray ta-
ko domaci v Sebreljah, kjer so tu-
di dobivali Partizanski dnewnik,

Nekaj dni sem bil miren v pri-
éakovanju, da je moje pismo pri-
&lo na naslov uredniStva Parti-
zanskega dnevnika. Politkomisar
Ante se tiste dnj ni ve¢ prikazal

v nasi baraki. Sam sebe sem zadel
sprasevati: Kdo ve, ali bo moja
reportaza objavljena? Sesti ali
sedmj dan potem, ko sem dal pi-
smo tovarisu Anteju, je leta iz-
redno dobrg razpoloien prisel v
barako. V rokah je imel Partizan-
ski dnevniz. Poxlical me je:

«Tovaris Ogarev, tvoja reporta-
#a je objavliena!»

Bil sem presenecen in  hkrati
zadovoljen. To je bi] prvi prispe-
vek, ki mi ga je objavil nas Par-
tizanski dnevnik, Politkomisar An-
te je ranjencem v baraki povedal,
da bom danes imel politicno uro
jaz, Prebral bom namesto njega
reportaZzo, ki sem jo v bolnici na-
pisal pred enim tednom, on pa je
poskrbel, da je prisla v roke u-
rednistvu.

Ranjencj so z veliko pozornostjo
posludali, kaj vse se je tistega
mrzlega dne 4. januarja 1944 do-
gajalo v Zireh na Gorenjskem. To
je bilo tudi razumljivo, saj je vsak
sam doZivel nekakino podobno
zgodbo, ko je bil ranjen.

Ko sem bil v novembru 1944 pre-
meséen iz Staba XXXI. divizije na
urednistvo Partizanskega dnevni-
ka, kjer sem pomagal pri ureje
vanju dopisov, sem spoznal Ju
rija Stanteta - Jusa, ki je bil ¢lan
urednistva. On mi je potem dajal
naloge in navodila za delo. Na ti-
stem mestu sem ostal komaj en
mesec, Zdravje se mi je iz dne-
va v dan bolj krhalo. Prej sem bil
z divizijo stalno na pohodih, v Ce-
povanu pa dan za dnem samo Vv
zatohlih prostorih. V zadetku de-
cembra 1944 me je poklical tova-
ri¥ Bevk in zaskrbljeno vprasal,
kaj mi je, ker tako klavrno izgle-
dam. Povedal sem, da zelo pogre-
fam gibanja na zraku. Pokimal je
in pripomnil, da se bosta glede
druge dolZnosti zame pogovorila s
tovarisem Vilfanom. Po nekaj dneh
me je znova poklical in povedal,
da sem doloden za teren na Zapad-
noprimorskem okrozju, Tam bom
kot dopisnik Partizanskega dnev-
nika in odgovoren za postavitev
mreZze dopisnikoy za Partizanski
dnevnik in tudi druge naSe liste.

Tako sem se v decembru 1944
znafel v deZelici kaplana Marti-
na Cedermaca, Veliko sem poto-
val od vasi do vasi po Benediji,
Goriskih Brdih in deloma po Tol-
minski. V vasi Matajur sem o-
biskal starega Zupnika, ki me je
zelo tovarisko sprejel. V razgo-
voru se je pritoZil, da zelo pored-
koma dobi kaksng Stevilko Parti-
zanskega dnevnika. Prosil me je,
da bi zadevo uredil tako, da bi
dobival vse Stevilke. To prosnjo
sem potem pismeno posredoval
tovaridu Bevku na PNOO za Slo-
vensko Primorje. Kot partizan-
ski ¢asnikar sem obéutil veliko
zadoddenje, ko sem ugotavljal, da
tudi duhovniki berejo nad Parti-
zanskj “dnevnik. s

V neki beneski vasi sem obiskal
poznanega aktivista - domadina.

.| Pokazal mi je drobno knjizico, v
‘kateri. so . bile, opisane vse . pravi-
ce, ki so jih beneski Slovenci ime- .

li pod Bene$ko republiko. Imeli
S0 svojo upravo: deZelno, obdin-
ske.in vadke. V tako imenovanih

esosednjah» so se lahko zbirali-

na sejah, volili svoje Zupane in
razsojali prepire. Beneska repu-
blika je dolo¢ala, da mora vsak
pripadnik Benedke republike, ki
#eli dobiti sluzbo v Beneiki Slove-
niji — nujoo znati slovenski je-
zik, naj bo to dubovnik ali laik.
Za ¢asa Beneske republike o za
benedke Slovence tiskali Kknjige
v slovenskem jeziku!

Le dober teden pred osvobodit-
vijo sva z Nado Dragan - Zivo do-
bila poziv, naj takoj odpotujeva
iz Zapadnoprimorskega okrozja
in se ¢imprej javiva na Pokrajin-
skem narodroosvobodilnem odbo-
ru, ker sva dolo¢ena za pomol v
urednistvu Partizanskega dnevni-
ka. Odpotovala sva takoj, vendar
so dogodki v zadnji ofenzivi zavi-
rali najino potovanje, V no¢i od
29. na 30. april 1945 sva s sku-
pino partizanov prifla v osvobo-
jeni Tolmin, Popoldne istega dne
sva s kamionom odpotovala v
Kanal, kjer sva prenoc¢ila v ho-
telu., Zgodaj drugi dan sva na-
daljevala pot y Gorico, od tam
na Kras in proti veteru prisla v
Trst. V Trstu sva bila dolodena,
da se pridruziva tovarisem, ki se
#e zhirajo na Goldonijevem trgu
pred tiskarno, kjer so faSisti toli-
ko let tiskali svoje glasilo «Il Pic-
colos, ki je brubalo svoj fasisti¢-
ni strup in laZi na Slovence na
Primorskem,

In v tisti tiskarni je Ze 6. maja
1945 iz8la posebna &Stevilka Parti-
zanskega dnevnika. Na prvi stra-
ni je bila slika mardala Tita in
sporofilo z velikimi érkami: Trst,
Gorica, Trzi¢ svobodni. Razen te-
ga veselega sporodila so bili na
prvi strani krajsi ¢lanki z naslo-
vi: Kapitulacija nemike armade
v severni Italiji, Berlin je padel,
Nasi borci prekoradili Sofo, Dnev-
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Nad.a Dragan — Ziva, v sredi in Andrej Pagon - Ogarev, na levi, ob
prihodu v osvobojeni Trst, 2, maja 1945, Desno je Vinko Knol

no povelje marsala Tita, proglas
Primorski Slovenci in Jugoslovan-
ska armada v borbi za svobodo
Istre in Slovenskega Primorja.

Bral sem in premisljeval: Vred-
no se je bilo boritl, zmrzovati, tr-
peti lakoto in pomanjkanje vsega
tistega, ki je zdruiemo v unekaj
besedah — topel domek v krogn
druzine. Vredno se je bilo Loriti
tudi za to, da smo Partizanskemu
doevniku — danasnjemu deset-
tisotemu jubilantu Primorskemn
dnevniku — odprli pot v Trat ...

In kako so Trzadani sprejeli nas
¢asopis. V Primorskem dnevniku
z dne 15. maja 1945 sem na Ce-
trti strani pisal:

«Nai casopis je izsel. To opa-
zi5 ze iz daljave, ko sredujes na
ulici ljudi, ki spotoma, ne glede
na vse prerivanje med mnoZico,
¢itajo. Prides na trg, (to je Gol-
donijev trg, pripomba Ogareva)
mnozica ljudi okrog razprodajal-
ca. Stejem: trideset se jih je usta-
vilo kar na trgu in na mestu ¢i-
tajo Casopis, sedemdeset se jih
preriva okoli razprodajalca. Vsi
bi radi po en izvod, Dve Ze stani
#enici hitita iz tiskarne, TeZzak za-
voj nosita pod pazduho, tako da
ju vlece na stran, «Na$i ¢asopisis,
me ogovori prva, ki sem jo srecal.
Obraz ji Zari od ponosa.»

Tem spominom bi nekaj manjka-
lo, ¢e ne bi svoje zakljuéne misli
povedal pokojni pisatelj - France
Bevk, Te misli je napisal v spo-
minski izdaji Partizanskega dnev-
nika, ki je iz8la dne 18. maja 1947
ob razglasitvi tiskarne «Slovenija»
za spomenik NOB, Namenjene so
bile prav pomenu.in viogi Parti-
zanskega dnevnika.

«Bil je posredovalec med vod-
stvom osvobodilnega gibanja in
med primorskim in gorenjskim
ljudstvom. Iz njega je posebno
na$ primorski ¢lovek v najteZjih
dneh svoje zgodovine ¢rpal po-
guma in navdudenje za nadalje-
vanje borbe do zmage. V njego-
vih vrsticah je nasel resnico o de-
janskem polozaju v svetu, ki so
mu ga prikrivali fasistiéni in izda-
jalski listi, on mu je kazal edino
pravo pot v svobodo in sreéno bo-
do¢nost,

Bilo pa bi napak in nevarno, a-
ko bi prelahkotno pozabljali veli-
¢ino nadih dejanj od véeraj, ki
nam morajo biti kot lu¢ na poti
naprej do konénih ciljev. Zato je
prav in koristno, da ostane Parti-
zanska tiskarna kot spomenik nase
borbe, nam in novim pokolenjem
kot trajen vzgled nepremagljive
volje in poirtvovalnosti.»

ANDREJ PAGON - OGAREV

Delovni ljudje
in ob¢ani
Ljubljane

ﬁozdravljamo vse bralce

PRIMORSKEGA DNEVNIKA,
ki ni samo glasilo

nasih rojakov v sosednji Italiji
ampak pomeni tudi
svojevrsten most
povezovanja in sozitja

med Italijo in Jugoslavijo.
Obenem ¢estitamo ob tem
jubileju tudi urednistva
Primorskega dnevnika

in mu zelimo v bodoce

se veliko delovnih uspehov.

MEHANICNA DELAVNICA S KAROSERIJO

GRGIC

® SPREJEMAMO VSA POPRAVILA AVTOMOBILOV

- IN KAROSERIJE -
® CESTNA POMOGC

PADRICE ST. 151 — TEL. 226-161
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FOTOREPORTERJEVI SPOMINI
NA DNEVNIKOVE PRVE DNEVE

Pr\d uph Primonkep dnevnika na poslupjn na Tr;'u Goldonl

Kot partizanski vojni J'owrepor‘
ter sem posnel marsikateri dogo-
dek v zadnji vojni. Toda Se prav
z velikim veseljem sem ob koncu
vojne preveel obveznost, da se po-
dam po poteh IV, armije, ki je
prodirala proti Trstu — kraju,
kjer sem prezivljal svoja prva o
troska leta,

Ob Primorskem dnevniku se je Ze

rem so Se vedno odmevali streli
in detonacije. Konéno toliko prica-
kovana svoboda, Sofer nas je pe-
ljal v srediée na glavpi trg (Trg
Unita). Nisem 8e dobro zlezel s
kamiona, ko so me obkroZili borci
IV. armije s pozivom («ajde slika-
re — daj snimajs). Moral sem jim
ustredi, toda zaloga posnetkov je

prve dni svobede oglasil tudi slo-

venski radio v Trstu — tokrat seveda v slovenskem duhu, Na sliki
prva napovedovalka Danila Silova

Ko sem se vozil na tovernjaku
mimo krajev, hif, ki so bile okra-
dene z zaslavami, cvetjem, mimo
razigranih ljudi, na obrazih katerih
so bile solze veselia — da je pri-
8la konéno svoboda, si nisem upal
fotografirati, kajti tistih par fil-
mov, ki sem jih imel, sem hranil
za mesto, proti kateremu sem se
peljal. Skrbelo me je, da mi bo
filmoy zmanjkalo.

Priblizali smo se mestu, v kate
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skopmela. Kaj sedaj? Sef foto sek-
cije, pokojni profesor Franjo Ve-
selko, je predlagal, da se podamo
v urednistvo okupatorskega éasopi-
sa «Adriatische zeitung», morda so
pa le «$vabi» pustili za seboj kaj
filmop. Znadli smo se v uredniftou
tega ¢asopisa na Trgu Goldoni. V
prostorih je vladal strasen nered.
Jaz sem iskal filme — na Zalost
brez uspeha, prof. Veselky pa se je
lotil ogleda foto dokumentacije. I-
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Nasega fotoreporterja (%e iz partizanskih vrst) Edija Selhausa so za

¢asa zaveznitke vojaske uprave veékrai zaprli, ker je fotografiral . ..

prepovedape stvari. Po enem tednu njegovega uzivanja zapadne de-

mokracije v zaporu smo bili v dnevniku prisiljeni napisati ¢lanek z
naslovom «Skandal Selhaus»

mel sem sreco: nafel je velika fo-
tografij z vzhodnega, zahodnega
in balkanskega bojis¢a. Se posebno
pomembni sg bili nemski posnetki
z desanta na Drvar maja 1944 leta.
Iz zadrege glede filmov mi je
pomagala nafa triaska aktivistka,
ki me je spremila k nekemu trgov-
cu, ki mi je izroéil dva ali tri
Jilme, s katerimi sem lahko posnel
nekaj dni kasneje v Ajdoviéini pr-
vo slovensko vlado in osvoboditev
Ljubljane.

tudi v Primorskem dnevniku.

Spominjam se primera, ko S0
me potegnili z avta vojaske zavez-
niske policije, ko sem bil aretiran
zaradj snemanja demonstracij. Do-
kler bom Ziv ne bom pozabil zla-
tih Skedenjcev, ko so zaradi areta-
cije novinarjev Primorskega dnev-
nika, Tanjuga in Lavoratoreja, na-
pravili pravo demonstracijo. Mi-
slim, da je bilo v letu 1946, marca
meseca.

Ko smo ob nekem dogodku v

Slovennkl ali dvojeziéni napisi so kmalu postali taréa Sovinistov in
ozivelih fadistoy

Kmalu za tem sem se ponovno
vrnil v Trst. Tokrat sem bil Ze
bolje opremljen, poleg foloapara-
ta, s katerim sem pricel fotografi-
rati za Primorski dnevnik, Lavora-
tore in Voce del Popolo, sem imel
tudi filmsko kamero, s katero sem
posnel vse pomembnejse dogodke
v Trstu in okolici, Tu sem se proi¢

P‘““

Skednju Slavko Stoka, Petridevié
in jaz opravljali novinarsko dolz-
nost, smo se vsi irije naenkrat zna-
§li na avtomobilu zavezniske voja

Ske policije, Brez vzrpka so nas

arelirali in odpeljali v glavni stan.
Tu so nas zaprli. Med tem pa so
s Skedenjskega zvonika priceli biti
«plat zvonas. Delavei iz Zelezarne

Tako imenovana Civilna pelicija ali «lerini» pod poveljstvom ZVU je

bila vedno pripravljena z motorji in konjenico nastopiti proti demon-

strantom, ki so nastopali v obrambo v boju pridobljenih demokratié-
\ nih in socialnih svobod¢in

srecal z Mariom Magajno — Jfoto-
reporterjem, ki je ostal zvest svo-
jemu éasopisu do danes, Pridru-
#il se nam je fotoreporier Petrice-
vi¢ iz Trsta, kasneje pa 3e Egon
Kraus, Vsi smo imeli polne roke
dela, saj dogodkov ni manjkalo,
in ée se izrazim strokovno — bili
so zelo fotogeniéni (prizori)! Ob
tej priloZnosti se spominjam anti-
fasistov, Halijanov in Slovenvev,
ki so mj pomagalj na vsakem ko-
raku, ée je bilo potrebng sa me
tudi $éitili, da sem lahko neovira-
no delal in posnel na stotine doku-
mentiranih posnetkov, od katerih
jih je bilo lepo dtevilo objavljenih

so zapustilj delo, gospodinje doma-
¢a opravila,.vsi skupaj so se zna-
§lj pred cerkvijo na trgu. Od pri-
sotnih policijskih funkcionarjev so
zahtevali, da naj takoj izpustijo
novinarje, sicer se ne umaknejo s
trga. Zaleglo je! Po nekaj urah
so nas policaji pripeljali na trg
pred cerkvijo v Skednju in nas
izpustili. Sele nato se je mnozica
Skedenjcev razla.

Podobnih primerov je bilo e in
de, vse teZave pa smo lahko pre-
magali, ker smo vedeli, da stojijo
za novinarjem in dasopisom nadi
ljudje, ki so nas imeli za svoje.

EDI SELHAUS

DEVETDESETLETNI JUBILE]

Giacomo Vatovee Suce.

1888 - 1978

tvrdke

S.n.c.

obvesca svoje cenjene odjemalce, da nadaljuje svoje 90-letno poslovanje

v novi trgovini v
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Prodaja po najugodnejsih cenah tudi za izvoz:

RADIO, AVTORADIO,

REGISTRATORJE
IN GRAMOFONE

slede¢ih znamk :

PRALNE IN POMIVALNE

STROJE, STEDILNIKE,
HLADILNIKE in druge

male kuhinjske aparate:

PHILIPS CANDY
GRUNDIC IGNIS
INDESIT REX
BLAUPUNKT CASTOR
" TELEFUNKEN INDESIT
PIONEER koYL
SANYO BOSCH
EUROPHON Akﬁzﬁr il
- MILANI Sole
NORDMENDE RRUPS
HITACHI OLIMPIC

NA RAZPOLAGO TUDI NADOMESTNI DELI ZA PRALNE STROJE ITD.

CENTRALA : Ulica Torrebianca 19-21
ODDELEK Z ZIVILI ZA PRODAJO NA DEBELO

Moji casnikarski zacetki
pri Primorskem dnevniku

Maje prvo srefanje s Ccasopis-
nim uredniftvom, v tem primeru
z wuredniitvom Primorskega dnev-
nika, sega © Case, ko je dnevnik
Slovencey v Italiji dtel 19. letnik
izhajanja in Stevilko okrog 4700.
Takratno srefanje jé bile prav-
mf;rau moj pristop 'k ¢asnikar-
skemu poklicu, ceprav .sem Ze
veé let prej sodeloval .5 ¢élanki
in sestavki. Pred vstopom v ured-
niski kolektiv pa sem celo vrsto
let pozno v no¢ gulil hlate na
stolih majhne, temne korektur-
ne sobe v tiskarni, kjer je bil
glavni §tab strogih korektorjev,
strah in trepet roénih stavcev in
linotipistov. Zacel sem torej prav
od kraja, kot vajenec, in se po-
stoma pomikal mimo vseh postaj
zanimivega in dinamiénega pakli-
ca, ki se mu pravi Casnikarstvo.
Izpolnjevale so se tako moje skri-
te elje izza otrodkih let.

Priznati moram, da sem imel -

sreco, Bil sem proi, ki sem po
vec kot desetletnem premoru <po-
mladil» uredniske vrste. Razlog
je bil v tem, da je ¢lan uredni-
$tva podal ostavko in se posve-
til popolnoma drugemu delu. Na-
stalo je prosto mesto. Se sanja-
lo se mi ni, kaj mi hode tedanji
odgovorni urednik Stanislav Ren-
ko, ko me je poklical iz temne
korektorieve sobice na razgovor.
Kar naravnost in brez ovinkov
me je postavil skoraj pred fzor-
Seno dejstvo: sprejeti! Seveda
sem sprejel. in fe kako naglo.
Tako hitro je bilo, da sem pol
ure kasneje Ze sedel pred pisal-
nim strojem in sestavljal svojo
proo okorno nevico iz kronike,
m¢ zavedajol se, kaj me pravza-

prav ¢aka ‘v bodoce. Bil sem
namred iznenaden in vesel, da
sem brez velikih teiav prifel do
poklica, in mislii sem, da je vse
zelo lahko in enostavno. Kaj
kmalu sem spoznal, da ni tako
in da je casnikarski poklic zelo
resna zadeva, ki zahleva pripra-
vo, znanje, razgledanost, zani-
manje, zavzetost,
precej$njo mero odgovornosti ter
objektivnosti, ¢eprav sem spocet-
ka zadel pri érni kromiki in se
ukvarjal skoraj izkljuéno z ne-
sredami, umori, tatvingmi, poli-
cijskimi posegi, gasilei in bolni-
carji.

Moram pa poudarili, da sem
prifel v druzbo kolegov, s kate-
rimi sem se dobro sporazumeval.
Med temi sem nafel iskrene pri-
jatelie in svetovalce, ki so mi
vsestransko pomagali, me usmer-
jali v razne skrivnosti éasnikar-
skega poklica in mi redno poprav-
ljali storjene napake. Znafel sem
se namreé v kolektivu ze preka-
lienih éasnikarjev, ljudi, ki so si
izkustva pridobivali Ze med voj-
no v ilegali, ali v skritih parti-
zanskih tiskarnah in imeli, pri
izvrSevanju  svoiega poklica v
preih povojnih letih in v tedanjih
razmerah. za seboj trdo in odgo-
wvorno dely vsakodnevnega obve-
&fanja slovenske javmost ter ne
Fteto terav, zlasti pri iskanju,
oblikovaniu in obiavlianju raznih
informacii, do katerih je bilo
marsikdaj tezko priti.

Kolegialni duh je bil vedno na
visku, deprav sem moral kdaj
pa kdaj slidati tudj kako pikro
zaradi kak3nega svojega spodrs-
ligia. A nié zato. Eadar dmo si
med seboj razlistili pojme in je

predanost in

bil, kaksenkrat celo po skupnem
vpitju, odstranjen nesporazum,
so bile medsebojne prijateljske in
kolegialne vezi $e tesnejse ob
kasnejdi skodelici kave, ki nas je
potivljala, zlasti v poznih noénih
urah, kadar se je delo pacasi iz-
tekalo in je p tiskarni, stran za
stranjo, nastajal casopis. Tu pa
tam se je celo dogajalo, da smo
se zapletali v gostobesedne raz-
prave o kakem dnevnem argu-
meniu ali dogodku, jih nadalje-
vali v bliznjem baru in nemalo-
krat pozabljali, da éas tece in
nas Cakajp dolinosti. Medtem pa
je v uredniftvu <Skofs robantil,
ker ni Se dobil na mizo (¢lanka,
ki mu je %e manjkal, da bi za-
kljuéil stran.

Komentarijj politiénih dogodkov,
porodila obéinskih sej, problemi
redakcije, vsakotedenske seje u-
rednikov, tiskovne konference,
opisi prometnih nesre¢, porocila
sodnih obravnav, Elanki za pro-
svetno prilogo, vecerni obiski na
kvesturi za podatke o dnevnih
doyodkih drne kronike, novice iz
kronike, so se zvricalj kot na
filmskem traku. In potem nujni
telefonski pozivi, kadar je bilo
treba zapustiti delo na pol in hi-
teti na kraj dogodka z belefnico
v rokah, po moZnosti v sprem-
stou fatoreporterja, zbirati in si
zapisavati podatke, izjave o¢ivid-
cev, jih pnimerjati z wuradnimi
izjavam; in si ustvarjati verno
sliko dogodka, umora, stavke, ro-
na, nesrele, pofara in podobmo,
Po nagli vraitvi v uredniftvo je
sledilo skoraj Zivéno ropotanje pi-
salnega stroja, medtem ku je iz
zbranih podatkov in  informacij
nastajal élanek,

Vsele; se delo zveder nmi za-
klju¢ilo s piko po zadnji besedi
v ¢lanku. Opravljati smo morali
tudi dezurstvo v tiskarni, se pra-
vj razporejati c¢lanke in naslove
v dasopisno stran, Sporazumno §
stavcem je delo $lo naglo izpod
rok, le tu pa tam se je kdaj za
taknilo, kadar je bilp treba kak-
dne ¢lanke rezati, ali jih sploh
puscati zunaj, ker je bila stran
prepolna. Pocakali smo potem Je
na krtaéni odtis in ga pregleda-
li. Vsakokrat 'sem potem olajda-
no zapuscal tiskarno s prijetnim
obéutkom zadovoljstva, da je za
tisti dan c¢asopis narejen.

In vsak dan je Primorski dnev-
nik #tel Stevilko veé, vsako leto
letnik.

DoZivel sem vesele trenutke,
jezo in napetosti, imel sem zado-
§éenja in preZivel sem tud; trpke
trenutke, ki so prav tako spadali
v zanimiv in raznolik mozaik vsa-
kodnevnega nastajanja céasopisa,
na katerega sem se navezal in
za katerega mi ni bilo 2al Zrtev,
nitj tedaj ne, ko smo prezivljali
tudi kocljive trenutke.

V tistih letih, ko sem delal na
Primorskem dnevniku, sem si na-
bral izkustev in spoznanj, ki so
mi kasneje prifla vedno prav.
Podozivljal sem Zivahno in dina-
mi¢no wvsakodnevno dogajanje v
uredniftvu, ki ima poseben dar.
Zato, kg sem odhajal, sem s tei-
kim srcem zapuical redakcijo in
kolege, na kalere sem se nave-
zal, zavedaijof se, da sem na Pri-
morskem dnevniku, za katerega
razvni sem dal svoj skromen pri-
spevek, puséal deldek sebe.

LOJZE ABRAM

70

liubljanska banka

temeljna banka Nova Gorica
Kidriceva 11 - tel. 065-23811
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Idrija

Tolmin

Mestna hranilnica

Nova Gorica

Bovec
Cerkno
Kobarid
gempeter
Vipava

AGENCIIE:

Ajdovséina
Branik
Deskle
Dobrovo
Dornberk
Kanal
Miren
Podbrdo
Rence
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Spodnja Idrija
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OB STOLETNICI ROJSTVA ZOFKE KVEDROVE

17 ZOFKINIH TRZASKIH DNI

popvedrovi so se velikokrat selili, Rodila se je
2adel, — 22 aprila 1878 — v Ljubljani, v 3olo je
vels . Doditi v Novi vasi na‘ Blokah, vmes je -
ms Stardi v Lozu, po tem v Dragi nad Logkim
stib ‘?m In konéno v Loskem potoku — soseski se-
odfls L samem, nazadnje v Re#.]ah‘.‘Trlkrat je
o od doma: prvi¢ v Ljubljano v vidje razrede
Vhe Sole, drugic v Kodevije v sluzbo h geo-
% Ljubelmu uradu in tretji¢ za zmeraj. Najpre:i spet
Klerik al.lano «prekladat akte» v odvetnidko pisarno
Ni nega veljaka dr, SusterSica,
svoie 0 Dilo Se dvajset let, ko je zatela podiljati
Slor Slovstvene prvence v svet, tudi Edinosti in
ligt eV Trst. In Slovenka, prvi slovenski Zenski
del'c"e Marca 1898 prva natisnila eno njenih prvih
— Crtico Kapdev stric.
Wl“je_ﬂlmi_ prispevki za Edinost in Slovenko so
m'? 1z Ljubljane v Trst tudi pisma takratni u-
c‘_sglﬂw}nke Marici Nadliskovi, in to ne suhi
1i opisi, ampak odkritosréne izpovedi zaup-
d;“:iga: Gloveka, kairina je Zofka zmeraj bila. Pla-
saj § e Zelela ‘njene sodbe o svojem pisateljevanju,
jﬁblj'eéz ila «Maricas tedaj priznana pisateljica in ji
2 zadrege razkrila svojo bridko mladost:
sem domg od petnajstega leta do osemnaj-
lo je hudo doma' Nisem bila laéna in str-

1
Stega, B

sameg

L

Zofka Kvedrova v svojih triaskih dneh

s:;:;n“‘m saj je dosti, kar bolj boli... Ne ob-

nikogar, ljubim vse odkritosréno, a recem
nesreéni zaradi — pijace.» :
M:Iipka mladost ob pija¢i vdanem odetu in ce.
205} Nestrpno poboinjaski materi ji je pa¢ zgodaj
ske 12 O tudi za tegobe drugih: za notranje sti-
|7 4 Bospodarske tezave Potodanov, ki so zimo
% gﬂ“ hodili drvarit v hrvatske gozdove ali pa
ey jevali v Ameriko, kakor je prikazala pozne-
nwl Hrvatarji in drami Amerikanci; za po-
Posel, druzbeni polozaj ¢slabih» in «potlacenih»,
‘Vﬁh\;m Zensk, sploh, za krivice, ki jih je v tedanji
Stay “O8rski monarhiji moral prenasati mali, zapo-
in joani, gospodarsko_izkoriscani, politiéno odvisoi
turno odrivani slovenski narod.

q;ﬁt" je paé odila od doma v svet kakor njen
feni» student v noveli Domd, da bi uéila esvo-
hkl.&ﬁmlsil. svobodo vesti, svobodo prepri¢anja» in
kl‘uh Oznanjala «pravico potladenim, pravico do
M. In tako je zdaj, «res samostojna in odloéna»
h“‘edo Neipirana prej». preden je prvi¢ sliala to
Bjogy ; ¥ Pismih Nadliskovi trezno presojala seda-
D vrodiéno sanjarila o prihodnosti.
thyg; 507 Vidim natisnjeno ,Mdrica’, se mi nehote
nip, - 2elia, da bi nad narod imel Se veé takih iskre-
oljubkinj, kot ste vi! — Bog vas blagoslovi
ki % alje, da ne omahnete. — Trda je res ledina,
ipap; "Tiete, slovensko Zemstvo vedina Se spi trdno
aug--" Nevednosti. Preprosti sloji se ne zavedajo fe
hegy Pravic in dol2nosti, kar pa je bolj inteligent-
ag 2"-"'l'}?t!a'a. to pa veding nemikutari. — Pa naj
Kljuy Pi zavest, da se trudite za vzvilen cilj, da
vsem ip psemu va§ uspeh ni majhen.»

Venka, sprva priloga Edinosti, naj bi bila prav
Shyjor™ Nemékujodim, v Trstu pac tudi italijan-
hob,n'm-, inteligentnejsim, to se pravi kolikor toliko
Rays:. o MM Zenstvom, zbujala narodno zavest in ga
Pa 984 k rabi slovenskega knjiznega jezika, Zofka
%’injiod Vsega zadetka povezovala kulturni in si-
Poudy d}’lg ljudstva z utrjevanjem narodne zavesti,
Qvip 48J0¢ pri tem posebno druzbeni in kulturni
Yazmiy o cnskega ‘zenstva. eKako bi bilo lepop je
kay, 1212, <ko bi se Slovenka razvila v nekaj letih
Slww:'ﬂ primer Zvon,» in e kar videla prihodnjo

0 «z izhorno vsebino» in polno «epih pesmi,

tely I
:;1 0 doyrsenih romanov, zanimivih értic, temelji-

th
S];nhk" in vse tuv bi napisale Zenske — «Zenske
caswe:‘*ED.
$] oy In Tazmere pa so bile takdne, da ji je sku-
b epiaey Nienih pisarniskih predstojnikov prepoveda-
Namds?"‘?]-l@"anje sploh , . , in posebej 3e fabriciranje
Disgy h podlistkov»> in ji potem «milostno dovolil»
$kim &h‘n tudi v liberalni Slovenski narod, a pod mo-
enom, Upravideno je vzdihnila v nekem pi-

\__

smu Marici Nadliskovi: «Me uboge Zenske, 3e tega
borega kruhka nam ne privoséijo.»

Nié¢ ¢udnega tedaj, da ji je bilo delo v pisarni
hlapéevanje brez smotra in da si je Zelela proc.
Ceprav stradati, vendar vedeti — za kaj stradas!
Tudi sicer se v Ljubljani ni dobro podutila. Bila je
osamljena, a Zelela si je prijateljstva in naklonjenosti.

Takrat so jo paé¢ zaceli vabiti v Trst, Sprva je
odklonila, ¢e5 da jo vleGe v Prago, na slovanski
sever, «Cez dve, tri leta bi se pa v resnici rada
nastanila v Trstu» je zapisala v zaletku oktobra
1898 Marici Nadliskovi, a Ze desetega januarja 1889
pide Marici iz Trsta v Trst.

Zdaj so zacela romati njena pisma v nasprotno
smer — iz Trsta v Ljubljano, predvsem paé¢ Ivanki
AnZi¢evi, takrat tudi odvetnidki usluZbenki, pozneje
drugi in zadnji urednici Slovenke. V Ljubljani ju je
najbrz druZil poklic, saj je bilo tedaj uciteljic in
postaric -Zze precej, pisarniskih uradnic pa Se malo,
z dopisovanjem pa se je razvilo med njima prija-
teljstvo, ki se je pozneje sicer iz raznih razlogov
pretrgalo, a nam v pismih ohranilo dokaj tudi Trst
zadevajodih priéevanj.

Po lastni izjavi v spremni besedi k svojim hr-
vatsko pisanim Enajstim novelam je Zofka v Trstu
pol leta vodila upravo Edinosti in Slovenke, vendar
je bila v Trstu malo dlje kot pol leta. Drugega av-
gusta 1899 se namre¢ oglaga AnZi¢evi z Rakeka, do
koder je pripotovala iz Trsta z vlakom in od koder
jo je cCakalo «3e pet ur voZnje s posto» domov v
Retje, kamor se je namenila, preden se odpravi v
Svico Studirat.

S seboj v svet je ponesla polno enajkrasnejih
upov», a v Ljubljani je bila $e neznano dekle, v Trst
pa je prihajala kot mlada pisateljica, ki so se ji
bila pravkar odprla vsa slovstvena vrata, na katera
je potrkala. Zato so se ji pa¢ zdaj v Trstu odpirala
tudi druga vrata — v politiéng in kulturno Zivljenje
in v druZabni krog nekaj mladih, prizadevnih, na-
prednih ljudi, med katerimi je bil tudi Etbin Kri-
stan, takrat urednik Rdecega prapora.

Zato se je po Trstu hitro razgledala, «Tu je mno-
go rodoljubnega Zenstva in zavednih, poZrtvovalnih
narodnjakov. Sploh se tu stori skoro veé ko v Ljub-
liani za nasSo slovensko idejo, Cetudi ne s tistim
pompom, katerega Ljubljanéani tako ¢islajo,» pise
Ivanki AnZi¢evi in ji hkrati poro¢a o snujodem se
kulturnem klubu, ki naj bi bil zbiraliée triadkih
pisateljev in nekakSno zavetisfe za pisce, ki bi se
le mimogrede ustayljali v Trstu, za Sirde obdinstvo
pa naj bi prirejal predavanja o domaéi knjizevnosti.

A Zofka v Trstu ni videvala samo rodoljubnega
Zenstva in prizadevnih narodnjakov, spoznavala je
tudi delavstvo in druZzbeno dno. Spoznavala je tudi
tisti Trst, ki je neprestano vsrkaval slovenski Zivelj
iz zaledja, ga prekuhaval, ponemdeval, poitalijancée-
val, utapljal na dno, a ga tudi dvigal in gnetel v
razredno in narodno zavedne ljudi.

Ndjotitneje se je to pokazalo ob njeni prvi knjigi
Misterij Zene, ki jo je sicer izdala leta 1900 Ze v
Pragi, a poleg prejénjih, lodkopotodkih, odseva tudi
njena trzaska spoznanja. In prav ta, zajeta iz mest-
nega okolja, iz Zivljenja delavk, malomesdank in
tudi mesdank, najbolj otipljivo in grozljivo razkri-
vajo skrivnost podrejenega in poniZujodega poloZaja
#ensk v razredni razcepljenosti druzbe. KnjiZica je
sprozila vihar ogorcenja. Po mnenju veéine takrat-
nih Zensk in mofkih, bodisi liberalcev bodisi kleri-
kalcev, ki so slozno planili po njej, bi Zivljenja,
kakrsno nam prikazujejo ¢rtice v Mistériju Zene,
miado dekle niti slutiti ne smelo, kaj $ele pisati o
njem, Za Zofko so se tedaj poleg najnaprednejsih
izensk zavzeli Cankar, Kristan in socialisti sploh, a
tudi sama se je oglasila, Ne y obrambo, ampak v
Se ostrejsi napad, Med drugim je zapisala, da esreda
danadnjega Zepstva nikakor ne more tiéati v neved-
nosti, v roZastih, idealnih utvarah» in da je zato
ne bo nikdar esram iskati resnico in naj je %e tako
grda in ostudna». -

Ena izmed teh resnic je bila, da je «dama v
mestu» lahko dan na dan brala v Edinosti o uspelih
in poskuSanih samomorih, ne da bi opazila, ekoliko
je tu Zenskih imen in — slovenskih».

Ali je tu iskati pobudo za razplet slovstvenega
dogajanja v samomoru, kar pri Zofki tolikokrat sre-

Marica Nadliskova, prva urednica SLOVENKE

BT e smrmss s s g ssngseer

Ivanka Aniiéeva, druga urednica SLOVENKE

¢amo? Pobudo za samomor v morju prav gotovo,
saj ga je Se v svojih triadkih mesecih uporabila
za razplet sicer ljubezenske zgodbe v Telegrafistki,
in pozneje v romanu Njeno Zivljenje, katerega vedji
del se djggaja v trzaski okolici in deloma v Trstu
samem,

Telegrafistka je izhajala v Slovenki, za Edinost je
tedaj pisala povest o gospodarskem in moralnem
propadanju slovenskega kmeta v Zrmljah zgodnjega
slovenskega kapitalizma — Na kmetih. Sodelovala pa
je tudi v socialisticnem Prvem majniku za leto 1899,
ki je tudi izdel v Trstu in ga je uredil Etbin Kristan,
in to s ¢rtico Crna jadra.

Saj se je Stela za socialistko — vendar s pridr2-
kom, ¢e§ da pudéa stranke lepo v miru. Po njenem
so socialni demokrati pretiravali, kré¢anski socialci
bili strasno ofabni, vse stranke pa samo pobijale
druga drugo in razveSale «slabosti tega ali onega
na veliki zvon»,

Bila je usluzbenka uprave Edinosti in Slovenke,
a pa Slovenko je ves ¢as mislila z urednidkega sta-
lis¢a in s svojega feministi¢nega in socialistiénega
zornega kota. Tako je na orimer AnZi¢evi Se v
Ljubljano priporo¢ala, da naj bere knjige o socia-
lizmu in Zenskem vpraSanju, in jo nagovarjala, da
naj bi v obdirnem ¢lanku opisala emancipirano #en-
sko in pri tem posebno dokazovala, «da je emancipi-
rana Zenska tudi lahko soproga in mati, in obratno,
da je vsaka soproga in mati lahko tudi emancipira-
na, ne da bi kvarila ugled Zenske in kratila pravice
moza», ¢eS da je pri nas tudi med inteligentnimi
sloji veliko taksnih, ki menijo, da se emancipirana
Zenska ne more in ne sme poroditi, ¢e se node iz-
neveriti svojim idealom.

In e pozneje, iz 8vice, ko je bila AnZiteva Ze v
Trstu in urednica Slovenke, ji je dajala uredniSke
nasvete. Beremo, da je AnZifeva razsirila in dvig-
nila raven Slovenke s predvsem narodnostnega pod-
ro¢ja na socialno podrocéje, a so jo k temu gotovo
spodbujali tudi Zofkini nasveti. Morda celo pred-
vsem Zofkini nasveti. Tako ji pide, da naj slovstva
ne zavraéa, a naj skrbi tudi «a dobre, izvrstne
¢lanke! Ne o narodnih noSah in ruskih Studentki-
njah! To ni ni¢ za nas. ... Clanki naj ...izrazajo
interese nasih domacdih Zensk, In ne samo uciteljic,
ampak sploh. ,Zenska v odvetniiki pisarni’, razmere
preprostih delavk, zasluzki dekel, kuharic in tako
dalje, Ne samo idealne, ampak tudi praktiéne ¢lan-
ke» Za vzgled naj bi ji bili pri tem dunajski Do-
kumente der Frauen — Zenski dokumenti.

V Trstu se je Zofka za vse svoje dni zagledala
v morje, iz Trsta je obiskala Devin, Milje, Piran,
Koper, Gorico, Benetke in h Gossu — nekje blizu
podte — je z drudéino hodila na pive in godbo. Pred-
vsem pa se je v Trstu seznanila s eskrivnostmi»
upravljanja in urednikovanja, kar ji je gotovo ko-
ristilo pri poznejSem uredniSkem delu, Pri Domadem
prijatelju, ki ga je urejala deset let in iz njega na-
pravila pravo vadnico mladega pisateljskega rodu,
pri Agramer Tagblaitn — Zagrebikem dnevniku,
kjer je urejala njegovo Zensko prilogo, in konéno pri
lastnem mese¢niku za <kulturne, socialne in politicne
inserese Zensks, ki se je sprva imenoval Zenski
svijet, pozneje pa Jugoslavenska zena.

S svojim meseénikom (1917-1920) je skuBala zaob-
seCi ves jugoslovanski prostor, saj je Zeljno prica-
kovala novo drzavo, driavo «svobode, bratstva in
enakosti», driavo brez krivic in brezpravnih siro-
makov, a konec vojske ni izpolnil tolikerih svetlih
pricakovanj. Ni prinesel splodne druzbene enako-
pravnosti, ni v drzavljanskih pravicah izenacil Zensk
z moskimi, predvsem pa ni zdruzil slovenskih dezel
v eni driavi, Zofko so silno bolele nove, krivicne
driavne meje, bolele so jo politicne razprtije v
novi driavi in napisala je dramo Vnuk kraljevida
Marka, kjer povelituje idealne bojevnike za svobodo
in obsoja vse, ki novo drzavo razbijajo. A napi-
sala je tudi dramske slike Arditi na otoku Krku in
v njih prikazala zgodnje divjanje italijanskega fa-
fizma po nadih krajih., Oboje je napisala v hrva-
§&ni in pod imenom Dimitrije Gvozdanovié, paé¢ v
spomin na srbskega. socialista Dimitrija Tucovica,
ki so ga navdudile njene vojne novele iz balkan-
skih vojska in ki mu je postavila spomenik v svo-
jem vojnem romanu Hanka.

Svojo bole¢ino zaradi izgubljenih slovenskih in
hrvatskih krajev pa je tiste ¢ase po vojski izlila
Se v Zalostinke, ki se konlujejo z Rapalskimi ro-
Zami, z rozami ki so jih dobile 2ene nadih diplomatov
po podpisu rapalske pogodbe — vljudnostno povradilo
«za  Sest sto tisoé¢ dui nafega ljudstvas. Zdavnaj
s0 %e ovenele tiste roZe in emorda bo tudi rapalska
pogodba neko¢ le kos papirja brez vrednosti», je
upala Zofka v svoji Zalosti. In se tolazila z mislijo,
da vse pogodbe propadejo, vse verige se zdrobe,
¢e ostane ljudstvo Zivo in zdravo, ¢e raste in na-
preduje.

To upanje in ta vera sta ji pad ostala do zad-
njega, a za boj ji je vse bolj zmanjkovalo modi.
Zakaj zdaj Zofka ni bila ve¢ miado, zdravo in sred-
no dekle, polno nezlomljivega optimizma, ki se je
ob Misteriju Zene pred dvajselimi leti in veé¢ v
Slovenki tako odloéno. dolo¢no in samozavestno spo-
prijela s svojimi druzbeno omejenimi kritiki in
kriticarkami, zdaj je bila izérpana od silnega pisa-
teljskega, publicistiénega in druZbenega dela, na-
lomljena od druZinskih udarcev in do kraja potrta.
Potrta - predvsem zaradi neslovstvenih, pamfletistié-
nih nizkih udarcev, ki so jo zadevali v navzkriZznem
ognju politi¢nih nasprotij v takratnem Zagrebu, kjer
ta po Pragi Zivela dvajset let. In kjer je 21. novem-
ra 1926 umrla,

ERNA MUSERJEVA
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MEDNARODNI PREVOZI

CONSORZIO
AUTOTRASPORTATORI
ARTIGIANI

ISONTINI s. 1. I

GORICA, Ul Giustiniani 117/1 — postni predal 60
telefon: 87151/2 — 87230 — telex: 46219 consotra

TRADE

PODJETJE ZA MEDNARODNO TRGOVINO
n.sol.o.

LJUBLJANA, Mosa Pijadejeva 29
Tel. 322844, telex 31181

Delovna organizacija opravlja vse posle s podrodja zunanje
trgovine kot so: zastopania, uvozizvoz, posredovanja, fi
nansiranja, skupna vlaganja, sklepanje in izvrievanje posebnih
blagovnih aranimajev, konzultantske storitve ipd.

Poglavitna dejavnost je pospelevanje izvoza jugoslovanskih pro-
izvodov. Aktivnost, ki je organizirana preko lastne predstavni-
ske mrefe na &tirih celinah, je usmerjena predvsem v sodelova-
nje z motorno, kemiéno, industrijo poljedelskih strojev, kovinsko
predelovalno industrijo ipd.

Notranja trgovina prodaja v lastnih prodajalnah pred-
mete domace obrti, zlasti iz dezel v razvoju — Indije, Egipta,
Sri Lanke, Kitajske, Kolumbije, Bangladeda in drugih. Druga sku-
pina proizvodov pa zajema papirne proizvode za potrebe radu-
nalnistva ter mo8ko perilo, izdelano po licenci Jockey,

DEJAVNOSTI DELOVNE ORGANIZACUE

1. TOZD TRGOVINA
a) promet na debelo in drobno v trgovinskih strokah, ki so pred-
met nasega dela na podro¢ju mednarodne blagovne menjave

b) na podro¢ju zunanjetrgovinskega prometa:

ovravljanje zunapjetrgovinskega prometa

motorna vozila, nadomestni deli in pribor

elektrotehni¢ni material

barve, laki, kemikalije

galanterijsko in bazarsko blago, igrade, izdelki domace

in umetne obrti

tekstil in konfekcija

sanitarni in instalacijski material, steklo, porcelan in

keramika

surove koze, volna, Zivalski odpadki

industrijske rastline in zdravilna zeliiéa

pisarniski material, papir in Solske potrebicine

razni proizvodi Zivilske industrije
2. TOZD ZASTOPSTVO IBM

— promet na debelo in drobno s stroji in produkti za obdelavo
podatkov, vkljuéno s programskimi produkti

— promet s pisarniSkimi stroji (pisalni stroji, diktafoni, kopirni
stroji, grafiéna in magnetna oprema, potrosni material, pri-
bor za to opremo)

— promet s tehni¢nimi storitvami za uporabnike strojev in pro-
duktov za obdelavo podatkov in teksta

— promet s storitvami racunskih centrov

— promet s sistem inzenirskimi storitvami v zvezi z instalacijami
in uporabo sistemov obdelavo podatkov in produktov,
vkljuéno programskih produktov

— izobrazevanje, $olanje koristnikov in interesentov o vedcinah,
ki so povezane z aplikacijo in rabo proizvodov za obdelavo
podatkov ter grafiéne in magnetne opreme

3. TOZD ZASTOPSTVA TUJIH FIRM
— zastopanje tujih firm
PREDSTAVNISTVA INTERTRADE V JUGOSLAVLII:
Beograd, Zagreb, Reka, Sarajevo, Osijek, Skopje Titograd

PREDSTAVNISTVA IN PODJETJA V TUJINI:
New York, New Delhi, Oslo, Madras, Bogota, Caire, Bombay,
Calcutta, Praha, Warszawa, Bratislava, Sofija, Kuala Lumpur

Ob desettisoéi tevilki valega asopisa vam Zeli DO INTERTRADE
Se veliko uspehov!

(B o e 3 0

Telegram: TRST
TRAD - TRST Ul. Cicerone 10
Telex: 46187 TRADEX tel. 68-812
C.C. Trieste: 60217 M/851624 30-336

ZA LESNO IN POSEBNO ZA POHISTVENO INDUSTRIJO
— Posameznl strojl in kompletne avtomatske linije za pro-
izvodnjo pohidtva in za lesno industrijo na splodno

— Lakirnice, sulilni kaonall, naprave za ogrevanje in ven-
tilacijo itd.

—= Rezervni deli
— Repromateriall

TRGOVINE CEVLJEV

KOSIC

SUPERMARKET OBUTVE KOSIC BENEDIKT
Ul. Rastello 7 - Tel, 5162

TRGOVINA CEVLJEV KOSIC K2,
Ul. Oberdan vogal Ul. Morelli

GORICA

OBISCITE NAS!

DOBILI BOSTE VSAKOVRSTNO
IZBIRO MODERNIH CEVLJEV
IN DRUGO OBUTEV

CASSA
DI RISPARMIO
DI TRIESTE

' BANKA

TVOJE DRUZINE

IN TVOJEGA MESTA
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RAZGOVOR S TAJNIKOM ZSO INZ. FELIKSOM WIESERJEM

Razd robljeni na osem kategorij
da bi bili lazji plen asimilacije

Avstrija je s sedmojulijsko zakonodajo izigrala ¢él. 7 drzavne pogodbe in sprejela
stalisca najbolj zagrizenih velikonemskih nacionalistov in starih nacistov

Ze tri leta sedi za tajnisko mizo
Zveze slovenskih organizacij dipl.
ing, Feliks Wieser in se gotovg ne
aolgoéasi, Sprejema stranke, vodi
seje, vedno pa je pripravljen tudi za
prijateljski pogovor. Odtrgal sem mu
nekaj dragocenega c¢asa. Rad mi
je ustregel tudi glede na najino sta-
ro prijateljstvo, ki sega se v ‘ob-
dobje studija v Ljubljani. !
.~ Najprej sem ga prosil, naj oride
danasnjo polititno situacijo na Ko-
roSkem seveda predvsem kar zade-
va Slovence. :

— Wieser: Trenutni politiéni polo-
Zaj koroSkih Slovencev je znaéilen po
tem, da nas sedmojulijska zakonoda-
ja histmw_qm_ejpje v nasih pravi-
¢ah. Kaj to pomeni? To ponieni, da

Feliks Wieser

imamo celo vrste otokov in otolkov,
kjer lahko uporabljamo slovenski je-
zik kot pomozen jezik v zelo skrom.
nih oblikah, poleg tega pa je ta za-
konodaja odvzela na dveh tretjinah
dvojeziénega ozemlja Slovencem Je
tiste pravice, ki so jih prej imeli.
To pomeni, da je sedaj samo $e ena
tretjina avtohtonega ozemlja pravno
dvojezitna. Druga znacilnost pa je
ta, da nam skusajo z vso silo vsiliti
tako imenovane sosvete, ki bi v
skrajni  konsekvenci  nadomestili
predstavnike osrednjih organizacij
in _dsrednje organizacije. 'Tudi na
razgovoru na Dunaju, ki smo ga
imelj 3. aprila letos, je bilo to jasno
vidno, saj je zvezni kancler Kreisky
veé kot eno uro poskudal prepriceva-
ti predstavnike korodkih Slovencev,
da so pa¢ sosvetj majboljia in naj-
bolj demokratiéna oblika komunici-
ranja med manjdine in vlado. S
tem pa se mj seveda se strinjamo,
saj trenutna zakonodaja ne odgovar-
ja masim interesom. Ugotoviti pa
mpram pozitivno dejstvo, da je manj-
§ina kljub temu, da so ji postavili
tako ozke okvire, uspela obdriati
vprasanje odprto. Zvezni kancler
Kreisky nas ni vabil na Dunaj zara-
di tega, ker nas ima tako rad, am
pak ker mu ni uspelo te zakonodaje,
ki je po njegovem pojmovanju in
pojmavanju nacionalistov na Koro-
Skem izpolnitev élena 7, tudi praktic-
no uveljaviti.

Volja manjsine same pa je, da bi
se de boljse organizirala in uévrstila
kulturne, mladinske, Zporine in -go-
spodarske organizacije Sirom dvoje-
zi¢nega ozemlja ter kljub temu wvse-
stranskemu delu driati vedno odprto
vprafanje 0 n’eni usodi tako znotraj
Avstrije kot tudi v mednarodni jav-
nosti in seveda v matiéni domovini.

Vpr.: To se pravi, da se po bojko-
tu, ki je bil 14. novembra 1976, stva-
ri niso dostj spremenile? .

— Wieser: Bojkot je za nas brez
dvoma velik uspeh. ker smo velik
del Slovencev na KoroSkem mabili-
zirali v politicng akcijo. Pravna si-
tuacija pa se je po bojkotu e poslab-
Sala, kajti prej je bil élen 7 na ce-
lotnem dvojezicnem ozemlju edina
pravna oblika, na katero smo se lah-
ko sklicevali, sedaj pa nas zakon
vedno omejuje in to izkoriiéajo ob-
édinske ali deleine oblasti. Tako so
pred kratkim v obéini Velikovec od-
klonili domacéemu pd., da bi
lahko nastopalo v tamkajinji dvora-
.ni, z argumentom, el da zakon o
narodnih  skupnostih v tej obdini ne
predvideva nobenih pravic za Slo-
vence. «Slovencet ni, ne smete na-
stgpati v kulturni dvorani».

Vpr.: Kaksni pa so odnosj z vedin-
skimi organizacijami? Sodelujete,
vas podpirajo v tem boju?

— Wieser: Tragitno za te odno-
se je predvsem to, da so nemski
nacionalisti s permanenino akcijo u-
speli izbojevati tako imenovani tri-
strankarski sporazum, To pomeni, da
sp tri najvelje koroske stranke, in
sicer socialisticna, ljud:ka ter svo-
bodnjaska stranka, ki izhaja iz biv-
fe povajne nacisticne stranke, v
medsebojnem sodelovanju doloéile
pravice Slovencem in da predstavlja-
jo nek meséanski blok, v katerem je
zapopaden dobrien del prebivalstva.
K temu bi e rekel, da tristrankarski
sporazum bistveno omejuje sodelo-
vanje z demaokrati in da tega sodelo-
vanja absolutno ne moremq primer-
jati s situacijo pri vas v Italiji,
vendar moram objektivno priznati,
da imamo tako izven strank kot tu-
di znotraj njih posameznike, manjle
grupe, ki nas podpirajo, ki sg nase-

ga mnenja, ki pa 3e ne predstavljajo
tako pomembnega faktorja, da bi
lahko oblikovale javno mnenje in
nanj vplivale.

Nasa dolgoroéna orientacija gre
torej v smer sodelovanja z vsemi
demokraticnimi silami ter Zzelimo
nastopati skupno, ko gre za uveljav-
ljanje élena 7, ter bitj lesno poveza-
ni z matiénim narodom in z driave
maticnega naroda ter s Slovenci v o-
stalih zamejskih predelih.

Vpr.: In ée se povrnemo na sedmo-
julijsko z konodajo?

— Wieser: Treba je povedati, da
se je ta zakonodaja uveljavila na
podlagi predtevanja manjdine, da je
preftevanje manjsine zahteval Hei-
matdienst in nacionalisti in da cela
zakonodaja temelji na Steviléni osno-
vi slovenske narodnosine skupnosti
na Koroskem, te §tevilke pa so vrhu
vsega napacne. Sedmojulijska zako-
nodaja je locila Slovence na osem
kategorij, od takih, ki %ivijo v gor-
skih predelih v Karavarkah in ki
imajo najveé pravic, dg takih, ki ni-
majo nobenih pravie. Znadilno za to
zakonodajo je tudi, da daje nekaj
zelo omejenih pravic, recimo, nad
jezik in enakopraven uradni jezik,
ampak je samo pomoini jezik, ki se
lahko uporablja, ampak ne v ti-
stih centrih, kjer se odvija vsako-
dnevno uradridko ali drugaéno Z#iv-
ljenje. To je v vseh tistih malo veé-
jih krajih in mestih Juzne Koroske,
kjer so uradi, podte, otroski vrici,
obéine, banke — tam slovenicina
ni enakopravna, nima nikakrsnih
pravic. Nadalje ta zakonodaja ne do-
pusca, da bi se v obéinskih svetih
govorilo slovensko. Ta zakonodaja ne
dovaljuje, da bi se v otroskih vricih
uporabljala sloveniéina kot enako-
praven jezik in ta zakonodaja je
poslabiala Solske situacijo v toliko,
da sedaj ni ve¢ potrebno, da bi rav-
natelj dvojeziéne Sole obvladal tudi
slovenski jezik. To se pravi, da de
facto je lahka na dvojeziéni Joli rav-
natelj Nemec in so vsi ucitelji Nem-
ci, imajo samo enega, ki oddrdra
predvideno uro sloveniéine in gre.
Ob tem je treba omeniti tudi to, da
je pri nas praksa iz leta 1958, da
morajo star$i otroka’ prijavijati k
pouku sloven&éine, ' éEesar od leta
1945 do leta 1958 ni bilo, ker je bilo
takrat obvezno dvojezicno Solstvo.
Potem pa so neméski nacionalisti s
Strajki in s pritiski odpravili tako
Solstvo. Od takrat se je k pouku tre-
ba prijavijati, kar v praksi pomeni,
da zaradi najrazliénejsih pritiskov
dve tretjini nadih otrok ni deleinih
dvojezi¢nega pouka.

Vpr.: To se pravi, da je poleg
boja, ki poteka na upravnj in politi¢-
ni ravni, treba bojevati tudi konkret-
ni boj, ki se pojavlja v vsakdanjem
zivljenju. Kako pa to podozivljajo
preprosti ljudje, so osveddeni?

— Wieser: Popolnoma . pravilno
vprasanje. Mi ocenjujemo, da smo v
preteklosti gredili predvsem zaradi
tega, ker smo vodili borbo prepogo-
sto samo in izkljuéno na politicnem
nivoju, to se pravi — boj z oblastmi,
pisali smo resolucije, zahtevali raz-
govore, kar je vsekakor zelo potreb-
no tudi za naprej. Vendar se v zad-
njih treh letih orientiramo na to,
da nasim ljudem obrazloimo politié-
ne situacijo, imamao veliko razgovo-
rov in sestankov na podefelju, ce-
prav bi jih lahko imelj kljub vsemu
ve¢. Tako skusamo v posameznih

krajih zgraditi manj$i kulturni dom,
urediti prostore za delo z mladino,
Jormirati kako melano avstrijsko -
jugoslovansko podjetje, zgraditi otro-
ki vrtec itd.. kajti nasi ljudje, kljub
temu. da so osveiddeni, da so se v
zadnjih dveh letih v boju okrepili
politiéno in moralno, pa navsezadnje
si le Zelijo in hofejy imeti tudi ne-
ke koncne, konkretne rezultate. Tega
pa mislim, da prav kmalu ne bodo
doZiveli, zato pa bo treba s samopo-
mocjo in § podporo demokratiénih
sil zgraditi infrastrukture in ojaditi
organizacijske oblike nafega dela.

Pa Se zadnje vprasanje. Ka-
ko je z enotnostjo med samimi Slo-
venci?

— Wieser: Kar se enotnosti tice
je Zveza slovenskih organizacij v
zadnjih treh letih temeljito predisku-
tirala in poglobila vprasanje. Globo-
ko smo prepricani, da moramo ta-
krat, kadar gre za nafe narodnosine
pravice v najsirem pomenu besede,
to se pravi, kadar gre za izpolnjeva
nje ¢lena 7, za uradni jezik za Jol-
stvo, za olrosko varstvo, za vse osta-
le oblike kot so informiranje, radio,
televizija, kadar gre za to in kadar
nastopamo napram oblastem, nasto-
pati enotno z NSKS in 1o tudi delamo,
ker je to pa¢ nala edina alternativa
in fansa, Kadar pa gre za povezo-
vanje z neméko govorecimi demokra-
ti, za pojmovanje avsirijskega poli
tidnega sistema, za diskusijo o tem,
katera pot je bolj pravilna, takrat
seveda ta enotnost ni veé obvezna,
ker je nafa manjfina prav tako kot
avstrijska druzba razredno diferen-
cirana.

Zato se Zveza slovenskih organiza-
cij zavzema predvsem za vsestransko
povezavo z demokrati in vidi pac
v demokratizaciji avsirijske druzbe
edino pot, ki nam bo prinesla tudi
tiste pravice, po katerih bomo
vedno %ivelj in obstajali na nas; zem-

lji. Zato gledamo z veliko skepso po-
skuse formiranja slovenske stranke,
ki bi prej ali potem Slovence prived-
la v popolno izolacijo, iz katere bo
le s teZavo najtj izhod. V konéni fa-
zi je formiranje slovenske stranke
celo v interesu nemdkonacionalistic-
nih sil, kajti onj vedo, da lahko taka
stranka zbere okrog sebe le majhen
del Slovencev, kajti vsi ostali bodo
je naprej volili svoje stranke. M; pa
moramo ljud; osveifati, da se zno-
traj strank, sindikatov, znotraj vseh
avstrijskih institucij zaénejo zavze-
mati za nade pravice vsi demokrati
in tako bi nastala $iroka fronta de-
mokratizacije znotraj katere bi se
dala urediti vsa nerefena vprasanja
manjsine.

OB 70-LETNICI DELOVANJA SPZ V CELOVCU

|

Slovenska prosvetna zveza iz Ce-
lovea praznuje v nedeljo 70-letnico
svojega obstoja in delovanja. To je
brez dvoma castitljiva starost, ki
dokazuje Zivljenjskost in Zilavost
Slovencev, ki Zivijo na podro¢ju Ko
roske v Avstrijfi. Koroci nocejo za-
nikati kulturnega izrodila svojega
naroda, kajti vedo, da samo kultura
lahko ohrani jezik in narodno samo-
bitnost.

Tajnika ‘prosveine zveze pesnika
Andreja Kokota smo povprasali, da
bi nam povedal nekaj misli ob tem
pomembnem jubileju, Odgovoril je
takole:

— Slovenska prosvetna zveza ima
danes isti pomen kot ob ¢asu usta-
novitve, saj se je tudi takrat pod-
ro¢je njenega dela usmerjalo na
podrocje izobraZevalne dejavnosti,

redvsem k pouku materiniéine, o-
ziroma knjiznega jezika v Soli. Si-
tuacija se v teku zgodovine pa’ do

danes v listvu ni dosti spremenila.
Mi slej ko prej stojimo na braniku
nase kulture, nasega jezika in v tem
je v celoti oznadeno naSe poslan-
stvo, Seveda je razlika v delu in
pristopu, ki je danes bistveno dru-
gacen. Danes imamo v primerjavi
s takratnim casom dosti veé inteli-
gence, imamo tudi dosti ve¢ moino-
sti za Sirjenje nase tiskane in go-
vorjene besede, ¢eprav lahko Se ve-
dno trdim, da so te moznosti mi-
nimalne. Kljub vsemu pa se nase
delo le nekako premika naprej. Na
5a osnovna naloga je, da ohranja
mo naso kulturo, da gojimo tradi-
cijo predvsem nade slovenske koro-
Ske narodne pesmi, da nasa drustva
gojijo dramsko dejavnost. Ob takih
oblikah dela pa skusamo najti tudi
novih poti, Primer tega bi bil, da
prodiramo, in o' z uspehom, tudi s
slovensko filmsko umetnostjo, ki jo

nad clovek zelo rad gleda.

i

Zgovoren napis in potrdilo o kulturi Heimatdiensta na spomeniku padlim v NOB
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ustvarjalnega koroskega pesnika

Polansek se je s svojim sporocilom polnokrvno vkljuéil v tok sodobne slovenske poezije - Ve-
¢en optimist, ki ga vzivljenju vodi iskanje pesniske lepote in napor za dobrobit lastnega naroda

Valentin Polanek je tistim, ki za-
sledujejo naso poezijo, dobro znano
ime. Korodki pesnik iz Obirskega
se je do danes dovolj uveljavil v
slovenskem knjizevnem prostoru, o
tem pri¢ajo njegove zbirke, saj je
izdal tri knjige poezij, eno zbirko
za otroke, knjigo novel in ¢rtic, se-
daj pa pripravlja novo pesniiko zbir-
ko. Poleg tega je tudi skladatelj
in pevovedia, saj vodi obirski Zen-
ski oktet. Polansek pa se ¢éloveku
nadvse priljubi s svojim razposaje-
nim nastopom- in Segavostjo, s svo-
jim veénim optimizmom,

Pred tedni je Valentin Polansek
slavil svojo 50-letnico in to je vse-
kakor priloznost za pogovor z njim.

Vpr.: Kako se zdaj poSutis, ko si
se srecal z Abrahamom?

Odg.: Ved tudi take redi se pri-
pelijo v nasi mladosti. Sicer takih
vprasanj ne slisim preve¢ rad, ker

sem 3e poln energij in idej in te
so veéno mlade, tako da s starostjo
nimajo nobenega opravka.

Vpr.: Kako pa v vlegi koroikega
pesnika?

Odg.: Tukaj bi bila bole¢a pri
pomba skorajda nujna. Situacija je
taka, da sem preve¢ obremenjen
2z raznoraznimi, seveda nujmimi
funkeijami, ki so v.tem prostoru
potrebne za nas kulturno - politiéni
boj. To pa seveda jemlje mnogo
energij in veliko casa, tako da je
za pesnika Polanska zelo malo mi-
nut na razpolage, tako da z misli-
mi svojo usodo veckrat objokujem
in malokdaj &e kaks$no pesmico
kujem. :

Vpr.: Kako in kdaj pa si zacel
svojo literarna pot?

Odg.: Zacel sem kot mlad uditelj
pred (ridesetimi leti, ko sem nasto-
pal sluzbo v vasici pri Zelezni Ka-

PO ENOLETNEM DELOVANJU ZSM S KOROSKEGA

Slovenski mladinci si prizadevajo
za praviénejso in boljso druibo
ZSM vodi nacelo zdruzitve vseh slovenskih mladincev, neglede na
njihove politicno ali idejno pripadnoest - Borba za slovenske pravice

Koro8kj mladinci imajo brez dvo-
ma velik deleZ pri tem, da se danes
toliko govori po svetu o kratenju pra
vic slovenski narodnostni skupnosti
v Avstriji, poleg tega pa so mladin-
ci izpeljali ve¢ drznih akcij, seveda
pravno neoporeénih, i 20 mo¢no raz-
kadile nacistiéni Heimatdienst,

Leto 1977 pa je na podrodju organi-
ziranega delovanja mladine prineslo
nov premik, Obéni zbor Zveze slo
venske mladine meseca februarja
1977, leta je bil prelomnica v tem
smislu, da je hotel napraviti konec
obdobju obéasnih zaletov in zaceti
s trajnim in nadrtnim mladinskim
delom.

Na podrodju raznovrstnega mla-
dinskega delovanja je na podeZelju
skoraj tri desetletja vladala prazni-

na, ki je ne prosvetna drustva ne
ostale organizacije niso mogle na-
polniti. Dijaska drustva v Ce}ovc_u
in &tudentski klubj na Dunaju in
pzneje tudi v Gradeu in Salzburgu
so bolj ali manj uspesm'povezovah
le dijake Zvezne gimnazije za Slo-
vence in visokosolce. Nadrti teh
zdruzenj, da bi mimo te vsekakor

potrebne in tudi uspesne aktivnosti
nagovorili $e podeZelsko mladino,

so ali manjkali ali pa so ostali brez
trajnejsih uspehov.

Zveza slovenske mladine si je iz-
brala za svoje delovanje tista nace-
la, ki so svojo veljavnost izpricala
Je v naprednem jzrocilu novejse zgo-
dovine koroskih Slovencev. V boju
za pravice slovenske narodnosine
skupnosti hode gojiti Zveza najsirso
akcijsko enotnost med koroSkimi
Slovenci in zaveznistvo z vsemi de-
mokratiénimi silami velinskega na-
roda, ki spoStujejo narodno zaved-
nost korofkih Slovencev in nastopa-
jo za narodno enakopravnost Slo-
vencev na KoroSkem. Vsestransko se
hode povezovati z matiénim narodom
v Sloveniji in s Slovenci, ki Zivijo
kot avtohtona manjiina zunaj meja
SRS. Gojiti hofe tradicije narodno-
osvobodilne borbe slovenskega na-
roda in se v &iroki akeijski enotnosti
boriti proti vsem silam in pojavom,
ki merijo na to, da slovenskemu pre-
bivalstvu odvzamejo njegov znadaj
in pravice,

Zveza slovenske mladine si je pri-
zadevala, da je v okviru svojega
do sedaj uresnidenega akcijskega

programa prispevala za obogatitev
dejavnosti. Mladinski seminar v Ze-

lezni Kapli je bil zadetek izobraJe-
valne dejavnosti med élani, krajevni
odbori pa so pritegnilj Siroke kroge
mladine k sodelovanju z novimi obli-
kami, ki sg imele tudi deuzabni zna-
¢aj. Poleb samostojnega dela bo
ZSM navajala svoje ¢lane, da se bo-
do aktivno vkljucevali v delo obsto-
jecih kulturno prosvetnih drustev in
drugih organizacij slovenske narod-
nostne skupnosti v Avstriji,

Kot pravi predsednik Zveze slo-
venske mladine Teodor Domej v Ko-
roskem koledarju, pa mladinei «v
svojem delovanju ne smemo prezre-
ti, da smp 2 nestetimi vezmi, ki jih
plete druzbeno zivljenje, povezani z
dogajanji v avstrijski druzbi. Zato
nikoli ne smemo omalovaZevati ali
pa celo podeenjevati in odklanjati
sodelovanja s silami vecinskega na-
roda, ki se borijo za resni¢no demo-
kratizacijo v druZbenih odnosih.
Stremljenje delov vedinskega naroda
po demokratizaciji je nenazadnje do-
bilo svoj izraz tudi v obliki solidar-
nostnega gibanja za pravice narod-
nostnih manjdin, Po svojih modeh
smo dolZni prispevati, da se bo or-
ganizacijska ‘baza tega gibanja Siri-
la in krepilas.

- otroci prijavljajo, zato imam dvoje-

pli. Seveda sem Ze kot uditeljisc-
nik marsikaj pisal, nisem pa objav-
ljal. Potem pa sem se zaposlil v
Celoveu pri casopisu <Kronika» in
obCasno kaj objavil, kar mi je bilo
v veliko zadoicenje. Jasno je, da
sem sproti vseskozi bral slovenske
knjige, saj so bile Sole samo, nem-
Ske, Na uciteljiséu v Celoveu smo
imeli samo pet ur pouka slovensti-
ne in to s takimi profesorji, da nisi
ni¢ pridobil, ¢e bi ne znal materi-
nega jezika od doma bi se takrat
verjetno é&isto ponemdil,

Vpr.: Omenili smo Solo. Kako je
8 tvojim uditeljevanjem? S kakéini-
mi problemi se srecujei?

Odg.: V osnovno &olo stopi pri
nas olrok s Sestim leton, Prva tri
leta je pouk dvojeziden, ce starsi
prijavijo otroka k pouku slovensdi-
ne, ée pa ga ne prijavijo, se uci
samo v nemscini in takih primerov
je mnogo, ko stardi ne prijavljajo
svojih otrok. To pa iz raznih vzro-
kov, véasih celo razumljivih. Na
podeZelski Soli, kjer uc¢im, se vsi

zi¢en pouk,

Vpr.: Verjetno se diskriminativ-
ni elementi ovdraiajo tudi v tvojih
pesmih, kjer zasledimo wvelikokrat
nekakien odpor, Zeljo po borbi in
boljsi .stvarnosti. Kaj pa ti je naj-
ljubsa tematika?

Odg.: po naravi sem zelo
oplimisti¢en, soncen ¢lovek, pesem
mi je pravzapray osnova vsega no-
tranjega vrenja, hrepenenja in tudi
pesmi nastajajo iz takel sfere. Iz
nuje vsakdanjega Zivljenja pa je bi-
lo objavljenih v zbirkah nekaj pe-
smi, ki so navezane na nado spe’
cilicno problematiko, ki pa ni edi-
na tematika mojega ustvarjanja, kot'
bi si lahko marsikdo mislil, Sedaj
imam v rokopisu zbirko, kjer sku-
sam tako (ematiko sploh nekako o-
pustili z namenom, da ne bi vsi, ko-
likor nas je na Koroskem, brenkali
samo na jokave in polititne stru-
ne. Nada angazirana pesem je poleg
drugega ¢isto bliza specifi¢ne stvar-
nosti in torej ni ve¢ prava, cista
lirika in %e zaradi tega je ne ljubim.

Vpr.: Kako pa odnos z nem&kim
literarnim svetom? Sprejemajo vale
sporacilo, oziroma imale stike z
nemikimi ustvarjalei?

Odg.: Sam sem ¢lan nemsSke pi-
sateljske zveze na KoroSkem, ki ob-
staja Ze deset let, Seveda je sode-
lovanje med ¢lani na samg literarni
ravni, izvzeto iz vseh kulturnih, po-
litiénih ali kakr$nihkoli strankarskih
ali drugaénih vidikov, Med sabo
¢lani nimamo nobenih tesnih vezi.
Sre¢amo se kvedjemu dvakrat na
Jeto na vsakoletnih srecanjih, eno
jzmed teh ‘je mednarodno sreCanje
v blizini Beljaka in je bilo lani Ze
Sesti¢. Prisotni so bili tudi italijan-
ski ‘knjizevniki, pa umetniki iz Za-

hodne Neméije, Svice, Madzari, Cehi

Valentin Polansek

in Romuni. Predstavil sem proble-
matiko korodkega Slovenca, knjizev-
nika, ki deluje v nemé&ki deZeli. Pri-
solni so se za stvar zelo zanimali
in.to je vsekakor pozitivno, saj je
bila tudi odmevnost velika.

Vpr.: Kako pa Slovenci, domadini
sprejemajo vafe \sporodilo. Kakien
odnos imajo do vas umetnikov, pes-
nikion?

Odg.: To je v redu, Ljudje naSe
stvari radi berejo in de se smem
0 sebi laskavo jzredi, poznajo me
in. cenijo. Seveda smo danes knji-
zevniki ob tem nekoliko na slabfem,
saj vse nase knjige izhajajo v Slo-
veniji, zato ‘pa prihajajo nadim lju-
dem bolj tezko v roke.

Vpr.: Kako pa mladina, pise?

Odg.: V tem oziru je zadeva zelo
spodbudna. «Mladje» je na primer e-
dina literarna revija. na Koroikem,
kar velja tudi za neméki svet. Tu
se stalno pojavljajo nova imena. Se-
veda pa je vprasljivo, koliko pri-
spevki veljajo. Lepo bi bilo, ¢e bi
iz teh klic, ki se kazejo na ledinah
slovenske koroske literature, zraslo
veliko 'cvetov,

- Vpr.: Kaj misli§ o 2enskah?

- 0dg.: Ce Zensk ne bi bilo, nema-
ra tudi poezije ne bi bilo, predvsem
pri_meni, saj je ljubezenska ero-
ticna tematika v mojih verzih vse-
skozi prisotna in celo glavna kompo-
nenta. Zal pa je v mojih pesniskih
zbirkah ni dosti dutiti, ker sem take
pesmi : amenoma izloéeval,

Vpr.: Kaj pa si sam sebi vo3éid
za vnaprej?

Odg.: Sam sebi vos¢im, da bi i-
mel veé ¢asa, saj imam v glavi 150
odstothov naértov in ¢e bi jih vsaj
eno tretjino izpolnil s tisto energijo
in navdihom, ki ga nosim v sebi, bi
bil presreéen.

.

— Koliko drustev pa je vélanje-
nih v Prosvetno zvezo? :

— Slovenska prosvetna zveza ima
vélanjenih 25 slovenskih prosvetnih
drustev. Seveda to niso vsa drustva,
nekaj jih deluje tudi na podroéju
kric¢anske kulturne zveze, nekaj na
podroéju katoliSke prosvete. Paé pa
je v nasih vrstah tista realnost, ki
naslanja svoje delo na izrocCilo na
rodnoosvobodilne borbe, kajti  pri
vodstvu Slovenske prosvetne zveze,
tako kot pri nasih drustvih, se za-
vedamo, da je bila oborozena borba
tudi borba za obstoj nasega naroda
in da tisti, ki zavrada ideale NOB,
ni iskren do svojega naroda in do-
movine. To poudarjamo, ker paé vsi
niso istega mnenja, a mislim, da je
treba zgodovini pogledati v oéi.

— Kako pa je sodelovanje s ka-
tolisko prosveto? Ali koordinirate de-
lovanje, se povezujete?

— To je zelo delikatno vprasanje,
paé pa v ¢asu, ko se borimo za nad
narodni obstoj, absolutno upravide-
no. Sedelavanje s kri¢ansko kultur-
no zZvezo imamo zasnovano na ne-
kem papirju, in sicer v enem pro-
tokolu, ki smo ga pred leti podpisali,
tako da obstajajo vse moZnosti za
plodno sodelovanje. Na Zalost ne mo-
rem tu govoriti o tem kot o usta-
ljeni praksi, pa¢ pa bi poudaril, da
je. Slovenska prosvetna zveza pri-
pravljena sodelovati z vsakomer in
povsod tam, kjer gre za ohranitev
nase kulture in besede,

— Kako se ljudje vkljuéujejo v
prosvetno delovanje? Al mladina
pristopa k temu delu?

- Pri nas se to zelp prepleta.
Mladinei v zadnjih letih niso bili
preve¢ aktivni, pa¢ pa se je v zad-
njem letu, po ustanovitvi Zveze mla-
dine, dejavnost precej razzivela in
razmahnila, Nadi mladinci, ki sode-
lujejo v pevskih zborih, dramskih
skupinah, folklornih skupinah, aktiv-
no sodelujejo tudi v krajevnih odbo
rih Zveze slovenske mladine, tako
da je celotno delovanje koordinira-
no in poenoteno ter smo zelo veseli,
da se je ravno s poZivitvijo sloven-
ske mladine tudi prosvetno delova-
nje popestrilo. Prejdnjo soboto so
nasi mladinei priredili v Globasnici
mladinski festival, kar je prva taka
velika ustvarjalna manifestacija.

— Celovec in vedji centri?

— V Celoveu gta dve slovenski
prosvetni drustvi. To sta nafe pro-
svetno drustvo Bisernica in neko ka-
tolisko .drustve. Delovanje drustva
v Celovell 'sithet ‘P je' 'devéda zelo
otezkoceno, ker ni primernih dru-
Stvenily prostorov.’ Trudimo se, da
bi do'téga’ prifld, vendar imamo ve-
like tezave. Drugade je s Studirajo
¢o mladino v Celoveu, ki ima svojo
dejavnost v Dijaskem domu v okvi-
ru slovenskega Solskega drustva,

— Kako pa sprejemajo nemsko go-
voredi ljudje kulturno zivljenje Slo-
vencey? .

— O sprejemanju nase kulture s
strani Nemcev je zelp tezko govori-
U, saj je tega zelo malo. Da pa
kulturnega zivijenja Slovencey ne
bi sprejemal, tudi ni mogode trditi,
ker imamo tudi prijatelje, ki naso
kulturo spremljajo, a se o tem jav-
no bojijo izre¢i, Imamo pa recimo
med nasimi drustvi dosti takih sku-
pin, ki delujejo v ¢asu turistiéne
sezone ler nastopajo na raznih ob-

|
Slovenska prosvetna zveza kot branik

nase kulture in jezika na Koroskem

Na nedeljski proslavi, ki bo v Mestnem gledaliséu v Celoveu, bo nastopilo
nad 400 sodelujoéih - SPZ vodijo v njenem poslanstvu svetli ideali NOB

Andrej Kokot
¢inskih praznikih ali podobnih |
reditvah. Lahko re¢em, da bel
po tej plati odli¢ne uspehe, in
v tej obliki: vedinoma nemske
ste seznanjamo z na%o narodno f
smijo in folkloro. Nemci z
zanimanjem in navdusenjem
majo to, kar jim nasa drustva P
sredujejo. In prav v tem je
stvo nasih drustev, ki je
ljive vaznosti in vrednosti — sef®
njati- tujce z naSimi problemi If
naso kulturo,

— V nedeljo bo v Mestnem ¢
dalis¢u v Celoven velika pro!l"
70-letnice obstoja Slovenske prost®
ne zveze. Kaj pomeni ta obletd”
v #ivljenju zveze same?

— Ta obletnica bo brez dvoma P}
trditev nase Zivljenjske volje in ¥
slava bo dokazala upraviéenost o]
zahteve po vedji priznanosti, po o«
ji podpori s strani javnih in drif}
nih forumov. Na tej proslavi °
namre¢ nastopilo nad 40 skupin, %
proslavi bo zajeta domala vsa M®
dejavnost, od pevskega zbora dof
stopa folklorne skupine, od drams®
prikazov pa do posredovanja
Zevnosti. Obéinstvo se bo seznd
tudi s sodobno popevko in d
dejavnostmi, na proslavi pa :
Jjeti tudi nasi likovniki, ki bodo*
stopani v avli gledalid¢a s svo!
deli. Nasa proslava bo tudi ves

narodom, saj bodo prisotni predst
niki kulturne skupnosti, zveze K
turno - prosvetnih organizacij,
tiéni predstavniki in preprican 5

da nas bo obiskala tudi moc¢na ®
70

A

'légucija Slovenske prosvetne
iz Trsta in Gorice. In %e ko smo
tem, naj ob tej priloznosti
da” j¢'sodelovanje med nasima
svetnima zvezama iz Trsta in
lovea dobro. Obstajajo tudi .
ti med drustvi samimi, ée omen
samo Dolino in Radise.

Ob tem jubileju pa bi si Zelel,
bi v bodode postala ta povezavd
tesnej$a, da bi se knjizevniki, li
niki, glasbeniki in seveda d
med seboj sredavala ter izn'xemjf'l‘rall
izkusnje. In da ne bodo to
prazne besede, naj mi bo dov
sporodilo, da smo v zvezi s SS90
Trsta, ki bi moralo gostovati v
loveu. Upam, da se ho ta zelja
prej uresnidila in Se bolj ul
bratsie vezi med zamejskimi S
ci iz Italije in Avstrije.

€<
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1z obsirnega referata, ki ga je

' 0 Vprasanjih jezika in §olstva pri-

"hlf“l- prof. Pavel Petricig, smo
Otali le dve poglavji.

_..:P{Jakus,uki lusmerja napor, da bi
; vali slovensko ‘narodnostno

m&m v dezelj Furlaniji - Ju-

b krajini, isée opore v’ zgo-

«'mW ini, t.j. v vzvodu, katerega ob-

dektivnos, je treba v vsakem pri-

§ In trenutku preverjati, ka-

JSBE hote zagovarjati aprioristiéno

__;'thkovane politiéne teze.

Vln vanje pa razli¢nost zgodo-
riskega razvoja Slovencev v da-

a8nji  dezeli  Furlaniji - Julijski
z"‘}‘m‘ ne upoiteva dejstva, da
aMownq_ izoblikujejo ljudje s
r:°50 politi¢no dejavnostjo, in mo-
vi Vsaj spomniti na skupni zgodo-
k'nSkl razvoj enega dela ozemlja,
1 Ba trenutno obravmavamo, z

Otalo Slovenijo do leta 1918 (Trst,
Tica in Kanalska dolina).

noT"Eba je torej opozoriti na ne-

ﬁsg"'wmost stanja — glede na sta-
> & o razlicnem Zzgodovinskem
4zvoju Sloyencey v videmski po-
i;ajmi v odnosu do tistih iz Gorice
re'h‘sta - v Kanalski dolini, kate
ruzlldeo»'lr\ski razvoj pa je enak

» Voju Goriske in Trzaskega in ne
82voju v vyidemski pokrajini,

" ekatera stalid¢a pa se nanasajo
A poskuse, ki lezijo za tem, da bi
82vrednotil] zgodovinsko poveza-
WISt Benedke Slovenije s Sloveni-

In z Gorisko. ’
de?rm‘ ker moramo upostevati, je

F_:WL\'O_, da do beneske zasedbe
Wrlanije, torej pod oglejskim pa-
i',&jrhatnm. ni obstajala nobena po-

Iha meja med Benedijy in Brdi.
aSprotno, gotovo je obstajala po-

H a ekonomska, socialna in kul-
™a povezava, kar dokazujejo

g"’l zapiski slovenskega slovstva,

S0 prav iz Cernjeje in iz Stare
Zam' ki se pahajajo na skrajnem
nupadl)em delu slovenskega etni¢-
84 prostora.

lathdc na razpolozljive podatke

ohet . dimo, da je ta povezava

. ‘ajala brez premora kljub moz-

lam Oviram, ki jih je predstavlja-

- olitiena avstrijsko-beneska me-

Jda-dlil s¢ je naslanjala na os Ce-
a4 - Skofja Loka. Ne manjkajo ni-

: _&eéﬁ?lﬁki in priéevanja o tej po-
4 iadi obliki mirnega sofitja-na po-

va":]u trgovine, o .dolgih
hjih Benecanov dor Madzarske,
Ske, Rusije in drugam. Kar da-
% Imenujemo ucinek odprte meje,
tian_e torej oéitno pokazalo v pozi-
4 ! In konstruktivnj obliki tako
mqurﬁ(!jll gospodarstva kot na
l‘-kv]mé]u- kulture in predvsem v
to 1 Zivljenja skupnosti, v ka-
TM se zivo uveljavi upravna

Sty i‘;‘liia in avtonomija v sod-

pox 0!md{)upaj s popolno jezikovno

obg“‘lfgnimo naj tudi zgodovinsko
8ky e podrejenostj Avstro-Ogr-

! od 1815 do 1866 t.j. celih pet-
ﬁﬁ:et- let. 7 gosnodarskega stali-
Py '8 ta meja bila seveda pre-
del, J0n0sNa, ¢e pomislimo, da je

1-{?"3150 odpirala vrata tako po-
by ki 50 vodile proti severovzho-

+ kot tistim, ki so vodile na jug.
ﬂeTakU ni torej nikoli prislo do
éit-‘anske in resniéne kulturne lo-

Ve:
nif, . Kaiti prej ni bilo nikoli jav-
Sol, razen verskega pouka, ki

¢ je odvijal v Nadiskih doli-
ves v slovenséini; b) ker je
il slf?l'aj vse slovstvo Benegke
aa.e“lle v slovenskem jeziku oz

1 V nareéni obliki.

- lega obdobja se navadng po-

arja nasprotovanje Avstro-Ogr-
haln.'“ sadelovanje v narodnem gi-
deio" L. 1848, V tem gibanju so
rﬁ}a"sk(! prebivalej Beneske Slove-
.OJe Sodelovali kot Slovenci, saj
atvf,'“‘“‘ moralne in politiéno vod-
203 V slovenski duhovicini, ki je
k\llf:ﬁ-jpo svoji zvestoti slovenski

ﬂe‘a Prvi temeljiti poskus drugac-
h_nrullurne izpovedi bi lahko sma-
1 Solske ustanove v italijan-
Avgt deziku, ki jih je ustanovila
vat: 42 in ojacila Italija. Uposte-
do P2 je treba vsekakor dejstvo,
%ﬁiqe Sola v italijanskem jeziku
verskmﬂ vzporedno s slovenskim
olj M poukom, ki pa je veliko
4 “Alegel, ker je mogel opisme-
A Sirokj krog prebivalstva.
Ladali gmq si nalogo, da pripra-
porodilo brez prepogostih
4anj na razlicne vire: zato
ita)j; bralca, da si prebere opis
v o 2nskih S0l prejénjega stoletja
N lih Ivana Trinka.
da L3Protno pa je treba povedati.
1915-‘e vV obdobju od 1866. leta do
latjy, POliticna  meja postala re-
puﬁ':“ toga; se vedno pa je do-
"atal'la’ z gospodarskega vidika,
oy zamenjavo in znacilno
m.sk‘! gospodarstvo tudi s po-
“-&jom tihotapstva, o ¢emer poro-
290 furlanski ¢asopisi. Nedotak-
h%ji Je tudi ostal romarski niz
Org

Nah
ilo

sklj
Vabi s

h poti, ki so povezovale Sveto
he!:]l‘? Goritkem s Staro goro v
[ Sloveniji in s Svetimj Vi-
S v Kanalski dolini. kar je ze-
ke srj‘v‘tno imelp precejinje udin-

: ulturnega vidika.
AMetralng nasprotne znaéilno-

tega obdobja so: i

;:-‘}Hﬁéna izbira italijanske dr-
-!u:le" da kot posledica idej ri-
Gimenta, raznarodj Slovence,

A2cvet slovenskega slovstva,
Oseie gvoj vrhunec v Iva-

Tr, kU~ Zamejskem iz
TCimung,

poto-

IZ GRADIVA ZA MANJSINSKO KONFERENCO ZA VIDEMSKO POKRAJINO

Narodnostne in jezikovne pravice beneskih rojakov
temelje v zgodovinskem razvoju enotnosti Slovencev

Na nekoliko nizji ravni opazimo
Se dve nasprotni znadilnosti:

a) Prvi rezultati opismenjevanja
v italijaniéing in izuéitev kra-
jevnega italijanskega ucitelj-
stva ter kot posledice izrablja-
nje uradnega ugleda.

b) Nezadrino povecanje in raz-
§irjanje slovenske tiskane be-
sede, od katekizmov do zna-
nih koledarjev Druibe svelega
Mohorja iz Celovca.

Ce vse to upoStevamo, potem je
razlikovanje Slovencev videmske
pokrajine (kaj Sele tistih iz Ka-
nalske dolinel) od tistih iz Go-
rice in Trsta precej samosvoje,
kajti je le posledica pojava, od-
visnega od italijanskih politiénih
1zbir in od praktiénih izvajanj le-
teh.

Naslednji tezki in zapleteni zgo-
dovinski dogodki, od 1918, leta do
1943. in kasnejsih let, so last vseh
Slovencev, ki Zivijo v deZeli, z
razdiritvijo na istrsko ozemlje in
tudi na notranjost med obema voj-
nama in na vse slovensko ozemlje
med italijansko vojasko zasedbo
ter z razlicnimi dogodki od 1945.
do 1947., nato od 1947. do 1994. in
konéno od 1954, do danes.

PAVEL PETRICIG

S tem kratkim zapisom, ki vse-
buje nekaj toc¢k bolj za osvezi-
tev spomina kot za analizo, smo
hoteli zastaviti z nekoliko manj
nekritiénimi okvirji vprasanje zgo-
dovinskih razlik med Slovenci de-
tele Furlanije - Julijske krajine,
med katerimi obstaja, to je sedaj
o¢itno, obseZna zgodovinsko-poli-
ticna povezanost.

Ce si problem ogledamo Se iz
drugacnega zornega kota, je manj-
kalp — to je res — ncko mestno
sredisce, v katerem bi nasle svoje
mesto gospodarske, socialne in kul-
turne ustanove, skupne vsem Slo-
vencem, ki sedaj Zivijo v Italiji.
Odlocujodi ucinek tega dejstva je
bilo utrjevanje tistih znaéilnosti
razliéne vsebine, ki pa jih nika-
kor ne smemo upoStevati v ne-
gativnem smisly, temveé pozitiv-
no. in, konstruktivuo, . . ...

Tudj sedaj obstajajo, in niso Se
vsi izrabljeni, zanimivi pojavi kul-
turne povezave Slovencev v deZeli
in je vsekakor zelo zanimivo na-
kazovati, kot politiéno perspekti-
vo, popolng kulturno enakost slo-
venske narodnostne skupnosti za-
radj vidne vloge, ki bi jo Sloven-
ci videmske pokrajine lahko odi-
gralj v okviru deZelne enotnosti.

1. ORGANSKO USKLAJEVANJE
POSEGOV

Kadar pretresemo moZnosti slo-
venskega izobraZevanja v videm-
ski pokrajini, se nam zdi, da mo-
ramg najprej pojasniti obstojeco
soodvisnost med uresnicevanjem
doloéb o globalni za&éiti na po-
drodju izobraZevanja (kaZe, da so
doslej precej podobne v raznih za-
konskih predlogih) in med svobod-
nim izrazanjem volje po posluze-
vanju pravic, ki so v zakonu do-
loc¢ene.

Ob ustanovitvi izraZene zahteve
s strani starSev bi zmanjkala o-
snovna predpostavka za izvajanje
pravice do slovenskega izobraze-
vanja. Prepri¢ani smo, da ni na-
loga drizave izvajati kakrdenkoli
poseben pritisk zato, da bi se po-
kazala zahteva. Ne glede na dej-
stvo, da so se proti Slovencem po-
navljale oblike ostre prisile, od-
klanjamo v vsakem primeru ne-
demokrati¢ne, upravne postopke,
ki bi kazali v nasprotno smer. Tre-
ba pa je povedati, da je v prid
drzavi, bolj kot zasebnemu driav-
ljanu, da je izvajanje ustavnih
pravic popolno in predvsem, da
se odstranijo vzroki in pozojeva-
nja vseh vrst, ker dejansko pre-
pre¢ujejo tisto svobodno koridca-
nje pravic, ki pomeni Ze samo po
sebi kolektivno vrednoto,

Menimo, da se lahko s temi e-
nostavnimi todkami vsj strinjamo.
Odstranitev Tazlinih vrst wvzro-
kov, ki prepredujejo izvajanje u-
stavnih pravie, tako sami po se-
bi kot glede na svebodno izraza-
nie lastne volje. je naloga, zaradi
katere mora predvsem drZava iz-
datj demokrati¢en in tvoren po-
ziv k sodelovanju,

V tem smislu je moZno razprav-
ljati o vlogi osnovnih kulturnih in
Zolskih struktur, potem ko se jim
je priznala poleg ostalih tudi na-
lora, da usmerijo svoje usluge v
za§¢ito slovenske narodnostne skup-
nosti. Ostaja pa vsekakor veljav-
na pravica drudtev, da podvzame-
jo vse pobude, ki sluZijo temu, da
se bo pozitivno razvijala ‘podpora
prebivalstva. To bodo delale s po-
mod¢io raznih organiziranih oblik
kulturne, Solske in politiéne pri-
sotnosti.

Otitro je, da je treba v trikot-
nik drzava — 8Sola - drZavljan
postaviti vlogo vseh drZzavnih or-
ganizmov, kot so deZela, obéine
itd, Vsak od teh organizmov bo
prevzel skrb nad zadolZitvami, ki
so mu lastre; vloga 3olskih sve-
tov, okraiiih, okrofnih in zavod-
nih, razrednih itd., in konéno vlo-
ga kolturnih ustanov organizira-
nih drZavlianov, knjiZznic, gleda-
lig&, raziskovalnih ustanov, drus-
tev itd.

CGovor ‘e torei o usklajevalnem
delu, ki mora vsebovati neko or-

gansko in naravno postopnost, s
katero se bosta ali pa se ne bosta
izoblikovala potrebno sodelovanje
in podpora, z omejitvami izkljué-
no subjektivnega, nikakor pa ne
tudi upravnega ali birokratskega
znadaja.

Gotovo ni sedaj primerno, da
bi se zaustavljali pri tistem, kar
se nam zdi, da je bilo Ze delno
preizkuSeno v dejavnostih peda-
goskega znacaja v okviru sloven-
skih drustev v Beneski Sloveniji. V
tem smislu imajo precejsnjo vai-
nost rezultati soofanja izkusenj
Studijskega centra NediZa s Sol-
sko stvarnostjo: prisotnost uéite-
ljev in starsev, uporaba telovad-
nic enotne srednje Sole v Spetru
za praznik ob nagrajevanju nate-
¢aja v slovenskem nared¢ju Moja
vas, uradna uvedba pripravljal-
nega glasbenega tec¢aja naraenjene-
ga vsem ucéencem osnovnih Sol
Spetrske obéine, izdaja dovoljenja
8 strani videmskega Solskega skrb-
nika za izvajanje petega natecaja
v slovenskem nareéju Moja vas
v &olah vzhodnega pasu videmske
pokrajine, ki pa je bilo le pribliz-
no opredeljeno.

2. VLOGA NARECJA

Viega naredja pri vzgoji ljudi
in mladine, pri ovrednotenju o-
snovne kulture in pri slovenskem
izobrazevanju se nam zdi oditna
in je bila predstavlijena ob drugi
priloznosti, n~ katero opozarjamo
bralce v nasi bibliografiji.

Dovolj je torej opozoriti, da sta
utrjevanje nare¢ja in njegov kul-
turni razvoj v vsakem primeru ne-
posredno povezana s slovenskim
izobrazevanjem, ki naj ga razumemo
vsaj kot zadetno opismenovanje
s ciljem pismenega izraZzanja. Dru-
gace bo prislo do postopne asimi-
lacije naredja zaradi prevladujo-
¢e uporabe italijanskega jezika.
Mnogi pisci, med njimi Francesca-
to, so ovrednotili didaktiéno vlogo
naredja pri osvajanju jezika. Ne
moremo drugace, kot da se po-
polnoma strinjamo, kajti kulturno
prebujanje Slovencey videmske po-
krajine je v veliki meri odvisno
od poZivitve izrazne zmogljivosti,
ki jo predstavija predvsem slo-
vensko. nargéie. a -

Se bolj xﬁm v razvojni do*
bi in mladosti, v dobi, ko se raz-
vija notranji psiholodki in afek-
tivni ustroj. Popolno zavest same-
ga sebe je treba smatrati za te-
meljno prvino, ki sluzi postopne-
mu zmanjdanju tistih znaéilnosti
v znacaju, ki vodijo v odtujenost
skupnosti in posameznika.

Gledano s pravnega staliSca, na-
nasajo¢ se na ministrske progra-
me za obvezno Solstvo in na smer-
nice za driavne otroske vrice, je
oditno, da upoStevanje vzgojnih in
didaktiénih vrednot narec¢ja. nje
govo popolno spodtovanje v Soli
in temu primerno vodenje didak-
tiénih izkufenj, ne zahtevajo do-
datne zakonodaje s tem v Zvezi,
kaiti uresnidevanje programov je
naloga posameznih uciteljev in de-
lovni naértj so lahko predmet raz-
prave in predlogov. ne pa cenzure,
v razrednih in medrazrednih sve-
tih.

V primeru raznih pomanjklji-
vosti bodisi v okviru razreda, bo-
disj zaradi nepoznavanja naredja
s stranj uciteljev, bi morali imeti
moZnost iskanja ustreznih reditev
sami razrednj sveti s sodelovanjem
oktroZnih ali zavodnih svetoy ozi-
roma uditeljskega zbora.

V tem okviru obstaja zanimiva
vrsta predlogov. Solskih organov
iz obmo¢ija, kjer prebivajo Sloven-
¢i v videmski pokrajini, v odgovo-
rih na raziskave iz leta 1977, ki
jo je opravila deZelna komisija za
ovrednotenje furlanskega jezika in
drugih govorov, katero je ustano-
vil odbornik Mizzau. Ti predlogi

e

predvidevajo razlicne moZnosti: od
dodelitve nadrobnih pristojnosti de-
zeli do moZznosti poskusov v raz-
redih med poukom in izven nje-
ga, tudi ob prisotnosti izvedenca
ter z moZnostjo uporabe pismenih
listin, tiskanin in knpg. Pri teh
predlogih se v sploSnem ne naka-
zujejo morebitne moZnosti izbiranja
s strani ucencev.

Tudi v okviru izobraZevanja v
knjizni slovens¢ini ima uporaba
narecja v Soli bistveno vlogo pred-
vsem kot neobhodno potrebna o-
snova bodisi na ¢isto tehniénj rav-
ni, ker je narecje jezikovna osno-
va uéencev, bodisi zaradi tega, da
se vzduSje privoljenja pozitivno
razvija.

Zdi se nam, da je vprasanje jas-
no oznadeng iz vseh vidikov, za-
radi ¢esar menimo, da ga lahko
damo v razpravo brez nadaljnjih
predpostavk.

3. SLOVENSKA SOLA

Prigli smo torej o¢itno:do bistve-
ne tocke nade razprave, ki zaradi
svojih vplivov cznaCuje tudi zakon
o globalni za&¢iti Slovencev. Za-
radi vaZnosti vpraSanja smo ob
tej priloZnosti opravili daljsi zgo-
dovinsko-kulturni pregled. Ker je
med naéeli, ki smo jih izrazili

in o katerih menimo, da morajo
biti skupna last vseh demokratov,
tudi nacelo svobode, se sprasuje-
mo, katera je ustavna podlaga
tiste zakonodaje, ki obvezuje slo-
vensko druZino iz BeneSke Slove-
nije, da posilja svoje otroke v slo-
vensko Solo izven pokrajine,

Pizzorusso je prikazal moZnost
uspeha priziva na ustavno sodisce
neke take druzine, &e bi zacela
pravni postopek protj sami sebi
zaradi neizpolnjevanja zakona o
obveznem Zolstvu, Primer ucen-
cev, ki so jih druZine premestile
v goridke in trzadke dijaske za-
vode zaradi izobraZevanja v slo-
venskem jeziku v skladu s svojo
narodno pripadnostjo, nj osamljen:
govor je o ved¢ kot dvesto fantih
in dekletih, ki so v ¢asu po dru-
gi svetovni vojni, obiskovali tiste
ole in ki imajo danes v prosvetnih
drudtvih vodilne vloge. Ker si mi
nismo postavili za cilj prepotreb-
nih raziskav, vabimo oblasti, da
pois¢ejo Steviléne podatke, ki do-
kazujejo' neposredno poprasevanje
po izobrazevanju v slovenscini.

Tudi sedaj imamo skupino o-
trok, ki obiskujejo izven pokrajine
Sole ‘s slovenskim uénim jezikom
in to dejstvo jasno postavlja nalo-

go. da se najde oblika ustanovitve

Uresnicevanje slovenskega izobrazevanja v videmski
pokrajini preko vloge narecéja do organske slovenske sole

enega prvega razreda Sole s slo-
venskim uénim jezikom v Benes-
ki Sloveniji za leto 1978-79, pa
c¢eprav samo kot poskus.

Nobena dolo¢ba ne obvezuje in
ne bo nikoli obvezovala (v okvi-
ru uresni¢itve zakonov o global-
ni zasciti Slovencev, ki predvide-
va nacelo izrazanja volje) ne v
Dolini, ne v Steverjanu ne danes,
ne v bodot¢e — recimo — v Spetru
nobene slovenske druZine, da bi
vpisala svoje otroke v slovensko
50lo. Bo pa z zakonom zajamce-
na pravica vpisa tako v goridki in
trzaski pokrajini, kot v Benedki
Sloveniji.

Preve¢ so nekateri vztrajali na
nekem domnevnem pomanjkanju
volje po slovenski %oli pri sloven-
sko govorec¢ih italijanskih drzav-
ljanih videmske pokrajine in so
trdili, da bi odprtje enega same-

ga razreda dejansko dokazalo od--

klonilno stalisée. To pa vsekakor
ni samo po sebi umevna ugotovi-
tev. Nasprotno, zelo verjetno je,
da se skusa nasilno onemogoditi
tak poskus (ki ne bi kot tak stal
toliko, kolikor stanejo skromne hri-
bovske italijanske Sole s tremi ali
Stirimi udenci), ker obstaja slut-
'nja, da bi se prav s tem mogla

utrditi nasprotna teZnja. Spodobi
se, da ima demokratiéna driava,
kateri pripada previdna ocena per-
spektiv, odprt odnos, da je priprav-
ljena na razpravo in na izmenjavo
mnenj, da ima tanek posluh za

M.Iadi Benecan s kosaro

znake kulturne " osveS¢enosti, ki
prihajajo iz tega ozemlja. V tem
primeru prosvetna in emigrantska
drustva menijo, da lahka doprine-
sejo svojevrstnost lastnih izkuSenj
in udejstvovanja,

Informacije o jezikovnem polozaju
na podroc¢ju Beneske Slovenije

Slovenski krajevni govor je gotovo najbolj uporabljena vrsta jezika, v nenehnem porastu

Ce se ozremo na jezikovni re-
pertoar Beneske Slovenije, ugoto-
vimo, da so prisotne v glavnem
naslednje jezikovne vrste: sloven-
ski krajevni. govori, slovenski po

nad¢ujemo govorno obliko standard-
nega jezika, ki dopuséa rahle fo-
neti¢ne odklone, neformalne izra-
ze, razliéne sposojenke in neolo-
gizme), slovenski standardni je-
zik, italijanski standardni jezik,
furlanski krajevni govori in raz
licne vrste tujih jezikov (ki so po-
sledica emigracije), Vidimo torej.
da gre za precej zapleten jezikov-
ni polozaj z zelo Sirokim reper-
toarjem,

Slovenski krajevni govor je go-
gotovo najbolj uporabljana vrsta
jezika; bolj omejena, toda v ne-
nehnem porastu, je raba drugih
vrst slovenskega jezika. Ceprav
$ola ne nudi nobene moZnosti spoz-
navanja standardne slovenscine,
raste Stevilo oseb, ki se je uce sa-
mi, ki se udelezujejo tedajev, ki
jih organizirajo krajevna kultur-
na druStva, ali pa se posluZujejo
poletnih univerzitetnih teéajev v
organizaciji ljubljanske filozofske
fakultete. Poznavanje standardne-
ga jezika, hkrati z vse pogostejsi-
mi stiki med razlicnimi predeli
Benedije, je porodilo tudi dezelno
koiné, ki spada na raven drugih
slovenskih pokrajinskih ' pogovor-
nih jezikov,

Standardna italijani¢ina se u-
porablja v uradnih odnosih vseh
vrst in v stikih z ljudmi, ki na-
vadno govore eno od vrst italijan-
skega jezika; to vrsto jezika upo-
rablja tudi mladina, ki zaradi stu-

Motiv iz Landarja

~govorni Jjezik (s tem, izrazom: oz- |

pa je raba pogovornega in knjiznega slovenskega jezika

dija. ali dela zivi v okolju, kjer je
v navadi uporaba standardne ita-
lijaniéine, :
Furlanéino uporablja del skup-
nostF (posebno v waseh, ki pripa-

e et o Rk Fe.

bivalstvom.

Tezje je opredeliti vrste tujih
jezikov in njih uporabo: tukaj mo-
ramo v vsakem posameznem pri-
meru upoStevati trajanje bivanja
v tujini, moZnost mesanih zakonov
in druge dejavnike.

Slovenski krajevni govori so hi-
li predmet pozornosti raznih jezi-
kosloveev in nejezikoslovcev. Pu-
stimo ob strani prve raziskave,
ki so jih izvedli predvsem ruski
strokovnjaki (ali na ruska sredi-
&¢a vezanj raziskovalci, kot Bau-
douin de Courtenay) in navedimo
odlomek znanega geografa Fran-
cesca Musonija, ki po eni strani
povzema mnenje profesorja iz Pe-
trograda, po drugi strani pa sku-
&a popraviti njegove trditve s tem,
da poudarja podobnost med po-
sameznimi skupinami, podobnost,
ki je kot domaéin ni mogel pre-
zreti. Musoni torej pide:

«Slovenci iz teh krajev niso ni¢
drugega kot nadaljevanje ali veja
'avstrijskih Slovencev' na tej stra-
i mejes, in potem, ko klasificira
furlanske «Slovane» v §tiri skupi-
ne: 1, Rezijani, 2. terski Slovani.
3. §petrski Slovani, 4. idrijski Slo-
vani, zakljuéi: «Ceprav se nam
taka razdelitev ponuja, d&e upo-
Stevamo znanstvene, jezikoslovne
in etnografske kriterije, pa med
zadnjimi tremi skupinami skoraj-
da ni razlik, razen rahlih odten-
kov: samo rezijanséina se razli-
kuje, vendar ne ved, kolikor se
od italijanskega literarnega jezi-
ka razlikuje veéii del nasih na-
redij.» (Slavi e Tedeschi in Friu-
li secondo 1'ultimo censimento, Rim
1903). -

Trditve Baudouina de Courtena-
va glede izvora in pripadnosti raz-
liénih slovenskih nare¢nih skupin
v videmski pokrajini so popravili
razliéni  strokovnjaki, od sloven-
skega dialektologa Ramovsa do da-
nasnjih raziskovalcev, kot so Lo-
gar, Rigler, Merku, Lenéek. Tako
je postalo jasno, da spadajo govo-
ri Beneike Slovenije v zahodno-
slovensko nareéno skupino, kamor
spadajo tudi govori Soske doline
in Brd, delno pa tudi kradki go-
vori (ti dejansko predstavljajo
prehodno podro¢je med navedeni-
mj in notranjskimi naredji). Zno-
traj te naretne baze lahko razde-
limo nare¢ja Beneike Slovenije v
tri manjse skupine: nadisko, ter-
sko in rezijansko narecje — glede
slednjega moramo pripomniti, da
je za starejsa obdobja moé¢ ugo-
tovitj v jezikovnem razvoju skup-
ne poteze s koroSkimi naredji,
medtem ko so novej$i pojavi po-
vezani s tistimi, ki jih sredujemo
pri terskem in obsofkem narecju.

Kljub tem v znanstvenih krogih
popolnoma sprejetim ugotovitvam
so dolodeni publicisti v zadnjem

-

@asu skusali prodreti s takimj te-

zami o beneSkem narelju, ki so
v nasprotju s celim mizom objek-
tivnih in konkretnih podatkov o
slovenskem znadaju naredja in ki
jih bomo podali v drugem delu

tega referata. Trdijo, na primer,
da je nareéjt‘: mmﬁin pP:seben 4

jezik, ki predstavlja vmesni ¢len
med severnimi in juZnimj Slovani,
da imamo opraviti z jezikovnim
sinkretizmom, ki je nastal iz vpli-
voy razlicnih jezikov, da so ne-
katera naredja v osnovi italijan-
ska s slovenskimi vplivi, da je
rezijansko nareCje jezik zase itd ...
Ta vrednotenja prihajajo iz vrst
italijansko ali furlansko govorecih
opazovalcev, ki ne razpolagajo z
osnovnimj instrumenti za analizo
in skuSajo dokazati nekatere svo-
je teze, najveckrat iz politi¢nih
razlogov, s tem, da poudarjajo ti-
ste elemente naSega naredja, ki
se zdijo slovendéini tuji, namesto

BOZ0 ZUANELLA

da bi opozorili na tiste znaéilno-
sti, ki ga druzijo s skupna sloven-
sko osnovo. Nekateri bodo osvetli-
li furlanske alj italijanske leksikal-
ne elemente, stavéne konstrukei-
je. ki so blizu romanskim, drugi
se bodo ustavili pri hrvaskem ali
nemskem vplivu itd. . . in potegnili
ustrezne sklepe. Tudi samj prebi-
valei nadih dolin, ki v glavnem
poznajo samo naredje, ne morejo
preko subjektivnega poznavanja,
saj jim ostajajo tuja razmerja med
lastnim’ in drugimi nareéji ter Se
posebno razmerja med lastnim na-
redjem in slovenskim knjiznim je-
zikom, ki se ga niso mogli nauditi
v Soli.

Na tem mestu bo koristno po-
udariti, da je nare¢je nasih dolin
povezano s toéno dolodeng social-
no strukturo, ki jo predstavlja
kmecki svet. Jezikovna sredstva
so torej pogojena z agrarnim oko-
ljem in se ka%ejo precej obuboZa-
na, &e upostevamo, da nadj kraji
prehajajo od preteZno agrarne-
ga k bolj raz¢lenjenemu gospodar-
stvu, kjer oddaljenost delovnega
mesta in emigracija igrata vaino
vilogo pri razkrajanju in spremi-
njanju jezika. V takem kontekstu
so leksikalne izposoje iz sosednjih
jezikov, ki izhajajo iz stoletja tra-
jajotega stika med razliénimi je-
ziki in ki zadevajo predvsem stro-
kovne izraze ter nove, povezane
z napredkom in industrijo, logiéno
dejstvo, razumljivo tudi v pogo-
jih popolne jezikovne enakoprav-
nosti.

Za Beneédijo je to dejstvo toliko
bolj razumljivo, ¢e upostevamy je-
zikovno politiko v zadnjih sto letih,
Dejansko lahko trdimo — in to do-
kazujejo spisi, najdeni v Zupnijskih
arhivih Beneske Slovenije — da se
jezikovna situacija v Beneski Slo-
veniji v prvi polovici prejinjega
stoletja $e ni razlikovala od situa-
cije v drugih slovenskih pokraji-
nah, Kvedjemu lahko ugotovimo
vedje Stevilo neoromanskih (fur-

lanskih in italijanskih) in manjse
Stevilo nemskih interferenc. Tudi
glede razmerja jezik — naredje
ni bilp pomembnih razlik: prebi-
valei so v glavnem govorili v na-
recju, standardni jezik pa je po-
znalp le omejeno Stevilo izobraZen-
cev, ki so ga uporabljali z vecji-
mi alj manjdimi tezavami, Pripad-
nost k beneski republiki torej ni
povzrotila jezikovnega prepada
med Slovenci v Beneciji in tisti-
mi v drugih pokrajinah. Za nor-
malen jezikovni razvoj, ki teZi od
poznavanja narecja k poznavanju
celovitejfega jezikoynega reper-
toarja, ki obsega tudi standarni
jezik, je hilo bolj negativno dej-
stvo, da je Benedka Slovenija o
stala brez normalnih in stalnih sti-
kov z ostalimi slovenskimi pokra-
jinami prav v obdobju, ko so v
Sloveniji premostili partikularizme,
podedovane iz fevdalizma, ko so
postali stiki med pokrajinami vse
pogostejsi in ko je vse velje Ste-
vilo knjig in ¢asopisov poneslo
standardnj jezik med mmokice. I-
zoliranost v tem zadnjem zgodo-
vinskem obdobju je prepreéila Slo-
vencem iz Benecije spoznatj slo-
venski knjizni jezik in jih prisilila,
da so neologizme, potrebne za mo-
derno komuniciranje, morali zaje-
mat{ iz sosednjih neoromanskih
govorov. Dejstvo, da se nahaja na
robu slovenskega in slovanskega
sveta nasploh, je imelo za Bene3-
ko Slovenijo dve jezikovnj posledi-
ci: po eni stranj je omogodalo in-
teference, posebno $e besedne iz-
posojenke, po drugi pa prispeva-
lo k ohranitvi mnoeih dragocenih
arhaizmov, ki so izeinili iz dru-
gih slovanskih jezikov in tudi iz
drugih slovenskih naredij (to je
povsem normalen pojav, ¢e upo-
Stevamaq znadilnosti perifernih je-
zikovnih podrodij nasploh — glej
teze Mattea Bartolija). Te jezikov-
ne posebnosti povedujejo zanimi-
vost nadih naredij in govorijo v
prid nujnosti niihovega ohraniania.
To je predvsem primer rezilansdi-
ne in nekaterih govorov Terske
doline.

Interference iz italijaniéine in
furlan&éine ter arhaizmi torej ne
ooravitujeio razlicnih psevdoznan-
stvenih sklenanj, ki so osnovana
na preZivelih in neoreverjenih
prednostavkah ob povolrem zane-
marianju novejsih znanstvenih po-
datkov,

Glede dejanskih ali domnevnih
vplivov drugih jezikov moramo re-
&i naslednje: neméke izposojenke
najdemo v wvseh slovenskih na-
re¢iih, ¢etud;i jih standardni jezik
dovoljuje le v najmanjsi merj (do-
voljuje namre¢ samo najstarejse
kulturne izposojenke in zavrada
tako imenovane «ljudske izposo-
jenkes novejiega datuma); prisot-
nost besed nemskega izvora torej
ne more sluZiti kot dokaz razlid-
nosti benedkih narelij v primerj z
drugimj slovenskimi nare¢ii. am-
pak jo labko nasprotno jemliemo
za dokaz ved o jezikevnih stikih
Benedije z ostalimi slovenskimi po-
krajinami. Glede hrvasc¢ine, ki naj

bi po nekaterih mnenjih vplivala
na dolo¢ene fonetiCne posebnosti
nasih narecij, gre opozoriti, da
s0 vse te posebnosti prisotne tudi
v drugih narecjih in da jih vseke-
kor labko pojasnijo notranji zako-
ni fonetidnega razvoja slovenskih
naredij. N

Dialektologija nas uéi, da sta
bila razvoj in precbrazba slovan-
§¢ine alpskega tipa v danasnja
slovanska nare¢ja na vsem ozem-
lju, ki ga danes naseljujejo Slo-
venci, precej enotna in zgodovin-
sko dokazljiva. V to jezikovno pre-
obrazbo ali dialektalizacijo se
vkljutuje tudi benesko naredje in
sledi korak za korakom razvoju
vseh ostalih slovenskih nareéij,
ohranjujo¢ véasih znacilne krajev-
ne posebnosti.

Nared¢ja vsega slovenskega pro-
stora se v glavnem delijo v dva
dela: v severozahodna in jugo-
vzhodna naredja. Beneiko narecje
spada v prvo skupino, saj so naj-
vidnejSe nareéne znadilnosti ena-
ke kot v drugih narecjih te sku-
pine. Navedimo glavne: dolgi na-
glaseni samoglasniki imajo ozke
izgovorjavo, kar pogosto privede
do diftongacije o v no (muost, le-
puo, senuo na mesto knjiZnega
most, lepo, seno) na severozaho
du in v ou na jugovzhodu. Tako
tudi e postane ie na severozahodu
(liepa, srieda, riepa namesto knji-
znega lepa, sreda, repa) in ei na
jugovzhodu: Ves obrebni severoza-
hodni pas ozemlja, ki ga naselju-
jejo Slovenci, uporeblja predpono
ve namesto iz (npr.: veriti, vetr
gati namesto izviti, iztrgati), ki 10
najdemo v ostalih slovenskih na-
redjih, Praslovanski t’ se je spre-
menil v &, v Beneski Sloveniji (pa
tudi v drugih pokrajinah) pa tudi
v glas ¢ in e. To so logi¢ni pojavi
spreminjanja in razvoja jezika, ki
jih absolutno ne gre pojasnjevati
z domnevnimi hrvaskimi vplivi.
V zahednih slovenskih nareéjih se
je glas g spirantiziral, To velja
tudi za BeneSko Slovenijo, kjer
je glas g v nekaterih krajih celo
popolnoma  izginil.

Glede dvojine moramo pojasni-
ti dve stvari: nikakor ni res, da
je nasa naredja ne poznajo (tudi
&e je v nekaterih govorih prisot-
na samy kot relikt): po drugi stra-
ni pa je res, da dvojina izginia iz
rabe tudi v drugih slovenskih na-
recjih, detudi je v knjiznem jezl-
ku taka raba obvezna,

Ob sklepu lahko zatrdimo, da
polititna ali upravna meja med
Slovenci v videmski pokrajini in
tistimi iz Gorice ali Trsta, ne po-
meni tudi meje ali diferenciacije
v jeziku in da ni benefho paredje
ni¢ drugega kot eno od tolikih slo-
venskih naretij z lasinimi. tudi
arhaiénimi posebnostmi, ki je do-
%ivelo normalne foneti¢ne, morfo-
loske in leksikalne vplive sosed-
njih, predvsem romanskih jezikov
(italijandine in furlaniéine), w
prvi vrsti v sodobnem leksikalnem
aparatu,
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Pravni polozaj beneskih Slovencev

v odnosu na druge Slovence v Italiji

Odnos italijanske driave do beneskih Slovencev v éasu do prve svetovne vojne

Emi] Cenci¢ obravnava v svojem
prispevku pravni polozaj Sloven-
cev v Videmski pokrajini ter pri-
meria ta polozaj s polozajem Slo-
vencev v Trstu in Gorici. Za bral-
ve «rimorskega dnevnika bo zani-
miv zlasti prvi del prispevka, kjer
je govor o odnosu italijanske ‘dr-
zave do benefkih Slovencev v éa-
su do orve svetovne vojne,

Prvo jedro Slovencev, ki so na
podlagi dunajskega mirovnega spo-

razuma iz leta 1866, ki je sledil -

avstrijsko - prusko - italijanski

vojni, prisli pod Italijo, je ohse- -

galo obéine Ahten, Dreka, Fojda,

Grmek, Bardo, Montenara,

ine, Praprotno, Podbonesec, Sovod-

nje, Srednje, Sv. Lenart, Speter,

Tipana, Centa.

Ta vkljuéitev se je formalno za
kljuéila s plebiscitom 22. in 23.
oktobra 1866, céigar veljavnost je
dvomljiva ker:

— ni bil odloéujoé (na mednarod-
ni ravni je bila Ze dolofena u-
soda tega podroéja in njegove-
ga prebivalstva);

— se je odvijal v neugodnih raz-
merah,

— bodisi glede svobodnega izraZa-
nja volje ljudsiva, ker je bil
raztegnjen na vso Furlanijo in
na Veneto, ne da bi jih razde
lili na manjsa in bolj organ-
cka volilna okroZja;

- bodisi zaradi zelo majhnega od-

‘ stotka prebivalstva, ki se je

volitev udelezilo;

— ni bhila zagotovlijena objektiv-
nost izidov,

Zaradi sredstev in metod, ki so
jih uporabljali v devetnajstem sto-
letju, torej zdruzitev ni bila prost
in zavesten odraz volje ljudstva.
Slovenci so se po Stevilu prebival-
stva znasli v manjsini tako glede
na Italijo kot glede na Furlanijo,
s katero so mejili.

Poleg tera pa so imeli na raz-
polago le redka in primitivna kul-
turna in jezikovna sredstva, bili
so brez vsakr$ne kulturne in je-
zikovne ustanove; ziveli so na pod
ro¢ju, ki je bilo osamljeno in za-
radi pomanjkanja cestnih povezav
nedostopno; gospodarstvo je slone-
lo na pomanjkljivem in samooskrb-
nem kmetijstvu, Bili so izpostav-
lieni ne samo driavnemu in go-
spodarskemu podrejanju, paé pa
tudi narodnestnemu, kajti Italija
ni skrbela za interese drugih na-
rodnosti, kot po drugi strani niso
za to skrbele druge evropske dr-
zave v tistem éasu in ozradju; I-
talija je bila namre¢ narod, ki se
je ze organiziral v drzave'in raz-
polagal z vsemi sredstvi za na-
daljnji narodni razvoj. Zaradi tega
sta bodisi 3teviléna premod Ita-
lijanov bodisi ureditev, ki jo je i-
mel italijanski narod, delovali kot
objektivni negativni faktorji gle-
de na Slovence v Benedki Slove-
niji, katerih etniéne karakteristike
s0 se razlikovale od italijanskih

in furlanskih in katerih narodnost-

na zavest je bila v zadetni ali
bolie potencialni fazi.

Poleg tega je obstajal e sub-
jektiven negativni pritisk na Slo-
vence.

— Ttalijanska drzava je imela li-
beralno ureditev, s formalnim poj-
movanjem enakosti posameznikov,
zaradi ¢esar je bilp izkljudeno vsa-
ko jamstvo za narodnosti, ki so
bile razliéne od italijanske. Ob-
maodje pravic posameznika se je o-
mejevalo edinole na pojem oseb-
ne svobode. Podroéje narodnoetidie
bilo tako, vsaj s formalnega vidi-
ka, v notranjem pravu
Zanemarjeno,

Vsi zakonodajni in upravni akti,
upravna praksa uradnih javnih or-
ganov, vse je povsem izkljuéevalo
lzrazauje narodnosti, ki bi ne bi-
la italijanska.

— Pripadnost subjekta italijan-
ski driavi se je izraZala kot «na-
rodnosts in ne kot «driavljanstvo».
Zatq je bilo za driavljana nemo-
gote, da bi se predstavil kot pri-
padnik narodnosti, ki bi bila raz-
litna od italijanske, ée bi hoteli
tvegati, da izgubi status italijan
skega drZavljana. Zaradi tega je
bilo treba Slovence <homogenizi-
ratis.

% Na Slovence v Beneski Sloveniji
sq vplivali

objektivni negativni dejavniki:
meja je postala pregrada, odlofen
razdelilni element, neprehodna za-
vesa. Tako je prislo do ostre lo-
ditve od ostalega slovenskega na-
roda, posledica pa je bila radikal-
na sprememba pogojev za harmo-
niépi razvoj najopaznejsih narod-
nostnih znaéilnosti,

Subjektivni negativni dejavniki:
celotna italijanska ureditev, bodisi
gospodarska kot politicna, se je
razvijala v italijanskem «nacional-
nem» smislu. Celotna JAVNA in
ZASEBNA ureditev, kulturna, $ol-
ska, drustvena, ureditev tiska, re-
kreacije, $porta itd., vse se je o-
ziralo le na italijanski narod, ki je
posial DRZAVA,

Nriala se je le cerkvena uredi-
tev, ki je v delih liturgije in v
stikih dubovnikov 2 verniki ohra-
njala slovenski jezik, deprav ar-
baiéni ezi'. tistega casa,

Medtem ko so ostali Slovenci z
moénim gibanjem stremeli k slo-
venskim $olskim organizacijam in
k .Jovenskemu kulturnemu Zivlje-
nju v drustvih, so Slovenci v Be-
nedki Sloveniji, ki so bili vkljuce-
ni v italijansko drZavo, doZiveli,
da so ob prejénjem pomanjkanju
Solské organizaci : in drustvene
ga Zivljenja, nastajali zdaj dru-
gaéna Solska organizacija in dru-
gacéna drudtva: i‘alijanska. V ob:
dobju relativne praznine so re ob
pomanjkanju objektivnih obramb-
nth instrumentov, ki bi sluzili pre-

Ne- .

bivalstvu, znadli vkljuéeni v po-

litiéno, gospodarsko, druzbeno in

kulturno ureditev, ki je bila Ze
relativno  ucinkovita in preizku-

Sena,

Poleg tega pa Italija meje, ki
50 jo Aolocili z mirom leta 1866, ni
imela za dokonéno:

— iz OBRAMBNIH razlogov, zara-
di avstrijskih ekspanzionistiénih
teienj..

— iz NAPADALNIH razlogov, v
Jrimeru ugodnih moZnosti za i-
talijansko ekspanzijo proti av-
strijskim dednim ozemljem.
Slovensko prebivalstvo, ki bi se

zavedalo svoje narodnosti, bi lah-

ko rredstavljalo potencialno voja-
tko in politiéno nevarnost. Zato je
bilo treba to nevarnost prepreciti

z neizprosno asimilacijo slovenske-

ga prebivalstva; tako na dolskem

in kulturnem podroéju — z ustano-
vitvijo uditeljiséa Sv, Petra naj bi
se formirale nove prehodne gene-

EMIL CENCIC

racije intelektualcev — kot v kra-
jevnih upravah, in to kljub stari
avtonomistiéni praksi beneske re-
publike.

Edini element odpora je bila u-
poraba materinega jezika v cer-
kvah,

Slovenci v Beneski Sloveniji so
s prikljuéitvijo k Italiji izgubili
pravice, ki so jih imeli od ¢asov
oglejskih patriarhov, in bil jim je
onemogocden vsak nadaljnji naro-
dni razvoj,

V drugem delu prispevka obrav-
nava avior polozaj Slovencev v
fadistiéni Italiji, nato pa preide
na obravnave povojnega obdobja.

Med poletjem 1947, ko je prislo
do podpisa mirovne pogodbe in se
je pripravljala nova drzavna usta-
va, je italijanska vlada prejela
podrobno zahtevo po ukrepih, ki
naj bi preklicali obstoje¢e proti-
slovenske [asistiéne zakone in u-
vedli posebna dolodila, ki naj bi
jam¢ila osebne in kolektivne pra-
vice Slovencev na Goriskem in v
videmski ~okrajini,

V tem smislu je treba gledati
na vkljuditev Furlanije - Julijske
krajine med deZele s posebnim sta-
tutom ter na prehodno konéno do-
lodilo same ustave, v katerem je
poudarjeno ravnanje, ki ga je tre-
ba imeti do <«jezikovnih manjdins
v dezeli, do njene dokonéne ures-
niditve, IELe

Vendar ni bilo noberiega ukrepa,
ki bi ‘preklical veljavne fadistié-
ne norme, ‘3¢ manj pa, da bi-bili
sprejeti ukrepi, ki bi uresniéili o-
sebne in kolektivne pravice sloven-
ske narodne - skupnosti, . vkljuéene
v italijansko drZavo, :

Edini pozitivni ukrepi so bili:
a) Slovencem na Gorifkem in v

notranjosti okrog TrZiéa je bi-

la dana moZnost, da se poslu-

zujejo slovenskega jezika v za-
sebnem *ivljenju in na kultur-
nih ter politiénih manifesta-
cijah;

toleriranje «de factos, kljub ste-
vilnim oviranjem, prisotnosti
slovenskih 3ol, ki so nastale
med partizanskim obdobjem in
po osvoboditvi in ki jih je pri-
znala hivia zavezniska uprava.

1.4 Lievilne zahteve po pravni

ureditvi slovenskega vprasanja na

Goriskem in v videmski pokraji-

ni Jeta 1949 (spomenica Demokra

ticne fronte Slovencev v Italiji,

priloga «Soces 11, 6, 1949 &t 96)

ni italijanska drZzava odgovorila,

¢eprav v sami republiski usta-

vi, ki je stopila v veljavo 1. 1. 1948

v 10. prehodni konéni uredbi pred-

videna zad¢ita «jezikovnih manj-

Sin» na podroé¢ju predvidene deZe-

le Furlanije - Julijske krajine.

Dejausko sé je italijanska drzava
do kon¢ne resitve vprasanja Svo-

bodnega triaskega ozemlja 5. 10.

1954 vedla na dva razliéna.nadi-

na do Slovencev, ki so Ziveli na

njeneém ozemlju:

a) do Slovencev .v videmski po-
krajini: pravno in praktiéno ne-
priznanje obstoja «nacionalnega
vprasanja»: politika asimilacije

b

o

do Slovencev v Beneski Slove-.

niji in v Kanalski dolini;

b) do Slovencev na Goridkem:
«priznanje de factos nekaterih
principov izraZzanja narodnosti
na individualni ravni in prin-
cip Solskega izobrazevanja na
ravni skuonosti.

Obstajale pa so nekatere fasi-
stiéne norme.

Vendar pa republiske ustave in
norm, ki so spet uveljavljale de-
mokratiéno in protifadistiéno zako-
nitosl ter vnasSale princip indivi-
dualne in kolektivne za&cite neita-
lijanskih skupnosti, niso uresnié¢ili
v odnosu do Slovencev v goridki
in videmskj pokrajini.

L N 3

e hodemo obnoviti poloZaj Slo-
vencev, se nam predstavi ta slika:
a) Clovenct v TRSTU so na ah-

straktni ravni obravnavani kot

privilegirani v primerjavi s ti-
stimi v Gorici in v Vidmu. To-
da posebnega statuta, prilozene-

. A memorandumu, se ne upo-

Steva, 'z izjemn dolotil o Soli;
b) Slovenei v GORISKI pokrajini

imajo edinole pravico do sloven-

ske Sole;
¢) Slovenci v VIDEMSKI pokraji-

m nimajo e nobene posebne

norme, ki bi predvidevala iz-

vajanje ustavnih norm, v od-
nosu do Slovencev.v Italiji.

Po podrobnem pregledu povoj-
nih zakonskih norm, ki pa_zade-
vajo zgolj Slovence v Trzaski in
Goriski pokrajini in ne veljajo za

Slovence v Videmski pokrajini,
vprasanja pristojnosti deZele glede
obravnavanja manjsinskih proble-
mov tcr po analizi doloéb osim-
skega sporazuma, sledi avtorjev
sklep.

Italijanska driava, ki je ignori-
rala

— 108 let probleme Slovencev v
videmski pokrajini;

— b let probleme Slovencey v
goriski in trzadki pokrajini, bi
morala konéno dokazati svojo
dobro voljo:

— s sposlovanjem Ustave (¢le
na 3 in 6);

— & spoStovanjem mednarod-
nih principov, ki jih je pri-
znala;

— z uresniéitvijo Osimskih spo-
razumov in globalno zadéi-
to Slovencev, ki Zivijo v
Italiji.

MozZnost, da bi lodli manjsin-

ska vprasanja od socialnih in e-
konomskih problemov, je zelo
majhna. Manjsine, ¢eprav obsta-
jajo fenomeni asimilacije in priti-
ska do njihove specifiéne indivi-
dualnosti, stremijo, da bi se bolj
ali manj &iroko vkljuéile v javno
upravljanje stvari, ki jih neposre-
dno zadevajo.

Zato je pot, ki jo mora sloven-
ska narodna in jezikovna manjsi-
na v Italiji izbrati, pot resniéne
uresniditve splodnega in zajamde-
nega okvira svobode, v katerem
naj imajo vsi Slovenci, od tistih
v videmski pokrajini do tistih v
goriski in trzaski pokrajini, moz-
nost, da brez diskriminacij uve-
ljavljajo svoje | 'rebe, in moZnost,
da se njihovi Zivljenjski sili za-
jaméi popolna svoboda izrazanja in
avtaindividualizacije v Zivi stvar-

nosti politiénega in druzbenega
Zivljenja.

Hudi¢ev most v Cedadu

SPLOSEN PRIKAZ, KI NAJ OSVETLI NAJBOLJ PERECE PROBLEME
Rezija, njeno ozemlje, gibanje prebivalstva
druzbeno-gospodarske in kulturne znaéilnosti

Ceprav pripadajo jezik in nava-
de Rezijanov istemu jezikovnemu
korenu, se razlikujejo od tistih, ki
jih imajo Slovenci v Nadiskih in
Terskih dolinah, to pa je razum-

vkljuéno 1977, kaZejo, kako je pr-
votni fazi naraséanja sledila dru-
ga, ki priéa o zelo zaskrbljujotem
padanju Stevila naseljenega pre-
biva'lstva:

Leto 1841 — prebivalstvo
¥ 1871 — i
e || S &
D (1)) R ¢
% 1931 — b
™o 1851 — i
" 1%1 i "
3 1971 — i

" 1977 P ”

2767

3275

3052

4671 — konec faze naraiéanja

3114 — zadetek faze padanja

3350 — ekonomska depresija in mno-
#i¢na prisotnost drZavijanov,
ki so zapustili vzhodnoevrop-
ske drzave

2830

1805

1627

ljivo, saj so Rezijani bili in so fe
vedno zelo izolirani od &irse oko-
lice.

To je glavni vzrok, da nekateri
uvri¢ajo rezijani¢ino, med staro-
slovanske jezike s turanskimi vpli-
vi, ki naj bi se odrazali v precej
razdirjeni vokalni harmoniji.

Statistiéni podatki o prebival-
stvu za razdobje od leta 1841 do

Iz prikazanih podatkov je raz-
vidno, kako nezadgino in nesoraz-
merno je bilo razseljevanje, ki je
znadilno tudi za druge bliznje kra-
je, le da v Reziji dosega najvidjo
stopnjo v vsem komprenzoriju Ca-
nal del Ferro — Kanalska dolina,
saj se je v obdobju zadnjih 20
let prebivalstvo znizalo za 51%.

Rezijanska dolina je s svojimi

Obéira Tipana je zaradi svoje
zemljepisne lege z driavno mejo,
§e do pred nekaj leti nepremost-
ljivo oviro za hr! , ostala izo-
lirana od ostalih dolin, v katerih
se govori slovensko nareéje, in Se
posebno od Nadiske doline. Iz te-
ga razloga in glede na izkljucen
 stik s furlansko nizino, je bila
tipanska ob¢ina bolj podvrzena in-
volutivnemu procesu govora, ki je
i 5 vedno v teku. Poleg tega pa
i je v zemljepisnem poloZaju, kot
je na$, bil teren bolj naklonjen
iniciativam oblasti in raznih or-
ganizmov za izkoreninjenje nase
skupnosti.

Prebivalstve in teritorij

A) Prebivalstvo v obé¢ini Tipana:
leta 1871 je bilo 2574 prebivalcev
5 w3700 b

1911 b

" 1931 " 3[”1 "
e | N e
" lml " 2258 "
" lml " 125[ "
" lme " lmj ”»
Trenutno je v obéini prisotnih
850 - 900 oseb.

V obdobju 80 let, med 1871 in
1951, imamo v celoti porast pre-
bivalstva za 9.5%, cetudi je po
1911, letu zacelo Stevilo prebival-
cev upadati.

Pregled zadnjih petindvajsetih let
nam pokaze padec za 507 prebi-
valstva,

Poglejmg poloZzaj vasi Brezje:
leta 1951 je .as Stela 333 ljudi,

valcev, Trenutno je v Brezjah 40
ljudi, v 28 letih je torej 3tevilo
prebivalstva padlo za 90%
B) Teritorij
Obé¢ina meri 65 kvadratnih km
z gostoto naseljenosti 14 prebival-
cev na kvadratni km. Na obmotju
Julijskih Predalp (podro¢je Tar-
¢enta, Humina, Cedada), ki za-
jema 26 obéin, je Tipana
— po povréini na drugem mestu
— po gostoti naselitve pa na
zadnjem.

leta 1971 pa samo Se 109 prebi-

Proizvodne dejavnosti

A) Kmetijstvo

V desetletju 1951/61 je imela z
Bardom najvisjo izgubo delovnih
mest: 659, ceprav sta bili prav
ti sredidéi na éelu lestvice rural-
nosti s 75% aktivhega prebival-
stva, zaposlenega v kmetijstvu, V
tem primeru je zanimivo branje
zgodovinske knjige «Cora» Tipane,
ki jo je deloma spisal duhovnik
don Massimo Porri v obdobju
1936/40. Glede ekonomskih pogo-
jev lahko beremo:

«Tipana ima upoStevanja vredno
povriing obdelovalne :emlje, s ka-
krénop se lahko ponadajo redke hri-
bovske vasi (okrog sto furlanskih
polj), toda ne dovolj za potrebe
prebivalstva. DPridelkj so koruza,
fizol in krompir. Ob normalnih le-
tinah lahko koruza zadovolji dve
tretjini krajevnih potreb.

Glavno bogastvo so pasniki, ki
lahko dajo letnp osem do devet
stotov sena. Za popoln ucinek pa
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bi bilo treba celoten pridelek po-
rabiti na mestu, Sedaj ga po-
rabijo nekaj veé kot polovico, osta-
lo pa gre v prodajo,

Ne preostane torej drugega kot
upati na oljie éase, o bo mogo-
¢e Stevilo goveje Zivine, ki Sieje
sedaj 200 glav, podvojili.»

Don Massimo Porri lahko po-
éiva v miru, kajtj boljéi éasi so
%e tukaj, Trenutno imamo v Ti-
pani Atiri glave Zivine,

B) Industrija in trgovin:

Od 452 aktivnih prebivalcev se
jih s panogo ukvarja 107.

999, delovne sile je zaposlene
zunaj obdine.

C) Obrt — obsega preteZno grad-
beni sektor.

¢) Osnovnj vir dohodkov =0 po-
kojnine — 39.69% prebivalstva Zi-
vj od starostnih ali invalidskih po-
kojnin.

Solstvo

Vriec: vpisanih in obiskujocih
19, pomeni dva otroka na sto pre-
bivalcev, veé¢ kot za 5% pod dr-
zavnim povpreéjem.

Osnovna Sola: vpisanih in obi-
skujo¢ih 34 s 6 ucitelji (povprec-
no $est uéencev na ucitelja, pro-
ti 20 do 30 v drzavnem povpreéju).

Srednja 3ola: vpisanih in obi-
skujocih 26.

Ne da bj navajali ostale podat-
ke, mislimo, da je treba poiskati
vzroke, ki so v 28 letih povzro-
¢ili padec stevila prebivalcev za
70,

Faktorji
Tipana:
a) Dejstvo, da pripada obrobnj de-
7eli Furlaniji - Julijski krajini
— teZave pri iskanju zaposlitve
v blizinj in popolno pomanjka-
nje delovnih mest v obéini.
Dejstvo, da se nahaja na geo-
grafsko iregularnem podro¢ju
s teZavamj pri povezavi med
razliénimi naselji in z niZino.
Znaéilen je polozaj Prosnida,
do katerega potrebujemo iz sre-
dis¢a obéine 3/4 ure voinje z
avtomobilom.

Blizina driavne meje z Jugo-

slavijo, zaradi Cesar so edipe

strukture vojaskega znacaja.

¢) Pripadnost slovenskemu kul-
turnemu prostoru, ki je manj-

§ina v manjsini,

Kot smo ze v uvodu omenili, je
nasa zemljevisna lega eden od
vzrokov, ki so najve¢ pripomogli k
danasnjemu stanju.

Pomanjkanje stikov z drugimi
deli slovenske manjSine je pripo-
moglo, da se je pri nadih ljudeh
ustvaril obéutek vdanosti v usodo
in ubogljivost, recimo kar poni%-
na do tistih, ki so bili in so centri
oblasti, do tistih, ki so mogli ob-
ljubitj delo, pravo moro nase skup-
nosti.

Po koncani vojni se je zaradi
pomanjkanja perspektiv na nasem
podro¢ju in zaradi vztrajanja do-

b

—

c

-

marginalnosti obéine \

NAJBOLJ ODMAKNJENA OBCINA BENESKE SLOVENILJE

Socialno -ekonomska slika
in problemi obéine Tipana

Za dejanski preporod vasi tudi po potresu je potrebno mnogo vec
pripravljenosti drzavnih organov, kajti ljudske volje ne manjka

lodenega tipa oblasti odprla moZ-
nost emigracije. To moZnost je iz-
koristil ve¢ji del najbolj zivahnih
sil, ki se niso sprijaznile s potrpez-
1jivim ¢akanjem, Od tod hud pretres
med letj 1951 in 1971 in skrb glede
tezav, ki jim gre nasproti prebi-
valstvo naSe obéine pri prizadeva-
nju, da bi si v prihodnje opomoglo.

V tej zvezi se nameravam pomu-
diti pri naéinu, ki ga medtem pri

(Nadaljevanie na 17. strani)

g
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Domatija v Trémunu

21 km dolZine jn 119 kv. km, po te-
ritorialni razseznosti, 4. obéina v
videmski pokrajini.

Njeno ozemlje zajema dolinsko
obmocje, ki ne presega 600 m vi-
&ine .in gore, ki s¢ postopoma dvi-
gajo ter doseZejo 2587 m vidine z
vrhom Kanina, ki zapira dolino
na vzhodu in preko katerega tece
drzavna meja z Jugoslavijo.

Celotna dolina zajema 7 vedjih
krajev (Bila, Ravanca, Njiva, ki
ji pripadata Se Li&%tace in Gozd,
Osojane, Solbica, Korita in U¢ja),
razne zaselke ter razpriene kme-
tije in ima dva naravna izhoda od
katerih je bolj poznan izhod pri
Bili (Resiutti), manj pa tistj pri
Ui,

Ne moremo pa’ razumeti, kako
da v tako raznolikem' predelu,
kjer se nad precéj &irokimi pla-
notami, dvigajo srednje in visoke
gore, ni uspelo ustvariti vsaj mi-
nimalnih struktur, ki bi zaustavile
tako izseljevanje, ki ga lahko o-
znac¢imo kot ebiblijskos,

Odveé¢ bi bilo pri vsem tem u-
gotoviti, da se v Reziji skuda na-
¢rtno zamoriti pricakovanja ne-
ke manjdine z zelo enostavnim, a
vedno uéinkovitim orozjem, ki se
izraza v popolnem pezanimanju
tistih, ki bi morali ukrepati v nje-
no korist.

Razlogi, ki povzroéajo razkroj
rezijanske skupnosti, so razliéni,
a iz dolo¢enih vidikov so enaki ti-
stim, ki so znadilni za celotno fur-
lansko gorsko podrodje.

Ce se soo¢img le s problemi Re-
zije, odkrijemo njeno stalno izoli-
ranost, degradacijo ozemlja kot
posledico razseljevanja, nezado-
sten razvoj obrtniskih in trgovin-
skih dejavnosti in nekatere zna-
¢ilnosti  kulturne formacije pre-
bivalcev.

Druibeno - gospodarske

in kulturne znacilnosti

Edini dohod za Rezijo je do le-
ta 1839 predstavljala ozka pedpot,
ki se je od Bile (Resiutte) vila
ob hudourniku Rezija v notranjost
doline.

Leta 1839 so to stezo raz&iri-
li, da bi bila uporabna tudi za
vozove in je od tedaj, razen po-
pravkov na krajsih odsekih ter
kakega ovinka, ostala prakti¢no

nespremenjena do leta 1964, ko so
traso temeljito predelali, jo -raz-
&irili ter asfaltirali, da se je take
omogo¢il varen promet, ¢eprav de-
loma %e neprikladen, posebno za
te’ka prometna sredstva. !

Tudi obtinske ceste, ki povezu-
jejo posamezne vasi in so bile
zgrajene skoro vse po letu 1980,
so bile temeljito obnovljene sele
v letih 1964 in 1965,

To pa &e ne pomeni, da je vpra-
danje cestnih povezay popolnoma
redeno, nasprotno. Dostop do va-
si Lis¢aci in Gozd (83 prebival-
cev) je Se vedno zelo neprikla-
den zaradi pogostih usadov skal-
natega poboc¢ja in ker po pribliz-
no 10 letih & nj bil obnovljen most
preko hudounikd” Barman,” v ' vas
Korita' (19 prebivalcev) pa se lah-
ko pride 'z aviom samo v letnem
éasu po zaviti, slabi in neasfalti-
rani vojaski cesti, poleg tega pa
je treba Se ¢ez majavo brv, ki je
bila postavijena preko hudourni-
ka Rezija leta 1970 v pri¢akova-
nju, da se obnovi bliznji most.

V zelo emblematiéni situaciji se
nahaja tudi Uéja (98 prebivalcev),

LUIGI PALETTI

saj je treba z avtomobilom prevo-
zitj kar 70 km preko Cente, Njivi-
ce in prelaza Ta na meji, éeprav
obstaja cesta, po kateri bi se lah-
ko prislo v vas Ze po 18 km, ce
bi jo obnovili,

Ta cesta bi nadalje lahko omo-
gocila rezijanski dolini poleg po-
vezave ob¢inskega srediica s svojo
okolico, tudj dohed do bliznje Ju-
goslavije preko mednarodnega pre-
hoda pri U¢ji ali v Tersko dolino
preko prelaza Ta pa meji.

Poleg navedenega, bi se nadalje
lahko razvil krajevni turizem, ki
je sedaj zelo okrnjen in v prihod-
njem bj lahko izkoristil te preho-
de tudi mednarodni tranzitni turi-
zem, ki bi imel skrajSano pot na
relaciji Monte Croce Carnico - Ita-
lija - Jugoslevija.

Rezija ima priblizno 4870 hek-
tarjev gozdov, kjer rastejo bukev,
beli in érni bor ter jelka in smre-
ka, a ker se ni poskrbelo za o-
kvirni gospodarski nadrt, niti za
potrebne gozdne ceste in poti, so
ti gozdovi zapuddéeni, ko pa bi se
jih lahko racionalno izkoriséals za
lesno industrijo in nato nadomesti-
lo z drugimi donosnejéimi vrstami.

Nadalje je $e 238 hektarjey za-
puséenih padnikov in prav toliko
dolinskih degradiranih zemlji&é.

Vse to naravno bogastvo je bilo
nekdaj nenadomestljiv vir za Ziv-
ljenje skoraj vsem rezijanskim
druzinam, zdaj pa od njega Zivi
samo kaka desetina kmetovalcev,
ki se e Zilavo oprijemajo zemlje,
medtem ko je za druge le nadle?-
na lastnina, navadno popolnoma
zapusdena, ali pa jo S obdeluje-
jo iz navezanosti in na zastarel
nacin le starci in Zene, :

Kljub temu pa bi se lahko ta
polja in zemljisca Se izkoridcala
na zadruZni osnovi, le &e bi se
skusalo priskoditi na pomoé s pri-
mernim obvei¢anjem ter strokov-
no-gospodarskim sodelovanjem ti-
stim silam, ki so e dojemljive
za tovrstne dejavnosti.

Pasniki bi se lahko tudi v veli-
ki vedini izkoriiéali za Zivinore-
jo, toda treba bi bilo opraviti do-
lo¢ene izboljsave: jztrebiti grmov-
je, ki se je razpaslo v letih zapu-
&enosti, urediti poti, ki bi emo-
gocale dostop in obnoviti del plan-
Sarskih bajt, ki so bile prepusée-
ne propadanju,

Le 20 let od tega je Rezija ime-

la 1300 glav goveda, ovc in kok
danes pa jih je samg $e 300, kaf
je jasna posledica tiste politikes
ki je prisilila rezijanskega kmet8
in gozdarja, da je z grenkobo ¥
sreu zapustil svoje vasi, kjer ¢
zivel od nekdaj in na katere g8
vezejo najdrazja Custva ter sp&
mini, da bj se naseli] v krajilh
ki so razliéni po nacinu %ivljenjd
ter misljenja, tako da se pogosto
krat ne more vkljuciti v nove &
kolje s posledico, da nara&ca St€
vilo neprilagojenih oseb v n
druzbi,

Med obrtniétvom &tejemo tradi
cionalne dejavnosti popotnih brv
satev - deznikarjev - cinkarjev i
razna obrtniska gradbena podiet
ja, ki so nastala veéinoma pﬂd
kratkim ali pa po potresu majé
1976,

Razen najtetih obrtnikov, nj dri*
gih, kot n.pr. mizar, mehanik, in*
stalater, klepar, é&evljar, krojd
itd.

Te obrtniske dejavnosti pa so vsé
kakor malo pomembne iz druib®
no-gospodarskega vidika, saj 28°
poslujejo sedaj le nizko Stevilo 0
seb in ne razpolagajo vedno z nal
primernejgo opremo.

, Sicer pa so to pobude, ki jih
treba finan¢éno podpreti, saj
morale odigrati vaizng vlogo
obnovi porusenih ali poskodova®
nih vasi po potresu.

Med trgovske dejavnost; spadd
jo 8 hoteli, 15 kavarn in gostilt
in 17 trgovin,

Vse te gospodarske c'ltejawm.t.)&u
so druzinsko vodene, njihova spe
cializacija in blagovna raznovrs¥
nost sta zelo omejeni, poleg tegh
pa je potres prizadel ob¢utno $ko
do prostorom ter napravam in &
ko povzrodil v veéini primeroy 28
¢asno prekinitev dejavnosti, ki 0
le v nekaterih primerih delno o
novljene v zasilnih prostorih,

Vec¢ina prebivalstva ima osno¥
nosolsko izobrazbo in Sele v zad"
njem desetletju se postopno vibé
Stevilo oseb z vikjo izobrazbo.

Visanje stopnje izobrazbe mord"
mo pripisati ustanovitvj stroko’f'
ne sole v Reziji, ki jo je kasnejé
nadomestila obvezna srednja Sol
in pa spremenjenim splo§nim ra#
meram na podroc¢ju izobrazbe.

Spremenjena situacija na k
turnem podroéju in izboljsane
ske strukture, &eprav zapoznelél
ée pomislimo, da sluzijo samg 13
uéencem (72 na osnovni $olj in
na srednji %oli), medtem ko tef
struktur skoraj ni bilo leta 105k
ko je bilo stevilo dijakov 502, ima*

jo svoje pozitivne posledice za c€ |

lotno dolino Rezije.

Kaze se namre¢ zanimanje #8
zgodovine, jezik in krajevno kul*
turo, ki je bilo prej pomanikljive:

Tako se skusa nadoknaditi, kaF
je bilo zamujenega zaradi zgr®
Sene vzgoje, ki je hotela vtﬂ#ﬂ
prepri¢anje, da je materin jeﬂ’
ovira za udenje in odlicno pozn#
vanje italijanskega jezika.

Konkretna oblika vse te deja¥
nosti obstaja zdaj v zapisovsl'lj"
ter snemanju poezij, pesmi, pra¥:
ljic, melodij, itd., ki jih obcasnd
objavljajo posamezniki ali Zupnif*
ski list, ki je namenoma pos
eno svojo stran krajevni kulturi.

Zato lahko trdimo, da je
jans¢ina, mimo neizbeznih neol®
gizmov, Se danes tekoda govorich:
ki se 80% posluzuje svojega b€
sednega zaklada, medtem ko 80
ljudske folklorne tradicije, zah’
valjujo¢ se tudj dejavnosti W
klorne skupine, $e #iva stvarnosh
ki prihaja stalno do izraza v zivlje
nju Rezije,
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IZ GRADIVA ZA MANJSINSKO KONFERENCO ZA VIDEMSKO POKRAJINO

Slovenci v okviru etniéne, socialne in gospodarske
strukture prebivalstva treh vasi Kanalske doline

Zbrani podatki se nanasajo na vasi Ukve, Ovéja vas in Zabnice

Uvod

_Tako kot y ostalih krajih Ka
T_.‘I«}_Iske doline, razen na Trbizu,
8¢ 0d konca 19. stoletja dalje
Stalno smanjsuje Stevilo prebi-
;!htva. Iz popisoy je razvidno,
S Ogromna vedina tega prebi
K]&.I.‘]t_'”il govori slovenski  jezik.
M drugi strani, uradni rezultati
PiSoy prikazujejo stalno zmanj-
“VANlie deleza prebivalstva s slo-
¥N8Cing kot obdevalnim jezikom,
fink 5¢ sklada s povedanim pri-
S80m  germanizacije in kasncje
Halijanizacije,

Vsa politicna in  gospodarska
“OBajanja v Kanalski dolini so
"‘ne]i? neposreden odziv na social-
b I gospodarske razmere o
favnavanih treh vasi. Priklju-
ey Kanalske doline k Italiji,
Precejsng  zaprtost meja in gos-
Podarska nerazvitost so silile va-
ke Skupnosti, da so se dolgo
453 oklepale tradicionalnega na-
elmﬁ hnmwvunja_ &Sele nekoliko
z“'N!nlw.-_is:i gospodarski razvoj in
Prie drzavne meje v zadnjih
e letih so vnesle v vse tri va-
!‘: POmembne spremembe v gos-
zmdﬂt‘stvn. Ljudje so se zaceli
aposlovati  izven  kmetijstva,
Predvsem; na Trbizu.

V' prosvetno-kulturnem pogledu
V vsem tem c¢asu viada po-
italijanizacija. Zal Se da-
tjg:’ Diso prenehali razliéni pri-
1 na slovensko prebivalstvo,
“Prav je doba fasizma Ze mimo.

Splogne socialie in  gospodar-
ke razmere in razliéni pritiski
se iZrazajo v danaSnji socialni,
BOspodarski, jezikovni in kultur-
N strukturg prebivalstva, ki zivi
V treh yaseh, S podrobno teren-
S(? raziskavo 1. 1976 smo sku-
g'.’]_‘ nekatere jzmed njih razjas:
M, kar pa je veckrat zelo te-
Zno. Pri zbiranju podatkov se

Namre¢ pokazala globoka u-
Saliovanos ljudi. saj so zaradi
$0jega nacionalnega porekla do-
i"f Jali razne oblike pritiska, Ta
Bsihiéng  ghremenjenost je tako

0a, da ljudi ovira tudi pri
Kljugevanjy v gospodarske to-

OVe, To je vsekakor eden od

Vidikoy raznarodovanja.

Gospodarska
dejavnost

Gospodarsko dejavnost v va-
t‘ Ukve, Ovéja vas in Zabni-
€ lahko razdelimo na tri vsnov-
€ skupine; kmetijstvo z gozdar-
u"'“m. storitvene  dejavnosti in
Pravg tep turisticng dejaviost.

Kmetijst, je tradicionalno naj-
Mbnejsa in osnovna gospo:

‘ramk& dejavnost v vseh treh
4 Seh, ki pa v zadnjih letih do-
Vlja

Krati mocne spremembe. Se pred
m  popolnoma  samooskrbno
im"'"‘-lStVO se je zacelo razkraja-
akau?radi vse molnejsega priti-
4 “akonitostj potrosniske druz-
najmpullj(delswn. se je skreilo na
vigs ANjso mero. Ohranjata se Z-
fe)a in gozdarstvo,

tai(ime"j'? s0 majhne, Najvet je
h ki imajo celo manj kot
k-m& Zemlje, Le redke imajo ved
tre, ba zemlje, pri cemer j?
hop. UPoStevati, da gre vedi-
dtmt: 42 strm in veCkrat tezko
“EApen gyet,

acaaﬂtoj kmeckega gospodarstva
o Mjbolje vidi iz gibanja ste-
A Zivine, Stevilp Zivine upada
. “%vah, posebno pa Se v Zab:
v U;};l V razdobju 1966-67 se je
32y Vah zmanjsalo Stevilo volov,
le & ovac in prasicev za 20,
tevilo telet je ostalo na isti
M.V Zabnicah je upadanje
lih Motnejse posebej Se pri vo-
.0 ovegh, V nasprotju pa se
gihv q\"f:ji vasi v zadnjih dese-
ne cth stevilo vseh vrst zivi
Povecalg, ‘ razen prasicev.

tPr' kmetkem gospodarstvu je
no . Omeniti oblike, ki je izred-
5 Pomembna za Zabnice, poseb:
O'Da v za Ukve: to je planin-
Padnidtvo, Sorazmerno ve
breg ™ Sta si lahko zagotovil
‘—ijske“]“"” le z razsiritvijo kme-
sn_sa prostora na planinske
ke Karnijskih Alp Naveza-
m‘:ti %2 planine je bila $e do
bi | ah“e'*ﬂ] leti tako mo¢na, da
ahko kgﬂvorili o dvojnih Uk‘-

' Preko  poletja so se vs
f}:rbivalﬁ preselili na planine.
zabn;'“ delovale vse oblike dru-
ty 4 5@ Zivljenja; nekaj Casa je
ko i nvn!a celo Zola. Cel_u‘pre-
Preb; je ostal na planini del
Walstya, Danes  sezonsko
Upag k‘“ie_ prebivalstva moéno
Drepy, 8 e vedno vecji del
tijst Valstva zaposlen izven kme-
Y3, Posebno se je pomen
2 KC8A  pasnistva zmanjsal
cah, kjer je leta 1976 le

e devel gospodinjstev imelo del
C¢lanov  na planini;. tri od teh
celo samo za dva tedna in rav-
no tako tri za ve¢ kot en mesec.

Kmetijska dejavnost prezivlja
v Ukvah kot v zabnicah krizno
obdobje prehoda iz tradicionalne-
ga kmetijstva, ki proizvaja vso
doma potrebng hrano, » noder-
no kmetijstvo, ki je mehanizira-
no in  specializirano, Edino v
Ovéji vasi so se nove oblike
kmetijstva Ze moéneje uveljavile
in to v zivinoreji,

Pri obravnavi kmetijstva pa
nikakor ne smemo mimo gozdar-
stva., Gozd je pomenil kmetu e-
dino in zadnjo moznost za prezi-
vitey gospodarskih kriz ter ka-
pital za razli¢ne investicije, med

Razmerje med posameznimi
skupinami poklicev pokaze, da so
se Zabnice Ze mocno izvile iz
kmetijstva in se po poklicni se-
stavi prebivalstva priblizale strik-
turi, ki je v mestih.

Ukve doZivljajo prvo fazo pre
obrazbe iz prezivelega kmeckega
zivljenja v zivljenje, kot ga zah-
teva sodobni &as. Kmetov je Se
veliko in so veCinoma starejsi.
Kvalificiranih delavcev (prebival-
cev s poklici) je Se¢ malo. Sora-
wmerno velik delez  usluzbencev
gre na racun doseljenega neslo-
venskega prebivalstva, zaposlene
ga v drzavnih sluzbah.

Ovtja vas je na stopnji med
Zabnicami in Ukvami. Kmetov je
zelo malo, precej pa je Se nekva-

Mario Gariup pri delu

katerimi ni bilc na zadnjem me-
stu Solanje otrok, Stevilnj kmeé-
ki otroci so se folali v sloven-
skih Solah, na primer v Gorici.
Da se je otrokom omogocilo o
lanje, je bilo potrebno prodali
tudi les.

Storitvene dejavnosti: prisotne
so le tiste, ki zadovoljujejo raj-
bolj osnovne potrebe- domacega
prebivalstva.,  Tako, je v Ukvah
75 delovnih  mest (v \rgovinah,
gostilpah, 3oli,. na policiji jitd.), v
Ovéji vasi le 31 (v gostilnah, tr-
govinah itd.) ter v Zabnicah
110 (zaga, gostilna, Sola, poli-
cija, hoteli, zel. postaja itd.).

Turizemn ima na tem obmoéju
#e dolgo tradicijo. Posamezni go-
stinski obrati so bili vezani na
romarsko to¢ko Sv, Visarij. Po
sebno v Ovéji vasi se je zacela
razvijati turistiéna dejavnost, ve-
zana na obiskovanje gora, Danes
se turizem v rokah domacinov
razvija v treh smereh: preko od-
dajanja turisticnih sob (Ov¢ja
vas in Zabnice), prodaje zemlje
za gradnjo pocitniskih his (Ovéja
vas) ter oddajanja (manj proda-
je) plangarskih stanov. V vecini
primerov naslopa turisticna de-
javnost kot dopolnilna, za iz
boljsanje druzinskih dohodkov, in
le v nekaj primerih pomeni o-
snovid vir dshodka, Tako na pri-
mer v Zabnicah oddaja &tiri ali
manj postelj 17 gospodinjstey,
deset in ve¢ pa le 12 od skupno
45 gospodinjstey, kolikor™ se jih
ukvarja z oddajanjem sob tu-
ristom.

V gospodarskem oziru so opa-
zne razlike med vsemi tremi vas-
mi. Ukve so $e najbolj naveza-
ne na tradicionaino kmetijstvo,
ki je dobilo v Ovéji vasi ze so
dobne oblike, poleg tega pa ga
dopolnjuje razvita turisti¢na de-
javnost, V Zabnicah prihaja do
najvetjega prepletanja med raz-
li¢nimi gospodarskimi dejavnost-
mi: kmetijstvom, turizmom in sto-
ritvenimi dejavnostmi, kar je iz
raz vse modnejSe povezanosti
#zabnic s Trbizem, tako da po-
stajajo vse bolj naselje obmest-
nega tipa.

Socialna
struktura
prebivalstva

Poklicna sestava prebivalstva
lepo osvetli socialni in gospodar-
ski polozaj vasi. Poklice prebival-
cev smo razdelili na &tiri skupi.
ne: na kmeéki poklic, na poklice,
ki ne zahtevajo nobene kvalifika-
cije, na poklice, ki zahtevajo kva-
lifikacijo, ter na usluzbence in

podjetnike.

lificiranih  delaveev, Vzrok za
majhen delez usluzbencev je v
tem, da vas nima takih delovnih
mest.

Gospodarski pomen Trbiza za
okoliska naselja je velik. kar je
razvidno iz Stevila zaposlenih, ki
se vsak dan tja vozijo na delo.
Med vsemi gaposlenimi, ki se
vsak dan vozijo na delo izven
domade yasi, hodi na Trbiz iz
Zabnic 75%, e Oveje vasi 0%
ter iz Ukey. 43%0.

starosina sestava prebivalstva
odraza razvoj socialnih in gos-
podarskih prilik, Najbolj ugodna
je v Ukvah, kar je razumljive,
Vas je bila do pred kratkim
prakticne povsem zaprta in je
zivela le od lastne kmetijske pro-
izvodnje, V Ovéji vasi in Zabni
cah je ve¢ starega preb:valstva
in zelo malo otrok; v Ovéji vasi
se je precej prebivalstva zame-
njalo, mediem ko so se Zabnice
mocno cdprle svetu. Veliko slo-
venskih otrok iz Zabnic je Stu-
diralo v slovenskih Solah, med
njimi pa se jih je vrnilo nazaj
le malo, saj zanje tu ni bilo
delovnega mesta,

Migracije
prebivalstva

Velik del prebivalstva v vseh
treh vaseh se je doselil V Ukvah
je doseljenega prebivalstva naj-
manj, za ¢etrtino vsega prebi-
valstva, medtem ko ga je v Zab
nicah in v Ov¢ép vasi kar po
6%, Ce k temu dodamo poda-
tek, da se &tevilo prebivalstva
v vseh treh vaseh zmanjsuje,
veaj oriblizno lahko zaslubime u
sodo dobrénega dela domacega
slovenskega prebivalstva, ki se
mora izseliti.

Glede na ¢as doselitve je vsem
trem vasem skupno, da se je do
druge svetovne vojne doselilo re-
lativno malo ljudi, od 10 do 17
od sto doseljenih, V zacetku voj-
ne je dozivela mocan doselitveni
val Ovéja vas, ko so se na do
move optantov doselili predvsem
Italijani in  Furlani, Ne dosti
manjsi val doseljencev (tretjina
doseljenih) je iz povojnega raz
dobja. Med njimi moéno  previa:
dujejo Italijani pred Furlani. Od
leta 1951 do 1976 se je v Ovéjo
vas doselil en sam Slovenec. Po
letu 1970 se je doseljevanje wmi:
rilo. .

Pred vojno se je v Zabnice do-
selilo najve¢ slovenskega prebi-
valstva in to s porokami. Sle
dijo jim Italijani. Podobno kot v
Ovejj vasi se je tudi v Zabnice.
na mesto sicer maloStevilnih op-
tantov, doselilo furlansko prebi-
valstvo, V desetletju 19501960 se

Sestava prebivalstva po skupinah poklicev leta 1976

nekvali-
kmetje f icirani\
delavci
8] kve 310% A6%%
Ovéja vas 8% :i!?“-'o
Zabnice 11% 15%

kvali- usluzbenci,
ficirani namescenci,
delavei podijetniki

16%% 15%

3204, 11%

52% 22%0

je wvrdilo zmerno doseljevanje
(najve¢ Furlani, nato Italijani,
noben Slovenec), zato pa je iz

naslednjega desetletja trikrat veé
doseljencev, v veliki vedini Fur
lanov, nato Italijanov. Mecno do-
seljevanje se nadaljuje tudi po
letu 1970, Med doseljenim prebi-
valstvom previadujejo Italijani
pred Furlani.

Ukve dozivljajo zmerno dose-
ljevanje vse do leta 1970. Od
tega dalje se zacéne zelo mocna
doselitev in to predvsem Italija-
nov, deloma Furlanov. Od dose-
ljenega prebivalstva je v Zabni.
cah in v Ovéji vasi po 21% Slo-
vencev, v Ukvah pa samo 153%%.
Ta podatek $e potrjuje dejstvo,
da gospodarske in druzbene pri-
like onemogoéajo domacemu pre-
bivalstu, da bi normalno zazivelo
v svojem okolju, Da obstaja sko-
raj kolonizatorski odnos med do-
maéim slovenskim prebivalstvom
in doseljenim italijanskim in fur-
lanskim, pri¢a dejstvo, da je da-
le¢ najpomembnejdi motiv za do
seljevanje delo, ki so ga nali v
teh vasch. Pol manj dosclitev gre
na rac¢un porok, ¢eprav vemo, da
se v pretezno kmeékih krajih do
seljuje prebivalstvo skoraj iz
kljuéno s porokami.

Polozaj

in vloga
slovensé¢ine
v treh
vaseh

Na narodnostno meSanih  ob-
moZjih je opredeljevanje prebi-
valstva po narodnosti izredno
tezka zadeva, zato je treba biti
pri tem kar se da previdni in
strpni, V naSem primeru je ta
naloga se posebno zapletena, Nam
ne gre za «odkrivanje» vedno
novih Slovencev, ampak za objek-
tiven prikaz ‘pogojev razvuja, ki
ga je dozivljalo domace prebi-
valstvo v zadnjih desetletjih ter
za prikaz sedanjega stanja. S
tem naj bi se omogoéila trezna
presoja narodnostnih razmer v
Ukvah, Ov¢ji vasi in Zabnicah,
ki mora v vsakem primeru po-
kazati ne na Stevilke kot pri vo-
litvah, temve¢ na naloge, ki jib
moramo izpolniti, da bi se do-
mace prebivalstvo moglo v polni
meri osvestiti v jezikovnem, na-
cionalnem, kulbwrmem in  gospo-
darskem  pogledu. Narodnosina
zavest je zaradi Stevilnih oblik
pritiska prikrita, veé¢krat pa tudi
skrita ali celo popadena, izraza
pa se v stalnih akeijah (posilja-
nje otrok v slovenske Zole in k

tecaju slovenskega jezika, petje |

v pevskih zborih, naroéanje ua
slovenske c¢asopise .in  revije,
raba slovenskega jezika pri bogo-
sluzju 1td.) ali pa se pokaze pn
obc¢asnih dejanjih (zahteva po du-
hovniku, ki obvlada slovens¢ino;
upor proti prepovedi rabe slo-
venskega jezika v cerkvi: vkljuéi
tev v odpornidko gibanje med dru-
go svetovno vojno itd.). Kljub vse-
mu torej obstaja obilica pokazate-
ljev, ki govorijo o veliki notranj
moc¢i za kulturno Zivljenje, ki je

svojstveno slovenski narodnosti. Ce
celo uradni viri govorijo o Slo-
vencih, ni vzroka, da jih tudi mi
ne imenujemo z enakim imenom,
Ce se zdi nekaterim njihov narod-
nostni izraz neprepricljivo sloven-
ski oziroma celo italijanski ali
nemski, to ni Kkrivda domacega
prebivalstva, ampak gospodarjev,
ki so zatirali vse oblike izrazanja
slovenske narodnostne zavesti.

Sola kot osnovni dejavnik izo-
braZevanja in razvijanja kulture
je bila v vsem razdobju usmer-
jena izrazito protislovensko. Razi-
skava je pokazala, da je kljub
temu slovenski jezik Ziv v pogo-
voru v hi§i in zunaj nje, da
v njem berejo ¢asopise in re-
vije ter da prebivalstvo v njem
sledi radijskim in televizijskim
oddajam,

V Ukvah uporablja slovenski je-
zik kot obcevalni kar 70" prehi
valstva, Od prebivalcev, ki ne go-
vorijo slovenskega jezika, je naj
moénejsa skupina, ki govorr le
italijansko (13%) ter furlansko in
italijansko (10%). Prebivaleev, ki

MARIO GARIUP

znajo samo furlansko ali nemsko,
je zelo malo: po dva prebivalca,
Ostalih 6% prebivalstva se lahko
pojovarja v italijanskem in nem-
dkem ter deloma $e v furlanskem
jeziku, Pri prebivalstvu, ki uporab-
lia kot obcevalni jezik sloven-
§¢ino, opazimo svojstveno kvali-
teto: obvladovanje vec jezikov.
Tri Cetrtine tega prebivalstva se
lahko pogovarja v treh jezikih:
slovenskem, italijanskem ter nem-
skem ali furlanskem; 8% tega
prebivalstva pa pri pogovoru lah-
ko uporablja vse S$tiri jezike. V
Oveji vasi 43% prebivalcev upo-
rablja slovenicino kot ' obc¢evalni
jezik. Druga najmoénejda skupina
-je tista, ki obvlada furlanski in
italijanski jezik (36%), kar je

poyezano z odselitvijo dela ..F!&

i

venskega prebivalstva v nemski
Reich ob zacCetku vojne ter z na-
¢értno doselitvijo Furlanov oziro-
ma [talijanov. Tudi v tem prime-
ru lahko govorimo o prebivaleih,
ki obvladajo slovens¢ino, kot o
nosileih  vecjezicnosti,

V Zabnicah govori tretjina pre-
bivalstva tri jezike: slovenskega,
italijanskega in nemskega. Le 16
od sto prebivalcev govori en sam
jezik in ‘to skoraj izkljuéno itali-
janskega. 'V tem primeru gre le
za slabo polovico italijanskega
prebivalstva; ostali so namred
predvsem Slovenci in deloma Fur-
lani, katerim je italijanska Sola
odtujila materin jezik. Tudi v tem
primeru je - posilee vedjezi¢nosti
slovensko prebivalstvo. Kar 53%
slovenskega prebivalstva govor
tri jezike, naslednja tretjina pa
dva. Dvojeziénost nastopa pri Fur-
lanih, medtem ko [Italijani gevo-
rijo le italijansko. Zaradi -izredno

Mario Gariup med ukvanskimi otroki, ki obiskujejo pouk slovenséine

valstva pri njem ne moremo go-
voriti. o pojavljanju zakonitosti pri
viogi jezika kot sredstva sporazu-
mevanja,

Slika pa postane tragiéna ob
pregledu podatkov o pismenosti
prebivalstva, V Ukvah le 16% pre-
bivalstva lahko pise v slovenskem
jeziku (v wvecini primerov gre le
za zmoznost najbolj preprostega
izrazanja), v Zabnicah je delez
takih prebivalcev le 80, medtem
ko v Ovéji vasi ni nobenega, ki
bi lahko pisal v slovenskem je-
ziku,

Ob tem se postavija ¢isto splo-
éno vprasanje o prosvetiteljski
viogi Sole, Vse Sole, ki so obsta:
jale in ki obstajajo na tem ob-
mocju v Kanalski dolini, so ime-
le za konéni rezultat poneumlja-
nje ljudi. V habsburski monarhi-
ji -nai bi se slovensko prebival-
stvo v nekaj letih Solanja opis-
meénilo v tujem: jeziku in sprejelo

majhnega Stevila nemdkega prebi- tujo  kulturo: ' Pod - Italijo je sSola

Zabuice v Kanalski dolini

Socialno-ekonomska slika
blemi obéine Tipana

in pro

(Nadaljevanje s 16. strani)

nas uporabljajo, da bi pospesili
proces nazadovanja.

Zato gre o polozaju panske ob-
¢ine takoj pojasniti (sicer bj se
nekatere stvari zdele nerazumlji-
ve), da oblastniki, ki nekaj pome-
nijo, dejansko bivajo izven nase
ob¢ine. Imajo v glavnem javne
sluzbe in nas upravljaj. od zunaj.

Jasno, da ¢ pa nivoju ob¢inskih
svetov nikoli ne govori o problemih
emigracije ali o perspektivah za
boljso prihodnost teh vasi, ampak
se zadovoljujejo z urejanjem ka-
nalizacije ali programiranjem jav
ne razsvetljave v vaseh, obsojenih
na propad tudi brez potresa. To.
kar je prilo na dan s potresom.
je popolno pomanjkanje demokra-
cije, se pravi odsotnost dialoga in
sodelovanja med obdinsko upravo
in prebivalstvom.

7e leta zahtevamo razdiritev in
asfaltiranje ceste, ki pelje od sre-
diséa obéine do drzavne meje in
bi poleg nekaterim novim vasem
lahko sluzila tudi za povezavo S
Slovenijo in nam doprinesla turi:
stifne koristi. V vseh 30 letih ni
bilo niti poskusoy za resitev pro-

blema delovnih mest v nasih va-
seh. Z zelenim na¢rtom so bili si-
cer obnovljeni hlevi, niso pa sku-
ali planificirati terenov, tako da
smo hkrati, ko smo dobili hleve,
priéeli prodajati zivino. Reja pas-
ne Zivine bi bila lahko pravo bo-
gastvo nadih -vasi, toda prej je
treba rediti problem prevelike raz
drobljenosti terenov, ki onemogo-
¢ajo racionalno rejo brez izgube.
Ideja, ustvariti pri nas skromne
obrate tudi obrtniSkega tipa, ver-
jetno nj bila rikdar pretehtana.
Primeri tega tipa obstajajo v Svi-
ci in v Avstriji. Tudi v nadi ne-
posredni blizini, v jugoslovanskem
Breginju, se dela v tej smeri. V
tej vasi, popolnoma obnovljeni po
potresu, gradijo srednjo Solo s po-
moéjo ljudi, ki so jih z delom za-
drzali v tem kraju. Pri nas pa
grozi nevarnost, da izginejo tudi
osnovoe Sole; namesto tega pa je
ena od iniciativ, ki jo uresniCuje-
jo po potresu, gradnja treh do-
mov za ostarele (od katerih je e-
den Ze dokonéan).

Tem vasem je bilo odvzeto vse,
sedaj jim iemljejo Se dostojanstvo
za wirno #Hvljenje.

Nekatere nade vasi, kot Plesti#a,

so bile bogate po tradicijah in zna-

ne po veselih in gostoljubnih pre-

bivaleih; Plestii¢éa sedaj ne Zivijo.
ampak vegetirajo.

Potres, ki je tezkg prizadel ne-
katere nase =si, na srefo nj zah-
teval Zrtev in nam lahko celo po
maga, saj je v svoji negativnosti
vendarle predramil,

— zavest o dejanskem poloZaju;
problemi so prisli zelo jasno na
dan, medtem ko je prej situa-
cija trohnela v zatiSju.

— nekaterim je pomagal spoznati
vrednoto neke pripadnosti, neke
identitete.

— Tipani je pomagal priti iz nje-
ne osamljenosti,

Ponudil je torej vrsto priloZno-
sti, moZnosti ki lahko pripeljejo k
prestrukturaciji socialno-ekonom-
skega stanja. Da bi dosegli kate-

rikoli cilj, je v nadih vaseh treba:

¢imprej priti do zavesti o motivih,
ki so pripeljali do sedanjega sta-
nja, do zavesti, ki naj prisili o-
blasti k ravnanju v korist prebi-
valstva.

Omenili smo %e, da so najbolj-
e sile zapustile nae vasi, teZko
pa je govoriti o zavesti osebam,
ki se 7e od rojstva ude moléati,

ubogati mocnejsega, ¢e hoctejo pre-
ziveti, Tezko je najti izhod iz o
drevenelosti, v kateri nas drize po-
kojnine in odSkodnine za brezpo-
selne, Sirokogrudno deljene tudi
po potresu, ko je bilo; kakor si-
cer tudi sedaj, potrebno delo vseh.
Zivimo od vzdrzevalnin na podroé-
ju, ki bi lahko proizvajalo boga-
stva. Kot kulturno drustvo «Nase
vasi» si kljub vsemu prizadevamo
najti izhod iz tega poloZaja in
vztrajamo na ovrednotenju. nase
preteklosti. Prepri¢ani smo nam-
red, da brez izhodiiéne tocke, brez
priznanja nade identitete, ne bo
mogoce govoriti o preporodu in
obnovi. V na§i resni¢nosti je ne-
izbe#no, éeprav se morda zdi ne-
primerno, govoriti o pravicah slo-
venske manjsine; - na¢inu mislje-
nja nasih ljudi je tuje govoriti o
jeziku in kulturi, ko primanjkuje-
jo ‘moznosti za Zivljenje,

Za preporod bo v vsakem pri-
meru potrebna drugaéna priprav-
ljenost drzavhih organov v odno-
su do nas; vsaka manjiina pred-
stavlja bogastvo za drZavo, v ka-
teri Zivi in v nafem . poloZa;n s
nujni, posegi, tudi ée je weba pre-
tresti odrevenelost naSih sil.

o A SRR

zopet hotela vtepsti otrokom ¥
glavo tuj jezik in fujo kulturo, ée-
prav so doma govorili popolno-
ma drug jezik. V takem polozaju
Slovenci niso mogli dobiti toliko
izobrazhe, da bi se lahko enako-
vredno vkljuéili v razlitne sole
visjih stopenj ali pa v ustrezne
poklice. Reditev so iskali v poéi-
ljanju otrok v slovenske Sole iz-
ven Kanalske doline (na primer
v Gorico), seveda na lastne stro-
Ske.

Od ¢asopisov in revij, ki jih
berejo Ukljani, je slaba petina
slovenskih in slaba petina nem-
skih, ostali so italijanski.

V Zabnicah ostaja delez nem-
3kih éasopisov in revij tak kot w
Ukvah, mocno se pa dvigne de-
lez slovenskih, na 30%, Dobra po-
lovica je italijanskih. Pri sloven-
ski periodiki zasledimo od vseh
treh jezikovnih podrodij najvisjo
raven; 'V nasprotju s preteZno in-
formativno - Zurnalisti¢nim  znaca-
jem nemike literature in informa-
tivno - bulvarskim znacajem itali-
janskega tiska se med slovensko
literatura pojavljajo revije in gla-
sila izrazito kulturnega, splosno -
izobrazevalnega in strokovnega
znacaja. Tudi velik delez sloven-
ske literature govori o vecji vi-
talnosti prebivalcev v Zabnicah,
ki izhaja tudi iz vecje odpriosti
gospodarskim tokovom zaradi bli-
zine Trbiza.

Brz ko se sredstva mnozi¢nega
obved¢anja lahko bolj priblizajo
jezikovni in kulturni podobi dolo-
¢enega prebivalstva, se to izraza
preko odziva pri  ljudeh. Dober
primer za to je radio. V Zabnicah
so -najbolj -iskane slovenske odda-
je (dobrih 40% primerov) in to
radijskih postaj v Italiji, Avstri-
ji in Jugoslaviji. Po odzvnosti
sledijo italijanske oddaje in na
tretjem mestu so nemske.

Pri gledanju televizijskega pro-
grama je slika postavljena popol
noma na glavo Prebivalci Zabnic
v skoraj 60°% primerov sledijo
italijanski televiziji, na drugem
mestu je avstrijska (tretjina pri-
merov) in Sele nato s 7% sloven-
ska. Nasprotno pa v Ukvah in
Ovéji vasi do letodnjega leta prak-
tiéno ni bilo nobenega, ki bi gle-
dal televizijski program v sloven-
&¢ini. Vzrok je v tem, da do pred
kratkim ni bilo mogofe slediti
slovenskemu programu, ker ni bi-
lo ustreznega pretvornika, Zal pa
s pretvornikom pa Pec¢i problem
ge ni refen, ker le-ta ne more
doseéi vsega slovenskega prebival-
stva, g

Sklep

Analiza je pokazala, da na tem
delu Kanalske doline veCina pre-
bivalstva (oziroma skoraj vse av-
tohtono prebivalstvo) na razliéne
nacine spontano izpriCuje sloven-
sko zavest, kulturo in jezik, kljub
ve¢ kot ' stoletnim naporom obla-
sti, da izbride slovensivo iz teh
krajev. Skrajni Cas je, da se o
blast zave svojega poslanstva in
omogoci temu prebivalstvu, da se
zacne izobraievati v svojem jezi-
ku in v svojem jeziku razvijati
kulturo. S tem bo hkrati sprosti-
la duhovni potencial slovenskega
prebivalstva, Slovenci pa bi lah-
ko pomenili most, posrednika na
razliénih  podro¢jih  druzbenega
¢ivljenja med slovanskim, roman-
skim in germanskim svetom. To
jo pa vsekakor v korist vsega
prebivalstva Kanalske doline in
obmejnih regij treh deiel ter lah-
ko postane vzor sodelovanja dru-
gim narodom. To vlogo pa bode
Slovenci lahko prevzeli le v pri-
meru, ¢e bodo dobili pomo¢, da
se¢ tudi v gospodarskem pogledu
redijo zaostalosti.
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POTEM KO SO PRED FASIZMOM PRIBEZALI V JUGOSLAVIJO

Usoda leta 1933 pred sodiséem v Beogradu
obsojenih primorskih levicarskih rojakov

ObtoZeni so bili sirjenja komunisti¢ne literature, ustanavljanja
partijskih celic in vzdrzevanja stikov s komunisti v inozemstvu

Jubilejna Stevilka «Primorskega
dnevnika», zvestega glasnika na-
rodnostnih, naprednih, demokra-
tiénih tezenj Slovencev v Italiji,

priloZznost, da se spomnimo tez-
ih éasov naSega ljudstva po prvi
svetovni vojni, posebno v letih fa-
Sistiéne diktature, in tistih, ki so
se, bodisi doma, bodisi v drugih
krajih, kamor so se pred fadistié-
nim terorjem morali zateéi, na raz-
ne nacine borili za osvoboditev
Primorske. Na tiso¢e in tiso¢e na-
§ih je moralo za ¢asa faSizma,
bodisi ker doma niso mogli najti
zaposlitve, bodisi da bj se izogni-
li zaporu, oditi v tujino.
od njih so prisli v Jugoslavijo v
upanju, da mora prej ali slej priti
do zloma fasizma in moZnosti nji-
hove vrnitve v domaée kraje. Po-
leg malodtevilnih, ki so Se pred-
no so prisli, oziroma zbezali v Ju-
goslavijo, prisli do prepri¢anja, da
se edino komunisti zavedajo ne-
varmosti Sirjenja fasizma in odloéno
bore ne le proti tej nevarnosti tem-
ved istodasno za boljée, pravié-
nejie pogoje delovnih ljudi, je ve-
&na ostalih bila politi®*no neopre-

Boris Boii¢, jetnik v zloglasnem
zaporu v Sremski Mitroviel

deljena, a globoko narodnostno za-
vedna. Od Jugoslavije so pricako-
vali osvoboditev Primorske, Gori-
ce, Trsta, Reke in Istre. S¢asoma
sp se, posebno mlajdi, ki so, ko
so pridli v Jugoslavijo bili nacio-
nalisti v dobrem smislu besede, ko
so se seznanili z marksizmom in
njegovimi smotri, pri¢elj boriti za
uresni¢enje njegovih idej prepri-
éani, da se s tem bore ne le za
boljte zivijenje ljudi sploh, tem-
veé tudi proti Sirenju fafizma in
za osvoboditev svojih krajev. S tem
pa so prisli navzkriz z «zakonom o
za&¢iti javne varnosti in drzavne
ureditve Jugoslavije.»

Med najveéje skupine, obtoZene
za Sirjenje komunisti¢ne literature,
ustanovitve komunistiénih celic v
Jugoslaviji in vzdrievanje stikov
s komunistj v inozemstvu, spada
skupina 21 oseb, med njimi 18 Pri-
morcev in Primork, ki so bili a-
retirani konec oktobra in prve dni
novembra 1932 in po veémesecnem
preiskovalnem zaporu in zaslise-
vanju v Ljubljani prepeljani v
Beograd, kjer se je 26. maja 1933

idel pred Sodidcem za zaScito

riave proces proti njim. Obto-
3eni so bili za zlodine iz él. 1 tocka
1, 2 in 5 Zakona o zasc¢iti javne
varnosti in driavne ureditve in iz
&), 314 in 316 Kazenskega zakona.
Po veddnevni razpravi je sodisce 2.
junija 1933 oprostilo obtoZzbe Leo-
poldino Udaj iz Gorice, Franja Sak-
sido iz Smarja na Vipavskem, Le-
polda Kravosa in Josipa Sedma-
ka oba iz Kriza pri Trstu.

Ostalih 17, med njimi 14 Primor-
cev, vsi razen Franja Persona, ro-
jenega v Solkanu, italijanski dr-
%avljani, so bilj obsojeni na kazni
od 6 mesecev strogega zapora do
7 let jece, vecina njih tudi na iz-
gubo éastnih pravic (t.j. izgubo
drZavijanskih pravic, aktivne in
pasivne volilne pravice, prepovedi
javne zaposlitve itd.) po odsedeni
kazni. Poleg tega so bili vsi na je-
&e obsojeni italijanskj drzavljani
obsojeni po preteku kaznj na izgon
iz Jugoslavije.

Glavni obtoZeni: Josip Prijon,
rojen 26.7.19%6 v Solkanu, itali-
janski drzavljan, mizarski delavec
v Kozarju pri Ljubljani, obtoZen,
da je kot ¢lan KP Italije vzdrie-
val zveze s komunisti v inozem-
stvu, odkoder je prejemal komu-
nistiéno literaturo in letake, da je
v Kozarju organiziral komunistic-
no celico, da je v letih 1930, 1931
in 1932 razpeéeval komunistiéne te-
take, je bil obsojen na 7 let jece
in trajno izgubo ¢astnih pravic.

Ostali obtoZeni za organiziranje
komunistiénih celic in razpeceva-
nje komunisti¢ne literature in le-
takov (Srecko Vilhar, Boris Boiic,
Franjo Person. Danilo Jeléié, Da-
mas Sedmak). za ¢lanstvo v ko-
munisti¢nih celicah in razpeteva-
nje komunisti¢nih letakov, so bili

jeni na sledeée kazni: Srecko
Vilhar, rojen 7.4.1907 v Krom-
berkuy, it. drzavljan, uditelj v Ljub-
ljani, na 6 let jece in trajno izgu-
bo ¢astnih pravic, Danilp Jeléic,

rojen 6.7.1908 v Smarju na Vi-
pavskem, it. drZavljan, Student
pravne fakultete v Ljubljani, na
5 let jede in 5 let izgube éastnih
pravic, Andrija Stegnar, rojen 6.
12,1906 v Trziéu, jug. drzavljan,
éevljar v Pristavi, na 5 let jece
in 5 let izgube d&astnih pravic,
Alojz KoSuta, rojen 21,6, 1902 v
Krizu, it. driavljan, zidarski de-
lavec v Ljubljani, na 5 let jece
in 5 let izgubo ¢astnih pravie, Da-
mas Sedmak, rojen 11,12.1911 v
Krizu, it. drZzavljan absolvent ki-
parske Sole v Ljubljani, na 5 let
je¢e, Franjo Perfon, rojen 5. 1.
1805 v Solkanu, jug. drZfavljan, za-
poslen y Mariboru, na 4 leta jece
in 5 let izgube éastnih pravic, Bo-
ris BoZié, rojen 16.7.1913 v ta-
kratni Sv. Luciji ob Soéi (sedaj
Most na Soéi), it. drzavljan, zo-
botehnik v Ljubljani in nekaj me-
secev pred aretacijo v Beogradu,
na 4 leta jeée, Maks Valentinéi¢,
rojen 28. 2. 1912 v Solkanu, it. dr-
ravljan, mizarski delavec v Ko-
zarju pri Ljubljani, na 4 leta jece,
Valentin Klanjs¢ek, rojen 14.2.
1901 v Solkanu, it. drzavljan, mi-
zarski delavec v Kozarju pri Ljub-
ljani, na 3 leta jece in 5 let izgube
¢astnih pravic, Albert Suléié,
rojen 17.9.1910 v Krizu, it. dr-
zavljan, kamnosek v Podpedi, na
3 leta jece in 5 let izgube castnih
pravic, Peter Bogatec, rojen 19.
10. 1010 v Krizu, it. drzavljan,
kamnosek v Ljubljani, na 3 leta

jece in 5 let izgube drzavljanskih
pravic, Franjo Hvali¢, rojen 4. 4.
1908 v Loki (pri Crnem kalu),
klju¢avnicarski delavec v Ljublja-
ni, na 3 leta jece in 3 leta izgube
drzavljanskih pravic, Josip Kopi-
tar, rojen 10.3. 1905 v Bukovici,
jug. drzavljan, pismonosa, na 2
leti in 6 mesecev jece in 5 let iz-
gube ¢astnih pravie, Filip Sircelj,
rojen 29,4, 1906 v Lasti, jug. dr-
zavljan, mizarski delavec v Smar-
jah, na 2 leti jede in 5 let izgu-
be éastnih pravic, Anton Spaca-
pan, rojen 25.4.1906 v Rencah,
it. drzavljan, mizarski delavec v
Splitu (vzdrieval zveze z Prijo-
nom), na 1 leto jede in 5 let iz-
gube ¢astnih pravie, Pavla Klanj-
Sdek, rojena 28.1.1908 v Solka-
ny, it. drzavljanka, delavka v Ko-
zarju pri Ljubljani, na 6 mesecev
strogega zapora.

Po obsodbi so bili vsi, razen
Pavle Klanjidek, ki je Ze v pre-
iskovalnem zaporu odsedela ka-
zen na katero je hila obsojena, po-
slalj v kaznilnico v Lepoglavo, od
tam pa je bila vedina njih, po
Strajku in nemirih v tej kaznilni-
ci, premestena v kaznilnico v
Sremski Mitrovici, kjer so bilj te-
daj zaprti mnogi vodilnj komuni-
sti, med njimi Mosa Pijade.

Ni mi znano, kaksna je bila
zivljenjska pot, oziroma usoda,
ostalih, po odsedeni kazni, razen
usode Srecka Vilharja, ki je &-
talcem «Primorskega dnevnika»

dobro znana, ter usoda mojega
brata Borisa, ki je bil po odse-
deni kazni novembra 1936 izgnan
iz Jugoslavije. V dogovoru z me-
noj je zahteval, ker je imel pra-
vico izbire drZave, naj ga izZe-
nejo v Avstrijo. Z mojim potnim
listom, v katerem sem zamenjal
mojo fotografijo z njegovo in ki
mu je bil izroéen pred jzgonom na
Jesenicah, je z noénim vlakom od-
potoval na Dunaj. To je bilo mo-
gote brez tezav le = pomocjo ta-
kratnega vodje obmejnega policij-
skega komisariata na Jesenicah,
ki je bil predhodno o vsem ob-
ves¢en, Z Dunaja je bil moj brat
po nalogu partije najprej poslan
v Prago in od tam v Pariz, Vse
do okupacije Francije s stranj hit-
lerjevske Neméije, je po nalogu
partije deloval med nasimi delav-
ci v Franciji in Belgiji, V tem
tveganem in napornem delu je
zbolel prvi¢ na pljuéih in se Sest
mesecev zdravil v nekem sana-
toriju blizu Pariza. Predno so
Nemei okupirali Pariz je z do-
kumentom na tuje ime, ki mu ga
je priskrbel moj prijatelj in rojak,
uradnik jugoslovanskega velepo-
slanitva v Parizu, po enomeseé-
nem zadrZevanju v zaporu v Nem-
¢iji, kjer so preverjali njegove i-
denditeto, pred zafetkom jeseni
1940 ponovno na pljuéih bolan,
prispel k meni v Beograd.
Ceprav je bil sodno izgnan iz
Jugoslavije mu je moj prijatelj

Magrii¢ (Istran), vodja oddelka
beograjske policije za tujce, na
lastno odgovornost izdal dovolje-
nje o zaasnem bivanju v Beogra-
du. Po brezuspesnem zdravljenju
v sanatoriju za pljuéne bolezni v
Surdulici, sem ga na njegovo Ze-
ljo 6. januarja 1941. leta prepe-
ljal v bolnico za plju¢ne bolezni v

Beograd, kjer je 28. januarja 194L

mas Sedmak, v Ljubljani, 10, januarja 1932

leta v 28. letu starosti umrl. V
Beogradu je tudj pokopan,
Mogoée bo ta ¢lanek dal pobu-
do ostalim obsojenim iz te sku-
pine, ali pa v primeru, da niso
ve¢ Zivi, njithovim sorodnikom o-
ziroma znancem, da se oglasijo in
in ¢italce nasega lista seznanijo
z usodo ostalih obsojencev.
BOz0 BOZIC

OB STOLETNICI ROJSTVA IN OBLETNICI SMRTI

Kmalu bo stoletnica rojstva in je
te dni stekla triindvajseta obletni-
ca smrti dr. Josipa Vilfana. Ro-
dil ‘e je v Trstu 30. avgusta 1878,
umrl je 8. marca 195 v Beogra-
du, odkoder je bil pripeljan na
ljubljansko pokopalisce. "

O njem se vse premalo pie, Ce-
ravno gre za enega najbolj ugled-
nih in najbolj pomembnih in za-
sluznih predstavnikov triaskih in
primorskih Slovencev ter Hrvatov
%e v dobi pred prvo svetovno voj-
no in zlasti po drugi svetovni vojni.

Upati je, da se je ohranil vsaj
del njegovega arhiva — zdi se mi,
da lastnih zapiskov o svojih spo-
minih Zal ni zapustii — in da se
bo nasel zgodovinar, ki bo iz nje-
ga in drugih virov érpal gradivo
za obSirnejdi in objektivni opis
njegovega udejstvovanja v najtes-
jem obdobju, ki so ga Slovenci in
istrski Hrvati prezivijali v Italiji.

Jaz bi se tu omejil na kratek
oris Vilfanovega znacaja in nje-
gove miselnosti v zvezi z dogod-
kom, o katerem govori spis, ki mi
je slutajno prisel v roke.

Po svojem znadaju in miselnosti

volucionar in tudi ne Glovek, ki bi
se, ¢eravno strastno vdan svojemu
ljudstvu in stalno zaskrbljen za u-
sodo slovenske in hrvatske manj-
Sine v Italiji, posvecal orgamizira-
nju ljudskih mnozic. Svoje izredne
sposobnosti na vseh poljih je kot
politik, pravnik in odli¢en govor-
nik uveljavljal predvsem v narod-
noobrambnem boju s svojimi na-
stopi pred oblastmi. Iz dobe pred
prvo svetovng vojno so znani nje-
govi pogumni posegi v triaskem
in deZelnem svetu, kjer Slovencev
tedaj niso hoteli priznavati niti
kot narod, ¢e§ da nimajo ne svoje
zgodovine ne svojega jezika. Sli
bodo v zgodovino njegovi zname-
niti govori pred parlamentom v
Rimu in njegovo udejstvovanje v
svojstv: predsednika Evropskega
kongresa manjgin, potom katerega
je skupaj s pok. dr. Besednjakom
uspel reznaniti z vpradanjem slo-
venske in hrvatske manjiine v I-
taliji tudi mednarodni forum.

Bistvena znacilnost Vilfanovega
udejstvovanja pa je vedno bila,
da je bodisi kot odvetnik, bodisi
kot predsednik politi¢nega drustva
<Edinost», kot ob¢inski in deZelni
svetovalec in kasneje kot posla-
nec v rimskem parlamentu in kot
predsednik Evropskega kongresa
manidin vedno deloval v mejah
legalnosti, a z odloénostjo, neiz-
prcsno  premodrinostjo in  brez
wompromisarstva.

Lepo ga je v svojem nagrobnem
govoru na ljubljanskih Zalah ozna-
¢l prof. Lavo Cermelj, ki je sko-
zi dolgo let spremljal njegovo de-
lo. ko je dejal:

«V njem ni bilo ni¢ demagodke-
ga, nobenega #lahtanja po priljub-
ljenosti pri ljudstvu. Pri njem je
bilo naravno, d= se j: v vsem
svojem javnem Zivljenju dvigal
nad svojo okolico ... veliko je
imel cbéudovalcev, malo prijate-
ljev, ali veliko nevoscljiveev ...
To osamelost je moral obéutiti zla-

sti v cadnjih letih svojega Zivlje-

dr. Josip Vilfan gotovo ni bil re- |

nja, ko je dejansko Zvel skoraj
odrezan od zunanjega sveta .. .» 1)

Znaéilno priznanje

V zvezi z Vilfanovim udejstvo-
vanjem v mejah legalnosti je zna-
¢ilen zakljucek, do katerega je
prisla zhana' zgodowinarka Mili-

Dr. Josip Vilfan
ca Kacin - Wohinz v svojem ne-

davno izislem delu «Narodnoo-
brambno gibanje primorskih Slo-
vencev v letih 1921-1928). V tem,
sicer zeld v levo usmerjenem de-
lu, avtorka podaja kritiéno, ce-
ravno morda nekoliko enostransko
sliko dogodkov v obravnavani
dobi.

Toteia ko je, v skladu s teza-
mi Edvarda Kardelja - Speransa,
ki jih razvija v delu «Razvoj slo-
venske 7a narodnega vpraSanja, po-
udarila eneusahljive iluzijo sloven-
skih rarodnjakov o uéinkovitosti
njihove lojalne politike» in ugo-
tovila, da «nj verjetno, da bi trezni
in razsodni politiki, kakrSen je bil
npr. Vilfan po toliko izkudnjah Se
verjeli v u¢inkovitost svoje lojalne
politikes, Milica Kacin - Wohinz
zakljuéuje svoje zgodovinsko delo
tako-le:

«Politika «narodnjaskihs (nare-
kovaje del dr. T.) politiénih dru-
itev_je res ostala ena pesku» in
doi‘vela <krah», vendar velja to
le za «politikos, za metodo narod-
noosvobodilnega boja, ne pa tudi
za “jegovo vsebino. Kajti vprada-
ti se moramo, kaj je ta legalni
boj pomenil za nadaljnji razvoj na-
rodnegs in protifasistinega giba-
nja. Kardelj je v omenjenem delu
leta 1937 zapisal, da je spriéo ma-
lostevilnosti narodne manjsine in
silnega notranjega raznarodovalne-
ga pritiske «glavna neposredna na-
loga slovenskega narodnega giba-
nja» v Italiji, Avstriji in Madzar-
ski «hoj za najelcmentarnejée kul-
turne, :ospodarske in politicne zah-
teve slovenskega naroda, Tak
skromni boj je edina pot, ki bi
vodila slovenski narod k utrditvi
njegove narodne zavesti in pono-
sa, obenem pa je taktitno sred-
stvo, ki bo usposobilo tamkajsnje
Slovence tudi za postavljanje od-
loénejSega neposrednega akcijske-

ga programas. To glavno nalogo je
tedaj, v letih pred drugo svetov-
no vojno opravljala Komunistiéna
stranka Italije z ljudskofrontno po-
litiko. V dobi legalnega narodno-
obrambnega gibanja pa se je ta
«skromni hoj» razvijal v narodnja:.
akih drustvih, kar ni bilo brez
pomena za utrjevanje narodne za-
vesti, ponosa in samozaupanja Slo-
‘vencev, lastnosti, ki so bile odlo-
élne za poznejsi ilegalni nacio-
nalni in protifasisticni odpor in,
konéno, za «odloénejsi neposredni
akeijski program», ki so ga pri-
morski Slovenci uresnié¢ili v letih
1941-1945 z oboroienim narodno-
osvobodilnim bojemn. 2)

Gorazd = Gerardo? — Kaj
vse bi morale biti Sloven-
cem v ponos!

Napisal sem gornja razmislja-
nja v zvezi s slede¢im dogodkom:

Kakor sem Ze omenil, mi je pred
kratkim sluéajno priel v roke pi-
sarniski spis dr. Josipa Villana
iz 1. 1925, V spisu se obravnava
primer tedaj komaj rojenega sina
znanega, sedaj pokojnega trzaske-
ga Slovenca Vilka Modrijana, te-
daj uradnika pri pozneje razpudde-
ni Trz. posojilnici in hranilnici.

Dne 18. marca 1924 se je Vilko
Modrijan podal v tukajénji urad
za civilni stan, da bi tam prija-
vil rojstvo svojega sina, kateremu
je #elel dati ime Gorazd. Ko je
uradnik slisal to ime, ki mu je
zadisalo po slovenséini, je izjavil,
da takega imena ne more vpisali
v register rojstev, in ker je oce
vzirajal pri svoji zahtevi, je urad-
nik kar na svojo roko vpisal otro-
ka v ustrezni register namesto 2
imenom Gorazd z imenom — Ge-
rardo, ¢e§, da je to storil na ... o-
tetova Zeljo!

Dr, Josip Vilfan, h kateremu se
je otrokov ofe obrnil za pravno
pomoé, je seveda zgrabil zadevo 2
vso lastno mu vnemo. Ko se je
njegova vioga na drzavnega prav-
dnika, ki mu gre nadzorstvo nad
urador. za civilni stan), v kateri
je odloéno protestiral proti samo-
lastnem in protizakonitemu po-
stopku uradnika za civilni stan,
izkazala za brezuspesno, se je pri-
tozil najprej na tukajénji Tribunal,
natg na tukajénji Prizivni dvor in
kon¢no e na Vrhovno sodidée v
Rimu. Svoje pritozbe je temelji-
to obrazloZil s pravnimi, zgodovin-
skimi in jezikoslovnimi argumenti,
s katerimj je med drugim dokazo-
val, da ime «Gorazd» ni morda ne-
ko smesno, ali nespodobno ime —
kar bi v smislu zakona edino u-
pravi¢evalo uradnikovo stalisce, da
takega imena ne vpiSe v register
rojstev — paé pa da je to ime,
katerepa pomen je epriden», espo-
soben» in «pogumen» in da ime
«Gerarco» niti ni italijanskega, pac
pa najbrz nemskega izvora.

V svoji pritozbi na Vrhovno sodi-
i¢e v Rimu se je Vilfan skliceval
tudi na Mussolinija, ki mu je leta
1022 dejal, da  <«odloéno odklanja
vsako nasilno poitalijanéevanje Ze
zaradi tega, da se ne bo moglo
redi, da se Ttalija boji svojih no-
vih drzavljanov neitalijanskega po-
rekla in jezikas,

R

Vilfan je v tej zvezi v svoji
pritozbi dejal, da se éuti ponosne-
ga, da lahko brani etni¢ni znacaj
svojega naroda, njegove kulture
in njegovega jezika in da tolmadci
Mussolinijeve besede v smislu, da
je mogocde poitalijanéiti le to, kar
se da poitalijanditi samo z asimi-
lacijsko moéjo italijanske kulture,

4 ne pa to kar se hode poitalijanéi-

ti z brutalng silo, ali pa z uprav-
nimi pritiski:in ukrepi, prikritimi
z zakonsko prevleko.

A tudi Vrhovno sodidcée’ v Ri-
mu je zavrnilo njegovo pritozbo,
¢ed da bi morali Slovani, novi
italijanski drzavljani, v novih ¢a-
sih, ki so nastopili z aneksijo Ju-
lijske krajine, biti — ponosni, da
lahko vse, tudi svoja imena, ita-
lianizirajo ter da obstaja sum,
da’ je hotel otrokov oée, «italijan-
ski drzavljan, a tujerodec», za zah-
tevo, naj se otrok vpife z imenom
Gorazd, izvrsiti dejanje, ki naj bi
imelo v mestu, kjer je veliko tu-
jerodcev — protidrzavni odmev.

Bili so paé¢ ¢asi, ko so italijan-
ska sodis¢a tiste dobe — z red-
kimj castnimi izjemami — tekmo-
vala v povelicevanju fasistiéne i-
deologije, ki si je postavila za cilj
nasilno poitalijanéevanje sloven-
skega in hrvatskega prebivalstva v
Julijski krajini.

Vilfanovo pismo

malemu Gorazdu

Se preden je izSla sodba Vrhov-
nega sodi¢a v Rimu, je dr. Vil-
fan pisal malemu Gorazdu to-le
pismo:

¢V Trstu, 2. februarja 1926,

Moj ljubi Gorazdko!

PiSem ti to pismo, ki ga sedaj
Se ne mores brati, ker ti bosta
gele 14. marca t.l. dve leti, Upam
in Zelim, ko pride ¢as za to, da
bod tedaj se pridno uéil in 2nal
sam brati to pismo, ki naj ti ga
do tedaj spravi tvoja dobra ma-
ma. Pravzapray se morem sma-
trati nekoliko za tvojega botra,
keér pomagam tvojemu odetu, da
bi-ti tudi v uradnih knjigah osta-
lo tisto ime, ki so ti ga tvoja
starSa izbrala in ti ga je tvoj ofe

Gorazd Modrijan

1Z LETAV LETO DOZOREVA SPOZNANJE
O POMEMBNOSTI DELA DR. JOSIPA VILFANA

Zgodba o Gorazdu in Gerardu in Vilfanovo pismo Ze ob rojstvu opeharjenega triaskega slovenskega otroka

nadel, ko je trzaskemu uradu za
civilni stan naznanil, da si se mu
rodil. Boj za tvoje lepo slovensko
ime $e ni dovojevan in zato ne
bi bil & napisal tega pisma, ki
ni namenjeno samo tebi, nego tudi
nasi javnosti, da_niso _od druge
strani spravili stvar v novine. Do-
slej sta izrekla svojo o tvojem i-
menu samo sodni dvor prve in
druge stopnje, a zadnja beseda

. pristoji’ vrhovoemu  sodogmu dvo-
ru, ki se nahaja v tistefn mestu, |

od koder je iziio najveé tiste prav-
ne kulture, ki je dandanes skup-
na last vsega kulturnega sveta.
Stvar se tiée vendar v prvi vrsti
le tebe, moj ljubi Gorazdko in tvo-
jih starev, in bi se smela spra-
viti v ‘avnost Sele, ko bi se sme-
la po fzreku vrhovnega sodiééa
smatrati zares za konéno razso-
jenos,

In glej! — Kakor v potrditev
zgoraj omenjene ocenitve legalne-
ga dela dr. Josipa Vilfana in nje-
govih sodelavcev, do katere je
prisla zgodovinarka Milica Kacin-
Wohine v svoii knjigi, je medtem
dorasli Gorazd Modrijan, ki se mu
je dr, Josip Vilfan smatral za bo-
tra, padel kot — partizan v narod-
noosvobodilni borbi!

Naj za zaklju¢ek omenim 8e zna-
¢ilni dogodek iz zadnjih let Vil-
fanovega zivljenja, ki ga je v kraj-
5ih razdobjih prezivlijal v 'Ljub-
ljani, kjer je stanoval v hotelu
Bellevue. Ob neki priloZnostj je ra-
dio prenaSal govor marsala Tita,
ki ga je Vilfan pazljivo poslusal,
a 7a je pri tem motila hrupna
druzba nemskih gostov-pri sosed-
ni mizi. Nekaj éasa je Vilfan pre-
nagal njihov hrup, a je konéno
vstal in jih vprasal, ali se jim zdi
olikano, da mu kot gostje v Jugo-
slaviji s svojim kri¢canjem onemo-
gocajo, da bi poslusal zanj vaZen
govor njenega predsednika?

Seveda so Nemci nemudoma u-
tihnili. '

LE R ]

Na Vilfanovem grobu na ljub-
ljanskih Zalah ni kamnitega spo-
menika. Grob oznacuje le Vilfa-
novo ime in pa smrekovo drevo,
ki raste iz groba in postaja iz leta
v leto visje in krepkejse. X

Tako iz leta v leto bolj dozore-
va spoznanje o pomembnosti dela,
ki ga je dr. Josip Vilfan s svoji-
mi sodelavei opravil na narodno-
obrambnem polju za obuditev in
ohranitev narodne zavesti, trzaskih
in primorskih Slovencev ter istre
skih Hrvatov,

Brez te trdne in Zive narodne
zavesti, zdruZene s hrepenenjem po
osvoboditvi tudi iz politicnega, so-
cialnega in gospodarskega suzenj-
stva, v katero jih je pahnil fasi-
sti¢ni rezim, bi spontana in mno-
?i¢na udelezba primorskih in tr-
zaskih Slovencev ter istrskih Hr-
vatov v narodnoosvobodilni borbi
ne bila mogoda,

Dr. FRANE TONCIC

1) Glej flanek St. Renka, Ob sto-
letnici rojstva dr. Josipa Vil-
fana v Jadranskem koledarju
1978.

2) Glej M. Kacin - Wohinz, str.
543-552.

DESET LET PO PRVEM TABORU V SEMPAS!

Oh stoletnici (1876)
dveh goriskih tahorot

Deset let je potekalo od Sempa-
skega tabora, ko so na Goriskem
znova taborovali. Na pomlad le-
ta 1878 je gorisko politiéno dru-
itvp <«Sloga» priredilo dva svoja
javna obéna zbora, ki so ju Ze
sodobniki pa tudi kasnejsa litera-
tura poimenovali kot tabora. Sku-
paj z nekoliko kasnejéim taborom
v Dolini pri Trstu (oktober 1878)
pa ju ne moremo uvrstiti v tipi¢-
no slovensko taborsko gibanje iz
let 1868-1871, saj se zahleve prejs-
njih slovenskih taborov kaZejo de-
loma le pri dolinskem taboru,
medtem ko sta obe goriski mno-
#iéni zborovanji stremeli k obu-
janju avstrijskega patriotizma in
proti iredentizmu.

Rusko - turska vojna (1877-8) je
znova predstavila pred svetovno
javnost zapleteno «vzhodno vpra-
Sanje», ki naj bi se redilo tudi ta-
ko, da si nekatere drzave pridobe
nova dravna ozemlja z okupa-
cijami ali pa kompenzacijami.
Prav na slednje je rac¢unala Ita-
lija, ki naj bi ji Avstro - Ogrska
v zameno za osvojitev ozemelj na
balkanskem polotoku odstopila jui-
no Tirolsko ali celo tako imenova-
no «Venezio Giulior. V javnost je
od srede leta 1877 dalje take mi-
sli posredovalo italijansko ¢aso-
pisje, kar pa seveda ni ostalo
brez odmeva na avstrijski stra-
ni, zlasti pri Slovencih na Primor-
skem, Ze avgusta 1877 so name-
ravali Gori¢ani prirediti tabor, da
bi z njim odgovorili tudi svojim
italijanskim sodeZelanom, ki niso
skrivali simpatij za Turke (v ru-
sko - turski vojni).

Zlasti na zacdetku leta 1878 je
prav silovito zadel delovati ita-
lijanski propagandni stroj, katere-
ga podaljana roka so bili ire-
dentistiéni primorski Italijani. Te-
daj sta tudi umrla dva izmed tvor-
cev italijanskega zedinjenja, kralj
Viktor Emanuel II (9. januar)
ter papez Pij IX (7. februar). Do-
godka sta vzbudila Zivahno giba-
nje zlasti med istrskimi in tria-
skimi Italijani. O manifestacijah
je ob&irno poroéal 21. januarja 1878
trzaski namestnik Pino vladi na
Dunaj in sodil poleg drugega, da
je dokaj mirno zadrianje goriskih
Italijanov posledica vladne skrbi
za potrebe Slovencey, ki da so Ita-
lijanom protiutez; prebivalstvo

Gradis¢anskega (Furlani)..je zve-.

sto Avstriji.

Da bi avstrijska vlada podprla
vdanost svojih furlanskih drzav-
ljanov — spri¢o govoric, da naj
bi ozemlje na despem bregu So-
te preslo ki Italiji, jim je «pretila

| nevarnosts, da bodo izgubljeni za

Avstrijo — je med furlanskimi ob-
G¢inami na avstrijskem ozemlju
pripravila' poseben plebiscit.' Obéi-
ne so napisale spomenice, v ka-
terih so izrekle svojo zvestobo av-
strijski monarhiji; prebivalstvo je
svojo zvestobo Avstriji potrdilo s
podpisi. Med &tevilnimi obéinami
gradiséanskega okraja so bile tu-
di &tiri brike in sicer Smartno -
Vedrijan, Biljana, Dolenje in Me-
dana. Toda del Brd je pripadal
tudi goridkemu okraju in tako je
gorisko politiéno drustve «Slogas»
v okviru plebiscitarne akecije pri
pravilo za 31. marec leta 1878 v
Kojskem obéni zbor z edino toéko
dnevnega reda: «Adresa do Nj. V.
presv. Cesarja, v kateri izjavijo
Slovenci na desnem “bregu Soce
svojo drzavno zvestobo in iskre-
no vdanost najvisemu prestolu. av-
strijskemu», Drustvo se je tako
vkljuéilo v akeijo, da izvede ta
svojstven plebiscit tudi na tistih
predelih desnega brega Soce, kjer
Zive Slovenci.

Casopisno porodilo o «Sloginems
zboru: v Kojskem je navduSeno:
«To vam je bil krasen dan za cela
Brda, 31. marcij 1878; Bricj si ga
prav gotovo dobro zapomnijo in
nam, ki smo se udelezili njihove-
ga navdu$enja, tudi ne mine tako
naglo iz spomina.» Udeleiencev je
bilo 5.000 in med njimi tudi gori-
8ki okrajni glavar Rechbach, ki
jim je spregovoril nekaj besed. Po-
leg predsednika <Sloge» Povieta
sta govorila $e znani taborit prejs-
njih let Ernest Klavzar in medan-
ski Zupan Ivan Toros. Klavzar je
problematiko zborovanja postavil
v okvir svetovnih dogodkov («To-
da sreden uspeh ruskega oroija
uzbudil je zavist nekaterih driav,
katere bi pri razpadu gnjile Tur-
¢ije tudi rade kaj pridobile in ta-
ko se je raznesla mej drugimi tu-
di ona nevéeéna vest, po kateri bi
Avstrija za nekatere pridobitve v
Turéiji odstopila kos pase grofije
na desnem bregu Sofe sosedni I-
taliji»), izrazil zvestobo Avstriji in
njenemu cesarju, zraven pa je o-
menil 8% nekatera gospodarska
vprasanja (davki, predelska Zelez-
nica). Vdanostna izjava, ki so jo
zborovalci sprejeli pa je med dru-
gimi todi izrekla: «Stoletje uze
vete in brati zelena Sofa prebi-
valce goriske dezele, Slovenci na
obeh Lregovil: smo od starodavnih
¢asov zdruzenj v skupne okraje in

duhovnije, obéujemo in trgujemo:

med seboj, smo si drug drugemi
koristni in potrebni; Gorica nam
je vsem skupaj prijazno srediice,
v katerem se sredotocijo vsi nasi
najvaznejéi dufevni in materjalni
interesi.»

Teden dni nato je «Sloga» povd
bila prebivalce soske doline, 48
se zherejo na podobnem obé&nei
zboru v Kobaridu, ki naj bi spré:
jel podobno spomenico cesarju kot
oni v Kojskem. Casopisno 7
lo navaja, da se je 7. aprila 15?'
zhralo 3.000 ljudi (med njimi J€
bilo tudi 70 prebivalcev iz Robé
dis¢a, majoddaljenejSe soseske né
beneski meji»), ki so najprej sli
ali predsednika «Sloge», nato do*
macdega podzupana Belina, Erné
sta Klavzarja, deZelnega poslanct
Kocjanéi¢a, vladnega zastopnik
tolminskega okrajnega glavarié
Schemerla, dezelnega poslanca F&
ganela, ki se je v svojem g
spomnil benegkih Slovencev (eZ&
dosta smo zgubili 1. 1866 in Se 58
otozno oziramo po slovenskih bré
tih unkraj Idrije, katere je nemt
la osoda iztrgala iz starodavné
zvezes) vsi govorniki kot tudi pré
brana spomenica cesarju so se i
rekli proti neki meji na So¢i («V:
smo ene vere, da zelena Soca, k&'
tera nas uze dolga stoletja vel®
in brati v eni dezeli in v eni d*
zavi, ne more nigdar postati mejé
ki bi lo¢ila, kar naravno sk
gre ter odtrgala brate od brato¥s
zveste drzavljane od preljubljen®
domovine, vdane podloznike od ¢&
d¢enega vladarja»). Po zboru ¥
sledila ¢italnidka prireditev, ki€
so navdusenje prisotnih vzbudile
pesmi rano umrlega = glasbeniké
Srecka Carlija, zlasti pa «Slavjam
ka» na besedilo beneskoslovensk®
ga pesnika Petra Podreke, Ta $¢
je tabora tudi udelezil in je #
dan po njem poslal — navdusen
nad petjem in Carlijevo melodijo =
kobariskim pevkam besedilo «Si*
venskim mladenkams», ki jo je 11'.:
to uglasbil Andrej Volari¢,

Pa konéanem kobaridkem zbor®
vanju je «Soca», glasilo «Slogeh
ugotavljala, da sta bili obe priré
ditvi «najsijajnide narodno-partij®
ticne slovesnosti slovenskega n&°
rodas, Tabora sta povzrocila polé
miko v italijanskem goriskem ¢&&
sopisju in fiziéna obracunavanj®
(pobita okna na Klaviarjevemn st&
novanju v Gorici), na katero #
odgovarjal slovenski tisk («Socar)
Resolucijo za cesarja so predstaV
niki <Sloge» osebno izrocili v TF
stu namestniku Pinu. Ta je v zved,
s spomenicami ob¢in gradidéanske

ga okraja sporoéal prizadetim
1" «da tisti glasovi, ki se imajo '
pisovati edino graje vrednim h%

matijam - posameznih prenapet!”
in revolucijonarnih elementov it&
lijanske narodnosti, nemajo P""’.
nobenega stvarnega temelja in dn
ne morejo glede na mogoénost Mo
narhije in na lojalno zadriani®
kraljeve vlade italijanske nikako
uzrocevati bojazni». Cesar je res®
lucijo prijazno vzel na znanje, P
dobng kot tisto, ki mu jo je N&
slovilo drustvo «Slogas. Cesarskd
zahvalo so po obéinah sprejeli
slovesnostmi, zlasti po slovens
Brdih in v Podgori. Na slavju 30.
maja 1878 v Podgori je bil na
tudi okrajni glavar Rechbach. L2
dva dni zatem se je pojavila
Kalvariji italijanska trikolora
erevolucionarnim» napisom, 26. ¥
lija 1878 pa je bila trikolora izob¢"
sena na goriki stolnici, Te akel
goriskih liberalnih (iredentis
nih) Ttalijanov pa niso bile le 0¢°
govor na dejanja Slovencev tel?‘
ve¢ sodijo v sklop manifesta
ki so v tistih poletnih dneh za
jele ves italijanski polotok. Ber
linski kongres, ki je poleti 1878 r€
§il tedanjo fazo evzhodnega vprd’
8anja», ni prinesel Italiji noben®
koristi. Nezadovoljstvo so ka
demonstracije tako v italijans®
drzavi kot na tleh avstrijske m®
narhije. Odnosi med obema dri#
vama sn se priceli zaostrovati,
Ttaliji so se zbirali prostovoljei
morebitno vojno z Avstro-Ogrsk®
Toda Italija se je znasla v osaf
ljenem polozaju, ki ga je resil
tako, da se je pridruzila leta 168
zvezi Avstrije in Neméije in v
ki troini povezavi vztrajala V
do prve svetovne vojne, ko se
tudi zaradi ozemelj, ki jih je 7€
lela e leta 1878 pridobiti, taki 2v&
zi odrekla. 1
Navidez lokalni problem dveh &7
riskih «taborov» iz leta 1878 je
rej tesno povezan na dogaj
svetovne zgodovine, ko bi lahk?
eno izmed mirovnih pogajanj spré
menilo drzavne meje na 3k
etni¢nega stanja (le dvanajst Jet
pred ‘em je pariski mir t)ldlﬂ"“'il
usodo benedkih Slovencev), S
pa rikakor ni mogoce zatrditi,
sta goriska tabora posegla v dipl®*
matske akcije. Toda véasih je %
tako neznaten dogodek dele?é!
najvisje pozornosti, kar nam
primer dokazuje interpretacija fuf*
lanske obéine Campolongo, ki
cesarja spraSevala o svoji usﬂdi
(kraj naj bi namre¢ prigel pod I
talijo). Prav zato je Franc JoZ€
narodal ministrskemu predsednik!
Aurespergu 10, aprila 1878 naj st
o zadevi pozanima. Dogodki iz let8
1878 te je na slovenski strd
uspesno dokonc¢al tabor v Doli
27, oktobra 1878 — so ena izmé€
epizod v ‘talijansko - slovensk)
odnosih, ki jim na Primorskem ¥
svojstvenih prilikah sledimo od 1€
ta 1848 do konca prve sveto
vojne. B. MARUSIC .
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REZULTATI ANKETE, KI JO JE 1ZVEDEL SLOVENSKI RAZISKOVALNI INSTITUT

- Mala matura: vazno krizisce
na poti solskega izobraZevanja

dogajanja na nasih folah.

Jadranski koledar.

Kljuéin  ali pa je to hoteno?

o delovanje pomanijklijivo.

h‘_‘-_______'_‘

kE“a izmed kljuénih to¢k v Sol-
ustroju je tako imenovana

;E":ala maturas, konec obhdobja
kkf’-’?‘-‘ﬂa dolanja, ko morajo di

Iz njimi vred stardi. od-
ﬁ;:'l_k_&m se hodo usmevili: v
r Etla et oA
‘lite\r_we Solanje ali pa v zapo

Drl:dm predsodkov o domnevnih
Nostih, ki jih nudi visja izo
. lahko trdimo., da je tei-
Pl‘aa Tﬂ Cim dalisem  Solanju "u-
?«ahg ha:  zivimo v okolju, ki
eVa vedno vedje  izobrazho,
Tav je morda ne ceni dovolj,
neg, 'R€ strani pa z narodnost-
031::1 Vidika tudi ni vseeno, ¢ée
€ slovenski otrok v sloven-
hn?:[] t’:\':.tﬂ.iu osem, enajst ali tri-
qlﬂvvn.uki raziskovalni inStitut
Prel Zaln_odlm‘:il. da osveth ta
vy, rasih dijakov, da_dohimo
ve 1 priblizno  sliko, kolika  slo-
enskihy dijakov nadaljuje Sola-
k"l:likna Slovenskih snrtiniih__e‘culuh.
btk iih raje izhere italijanske
Vas ‘3]1!(11 iih gre v zaposlitev.
v o e tudi dobiti odgovore na
fa%anja o razlogih, ki vodijo
;a’-ﬂ_e smer,
) hghza_ je bila poskusnega zna-
ner. N je zato seveda potekala
Uadng, to se pravi, da jo je
izvedel «zasebno», izven
g,ke strukture, Ceprav je tak
nie " dela pomenil premagova-
%ﬂ{‘ecej.%njih ovir,
di | rezultate te ankete ne
jo L"“ jemati kot uradne. Kar
e 0 mozno preveriti je Bilo
“Verjeng in ugotovljena je bi-
klmhma rsikatera  pomanjkljivost;
na vsemu temu pa ima doblje-
Slika marsikaj zanimivega.
avedenj podatki se nanaSajo
1975?'?“’-!9 maturante Solskega leta
Objayil Po podatkih, ki jih je
Vil Primorski dnevnik, je bi-
teh "‘.{d&.i' 230 maturantov in od
t Jh je anketa zajela 221. Za
md;“'b zhrali glavne statistitne
tatj k? in jih dopolnili z rezul-
» Ki 50 ob koncu 3olskega le-
Fazstavijenji na oglasnih des-
P vseh &ol,
kw“ﬂ*’-hnn najprej nekaj podat-
O tem tankem prerezu skozi
P Heneracijo zamejskih Sloven-
18 .lei?jemh leta 1962, torej pred

h-zNa]"feé otrok je bilo doma v

ngk‘_nbéini: 54% in sicer: 9%
,,.,Q""ﬁdlﬁéu mesta, 16% v pred-
¢ Stiih in ostalih 29% v okoli-
doljngy. drugem mestu je bila
je Ska obdina z 20%, sledila
2 g.r.:f“h_"“’fiﬂska s 15%, zgonidka
ref,eu in z najmanjsimi delezi Se
kicMtabrska in miliska ob¢ina,

celope % Dl doma skupno 3%

.k?“imivn e tudi dejstvo, da

™" polovica vseh dijakov bi-
mn‘f navedenih vaseh, priblizno
‘mam;tv veéjih jedrih in preo-

etrti I

Okolj,. ina v pravem mestnem
an: kraju rojstva je velika ve-
kraji otrok doma iz triadke po-
v M€ kar je bilo pricakovati,
lik d° pa presenela precej ve:
dl‘llgj:!ez otrok, ki so se rodili

. kfgr 12%, Le dva od-
keaw Prihajata iz goriske po-
‘Mine,  en dstotek iz drugih

{Tg{{‘gjln_v Italiji, kar 3est od-
i g V iz Slovenije, en odstotek
in “Tugih jugoslovanskih ovokraiin
‘ihm‘ﬁ-‘tala dva odstotka iz dru-
el Ty podatki kazejo. da
W'"amlka gibanja prebivalstva
g '@mj Se kar razgibana,
tedn.! Petine dijakov je imelo
hjo goi“ﬁmst za navedenc stop-
anja, 15% je bhilo eno leto
Mape; ih, 3% celo za dve leti
18I, nekaj ved kot en od-
tla jg; Pa je bil tudi za leto dni

mﬁ'}"d Zbranimi podatki je bil

Geppa Oklic odeta, ta e klasiéni,
8V lahko tudi precej neto¢ni

B:k:?telj socialne strukture ne-

hjo . uPnosti, Dobili smo nasled-
S]1k0<

— i

Priblizno 49 otetov je spada-
Kli Vv kategorijo svobodnih po-
fukce_v_ podietnikov ali visjih
sk cl{lnat‘k\;.
v o 32% ogetoy je- spadalo
ee\l,‘ alegorijo neodvisnih delav-
nikj ot so mali trgovei. obrt:
=~ o1 ali tudi kmetje,

S

hils T, 2 uradnidkim ali raz
b'm intelektualnim poklicem je
& ilp 1%

E‘i;‘{!ﬁ"i delavei so sestavliali
L) ih 4004,
breg, Pa je bilo upokojencev,
oslar““e}“lh in invalidoy (za
Yo € nj bilo mogode zaneslji
O E’D"Eﬂellti kategorijn)
tam, ¢h Stevilkah se porodi kar
Skusnjava, da bi jih pri

. Fred osmimi leti je prenehala izhajati publikacija «Bollet-
tino 'di statistica del Territorio di Triestes, ki jo je izdajal
Urad vladnega komisariata za deZelo Furlanijo - Julijsko kra-
fino. Pub!ikariju ni bila vaina le kot sorazmerno bogat ura
dﬂj vir statistik tudi o slovenski §oli, ampak je omogocala tudi
brimerjavo razvoja slovenske Jole s sorodnimi pojavi na tu-
J""lﬁ??jih italijanskih zavodih. brez kalere ni mogoce ocenjevati

Ilzvesrja za osnovne $ole so prenehala izhajati Ze davno, za
Mije in vidjie pa pred petimi leti. Trzaska trgovinska zbornica
"'.Pfeu' $tirimi leti zacela spet objavljati nekaj skromnih 3Sol-
”“h__ statistik in to je vse, kar je 3e danes na razpolago jav-
Nosti, ki se zanima za to vprasanje; poleg seveda Solskih po-
datkov in novie, ki jih redno objavljata Primorski dnevnik in

 Gradiva je torej vednp manj, vedno teije si lahko sesta-
Uimo sliko o poteku Solanja novih generacij in ob tej ugotovit-
U1 se wvsiljuje vprasanje: Zakaj je tako? Podatkov ni pg na-

Mimogrede nai bn povedano, da tudi za jtalijansko Solo ni
‘Ma razpolago dovolji uporabnih podatkov, a slovenska Sola ima
p.ml"f.'n_ da je vsaj obravnavana posebej in v 1sh meri kot ita-
vanska, Javnost ima pravico, da je obvescena o stanju o-
lrm. te vazne ustanove in pristoini organi imajo dolinnst, da
Nudijo vse potrebne podatke. Kolikor tega ne izvajajo, je nji:

merjali z uradnimi podatki. ki
nam jih je razgrnil zadniji oopis
prebivalstva. Razlike so obCut-
ne: ¢e primetjamo podatke samo
za aktivno prebivalstvo je iali-
janski statistiéni zavod zabeiezil
skoro polovico manjii delez mo
tkih z vodilnimi funkeijami (2,2
odst.): velika razlika je tudi sle
de samostoinih “delaveev, ISTAT
navaja 18,8%, nada ankela pa
40,2 za intelektualne oz. urad
niske poklice navaja popis 17.2%.
anketa pa T7.4%, glede odvisnih
delaveev, navaja popis 61,70,
anketa pa 48,6%,

Res i¢, da j¢ med popisom in
anketo poteklo dobrih pet let;
res je tudi, da predstavlja 204
aktivnih mo#, ki jih anketa o
bravnava, le 3,4% vseh 6006 ak-
tivnih odraslih slovenskih moz,
ki iih obravnava popis in jo zato
viloga nakljuénih dejaynikov' na
tako malem vzorcu zelo velika:
zabeieiene razlike pa so kljub
temu zelo velike.

Enako zanimivi so podatki gle-
de zaposlenosti mater, Skoro tri
¢etrtine jih je gospodinjilo doma,
15% je bilo odvisnih delavk, 6%
uradnic in 5% samostojnih de-
lavk. Uradne statistike dajejo ne-
koliko nizjo vrednost deleza gos-
podinj, priblizno 60% (enak od-
stotek izhaja tudi za italijanske

Zene) in
delavk.

Morda se bo komu zdelo ne-
potrebno navajati toliko predhod-
nih, splodnih podatkov, a $ola in
slovenska fola v Italiji Se pose-
bej ni izolirana ustanova, ne mo-
remo in ne smemo je obravna-
vati lo?eno od njenega druibe-
nega in narodnostnega okolja, Ta-
ke obravnave pa nudijo hkrati
priloznost za stalno preverjanje
Se nedodelane predstave, ki jo
imamo o strukturi nafe narodne
skupnosti,

Najzanimivejdi rezultati ankete
in njen glavni cilj so bili podat-
ki o usmerjanju po mali maturi:
— na slovenske visje srednje So-

le v Trstu se ie vpisalo 79,6%

nekoliko manjsi delez

dijakov,

— na italijanske vidje srednje
ole v Trslu se je wpisalo
10,4% dijakov,

— pa razne italijanske poklicne

te¢aje se je vpisalo 0.9% di-

jakov,
— zaposlilo se je 9.1% dijakov.

Ce upoilevamo vse, ki se na
kak nac¢in, vo maturi fe izobra-
Jueio, dobimo visoko vrednost
90.9%. Po podatkih podobne an-
kete, ki je bila fzvedena v Sol
skem letu 197071, je ista vred-
nost znacala pred petimi leti pre-
¢ej manj, saj s¢ je ra same
slovenske vigje srednje Sole vpi-
salo 20% manj dijakov kot pred-
lanskim,

Kot je bilo ze
datki

refeno, ti po-
ne zadostujejo, da bi na
njihovi podlagi lahko ocenjevali
uspeh  slovenske $ole. oziroma
slovenskih  dijakov in njihove
moznosti za radalinje izobraze-
vanje. Tudi samo naglo nara&éa-
nje odstotka slovenskibh dijakov,
ki se vpiSejo v slovenske viije
srednje Sole, ni nobeno jamsivo,
da je naSa narodna skupnost v
korakuy s ¢asom iIn 2z zahtevami
okolja, Da to lahko ocemimo po-
trebujemo predvsem enake podat-
ke za italijansko Solsko popula-
cijo in primerjavo s slovensko.

Kot je hilo Ze podrobneie na-
vedeno v ¢lanku o demografskih
znadilnostih Trsta, objavljenem v
Primorskem  dnevniku dne 31
decembra 1977, je triafka :okra-
jina prva v drZavi po odstotku
prebivalstva, ki ima opravljeno
nizjo srednjo %olo (47,9% prebi-
valstva nad 14. letom starosti).
Podatki o tekofem razvoju Sola-
nja na slovenskih in italijanskih
srednjih %olah pa kazejo, da smo

Slovenci po dolgoletnem in stal-
nem zaostajanju, v zadnjih letlih
vendarle dosegli Italijane.

Pogleimo kak3$no vlogo imata
pri nadaljnjem izbiranju poti spol
in kraj hivanja:

— odstotek deklet, ki nadaljuje
solanje na slovenskih srednjih
folah je skore enak, le neko-
liko vidji, od odstotka pri fan-
tih, §1% nasproti T8"0;

— obéutno veéji delez fantov pa
gre na italijanske srednje So-
le: skora 16%. medtem ko gre
na isto pot le 6% deklet;

— ved deklet pa se takoj po ma-
turi zaposli: dobrih 10%. pri
fantih pa 6%,

Po kraju bivanja so rezultati
naslednji:

Najved dijakov se vpife na slo-
venske srednje Sole med tistimi,
ki so doma v okolifkih obéinah,
skoro 85%; nekoliko manj med
tistimi, ki so doma v trzaski o-
kolici, 80% in obéutno manj med
tistimi, ki Zivijo v samem me
stu, 1%,

Glede vpisa na italijanske sred-
nje %ole pa je vrstni red ravno
obraten; na te 3ole gre 18" di-
jakov iz mesta, 11% dijakov iz
okolice in 4" dijakov iz ostalih
ob¢in,

Giede zaposlovanja so razlike
manjée: takoj po maturi se za-
posli 11% dijakoy iz ostalih ob-
¢in, skoro 9% onih iz sredisca
in 8% okolicanov,

¢e nogledamo izbiro usmeritve
e enkrat iz zornega kota pokli
ca stardev, dobimo #e nekaj iz
stopajocih pokazateljev:

— najvedji delez otrok dajejo v

slovenske srednje Sole druZi-

ne, kjer imajo starii vodilne
funkcije (87%), najmanj pa
tiste z uradnidkimi in intelek-
tualnimi poklici. (60%),

— na italijanske srednje %ole gre
naimani otrok odvisnih delay-
cev (10%), kar pravzaprav
preseneta, in najve¢ iih izbe
re to pot med otroki aradni.
gkih in intelektualnih poklicey,
kar spet nekoliko presencca,
33.3%:,

— v zaposlitev gre najved otrok
iz druzin kjer so star$i ne-
aktivni, bodisi ker so Ze v po-
koju, ali invalidi ali brezoo-
selni (229%): sledijo otroci od-
visnih in neodvisnih delavcev.

od teh jih gre delat prit:liz-
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1Z POZABLJENE ZAKLADNICE NASEGA JEZIKOSLOVIA

Pregled slovenskih imen na-ar

iz Vukovega slovarjaiz 1. 1864

Med pozabljene zaklade nadega
jezikoslovja spada vsekakor Vukov
slovar iz leta 1864. 1) Zivljenjske
podatke o Vuku mi je posredova-
la prof. Marija Ceééutova.

Josip Vuk se je rodil 1. 1802 v
Gorici in tam umrl leta 1881. Naj-
prej je bil pomoZni, potem pa
redni katehet na tedanjih normal-
kah. Bil je tudi suplent za kate-
hetiko in pedagogiko na goriski
teologiji v sredidénem semenidéu,
Od leta 1838 do 1846 je bil ka-
plan v Vilesah (Villesse), potem
pa v Isola Morosini. Od leta 1848
je zivel v Prvadini kot privatni
duhovnik, leta 1857 pa se je do-
konéno umaknil v pokoj in sestay-
ljal svoj slovar.

Vukov slovar je izsel v Trstu
leta 1864. Naslov je dvojezicen
in sicer v nems¢ini in italijan-
§¢ini. Italijanski naslov se dobe-
sedno glasi: Onomastico Tecnico-
peliglotio ossia Dizionario del no-
mi delle dignith e cariche eccle-
slastiche, civili e militari, de’ pro-
fessionisti, degli artefici ed artie-
ri, de' gradi d° parentela, di con-
sanguinita ed alfinita e d'altre
deneminazioni caratteristiche iIn
sette lingue e nel dialetto friu-
lano nella lingua cioé; Tedesca pa-
rallelamente alla Italiana, (al dia-
letta Friulano), alla lingua Fran-
cese, Inglese, Slovena, Latina e
Greca, compilato da Givseppe Vuk,
sacerdote secolare ecc.ecc., di Go-
rizia. TRIESTE 1864. Tipograflia
del Lloyd Austriaco.

odini izvod Vukovega slovarja,
ki sem ga izsledila, hranijo v ljub-
ljanskem NUK (59382). Trzaska
«Biblioteca Civicas ga presenetlji-
vo nima, Lloyd pa baje nima do-
stopnega in urejenega arhiva.

V Vukovem slovarju o me zanimala
izkljuéno slovenska imena na --ar,
v glavnem imena delujoéih oseb,
v okviru neke obseinejse raziska-
ve o tej samostalniski tvorbi. Naj
mimogrede omenim, da smo s Slo-
vani to pripono #ze zdavnaj izpo-
sodili; izsledimo pa jo 2 v naj
starejsih tekstih kot —-ar’i, Ta
splodnoslovanska pripona je v te-
sni zvezi 2z lat. —arius, got.
—areis, stsn, drl. Prvotno smo si
jo Slovani prisvejili skupno z be-
sedo, ki omogoca njeno tvorbo
(myto in mytar’i, buky in bukar'i),
kmalu pa je sufiks postal tako
produktiven, da je omogocil nove
tvorbe tudi z domadimi osnovami,
Usoda te pripone je seved: raziié-
na v posameznih slovanskih jezi-
kih, mi Slovenci pa naj bi po mne-
nju strokovnjgkov prednjacili v
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najveé¢ji produktivnosti skupno z
dolnjimi Luziskimi Srbi, 3) kar
pripisujejo dolgemu vplivu nem-
i¢ine. Danasnji slovenski slovar
steje vsekakor veé kot 1.000 imen
na —ar.4)

Ce je prvotno —ar tvoril imena
delujocih oseb, nato pa vriilcev
dejanja, se je njegovo pomensko
polje v sloveniéini tako razsirilo,
da lahko sodobna slovenska ime-
na na —ar porazdelimo kar na se-
dem skupin. Pri svoji razdelitvi
sem upostevala tako Toporiside-
vo 5) kot tiste, ki jo predlaga Ko-
petz v Die Nomina auf -arii, 6) ki
velja za edino sistematiéno 3tu-
dijo o tej vazni skupini slovanskih
samostalnikov.

Nadih sodobnih 1.000 imen na
—ar lahko takole porazdelimo:

1. Vrsilee dejanja kot klepar, te-
sar, zidar. To so samostalniske
tvorbe iz glagolov,

2. Imena, ki oznadujejo poklice,
zaposlitev, splodno zanimanje
kot bolniéar, knjizniéar, novi-
nar. Kot imena iz 2., 4. in §.,
ki sledijo, so ta imena izpelja-
na iz samostalnika.

3. Imena, ki so v $irsi zvezi z o
snovno besedo. Sem spadajo
prebivalei naseljenih krajev kot
podbregar, sportniki kot odboj-
kar, bolniki kot duiiéar, ¢lani
organizacij, ustanov, ideologi]
kot krozkar, desniéar in po-
dobno.

4, Slabsalna imena kot debelubar,
nazadnjakar, makaronar,

5. Zivalska in rastlinska imena
kot jazbeéar, limbar, vilidar,

6. /Stvarna imena kot januar, de-
nar, vihar,

7. Posebnosti ket cesar, hudimar,
janicar.

Morfoloska slika (6. in 7.) je tu

zelo razgibana. V teh dveh sku-

pinah je najvedje Stevilo izpo-
sojenk.

Pri Vuku sta dobro zastopan® pr-
vi dve skupini, manj tretja, po
samezna imena na —ar lahko po-
stavimo Se v 4., 6. in 7. Zivalskih
in rastlingkih imen pa ne prina-
da. Ve¢ kot 500 imen na —ar
predstavlija seveda ogromno Ste-
vilo, saj je vseh strani v Vuko
vem slovarju 428.

Vukova slovenska imena na —ar
podajam tu po abecednem redu in
seveda v slovenséini, Vuk sam pa
je izhajal iz nemééine, Pri neka-
terih, ki so se mi zdela manj ra-
zumljiva pripisujem pomen ( ).
Znak = je Vukov sinonim. (*) o
znacuje stvarna imena.

Za primerjavo navajam Se te
podatke: v Bohoriéevi  slovnici
Arcticag horulae iz leta 1584 je 22
imen na —ar od skupnih 5.835.7)
Megiserjev Dictionarium iz ‘leta
1592 prinasa priblizno 11¢ imen na
—ar, 8) medtem ko jih Megiser-
jev Thesaurus (1693) steje o, 125. 9)

Hipolitovega slovarja iz leta 1712
mi 2al ni uspelo natanéno prede-
lati. Gradivo, ki ga jo izpisal ne-
utrudljivi prof. JoZe Stabej, lezi
v 105 skatlah na odde'ku «Histo-
riéni slovarji» SAZU, sestavlja pa
ga priblizno 320.000 listkov. Ko bo
Hipolitov slovar konéno objavljen,
bo slika o razvoju slovenskib tvorb
na —ar popolnejsa, saj trdi Brez-
nik v svoji znameniti razpravi, 10)
da dolgujemo Hipolitu precej no-
vih tvorb na —ar. ‘

Pohlinovo Tu malu besedishe
treh jesikov iz leta 1781 vsebuje
ve¢ kot 250 imen na —ar, skupnih
gesel pa je 12.640.

. Upodtevajoé¢ znataj Vukovega

slovarja, predstavija njegovih vec

kot 500 imen n~ —ar pravo rekord-
no &tevilo, morda pa se prdv te
daj zadenja zaton. Glavni wvzrok

neproduktivnosti pripone —ar v

danagnji slovendéini lahko po mo-

jem izsledimo v sodobni oprede-
litvi poklicev in canasnjem pojmo-

vanju dela. Ce po eni strani mi-

slim, da je bilo v Vukovih ¢asih

ze manj verjetno, da bi se kdo
prezivlijal kot dratar ali Sivan-
kar, je po drugi strani tudi res,
da so danasnji poklici bolj posplo-
geni in togo oznaceni: dobro polo-
vico Vukovih specializiranih de-
laveev opredeljujem: kot edelavec

v tovarni X.Y,Z» Pod euradnik,

vsluzbenec itd» pa gre nekako

skoraj vsa druga polovica, ki jo
je znal Vuk &e tako natanéno in
skoraj pikolovsko opredeliti.

Zaton slovenskih tvorb na —ar
je torej predvsem v druzbeno-
ekonomskih spremembah Opazo-
valec pa se z rahlo otoznostjo o
zira nazaj in ugotavlja, da tudi
mehanizacija, industrijsk: pojmo-
vanje opravil in poenostavljanje
poklicev prispevajo k osiromade-
nju prav tako sodobnega %ivljenja
kot tudi jezi vnega zaklada.

A: ahecedar, akademikar, aktuar
= sodnji pisar, algebrajkar, alu-
mnatar = seminarist, anatomikar,
apnar (prodaja), apnenicar, apote-
kar, arhivar, artiokar, atlasar
= tkavec neke na pol svilene tka-
nine, avgustinar (avgustinec).

B: bajtar, baklar, bankar, bar-
hantar, barokar (lasuljar), bar-
var, basnar, bazanar = fazanar,
beelar, bednjar = &kafar, belar
= belivee, bibliotekar, bi¢ar bi-
ljar (biljard) (*), bobnar, bobni-
¢ar (izdeluje), bobnar (igra), bo-
ljar (bojar), bolniéar, bombardar,
bombazar, borstna., botanikar,
bradnic¢ar, branjar, brodnar (brod-
nik), brusar, bukvar (kjigar).

C: car, ceglar, celogruntar =
zemljak, cesar, cestninar, cestovi-
nar = cestninar, cevkar, cigarar,
citronar, coklar, colnar, cukrar,
cunjar, cvekar, cvetli¢ar.

&: chelar, cebular, celadar, te-
snikar (prodaja), ¢evljar, ¢ipkar,
¢okoladar (izdeluje), ¢uvar.

D: dacar, dacar = dacar, dav-
kar, debelokozar denarnic¢ar (in-
kasant), dervar, deskar, desete
ricar (decémvir), deznikar, dimni-
kar, diplar (igra), disavar (pro-
daja), doktar, dohtar, dolinar, dra-

gonar, dragotinar, drakslar=kost-
ni strugar, dratar (uporablja), dro-
bar (prodaja vampe),

E: ebenanar = umetelni mizar,
elegikar = milopesnik, epikar
= pevec junakov.

F: fagotar (igra), fajfar (izdelu-
je), farbar, fazanar, flanelar, fra-
éar, francidkanar, franzar (izde-
luje).

G: galejar = veslaski moj-
ster na galeji, gibani¢ar, gip-
sar, gimnastikar {telovadec),

glavar, glavnicar (izdeluje), go-
bar, golobar (prodaja), golunar,
gosar, goslar, gospodar, gostilni-
¢ar, gostivnidar, govedar, grama-
tikar, graniéar, grebenar (izdelu-
je), gruntar.

H: harpunar, heraldikar, hidrav-
likar, hmeljar, hoduljar (izdeluje),
husar (huzar).

I: iglar, igli¢ar, ilar (izdeluje z
ilovico), ilovicar = ilar.

J: jabeléar (branjevec), jadrar
(izceluje in popravlja), jajéar (pro-
daja), jamar, janitar, jecar, je-
dilnicar = vojaski jestvinar, je-
klar, jekleninar, jerbasar, jerme-
nar, jermenéar, jesikar = kisar,
jestvinar, jezdar (jezdec).

K: karabinar (oroznik), kame-
lar, kamenar, kapar, kapiéar, ka-
pucinar, katunar, kavar, kavar-
nar, kemikar, kerémar, ' kermar,
kertacar, kipar, kisar, kisovar =ki-

sar, klampar = klepar, klan-
far = klepar, klavirar, klepar,
kletar, kletkar, kletnar, kliéar,

kljuéar, kljuéavniéar, kljucenicar,
kiobasar, klobuéar, kloZnjar=sta-
rinar, knjigar, knjiznicar, koc-
kar (igralec), kocer(ji) = noma-
di, kofetar, kokosar, kolacar, ko-
lar, kolovratar, komisar, komisijo-
nar, konjar, kopitar, kopjar, ko-
ralar {lovi), korar = kanonik, ko-
ravdar (izdeluje), kordovanar, ko-
renjar, komilar = kermar, koro-
bacar, korzar, ikosar, kositrar, ko-
stanjar, kodar, kotlar, kotlickar =
hodi od hise do hise, kozar. ko-
suhar, kravar, kramar, krida-
tar = bankrotnik, kritikar = na-
sprotni razsodnik, krizar, kronjar,
krznar, kuhar, kumarar, kvartar
(izdeluje igralne karte).

L: lampar (priziga), lasar (kup-
¢uje), laternar (svetilniéar), laza-
njac (izdeluje) ledar (prodaja), le-
kar = apotekar, lepotninar (pro-
daja lepotila), limonar, lo¢bar (ke-
mik), (veliki) logar, lojar, lokar,
lubenic¢ar (prodaja), luéar = lam-
par, lu¢irnar = svetilnidar, lu-
lar = pipar.

M: madckar = sidrar, makaro-
nar (izdeluje), malar, malnar, ma-
relar, marketendar = vojaski jest-
vinar, maslar (prodaja), matema-
tikar, mavéar, mavhzr (nosi), me-
¢ar, medar (prodaja), medeninar,
medvedar (vozi naokrog), meki-
nar otrobar, mesar, mesetar,
metlar, mezgar, meZnar, mikav-
nikar = grebenar (izdeluje), mi-
sijonar, mizar, mitar, m(j)ilar,
mlakar (prebiva), mlekar, mlinar,
mokar, mornar, mostninar, mosto-
vinar, moénjar, mrelar = mare-
lar, mrezar, mulketar(-ir).

N: nadmornar, napersnikar, na-
pisni¢ar (avtor epigramov), nata-
kar, natiskar = Lliskar, nogavicar,
notar, noviéar, novinar = 1. novi-
¢ar, 2. avtor novel, 3. novotar),
novotar, nozar (kupéuje), noZni-
¢ar (izdeluje).

0: oblonar = zrakovoz, obredar,
obrisar (izdeluje gradbene naér-
te), obroéar (dela in prodaja),
oclar = jeklar, ocelar = jeklar,
ocalar, oéniéar = ocalar, orglar (1.
dela, 2. prodaja), (umetni) ognjar,
oklopar, oljar (prodaja na drob-
na), opekar, optikar = vidozna-
nec, orglar, orodar (izdeluje glas-
bila), orozar (kupcuje), oslar, o
strigar (1. lovi, 2. prodaja), ostro-
gar, otrobar, ovéar,

P: padar = ranocelnik, pajéola-
nar, paljkar, pasar, pastetar, pe-
¢ar (izdeluje), pecatar (vrezuje),
pecatnikar (hrani), pek(ar), peng-
licar, peresar, perjani¢ar, pilu-
lar (izdeluje), pipar, pisar, plah-
tar (izdeluje deke), planinar, plat-
nar (kupéuje), plehar, plesar (ple-
salec), pleteniéar, plo&(¢)evinar,
plugar, podganar (lovi), podlogar,
podobar, podviekar, pogacar, po-
glavar, polgruntar, poliar (proda-
ja), pomaranéar, ponvar, porodni-
éar, porcelanar, pracar = fracar,
pradidar (kupéuje) pratikar (se-
stavlja), predivar, prejar, pre-
mar (pasar), pridigar, probkar =
zamagkar, protonotar, psar (éu-
vaj), psetar = psar, pudrar (pro-
daja), puntar = spornik, pusi-
¢ar = avitor epigramov, pukar.

R: rabotar = tlac¢an, rakar (lo-
vi), (vojaski) ranar (kirurg), raz-
telesar, razudar = raztelesar, re-
Setar, rezbar, ribar, ribnikar (kon-
trolira), r'mar (sestavlja), risar,
(pudkin) roénikar = pudkar, roka-
viéar, romar, rudar, rudnar = ru-
dar, rudninar.

S: sabljar, samostrar (izdeluje),
samovladar, sanjar (sanjaé), sar-
del(j)ar, satirikar (pide), secar =
slanikar, sedlar, sejmar, sekretar,
semenar, tenar (prodaja), serpar,
sidrar, sirar, sitar, skrinjar, slad-
dicar, sladkarijar, slamnikar, sla-
nikar, slaninar, sledar = secar,
slepar, slonar (¢uva ali vodi), slov-
ni¢ar, smodkar = cigarar, smod-
nicar (izdeluje), smodnikar (kup-
¢uje), smolar, sodar, sokolar, so-
linar (delavec), solitrar,solnar=so-
linar, sopuntar, sovladar, spolovi-
nar = polgruntar, starinar starin-
stvar = staroznanec, statistikar,
stavbar, steklar, stekleninar (kup-
¢uje), stekleniéar = —nar, ste-
nar- = tesar, stenjar, stolar, stre-
har, strenidcar, strojar, strugar,
strunar, strupar=zavdajalec (kdor
zastruplja) suknar, suliéar svaj
car = §vicar, svecar, svedrar, sve-
tilni¢ar, svinéenar, svinénikar, svi-
njar.

§: &abrakar = prodajalec pod-
sedlic, &¢etkar = kertadar, &citar,

gilar, 8ivankar, (Zenski) Sivar, Ska-
far, 8karjar, skornjar, Slosar, So-
lar, Sostar (c¢evljar), Statuar, Ster-
nar, Ssuntar = puntar, podpihova-
lec ljudstva.

T: tapecinar = tapetar, tapetar,
tednar (tednik) (*), temnicar = je-
¢ar, templjar, ternikar, tesar, ti-
skar, tislar, tkaninar, tobakar, to-
cilar (kostni strugar), tokar = no2-
niéar, topar = lije kanone, tcpni-
dar (strelja), torbar, trakar, tra-
var, trobentar.

U: wurar, usnjar.

V: (o¢itni) vagar, vatar, velblo-
dar, verizar, vertnar, veslar, vi-
kar, vilicar, vizar = kazavec (vo-
di¢), vladar, vlasuljar, vlivar, ve-
dicar (izdeluje trnke), vojenar (su-
& meso), volar, voskar, vodcar =
voskar, vratar, vretenar, vrtnar.

Z: zabavljiéar (satirik), zames-
kar, zapenkljar (zeponkar), za-
pencar (izdeluje zaponke), 7zapon-
kar, zdenéar, zeleninar, zelenja-
var, zidar, zlatar, zmikar (Zcpar),
zorniéar, zvezdar, zverinar (ima v
oskrbi zverinjak), zvonar (lije zvo-
nove), zvonikar (zvonar).

2: zagar, zandar, zebljar, Zeles-
ninar, Zelezar, Zepleni¢ar (izdelu-
je zeplenke), 2ganjar (kvha), 2i-
mar (prodaja), Zimniéar, zitar
(kupéuje), zliéar, Zogar (se igra).

OPOMBE

1) Tu se moram zahvaliti prof.
Francetu Novaku z Akade-
mije, ki me je opnrzoril na sko-
raj nepoznano Vukovo mnogo-
jeziéno mojstrovino.

2) Glavna literatura, ¢eprav raz-
priena, je sledeca:

A. Meillet. Etudes...
1961 (211-213).

A. Vaillant, Grammaire com-
parée des langues slaves, To
me IV 1974 (316-320).

J. Schiitz, Lexicologisches und
Chronologisches zu den Bildun-
gen mit —ar'i «Die Wel* der
Slavens» V, 34 (409-414).

R. Kiparsky, Russische histn-
rische Grammaik, Band I1L.
Heidelberg 1975 (1922 191).

P. Skok, Etimologijski ricénik
hrvatskoga ill srpskega jezika,
Zagreb 1971 1 (49.50).
SLOVNIK PRASLOWIANSKI IT
1976 (20-23).

H. Striedter - Temps, Deutsche
Lehnwirter im Slovenischen,
Berlin 1963.

A. Bajec, Besedotvorjc sloven-
skega jezika, Ljubliana 1930,

3) Trditev je v Kopetzovi razpra-
vi (glej spodaj) na strani 82-
83. Zagovarja pa jo tudi Schiitz
(zgoraj),

4) V pripravi sta dva slovenska
odzadnja slovarja. Prvi je na-
pravijen po alfabetarijp Slo—
venskega pravopisa 1962 (av-
torji B. Pogorelec, B. Herman,
E. Kriisnik). Prof. Pogorelee
mi je dovolila, da sem presli-
kala .rokopis imen na —ar.
Prestela sem jih priblizno 1150,
75,5% jih oznacuje poklice,
stalno zaposlitev, Sirso zvezo
s tvornim samosta'nikom. 10.5
odstotka je stvarnih imen, 145
odstotka pa oznacuje zivali in
rastline,

Preslikala sem si tudi 3e ne-
popolni odzadnji slovar po al-
fabetariju SSKJ. Ta jih pri-
nasa veé¢ kot 800. Tako dobimo
priblizno Stevilko 1.000 za da-
nasnja slovenska imena na —ar,

5) Toporidi¢ navaja v svoji Slo-
venski slovnici (Obzorja Mari-
bor 1976) priponsko obrazilo
—ar v poglavju «Tvorba samo-
stalniskih beseds. V «lzpeljavi
samostalnikov = glt.golovs je
—ar tvoren kot I. vriilec o—
janja (nosilec glagolske zna-
¢ilnosti) s primeri: kubar, pun-
tar, klepar (124-125). V «Izpe-
ljavi samostalnika iz samostal-
nika» se —ar pojavi kot 1. tisti,
ki je s ¢éim v zvezi oz. a) ¢lo-
vek ali zival, ki ima s ¢éim o
praviti: peéar, gumbar, finan-
car (136), b) prebivalec drias
ve, pokrajine, naseljenega me-
sta ...ali 2Zival: cukrarnar,
letovidéar, mostiséar (137), c)
¢lan ali ud organizacije, usta-
nove, rase, ideologije, znan-
stvene ali umetnostne smeri:
koikar, leviéar, desnicar (137),
€) nosilec znacilnosti: bodicar,
bi¢kar, paliéar (138) in $e na-
zadnje 7. pomen z modifikacije
podstave pod 3. stopnjevanost:
mozakar, pametnjakar, debelu-
har (143),

8) F. Kopetz, Die Nomina auf
—ar'l (eine Studie zur slavi-
schen Wortbildung) Verlag Ane
ton Hain, Meisenheim am Glan
1986. Kopetz je obdirno prede
lal imena na —ar'i v starobole
garséini, starorudcini, ruscini,
ukrajind¢ini in belorudéini. Za-
vedal se je, da raziskava ne
more biti popolna brez pretre-
sa juZnoslovanskih jezikov.

T V zbirki Geschichte, Kultur und

Gelsteswelt der Slowenen, ki

jo izdaja od 1. 1968 dr. R. Tro-

fenik v Miinchnu, je v IV.

Band, Teil 2., leta 1971 izsel

slovensko - latinsko (nemski)

slovar slovenskega besedja ¥

Bohori¢evi slovnici, Tudi to je

elo prof. Jozeta Stabeja.

ieronymus Megister, Slove-
nisch - deutsch - lateinisches

Wirterbuch, Neugestaltung und

Faksimile der ersten Ausgabe

aus dem Jahre 1592, Bearbei-

tet von Annelies Ligreid. Wies-

baden 1967.

9) Hieronymus Megiser, Thesau-
rus polyglottus. Iz njega je slo
vensko besedje z latinskimi ih
nemskimi ni za SLOVEN-
SKO - LATINSK( - NEMSKI
SLOVAR izpisal in uredil JoZe
Stabej. SAZU. Ljubljana 1977,

10) Anton Breznik, Slovenski sle-

Paris

—

varji. Razprave, Ljvbljana
1926. RDHV I (110:175)
NEVA GODNI¢
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NEPOZABEN DOGODEK 1. MARCA 1944 V STIAKU

Kraski mladini priznanje najboljse
terenske organizacije na Slovenskem

Dogodivséine z nedokoncane poti v Bosno na II. kongres USAQJ

Bil je megleni novembrski dan,
toéno se ne spominjam ali je bilo
28, ali 29, novembra 1943, ko sva
s Slavko Lozej - Davorino prejeli
nujno posto, da se Ze isti dan ja-
viva na P 13 (to je bila kurirska
postaja) in vzameva s seboj ode-
jo in topla obladila, ker bova §h
na pot v Bosno, na II. kongres
USAOJ. Izvoljeni sva bili za dele-
gatki na mladinski konferenci v
Gorenji Trebudi.

Posto sva prejeli prepozno, da
bi Ze isti dan pridli na zvezo. Na
pot sva §li drugi dan. Spominjam
se, da sem za to priloinost dobila
nove neokovane cevlje. Mladinke
iz Gorjanskega so takoj, ko so
zuedele za najino vabilo, prinesle
belo, lepo doma napravljeno vol-
neno majp z rdeéimi gumbi. Tako
sva §li na pat, vsaka s svojo vo-
jadko odejo.

Delegacija, ki jo<je vodil Niko
Belopavlovié, je bila tedno en dan
pred nami, tako da sva 2 Davori-
no morsli opraviti kar 27 ur ku-
rirskega marsa, ée sva jih hoteli
dohiteti. Odpotovali sva iz karavle
P 13 na P 2, kamor svg prisli
zvefer in od tu & takoj naprej
prek Sneinika in Lodkega potoka
do Kota pri Ribnici, kjer sva se
zvecer pridruzili ostalim dele-
gatom,

V Kotu pri Ribnici sva prespali.
Tu je bilo osvobojeno ozemlje. Zju-
traj smo $li naprej dez Semié,
kjer smo korakali in prepevali par-
tizanske pesmi. Spominjam se, da
smo §li mimo Kocéevja zvecer, ko
so0 nafe brigade napadale in osvo-
bajale mesto.

Tedaj ni bilo kongresa, ker sta
se zaceli veliki okupatorjevi ofen-
zivi, Kongres bi moral namreé bi-
ti v D varju v Bosni, Zaty so nas
delegete razporedili nekaj v po-
liticne Sole nekaj pa na teren, da
si pridobimo potrebno znanje in
izkusnje.

Jaz sem bila dodeljena v vidji
skojevski tecaj, ki je bil v Kodev-
skih gozdovih na Bazi 20, Davo-
rina pa je ostala na terenu, Na
tem iecaju (visji skojevski) smo
bili tecajniki s terenma in iz voj-
ske iz vseh krajev Slovenije. Pre-
davatelj je bil Ferdo Godina-Mar-
ko, initruktor pa tovaridica Slav-
ka. Bilo nas je 33 teéajnikov. V
blizim nasde barake je bila tudi
visja partijska dola, med tecaj-
niki je bil tudi Stane Semié - Daki.
Spominjam se ga, ko je pripove-

doval o borbah v Spanski driav-
ljanski vojni.

V nas soli smo bili res kot ena
druina, ceravno smo bili iz vse
Slovenije. Spominjam se tovarisi-
ce Zdenke iz novomeskega okroi-

Maléi Dolenc - Nadja

ja, ki je bila tako usluina, da
mi je marsikdaj pomagala pri Stu-
diju, ker sem prisla s Primorske
in nisem imela nobene slovenske
Sole, zaradi éesar sem imela ve-
like tefave v Studiju glede slo-
venséine. Zela mi je ostala v spo-
minu tudj tovarifica Vlada iz Ma-
terije v Brkinih. Ko smo §le na
Baza 20, je bila steza vsa mokra
in shojena ter strma. Imela sem
nove neokovane cevlje, Nevajena
hoje po hribih, sem napravila en
korak naprej in tri nazaj. Moéno
je drselo in ni se bilo kam prijeti,
tako da me je Vlada bolj viekla,
kakor sem hodila. Prisla sem na
vrh sama po njeni zaslugi. Po voj-
ni sem jo poiskala, a kmalu sva
se razéli, saj je usoda hotela, da
je Vliada umrla za posledicami voj-
ne Ze prva povojna leta. Po njej
mi je zelo Zal.

Po koncanem tecaju smo v Cr-
nomlju imeli dvodnevno konferen-
¢o, po konferenci pa mogocen mla-
dinski ‘:iting, na katerem so go-
vorili tovarisi Josip Vidmar, Bo-
ris Kidrié, Jaka Avéi¢ ter zastop-
nik zaveznifke misije major Wiljem
Jones. Na tistem mitingu so po-
delili zastavi najboljdi mladinski
organizaciji v vojski in na terenu.

ZALOZBA

To .e je zgodilo 20. januarja 1944,
V wvojski je dobila zastave mladi-
na Gubéeve brigade, na terenu pa
mladina kraskega okrozja.1) V
imenu Gubéeve brigade so se za-
hvalili trije tovarisi. V imenu kra-
fke mladine sem se zahvalila jaz.

Zastavo smo prejeli na podlagi
tromesecnega tekmovanja, ki je bi-
lo razpisano na mladinski konfe-
renci v Gorenji Tribusi 15, okto-
bra 1943. KraSka mladina je tek-
movanje vzela zelo resno, Bila je
delovna, hrabra, organizacijsko tr-
dna in politicno dobro zgrajena.
Ta zastava je bila nato podeljena
na svecan nacin kraski mladini
na prvi wokrajinski konferenei ZSM
2a Primorsko v Stjaku 1. mar-
ca 1944,

Kakino veliko aktivnost je po-
kazala mladina, nam povedo v i-
lustracijo tile podatki: «V Komen-
skem rajonu OF je bilo postavlje-
nih Ze 26 terenskih odborov ZSM
z 711 élani; bilo je 16 aktivov
SKOJ s 140 élani in 17 pionirskih
organizacij s 379 élani; nabrali so
15.782 lir in opravili 4.525 delov-
nih ur.»2)

V' nabrezinskem rajonu je bilo
do aprila 1944 postavljenih 14 te-
renskih odborov ZSM z 230 cla-
ni; nabrali so 2.771 lir prispevkor,
izvedenih je bilo 51 listkovnih in
napisnih akcij proti okupatorju;
nabrali so 48 kg krompirja, 42 kg
koruzne moke, 54 kg testenin, 42
kg fiZola, 7 parov nogavic, 1 par

Prebivalci Tomaéevice na Krasu, ki so jih Nemei 15. februarja 1
izselili v Neméijo (Muzej ljudske revolucije Slovenije).

rokavic, 3 pare copat, en par éev-
ljev, 10 robcev, 6 parov spodnjega
preobladila, 983 cigaret in precej
raznih zdravil. 3)

To je le nekaj podatkov mladin-
ske aktivnosti, borbenosti in nje-
ne visoke politicne zavesti v ta-
kratnib izredno teiavnih razme-
rah, ko ni bilo ne kruha, ne hra-
ne, ne ableke in ne denarja za naj-
nujnejie vsakodnevne potrebe pre-
bivalsiva. Ce k temu Se uposteva-
mo dejstvo, da ni bilo na Primor-
skem do pomladi 1943 organizira-
nih organizacij Zveze slovenske
miadine in SKOJ, ker je bila do
tedaj mladina vkljuéena v orga-
nizacijo OF, lahko sklepamo, da
ie kraska mladina povsem upra-
viceno zasluzila tako lepo prizna-
nje, ko ji je bila podeljena pre-
hodna zastava nrajbolijfe terenske
organizacije na Slovenskem ob kon-
cu 1943 in v zacetku 1944.

MALCI DOLENC - NADJA
Viri

1) Dare JerSek, Milica Kacin, A-
lenka Nedoh: Oris mladinskega
gibanja na Slovenskem v ob-
dobju 1941-1945, Ljubljana 1963
stran 72.

2) Porodilo o dejaynosti ZSM v ra-
Jonu Komen, 15, 11, 1943, v lasti
Maléi Dolenc,

3) Poroéilo o dejavnosti ZSM v ra-
jonu Nabrezina, v aprilu 1944,
v lasti Maléi Dolenc,
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MOJA POT NA KONGRES ANTIFASISTICNE OMLADINE JUGOSLAVIJE |

|

V Drvarju sem prvic videla Tita

Spomladi leta 1944 sem bila iz-
voljena kot delegat kradke mla-
dine na II. kongresu USAOQOJ, ki
je bil dolo¢en v zacetku maja v
Drvarju, .

Zbirno mesto za delegate s Pri-
morske je bilo na Grizanah. Mi-
slim, da je bilo okrog 1. aprila,
ko smo odili na pot, ki je vo-
dila prek Notranjske v Belo kra-
jino. Hodili smo iz varnostnih raz-
logov v glavnem ponoéi. §li smo
mimo Postojne skozi Sajevée in
Petelinje. Tedaj je bilo na No-
tranjskem veé belogardisti¢nih po-
stojank, zato smo hodili zelo pre-
vidno in se jim izogibali. V Belo
krajino so prispeli tudi delegati
iz drugih krajev Slovenije. Slo-
venska delegacija je Stela 95 cla-
nov, od katerih je bilo iz Primor-
ske 25.

Bela krajina je bila takrat v
glavnem osvobojeno ozemlje. Pri-
zor, ki se je prikazal pred na-
mi, nam je vzhi¢eno vzvalovil
dustva, Pripadniki redne parti-
zanske vojske in organi ljudske
oblasti so javno in nemoteno de-
lovali, Vse je bilo aktivno kot v
cebeljem panju.

V ¢Crnomlju oziroma v Metliki
smo se odpocili za nekaj dni. Pri-
pravljali smo se za nadaljnje po-
tovanje. Imeli smo ve¢ pogovorov
in sestankov, Priskrbeli so nam
hrano in oroZje in dali za sprem-
stvo zascitno ¢eto, Tako dobro pri-
pravljeni smo odpotovali na dolgo
pot. Ko smo prispeli na hrvasko
ozemlje, nas je sprejela zaSéit-
na d&eta hrvaskih partizanov. Na
Hrvaskem so bile domala vsepo-
vsod ustaske postojanke, Ustasi
so tudi s patruljami nadzorovali
ozemlje. Zaradi tega smo ceste,
Zeleznico in druga prometna kri-
#ii¢a preckali le v noénih urah,
Nekje pri Kordunu smo naleteli
na ustafe in se z njimi spopadli,
vendar na sre¢o brez hujsih po-
sledic,

Podnevi smo pocivali. Kolikor
80 pa¢ razmere dopuscale, smo o-
pravljali osebno higieno in si o-
birali udi. Po Kordunu in Liki smo
sre¢evali velike mnozice ljudi. Bi-
le so cele vasi: otroci, Zene in
starci z Zivino, ki so pred ustasi
bezali na planine, Bili so to skraj-
no siromasni kraji, izérpani od
vojne, zlasti pa zaradi ustaskega
nasilja in ropanja po vaseh, kar
jim je priglo pod roke. Kljub te-
mu so nas sprejemali domadini Si-

rokogrudno in nam dajali vse, kar
0 premogli, dobesedno si odirga-
li od ust Se zadnji zalogaj.

Pot proti Bosni je bila dolga
in naporna. Hudo je bilo zlasti za
nas mladince s terena, ki nismo
bili vajeni partizanskih marsev.

Zbolevali smo za srbecico (garje),
ozulile so se nam noge. Mnogi so
tako oslabeli, da niso mogli no
siti niti svoje prtljage in hrane,

Zmaga Zivec

kar je je 3e ostalo za lato re-
zervor, Seveda smo takim poma-
gali s tem, da smo prevzemali
$e njihov tovor, tako da so lahko
vsaj uodili dalje.

Na poti od Bosanskega Pelrov-
ca do Drvarja (to je bilo tedaj
osvobojeno ozemlje) so nas pre-
peljali nekaj kilometrov s tovor-
njaki, Bilo je nekaj dni pred 1.
majem 194, ko smo sreéno pri-
speli v Drvar. Tocnega datuma
se ne spominjam ved,

Nastanili so nas v neposredni
blizini - Drvarja. Cas, ki nas je $e
lo¢eval do zadetka kongresa, smo
uporabili za pogovore in razprave
na referat, ki ga je pripravila slo-
venska mladina za kongres. Vod-
ja slovenske delegacije je bil Mit-
ja Vosnjak, sekretar SKOJ za Slo-
venijo, V delegaciji pa je bil tu-
di predsednik Zveze slovenske
mladine Pavle Bojc - Stjenka.

Se v vecernih urah na dan 1.
maja so prihajali delegati iz vse
Jugoslavije. Pozno zveder smo se
zbrali v kraju, pripravljenem za
kongres. To je bilo v noéi med 1.
in 2. majem 1944, V ta namen so

in v pocastilev 8. kongresa ZKS

uredili eno izmed obnovljenih to-
varn. V slavnostno okraseni tlo-
varniski hali se nas je zbralo o
krog 800 delegatov in drugih go-
stov iz vse drzave, ki so prisli
iz osvobojenih, napol osvobojenih
in zasedenih krajev,

Kongres je odprl in vodil Rato
Dugonji¢, takratni sekretar SKOJ
Jugoslavije. Navduseni delegati
so neskonéno aplavdirali nekate-
rim besedam prebranih referatov
in poro¢il o opravljenem delu.
Svoj vitek pa je doseglo razpolo-
zenje v trenutku, ko je pristopil
v dvorano tovaris Tito, saj je ve-
dina nas takrat prvi¢ videla svo-
jega priljubljenega voditelja in he
roja nasih narodov, Kongresu so
prisostvovale tudi vojne misije pri
Vrhovnem Stabu NOV in POJ, med
njimi je bil tudi élan angleske mi-
sije, Churchillov sin Randolf.

V wvseh porocilih na kongresu o
delu jugoslovanske mladine sta
bili kot najboljii pohvaljeni mla-
dinska organizacija splitskega in
kraskega okrozja. Posebej pa je
bilo izredeno priznanje drvarski
mladinski organizaciji z njeno od-
liéno preskrbo s hrano in pre-
nociséem za delegate ter izvedbo
ostalih priprav za kongres, ker je
bilo vsekakor opravljeno veliko
in odgovorno delo. Slovenska dele-
gacija je dobila za nagrado vedje
itevilo ruskih brzostrelk na bob-
ni¢. Ob povratku smo delegati
tekmovali, kdo bo. nosil najveé ¢a-
sa poklonjeno brzostrelko. Za se-
kretarja SKOJ Jugoslavije je bil
ponovno izvoljen Rato Dugonji¢
za predsednika USAOJ pa Slav-
ko Komar, Ceprav smo bili na o-
svobojenem ozemlju, je bila po-
trebna najvec¢ja konspiracija gle-
de kongresa, da ne bi sovrainik
zanj izvedel.

Mislim, da je bilo 8. maja, ko
smo se poslovili od Drvarja, Ho-
dili smo v no¢nih urah, Preze-
malo nas je velikop navduienje, V
nas so kipeli lepi vtisi, zlasti pa
srecanje s tovariSem Titom nas je
vse radostilo. Sprejeli smo veliko
delovnih  obveznosti. Kongres je
zafrtal pot nadaljnjega 'boja pro-
ti okupatorju za nas mlade tako
na terenu kakor tudi v partizan-
skih enotah. Vradali smg se z
jasnimi politiénimi pogledi, s tr-
dimj sklepi, da bomo zastavili sku-
paj z drugimi mladinci vse nase
sile v boju proti okupatorju do
popolne osvoboditve, Nasa sloven-

ni'i N

ska delegacija je pozdravila 2 w
likim navdusenjem zgodovins®
sklep II. zasedanj AVD:)J oM
klju¢itvi Primorske k matiéni

movini Jugoslaviji. nekaj slUV‘!
skih delegatov je ostalo v Drvé
ju na raznih tecajh, ki so

organizirali po kon¢anem kong®
su. Le-ti so se udelezili borb @
desantu na Drvar (25. maja 149
ko so Nemci in njihovi hlapei ™
penjali vse sile, da ki zajeli 1
sala Tita in ¢lane Vrhovnega

kot hrabri borci. Nekateri
njimi so tudi Zrtvovali svoje
do zivljenje.

Na poti proti domu smo nalei®
na nemsko - ustasko ofenzivo.

Hojo nam je oviral visok si®
Tulili so laéni volkovi, Hrane P
smo imeli malo. Ve¢ ¢lanov ¢
legacije je zbolelo, Imeli 0 &
zuljene noge. Mucile so jih g8
in druge tezave. Toda .
gresng navduSenje nam je
galo premagovat’ vse nadl
Konéno smo vsi sreéni prispeli ’
Belo krajino. Tam smo se nekd
ko odpocili, Nato smo odpotoV®
vsak v svoje izhodiscne kraje ¥
organizacije, :
Na nase, krasko okroZje, séf
se vrnila zadnje dni maja 104
Takoj po svoji vrnityi sem
rocala na sestanku okroZnega t‘;
miteja SKOJ in odbora ZSM
kongresu. Izrodila sem tudi
hvalo, ki jo je kongres izrekel i
51 mladini. v
Ze v prvi poloviei junija Sﬂ']
imeli po kraskih vaseh pogoV
in sestanke z mladino, Navd
nje za boj jo prevzelo vsakog¥"
To se je odrazalo v Stevilnih
cijah in delovnem elanu na rafi
nih podrocjih, kjer je bila prist
na mladina, ki je s svojim M¥

dostnim  Zarom jzpolnjevala
herno nalogo, Se tako tve
in tezko.

Takratna mladina je bila zar®
borbena in hrabra. Tedanja miadf
generacija je lahko ponosna

prehsjeno pot. Tudi danasniji
lahko svetal primer in spodb“d'
za uresniCilev ciljev samouprﬁ‘“’-
socialisticne druzbe, ki je
drugim tudi v tistem II. kongré
vse jugoslovanske mladine v
varju nasla korenine svojega
voja. ZMAGA Z1VEC

BORIS KIDRIC:

ZBRANO DELO I-IV

-V pocastitev
8. kongresa

Zyveze

komunistov

Boris Kidri¢ sodi med tiste nade revolucionarje, ki so tako s svojim politiénim delovanjem kakor tudi s

teoretiénim delom najgloblje in najodloéilneje posegali v druzbeno dogajanje pri nas ter pripomogli
k njegovemu revolucionarnemu razpletu.

Clanki, govori in razprave, ki so objavljeni v prvih Stirih Rnjigah njegovega Zbranega dela, to
nedvoumno potrjujejo. Izpri¢ujejo, da je Kidri¢c kot revolucionarni javni delavec, kakor obseino in
vsestransko je ze bilo njegovo delovanje, tako pred vojno, med njo in po njej, vedno zadeval najbolj
pereéa vprasanja nasega politiénega, gospodarskega in kulturnega Zivljenja.

Stiri knjige Zbranega dela prinasajo v kronoloskem zaporedju Kidriceve ¢lanke in razprave, ki so
bili objavijeni za éasa njegovega Zivijenja, ter govore in predavanja. Arhivsko gradivo, kRorespon-

denco in druge ohranjene zapise bo vsebovala peta Rnjiga.

Prva knjiga obsega dela Borisa Kidrica iz predvojnega in medvojnega casa vse do konca leta 1943.
Clanki in razprave od leta 1933 do 1941 kazejo, kako je avtor sledil tedanjemu druzbenopoliticnemu
dogajanju in kako je posegal v slovensko kulturno zivljenje, medtem ko tisti iz prvih vojnih lel
predstavljajo Kidriéa predvsem kot organizatorja Osvobodilne fronte slovenskega naroda.

V prvi knjigi sta objavijena tudi govora Josipa Broza-Tita in Edvarda Kardelja ob Kidricevem grobu.

Druga knjiga vsebuje élanke in razprave, ki so bili napisani v letih 1944-1946. Tisti, ki so nastali
med vojno, so neprecenljive vrednosti zato, ker neponovijivo razkrivajo razredno logiko narodno-

osvobodilnega gibanja ter zaradi nacina razkrivanja te razredne logike.

Tretja knjiga prinada nadaljnje prispevke Borisa Kidrica iz leta 1946 in sega do konca leta 1948. Ker
je bil Kidri¢ v tem casu minister za industrijo v vladi FLRJ in ker je opravljal druge pomembne ]
in visoke druzbenopoliticne funkcije, se objavljeni c¢lanki, razprave in govori nanasajo predvsem
na prizadevanja za graditev jugoslovanskega socialistitnega gospodarstva in na probleme ter leza-

ve, ki jih je bilo treba pri tem resevati in premagovati,

V' éetrti knjigi so objavljeni spisi in govori od leta 1949 do leta 1952, To je obdobje prehoda od pre-
viadujoéega drizavnega administrativnega socializma na sistem socialisticnega samoupravijanja. Ob-
javijeni élanki, razprave in govori nam Raiejo, kRako intenzivno se je Boris Kidri¢ vRljuéeval v pro-
ces revolucionarnih druzbenopolitiénih in druzbenoekonomskih sprememb. Kot taki so nepogresljivi

tudi za temeljito razumevanje tudi danasnjega druzbenega dogajanja.

Iz stirih knjig Zbranega dela vidimo, da se je Boris Kidri¢, éeprav je «zivel kratkos, zares «boril
dolgo in silovitos. Predstavljajo nam ga kot temeljitega in ustvarjalnega marksisticnega teoretika,
politika in organizatorja — kot tak je nadvse alktualen in zivijenjski tudi danes in za nas.

KNJIGE LAHKO KUPITE V Ma.ékc kﬂv}‘?m UL - sv. Franciska 20 . TRST

CANKARJEVA ZALOZBA - Kopitarjeva ulica 2 - 61000 Ljubljana
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' BIL JE DUSA NARODNOOSVOBODILNEGA GIBANJA NA KRASU

Iﬁe‘ Vse premalo znani, deprav
o NOBm' pomembni, so padli bor-
nasil; In h_'?\re okupatorjevega
o !a}a‘ ki so jih darovali Krasev-
ki Pirf:"‘)b?do. Med njimi je Mir-
Prive - Slavko, prvoborec iz Ko-
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2 In dejavnost drugih or-
ﬁ;“w“m'j}‘\f OF in njenih pripad-
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ng QF Ba neusmiljeno narodnost-
lk% « ni bilo moZnosti niti za
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M‘“‘."‘ 80 se sestajali tudi

aposlitev kuharja v ho-

imenovani <kasarni», ki je bila
last sester Ivanke Vuge in Erneste
Zega, po domade «Betegarjevi». M.
Pirc je bil povezan v Tomaju z
Mirom Pupisom in Ljubom Cerne-
tom, v Hrudevici pa z Zarjo - Ber-
nardo. 2)

Za organiziranje prve oboroZe-
ne partizanske skupine se je se-
stajal, skupaj z Maksom Potokar-
jem, z Antonom Sibeljo - Stjenko,
kakor tudi z drugimi partizani, ki
so tedaj izvedli Ze prve oboroze-
ne akcije na fasistitne objekte.

Poleti 1M1 je CK KPS poslal
svojega ¢lana Oskarja Kovadiéa,
z ilegalnim imenom Toni Polak,
organizirati OF na Primorsko. Z
njim se je povezal tudi Hilarij
Kariz, zato je odhajal velkrat v
Trst na ilegalne sestanke, kjer je
med drugim deloval Kovadié, Na
Krasu pa je vodil zadetno organi-
zacijo KPS in OF Maks Potokar,
s katerim je bil povezan Kovadié.
Iz konspirativnih razlogov je tudi
Kariz bil neposredno povezan z Vi-
tom Krajgherjem, do katerega je
odhajal ali posiljal porodila o o

Mirko Pirc — Slavko

pravljenem delu. V krajevnem in
v Sirsem merilu je OF postopo-
ma pridobivala nove pripadnike.
Januarja 1M2 (prve dni) je Ka-
riz vanjo organiziral Franca Brun-
dulo jz Koprive, M. Pirc pa dru-
zino Justine Svab, iz Dobravelj pri
Tomaju se je vkljudil Bernard
Zidar. 3) Fasistiéna policija je od-
krila Kovacdi¢evo organizacijo OF,
sicer ne v celoti. 10. decembra
1941 so njega aretirali v Trstu. 12.
januarja 1942 njegovega brata
Leona in druge sodelavce, Kariza
pa 28, januarja 1M2, 5 takim u-
darcem je bila organizacija OF na
Primorskem hudo prizadeta, ven-
dar ne uniéena. Aretirali so Ste-
vilne njene pripadnike v sloven-
skem Primorju in celo v hrvaski
Istri, vseh pa niso razkrili.

Kariz je ostal dalj casa zaprt
v trzaskem zaporu Koroneu. Nato
so ga odvedli na policijsko konfi-
nacijo. Kovaéi¢éa in njegove sode-
lavee . a obsodili na veliko let za-
pornih kazni.

Domov se je vrnil 6. januarja
1944, Po nalogu okroZnega komite-
ja KPS za Kras je takoj odsel na
partijski te¢aj v Cerkno. Prezivel
je znani nemSki napad na tecaj
27. januarja 194, Spet se je vklju-
¢il v politicno dejavnost na- Kra-
su, Tokrat kot ¢lan okroZnega od-
bora OF. 12, marca 1M4 so ga
poslali v Trzié, kjer je sodeloval
s Francem Stoko - Radom, partij-
skim voditeljem Delavske enotno-
sti in drugih protifasistiénih orga-
nizacij med prebivalstvom mesane
slovenske in ilalijanske narodno-
sti. Tam so ga ponovno aretirali,
nato — skupaj s priblizno 50 po
litiénimi zaporniki — obesili kot
talca 23. aprila 194 v Uliei Ghe-
ga v Trstu. 4)

Sodil sem za potrebno napisati
o Karizu teh nekaj vrstic, saj je
opravil vodiln in pionirske delo
v razvoju NOB v tezavnih razme-
rah najprej italijanskega in nato
nemakega okupatorja. Mediem se
je Piréeva druzina domala v ce
loti vkljuéila v narodnoosvebodil-
no gibanje. Njegova Zena Ivanka
in njena sestra Zora Furlanova
sta skupaj Ziveli na domu. Ze leta,
1942 sta med prvimi nosili hrano
partizanom, opravljali razli¢ne ku-
rirske, obvedéevalne in druge na-
loge. Kopriva stoji v kraju, sko-
% katerega pelje glavna kraska
cesta, V njej so imeli fadisti in
karabinjerji svojo postojanko, Ni-
kakor pa niso mogli najti med do-
macini svojih zaupnikov. Zato je
postajala OF, kljub poostrenemu
nadzorstvu, iz dneva v dan vse
bolj razvejana organizacija. Te-
renski odbor OF s0 ponovno orga-
nizirali 20. novembra 12, Njego-
vemu usltanovnemu sestanku je
prisostvoval Nino Udovié, trzaski
politiéni emigrant, komunist, po-
slan iz Ljubljane na ilegalno de-
lo v Trst. Tudi on je Zrivoval svo-
je Hvljenje v oboroZenem spopa-
du s kvesturini. Tedaj so za pred-
sednika izvolili Mirka Pirca, za
¢lane pa Stanka Marca - Planinca
iz Skopega, Rafaela Lisjaka - Sta-
rija in Franca Brundulo iz Ko

vem stanovanju, v tako prive.5)

Terenski odbor OF so avgusta
1943 dopolnili z novimi élani. Pod
vodstvom mladinskega voditelja
Danila Mrkonje in Maksa Dugo-
lina so se istega dne sestali tudi
mladinci, M, Pirc je organiziral
sestanek OF, ki sta mu prisostvo-
vala poleg domacinov D. Mrko-

nja in neki- Rado, M. Dugolin pa

je bil odsoten. Na tistem sestan-
ku so potrdili Pirca za predsedni-
ka, doloéili Jozeta Gulica za taj-
nika, za blagajnika Belca, za vo-
jaSkega referenta Noviéa in za
AFZ Justino Svabovo, prejsnji ¢la-
ni so prevzeli e odgovornejée na-
loge v krajevnem in rajonskem
obsegu,

Zlom fasizma

in kapitulacija Italije

Intenzivna politiéna dejavnost
OF za osveséanje nagega ljudstva,
ki ga je pripravijala in opogumi-
la, tudi za ceno velikih ¢loveskih
in materialnih Zrtev, za neizpro-
sen boj z narodnim in razrednim
sovragnikom, je doZivela svojo zgo-
dovinsko prelomnico s padcem fa-
Sizma (25, julija 1943), 3e veé pa
z vojatko kapitulacijo Italije 8.
septembra 1943,

Kapitulacija Italije je sproZila
v deZeli nepopisno nayduSenje.
Pritegnila je v mrzliéno aktivnost
vsakogar, od najmlajsega do naj-
starejsega. Za vse je bilo polne
roke dela, veselja in velikih jav-
nih zborovanj. Vodstvo KPS in
OF se je naslo pred novimi, nuj-
nimi nalogami, predvsem pa orga-
niziranje partizanske vojske in
ljudske oblasti. S podvojeno delav-
nostjo so aktivisti usposobili te-
renske odbore OF, osnovali nove,
da so prevzeli nase naloge in pri-
stojnosti prve ljudske oblasti, to
je krajevnih narodnoosvobodilnih
odborov. Z izrednim zagonom so

v ta namen delovali M. Potokar,

M. Pirc in H. Kariz, skupno z dru-
gimi aktivisti, 6)

Pirc in Karii sta organizirala
predajo posadke v vili Lavrendié
(Osteracovi) v Koprivi, in tudi ob
cesti (Radonovi), skupaj okrog 200
ljudi. Z obema je Ze pre) sodelo-
val dr. Lado Zvab - Nikolaj iz
Skopega., V gradnjah «Pri Punko-
vih» so organizirali tehniko «Gr-
madas, 7)

BeZedim ijtalijanskim vojakom so
odvzeli orozje, zbirali odvrzeno vo-
jasko opremo in na hitro oboroze-
vali dtevilne novince, ki so se vra-
¢ali oziroma se uspeli prebiti iz
posebnih delavskih bataljonov, za-
porov ali internacije na italijan-
skem ozemlju v rojstni kraj.

Minil je september, mesec ko-
maj rojene svobode, ko se je zgr-
nilo nad upornim prebivalstvom
strahotno gorje nemékega okupa-
torja. Na novo osnovane partizan-
ske enote in sorazmerno majhno
Stevilo starih borcev niso mogli
kljubovati dolgo ¢asa na Goriski
fronti in ostalem ozemlju tehnié-
ni in Steviléni premoéi elitnih nem-
gkih oklepnih, artilerijskih in pe-
hotnih enot. Vendar so polnih 6
dni 2drzali v junaskem boju. Na-
to so podivjani okupatorii prepla-
vili deZelo, pozigali vasi in pobija-
li civilno prebivalstvo, 8) Tudi
Slavko se je odzval pozivu za boj
protj sovrazniku, pozneje pa se
je nekaj éasa vkljudil v Kraski
bataljon nastajajo¢e Kosovelove
brigade. Kmalu zatem se je vrnil
na politiéno delo kot izkusen orga-
nizator,

V decembru 1#M3 so ustanovili
celico KPS za Brje - Koorivo. Se-
kretar je bil M. Pire, élani JoZe
Ukmar in Olga, Jurca iz Brij, Gi-
no Mereina, Jozica Novié¢ in Da-
nica Brundula iz Koprive, dr. La-
do Zvab - Nikolaj iz Skonega in
Nezica Vizintir - Janja iz Rend.

Okrozni komite za Kras je dozi-
vel ve¢ reorganizacij. V avgustu
je bil — po navodilih Pokrajinske-
ga komiteja KPS za Slovensko pri-
morje — lakole organiziran: se-
kretar Avgust Spacapan - Strnad,
namestnik Avgust Dugolin - Maks,
élani Danilo Mrkonja in Rudi Ko-
dri¢  Branko, Mirkoe Pirc je bil
élan okroZnega odbora OF. V za.
Getku oktobra 1%3 so vkljucili no-
ve ¢lane. Sekretar je bil ponovno
Avgust Dugolin. ¢lani pa Mirka
Pire - Slavko, Franc Stoka - Rado,
Joie NaZe, Mirko Pahor - Bran-
ko, pozneje so bili vkljuéeni &e
Frane Lenaréi¢., Ivan Bukovee -
Vojmir., Hilarij Kariz - Stojan, Alojz
Fakin - Veko, Alfonz Grmek = [zidor
in Miro Marugi¢, 9 Po kapitulaciji
Italije je imel svoj sedez v Kopri-
vi, v Lavrenéi¢evi vili, «Pri Oste
racovih». Potem, ko so Nemeci ob
ofenzivi poSkodovali vilo s tremi
topovskimi izstrelki, je poskrbel
M. Pirc za njegovo preselitev k
Rudolfu Guliéu, «Spodnji Lahovis.
Na komiteiu je stalno delal Gino
Mercina. Do maja 1944 je odgo-
varjal za agitp. 2 Ivan Bukovec -
Vojmir, ko pa je bil leta poslan
na JuZnoprimorcko okroZje skupaj
z Alfonzom Grmekom - lzidorjem,
je prevzel agitacijo in propagando
Vid Vremec - Voljan, Slavko je

hranil najbolj zaupno gradivo v

bunkerju «Pri Muséevih», kamor
se je v sili ve¢krat zatekel, ko so
divjali na Krasu skorajda dnevni
sovraZnikovi izpadi, ki smo jim
pravili hajke. V aprilu ali v maju
so skupaj z G. Mercinom iz Leo-
poldom Strancarjem iz Komna, ki
je bil Slavkov kurir, preselili na
kmeckem vozu komitejev arhiv v
Sveto, in konéno v juliju ali avgu-
stu, v Hrastje pri Smarjah na Vi-
pavskem, 10)

Marca leta 1M4 ga je zajel so-
vraznik v okolici Storij pri SeZani.
Odpeljali so ga v zapor v SeZa-
no na razpolago Nemcem. Toda
sreéna okolid¢ina je nanesla, da
so ga po 5 dneh izpustili s pomo¢-
jo uspedne zunanje intervencije,
ker niso imeli o njem dokazov o
pravi identiteti, S politiénim delom
je nato nadaljeval 3e z vedjim e-
lanom. 11)

Sekretar OK KPS za Kras

Vestno je opravljal odgovorne
organizacijske in politiéne naloge
v éasu, ko so ljudje Zrivovali svo-
je najboljfe moé¢i in imetje za
NOB, najbolj pa mu je bila pri sr-
cu stalna krepitev borbene zave-
sti, ideoloSka vzgoja in priprava
prvih splodnih volitev v organe
ljudske, demokrati¢no izvoljene
oblasti. Niso mi Se zbledeli spo-
mini nanj. Bil je preudaren, mi-
ren in obenem odlo¢en élovek.
Tenkoc¢utno je znal prisluhniti tre-
nutnim potrebam in zahtevam,
vselej na razpolago za tovaridki
pogovor. Na splodno je bil med
ljudstvom znan in priljubljen akti-
vist. Maja 1M4 je bil sedei o-
kroZnega odseka za informacije
in propagando v Kobjeglavi, v po-
sebnp grajenem bunkerju. Tjakaj
je pogostoma prihajal na pogovor
¢z menoj. Temeljito je analiziral
politiéno stanje in najbolj pereée
naloge. Razpeéevanje literature in
propagandnega gradiva je osebno
nadzoroval, Pogovarjal se je z
okrogno referentko Toncko Veliko-
nja - Sibirko. Dajal je nasvete in
navodila.

Poleti so reorganizirali doteda-
nja okrozja za Kras, Vipavsko in
GoriSko v zdrueno Srednjepri-
morsko okrozje. Istodasno so izva-
jali volitve v krajevne narodno-
osvobodilne odbore in okrajne na-
rodno-osvobodilne skupédéine. Po
tem vprasanju je bil Slavko na se-
ji Oblastnega _komiteja KPS za
Slovensko primorje. Kmalu za tem
so organizirali v Smarjah na Vi-
pavskem prvi sestanek novoosno-
vanega okroznega komiteja KPS.
Za sekretarja so izvolili Srecka
Coljo - Javornika, za é&lane Slav-
ka in druge aktiviste, 12)

Drugo polletje 1944 je potekalo
v izrednem tekmovalnem zagonu.
Najaktivnej8a je bila mladina na
razliénih podro¢jih. Organizirali so
velika javna zborovanja ($marje,
Sveto itd.); volili kandidate na o-
svobojenem, napol osvobojenem in
na zasedenem ozemlju, v ljudsko
oblast. Ta je prevzemala nase po-
membne naloge v ognju sovraZni-
kovega nasilja, ko so Nemeci po-
zigali in plenili po vaseh 3e ti-
sto borno imetje, ki je ljudem o-
stalo po tolikSnem razdejanju. Ste
vilne so odganjali v zapore in v
koncentracijska taborista. Parti-
zanska vojska pa je prerasdéala v
brigade, divizije in korpus. Zada-
jala je okupatorju éedalje moé-
nejse udarce. Po nastali reorgani-
zaciji je postal Slavko referent za
gospodarstvo, nato pa predsedaik
OkroZzneza NOO za Srednjepri-
morsko okrozje. Iz zapisnika dru

Muceniska smrt Mirka Pirca - Slavka

predsednika ONOO za Srednjo Primorsko

Malo predlosvoboditvijo so ga zajeli éetniki ter ga po muéenju zaklali pri Dornberku

3. decembra 1M4) beremo med
drugim naslednje: <«Predsednik
Mirko Pirc - Slavko, tajnik Bo-
gomil ViZentin, élani Tone Grmek,
Cvetka Vodopivec - Svoboda, Pa-
vla Colja - Rastja, Franc Polsak,
Sre¢ko Colja - Javornik, J. Rus-
jan, Franc Hrib - Gréa, Frane
Pregelj - Boro; odsotni so bili
Stanko Marc - Planinc, Srecko Ce-
bron - Zdravko, Fumis, dr. Grion,
dr. Marusié, Ivan Kosmina - Koro-
tan, Franc Svara in NeZica ViZen-
tin - Janja.

Na tisti seji so med drugim z
zadovol jstvom ugotovili, da je dala
mobilizacija v NOV dobre rezul-
tate, saj so mobilizirali 625 ljudi
v sodelovanju z vojaskimi organi-
zacijami in enotami. Ugodno je
potekala tudi veémese¢na akcija
«Tekmovanje zmage», v kateri se
je to okroZje odlikovalp z nadpo-
vpreénimi rezultati. Okupator je
postajal iz dneva v dan okrutnej-
&i, zato naj komisija za ugotavlja-
nje zlodinov okupatorjev in njego-
vih pomagadev skrbno zbere vse
razpolozljivo gradivo po tem vpra-
ganju. Predlagali in sklenili so tu-
di, da vkljuéijo Zivo Fornazari-
¢evo, ki je bila izvoljena za sekre-
tarko KPS tega okroZja, za élani-
co njegovega izvrinega odbora, 13)

Predsednika okroinega
NOO so zverinsko umeorili
detniki

Pod udarci nase zmagovite na-
rodnoosvobodilne vojske, ki je o
svobajala kraj za krajem, so be-
zali okupatorjevi hlapci in izdajal-
ci, Cetniki so proti koncu leta 1944
preplavili Primorsko, svoj 5tab pa
namestili. v Postojni. Razjarjeni
zavoljo porazov in bliZajotega se
jim konea, so zganjali besno na-
silje nad prebivalstvom. Vsepo-
vsod so iskali osumljene pripadni-
ke NOB. Preiskovali hidi za hido,
da bi nasli bunkerje. Na prostem
pa prevracali domala vsak ka-
men ali kolitkaj sumljivo jim
stvar. V izredno teZavnih razme-
rah so aktivisti sklicali sestanek
élanov in élanic tega okroZja v
Renéah, Prav v zori 7. marca
1945 so sprozili éetniki obseZno o-
&séevalno akcijo, Posebno modan
obroé so sklenili v smeri od Gra-
diséa proti Rentam. Tedaj se je
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Skupina mladinskih aktivistk s Krasa marca 1945, Od leve stoje: Zlata Ziberna, ¢lanica okrajnega komite a
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SKOJ za Seiano, Zmaga Zivec, élanica okroinega komiteja SKOJ za Srednjo Primorske, Vida Klatzer

roj. Sirca - Breda, sekretarka okrajnega komiteja SKOJ za Seiano, Hedvika Bratina, roj. Orel, élanica;

od leve sede: Milka Majcen - Bojana in Marija Svab - Tatjana, élanici okrajnega komiteja SKOJ, Katja,
sekretarka okrajnega komiteja KPS za Seiano.

umikal M. Pire - Slavko prav v
tisto smer, ne da bi vedel ali slu-
til, da so tamkaj najitevilnejsi
detniki. Padel je v njihove roke. 14)

Zajeli so vodilnega aktivista,
partizansko ' oblecenega, z usnje-
nim jopi¢em in samokresom. Zve-
zanega so ga odpeljali na njihov
§tab v postojanko v Dornberku.
Zacela se je Slavkova drama. Ne
morem sicer navesti pricevanja o-
dividcev. Krvniki so se znaSali nad

njim, Vodstvo NOB ga je skusalo-
| zamenjati v pogovorih z njimi z

ujetimi sovraZniki, Toda pogovori
niso uspeli, .Svojo Zrtev so stra-
hotno muéili. V noéi so se razlega-
li srhljivi kriki. Staknili so mu o-
ko, ker je imel drugo Ze prej po-
$kodovano, Rezali ude. Zaklali so
ga 13, marca in nato odvrgli, vse-
ga razmesarjenega, v neki jarek
blizu Dornberka. Tam so ga nasli
ob osvoboditvi zagrebljenega w
zemljo nadi aktivisti in odnesli
stran ter podastili njegov spomin.

Tako je ta zaslufen sin uporne

Primorske dal za svobodo svoje

zZivljenje, kakor mnogo drugih, ko

se je Ze na obzorju svitala njena

sijoéa zarja.

VID VREMEC

VIRI

1) Ivanka Pire, izjava, arhiv Go-
riSkega muzeja

2) prav tako Ivanka Pirc in Zo-
ra Furlanova

3) Franc Brundula, zapiski, ar-
hiv Goriskega muzeja

4) prav tako Franc Brundula in
Ivanka Pirc

5) Gino Mercina, zapiski, arhiv
Goriskega muzeja

6) navedena vira pod 1 in 6

7) prav take Ivanka Pirc

B) v septembrski in oktobrski
nemski ofenzivi leta 1043 so
sodelovale elitne nemske eno-
‘te, 4e izkusene v bojih-na dru-
gih frontah; med njimi 2, SS
tankovski korpus, 24. tankov-

ska divizija, SS tankovski gre-
nadirski polk, divizija «Leib-
standarte Adolf Hitlers; Stele
so nad 50.000 vojakov, oboro-
#enih s topovi, avtomatskim o-
rozjem, oklepnimi motornimi
vozili; sodelovali sta tudi divi-
zija «Prinz Evgen» in kvizlin-
ska 162. turkestanska divizija;
iz knjige skupina avtorjev, Slo-
venska Istra v boju za svobo-
do. Koper 1976, stran 358359

9) Avgust Dugolin, Zivljenjeris
organizacijsko politiérega de-
la, arhiv Goritkega muzeja

10), prav tako Ivanka Pirc

11) Gino Mercina in Ivanka Pire,
isti vir

12) Mirko Pahor, zapiski, arhiv,
Goriskega muzeja

13) F 544 / VI, F 543 / III, arhiv
Indtituta za zgodovine delav-
skega gibanja v Ljubljani, ko-
pija vy Goridkem muzeju ____

14) Toncka Velikonja, izjava, ar-
hiv Goriskega muzeja

ge seje tega odbora (Na poloZaju,
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Bole¢ spomin na usodno jutro

Rence je 7. marca obkrozilo okrog 1500 sovraznih vojakov, Nemcev, cetnikoy in drugih
Pirca so ujeli v gozdu nad vasico Vinisée - Tragiéno odkritje takoj po osvoboditvi

Ko sva bila dne 4. oktobra 1944,
v Soli med Maloviami in Goja-
¢em na NO skupdéini za Srednje-
primorsko okrozje, izvoljena, on
za predsednika, jaz pa za tajnika
ONO odbora za Srednjeprimorsko,
sva si med navdusenim aplavzom
stevilnih delegato za trenutek po-
gledala v oéi. To je pomenilo, da
bova morala skupaj z odborom te-
sno in krepko sodelovati pri izda-
janju novih odlokoy in odredb, pri
nadaljnjem uirjevanju nase miade
ljudske oblasti, seve izrednih
vojnih razmerah. In tako je tudi
bilo. M. Pirc Slavko je bil izred-
no dober in natanden predsednik.
Seje okroznega NOO smo v glav-
vem imeli na terenu, na prostem,
pod kakim vedjim drevesom, pa
tudi v hisah nasih aktivistov, ée
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dostavi literature okrajnim komi-

tejem KPS, Dokument nosi datum 2’3.0.3944.

je to dopuséala situacija. SedeZ
okrozja smo tedaj imeli na Vitov-
ljah v mali vasici UZide, odseke
in oddelke pa od Ozeljana, Sem-
pasa do Oseka, skoro v vseh on-
dotnibh naselkih. Gospodarska ko-
misija in drugi vaini dejavniki =0
bili tudi v Maloviah, Gojacevem
in drugod. Srednjeprimorsko okroz-
je je bilo veliko, saj je imelo Sest
okrajev. Obsezalo je ozemlje ce-
lotnega vznozja Cavna - Nanosa,
do Postojne, SeZane, Ajdovcine -
Vipave, Komna - Trzi¢a, Gradisca
ob So¢i, del Furlanije, Mirna in
Gorice 2z okolica, To obsezno po-
dro¢je je moral predsednik Pirc
poznati, Razume se, da sva si raz-
delila teren in to izmeni¢no. Te-
daj ni bilo mo¢ uporabljati niti av-
tomobila miti kolesa, vse je -bilo
potrebno opravijati pes. Sovraz-

ne postojanke so bile v vseh e

diséih, pa Se zasede, patrulje; vo:

. huni... Vpadi moénejdih sovrai

nih sil in njihovih pomagadev, gdéj
tn, z4aj tam in protinapadi nasih
partizanskih enot, det, bataljonov
itd. Mnogokrat se je med kriz
nim ognjem znadel tudi predsed;
nik Mirko Pire in mnogi in mno-
gl nadi aktivisti OF. Zanimivp je:
da ko je bil Pirc do skrajnosti tru-
den od dela nikoli nj spal v kaki
higi ali v skrivaliséu - bunkerju.
kjer smo imelj sedeze okrozia ali
okrajev. Nosil je dokaj velik *ko;
2uh z ovéjo podlogo, Skornje, ‘ve
liko torbo v kateri je imel partij-
sko gradivo, OF iy vse nujno po-
trebno za ONO ler vkrozni pedat.
Za Sirokim pasom § m/m pistolo,
na glavi seveda titovko. Imel je
tudi svojega spremljevalea, Poéi-
val je vedno v kak, dragi, polni

: . listja. ut_)dani z gostim dreviem.

Proti koncu februarja 1945 so
Nemei z vso njihovo pisano mav-
rice Cetiikuv, belogardistov. Mon
golcev in drugih zasedli za tri dni
vse podroéje Vitovelj in celotno
vas Uzice, kjer smo imel, sede?
okrozja. Vso vas so temeljito pre
Jdedasi, loda bunkerja nise bash.
V njem se je nahajala tovariSica
2iva Fornazari¢, sekretarka OK
KPS. nekaj aklivistov OF in jaz,
medtem ko je bil wvarig predsed
nik Pirc vidje v gozdu. zelo za
skrbljen, kaj bo 2 naini v bunkerju.

Toda dobri ljudje v vasi, vsi pri-
padniki OF so bili pripravljem
prej umreti junaske smrti kot pa
izdati sedez okrozja. Ko so pri-
tisnile nade éete iz trnovskega goz-
da, se je drhal po kratkih bejih
umaknila z nasega podroc¢ja. Kak-
§no napeto stanje je bilo tri dni
in tri no¢i v bunkerju je tezko o-
pisati, Sklenili smo, da noben ko-
munist ne sme priti Ziv sovraZni-
ku v roke.

Ker ‘se je na vseh frontah oZil
obrog zaveznidkih sil za dokonéni
obra¢un z Tretjim rajhom in nje-
govimj sateliti in ker je nada ar-
mada pod vodstvom. marsala Tita
zela vedno veéje uspebe, smo-skle-
nili. da prenesemo sedek - okroZja
v Rende, v naselje Zigoni, v bli-
#ino Gorice. Med tem c¢asom smo
bili nekateri poklieani v Gornjo
TrebuSo, na sedez PK KPS, PO
OF in PNOO za Slovensko Pri-
morje in Trst, kier smo dobill

zadnja navodila za organizacijo |
ljudske oblasti z vsemi odseki in |

poverjeniki, tudi za vse ostale jav-
ne ustanove, tako v Trstu kot v
Gorlci ter v ostalih manjsih sre-
disé'h. ' '

Ko smo se vrafali 5. marca
1945 ¢ez Predmejo, kjer smo ime-
li kratek oddih-in zauli. nekaj
moénika brez soli za priboljdek,
smgy z noéjo odpotovalj .z dobrim
obo.oZenim spremstvom VDV w
smeri proti Rendam., Trzaski in
goriSki funkcionarji pod vodstvom
tov. Babiéa smo priSli ob svitu,
6. marca na dolofeny mesto'v Ren-
¢oh, Moram omeniti, da smo ho-
dilj iz Predmeje do René¢ celo noé,
ker smo se morali izogniti Cetni-
ikim postojankam in zasedam, se
plaziti o tleh, bresti éez vodo v
strogi ti%ini. Tisti dan smo imeli
razgovore po skupinah, kjer smo
&li v detaile pa tudi va Stiri odi.
(Slavko Pirc in jaz nisva mogla
govoriti ba Stirj oéi, ker sva oba
skupaj imela samo dve) pa sva
se vendar dobro pomenila in spo-
razumela ter napravila naért bo-
dotega dela, ko prideva v de?el-
no palaéo v Gorico. Sklenjeno je
bilo, da se bodo razgovori nada-
ljevali naslednji dan,

Renée so bile znane kod revolu-
cionarni kraj %e med dvema voj-
nama in Ze prej. V ¢asu NOB ni

bilo druzine, ki ne bi sodelovala
za omenjene cilje. Renée so bile
republika zase. Tam so imeli zgra-
jenih nad 50 skrivalis¢ - bunkerjev.
In tistega usodnega dne je bilo do-
lo¢eno, da vsak funkcionar pose-
bej mora prespati v dobro zakon-
spitirenem bunkerju. Pirca nika-
kor nismo mogli preprié¢ati, da bi
zveder el v skrivaliS¢e, rekod, da
ima %e izbran svoj prostor.

Dne 7. marca, zelo zgodaj, ko
je bila e tema, je obkolila Renca
mo¢na in dobro oboroZena sovral-

' na sfla; ki je stela nad 1500 mod,

Top so bilj Nemei, ¢etniki in drugi.

+ Ko je ofenz.tva pojenjala smo zve-

deli, motno pretreseni, da so pred-
sednika Pirca in njegovega sprem-

' lievalca vjeli y neki dragi, v goz-
- du nad. vasico Viniiée, Verjetno

Pirc ni' nikomur: pevedal, kje ba
prenodil in ‘zato ga tudi obveSée-

' valna ni mogla pravodasno obve-
| stiti o ‘grozeéi pevarnosti. Seveda

so mu nadlj 'torbo in vse ostalo,
tako da so takoj vedeli, da je to
predsednik velikega okrozja in da

| ni nebénega dvoma o pomembni

politiéni partizanski osebnosti,
Ko se je zyedelo, da ga imajo
zapriega v detnidki postojanki v
Dorenberku, je zacela takoj ak-
cija za zamenjavo ujetnikov. Ven-
dar na njihovo zahtevo, da naj
naga stran vrne nekega njihove-
ga ro'kovnika in podpolkovnika, ni
bilo veé mogoée ustredi. Nato se
je zadelo strahovito mucenje z na-
mengm, da bi Pirc izdal nase po-
stojanke in aktiviste OF. Crhnil of
besedice; vse je prenasal kot ko-

. munist in zaveden dlovek, zato

so zadeli nanj metati noZe, da j@
umrl grozljive, a junaske smrti.

Takoj po osveboditvi smo ga na-
&li plitvo zakopanega v jarku med
dvema njivama v Dornberku. Po-
gled na mrtvega Mirka - Slavka
Pirca, predsednika ONOO za Sred-
nje Primorsko. je bil straen: zve-
zane roke z bodedo Zico, ostalo
pa tako kot naredi ladna zver 8
svojo Zrtvijo v pragozdu.

Ko sem mu na tistem mestu go-
voril kot borcu, predsedniku in so-
tovariin, so mi po licih rolzele de-
bele solze, Solze so oblivale tudi
vse pisotne, v slovo dobremu to-
varisu in JUNAKU Mirku Pircu.

BOGOMIL VIZINTIN-MILO
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MOJA PRVA POT Z OCETOM 1Z BRKINOV SKOZI BAZOVICO V TRST

POKLEKNI SIN IN SE PRIKLONI!

Spomini iz otrostva na Bazovico, hrkinske in cicke furmane, na ravbarje, sladke
bele <bige» ter kasnejSi na leta narodnoosvobodilnega hoja

Spomini in doZivetja

Bazovica, velika Slovenska vas
na vzhodnih ¢vratihs Trsta, je od-
igrala v protifadistiénem narodno-
osvobodilnem boju primorskih Slo-
vencev med 1930. in 1945. letom
posebno no vlogo, saj je
simbolizirala njihov boj, trpljenje
in Zrtve. Vsem postenim in narod-
no zavednim Slovencem je bila
Bazovica svet kraj, prepojen s
krvjo njihovih muéenikov, ker so
v njegovi blizini 6. septembra
1930 pod fasistiénimi streli padli
slovenski narodni junaki Ferdo
Bidovec, Fran Marusié, Zvonimir
Milo§ in Alojz Valendi¢, ki jih je
dan prej posebno falistiéno sodi-
8¢e v Trstu obsodilo na smrt, Za-
to je tedaj vsak Slovenec izgovar-
jal njeno ime z veliko prizade-
tostjo in neizmernim spoStovanjem
do irtev.

Vseljudska prizadetost je ob tra-
gitnem dogodku moéno odjeknila
tudi v slovenski umetnosti: pesnik
Albert Sirok je 1933. leta objavil
Pesem primorskih emigrantov, ki
je bila pozneje preoblikovana in
med NOB prirejena v «Bazoviskos,
Nas, partizane pa sta najbolj
vzpodbujala in navduSevala nje-
na bojna verza «. ... in maSéeva-
na bo Bazovica, ob zori krvavi
nebo zaZaris,

Morda pa je obéeljudsko priza-
detost ob bazoviskih Zrtvah in
vzpodbujajo¢o vlogo le - teh v kre-
pitvi slovenskega protifasistiénega
odpora 1938. leta najbolj dolocno
spoznal in najjasneje umetnisko
opredelil Alojz Gradnik v pesmi
Septembrskim Zrtvam, saj je v
njej malodane prerosko zapisal:

{3

pir, drva, oglje idr. Velika veéina
njihovih tovorov je Sla skozi Ba-
zovico, ki je bila od najstarejsih
¢asoy pomembno cestno kriidée,
oddaljeno od srediiéa Trsta le do-
brih 10 km. V vasi je bilo veé go-
stiln s prostornimj dvorid&i za -
vino- in Sirokimi dvoriiti za vo-
zove. Zaig se je posebno v jeseni
ustavilo v Bazoviei dnevno tudi
po 200 in veé¢ vpreznih «furman-
skih» voz, ki so s konji, voli, kra-
vami, mulami, mezgami in osli
vozili ter tovorili v Trst najrazlié-
nejse blago,

Zaradi tezkih tovorov, slabih in
dolgih poti ter napornega, naj-
veCkrat celodnevnega potovanja,
so bili ljudje in Zivina utrujeni.
Nujno so potrebovali poditek in
okrepcilo da bi labko zgodaj zju-
traj nadaljevali potovanje. Bazov-
ci so te potrebe Ze zgodaj spozna-
li in jih podobno kot drugod izko-
riéali v svoje namene, V gostil-
nah so nudili tem «furmanoms in
tovornikom gostinske storitve po
tedaj znosnih konkurenénih cenah.

Na Pregarju je bilp obdobje od
1928 do 1830 ne le za-
radi marénih parlamentarnih voli-
tev 1920, leta, temveé tudi zato,
ker se je zvrstilo Se nekaj za na-
daljnji razvoj zelo pomembnih do-
godkov. Naj tu omenimo predvsem
izgon Zupnika Jozefa Skoda 1928.
leta. Fasisti so mu namreé¢ na
Pregarju odpovedali gostoljubnost
zato, ker je med pridigo izjavil,
da se ne pusti strahovati «¢rnim
petelinoms», Osmega septembra
1929 je pridlo v Zajeldju na vas:
kem shodu do mnoZiénega napa-
da priblizno 500 navzoéih fantov

S

bal, da me bo kakien avtomobil
povozil, ker sem neprestano tekal
okoli voza. Zato je z «gajtlo» kro-
til mojo Zivahnost. Pred mano pa
se je vendarle odpiral nov, zelo
zanimiv svet, ki ga doflej 8e ni-
sem bil poznal. Po ravni cesti me
je sicer oce posadil na voz, da se
spodijem. V klance pa sva mora-
la s potiskanjem pomagati Zivini
vledj priblizno 800 kg tezak voz
in tovor. Blizu Kozine se je zno-
¢ilo in morala sva priZgati petro-
lejko (farau). V bazoviskem bo-
rovceu — dober km pred vasjo —
je oce zapeljal voz k robu ceste
in ustavil, éeprav so se tedaj pes-
¢i in «furmani» v okolici Bazovi-
ce zelo bali roparjev (ravbarijev)
in se, ée ni bilo nujno, niso ni¢
kaj radi tam ustavljali.

Oc¢e pa je kljub takinim pomi-
slekom vndarle voz ustavil, pomi-
ril Zvino, pogledal po cesti v o-
beh smereh, me prijel za roko in
me povedel k robu ceste. Tam je
pokleknil in mi velel, naj storim
isto in se priklonil. Nato je z ro-
ko pokazal proti Bazovski gmaj-
ni in mi s komaj slidnim glasom
dejal:

«Zapomni si, fant moj, prejinji
teden so «érni hudi¢i» tamle na
«Sistaku» (na strelidéu) pobili na-
3¢ slovenske fante, ki so se bo-
rili na nase pravice. Prisel bo
dan, ko jim bomo morali to obil-
no povrnitils

Seveda sem bil se «prezelen»,
da bi bil razumel popoln smisel

ega izrocila. Zapomnil pa
sem si vsako besedo posebej ta-
ko, kot je bila izre¢ena kratko,
jasno, in svedano kot nekak3en

Preslova gostilna z dvoriséem v Bazovici e v avstrijskih éasih

«...naroda zarje se rode le
[v nodi,
njihova rast in moé so #rivu-
[jodi

— bolj od Zivljenja smrt je ro-

[dovitna».

In kon¢no, Bazovica je bila med
NOB edina slovenska vas, po ka-
teri se je po 24. aprilu 1944 ime-
novala ena izmed najbolj borbenih
slovenskih partizanskih brigad —
XVII. SNOURBR — Bazovigka. V nje-
no sestavo je organizacijsko spa-
dal po 27. januarju 1945 tudi Istr-
ski odred.

Fasistiéni politiéni vodje so se
prav gotovo zmotili v tem, ker
so radunali, da bodo z ustrelitvijo
obsojencev v Bazovici zastrasili
primorske Slovence. Bazovico so
nedvomno nacrtno izbrali ne zgolj
zato, ker je imela strelidée, pac
pa predvsem zaradi njene gospo-
darsko-prometne vloge, ker je bila
pomembno cestno krizisée, skozi
katero j» tedaj tekel velik del pro-
meta v oskrbi mesta z Zivili, kur-
javo in drugimi potreb&éinami s
Krasa, iz Brkinov in Ciéarije ter
s Pivke, 1z mesta pa so se ti kra-
ji oskrbovali z nakupom industrij-
skih izdelkov. Ta promet je neneh-
no %ivo povezoval v mestu Zivece
Slovence in Hrvate z njihovimi ro-
jaki v okolici, Toda namesto da
bi, kot so fagisti pricakovali in
naértovali, upornost Slovencev u-
padala, je hitro rasla. Zato je bil
potreben 1941 Je drugi TrzaSki

proces.

“/se navedeno je bolj ali manj
#e znano. Zalo ne nameravam V
tem sestavku dopolnjevati splodnih
zgodovinskih ugotovitev in ocen o
viogi Bazovice in njenih junakov
v aem narodoosvobodilnem bo-
ju, temveé Zelim le pokazati, ka-
ko je tedanji skrbno naértovani
surovi fadistiéni, protislovenski u-
darec odjeknil v zamuurmsega
preprostega, narodno zatiranega
in igkoriS¢anega kmeckega ¢love
ka, kakor tudi, kako se je ta boril
proti fadistiénim idejno-politiénim
vplivom, ki so jih tudi na pode-
#elje Sirile poitalijancevalna Sola,
javna obcila, telovadna in druga
druitva, da bi zadéitil svoje otroke
pred potujéevanjem. K temu Ze-
lim dodati le nekaj svojih doZi-
vetij, vezanih na Bazovico in Ba-
zovee.

Prvo potovanje

z ocetom skozi

Bazovico v Trst

Moji spomini na Bazovico se za-
éenjajo prav v tisti tragiéno krva-
vi jeseni 1030, leta, Znano je, da
so brkinski in cdicarijski kmetje
tja do Podgrada, Staroda, Mun,
Vodic in Vremske doline skupaj
s Krasevci, Istrani-in Pivéani dol-
ga stoletja — za Brkine sem za-
sledil podatke vsaj od 1412, leta
— 2z vpreznimi vozovi vozili na
#ctaski trg prodajat sadje, krom-

in moZ, pa tudi Zena in otrok na
financarje, fadiste in karabinjer-
je. Le te so razorozili in pretepli.
Nato sledila sedemmesecna
hajka policijskih enot po Brkinih
— bilo je kot med vojno — in ob-
sodba 15 Pregarcev na Reki apri-
la 1930. leta na zaporne kazni do
18 mesecev, Zato je imel moj oce,
ki so ga bili fasisti za volitve 1929,
leta pretepli, tudi zadosten raz-
log za osebno prizadetost.

Prav 1930. leta so v Brkinih do-
bro obrodile ¢esplje. Zato smo v
zaletku septembra veé dni trgali
lepe, z «moko» obloZene sadeie,
ki so morali imeti peclje (repke),
da so jih Trzacani radi kupovali.
In ofe se je pripravljal, da jih od-
pelje s kravami na triaski trg pro-
dat. Zato me je mikalo, da bi vi-
del morje in mesto, Zato sem ga
7e prej pogosto nadlegoval, naj me
vendar vzame~ s seboj. Tedaj pa
sem svoje napore v ta namen vsaj
podvojil in ga, ne da bi mu na-
gajal, na -sak pamig ubogal. Ob-
ljubljal s.m mu tudi, da mu bom
lahko zaviral voz in pomagal kro-
titi zivino, ki sse je pladila avto-
mobilov, hkrati pa mu zagotavljal,
da sem Ze dovolj velik in zadosti
mocan, da bom vse to zmogel, saj
da sem %e koncal z uspehom prvi
razred osnovne Sole, Oée pa je
namrééil obrvi in me opazoval,
vendar mi ni niesar obljubil.
Domneval sem, da okleva in raz-
miélja, kaj mu je storiti in zato
sem na tihem upal, da mi ne bo
odklonil prodnje. Konéno mi je
dan pred odhodom rekel, da sem
navzlic vsemu vendarle Se pre-
majhen, da bi me lahko vzel s se-
boj, ker da je pot dolga in ne-
varna. Raje je vzel s seboj sta-
rejSega bratranca Antona Kone-
staba, Zato sem bil straino <uZa-
ljen» in po odhodu dolgo v no¢ ni-
sem mogel zaspati. Pomirila me je
ele ofetova vrnitev naslednji ve-
¢er, ko mi je zagotovil, da me bo
drugié vsekakor vzel s seboj. Vse
nas pa je potolaZil tudi s tem, ker
nam je prinesel iz Trsta «<biges,
xi smo jih otroci — veckrat laéni
kot siti — zelo cenili.

In res smo prihodnji teden —
bilo je okoli 10. septembra 1930 —
spet natrgali kaksnih 15 zabojev
¢edp in jih nalozili na lojtrski voz.
Oc¢e je dodal se 3 vrede sena in
torbico ovsa, vpregel Seko in dve
sivki, nato pa sva okoli druge
ure popoldne pognala Zivino in voz
po razdrapani in ovinkasti poti do
7 km oddaljenega Obrova, kjer
sva se vkljudila med druge vozni-
ke vpreg na cesto Reka - Trst,
ki takrat %e ni bila asfaltirana.

V zgodnji jeseni je bilo vreme
suhp in 3e dokaj toplo. Zato je
bil na cesti Reka - Trst Ze tedaj
zivahen avtomobilski promet in
prav zato sva med potovanjem
dorivela marsikaj zanimivega:
med drugim se je ofe nenehno

ceremonialni fetis,

Hip za tem sva se vrnila k vo-
zu in ko je ode odvil petrolejko,
da je jasneje vzplapolala, so se v
njenem svitu na njegovih suhih,
od potu izsuSenih in zgaranih li-
cih, zalesketale solze. Ta izgled
ocetovega izraza me je bolj ganil
kot njegovo rotece izrocilo. Ves
pretresen sem z njim ihtel in jo-
kal, In podoba tedanjega ocetp-
vega obraza me je skupaj z odje-
kom njegovih — s solzami duSe-
nih besed potlej spremljala ob
vsakem potovanju mimo Bazovice
in v vseh bojih in dejanjih, pove-
zanih z njo do njegove smrti v B3.
letu , 2. februarja 1978. Zato jih

in narodne zascite

nisem smel ve¢ hraniti le zase!

Po ve¢ kot osmih urah voinje
sva kon¢no okoli 22. ure zapeljala
na Mahni¢evo dvoriiée v Bazovi-
ci, spregla krave, jih privezala
k jaslim in jih nakrmila ter se na-
potila v gostilno,

Ce bi bil o¢e sam, bi se bil naj-
verjelneje vlegel na voz ali k Zi-
vini v jasli, pojedel kos rzenega
kruha in utrujen zaspal, kajti pre-
mogel je le liro in pol. Tako pa je
zaradi mene naroéil vsakemu ju-
ho in kodéek kruha ter placal liro
in 40 centesimov, Ni pa mogel o-
bra¢unati -hlevnine,

Kmalu sva pospravila bormo ve-
cerjo in ode je odsel napajat Zi-
vino, Meni pa je narocil, naj o-
stanem pri mizi in ga poc¢akam.

Kako so se Ciéi stepli?

Bilo je ze pozno zvecer. Gostilna
se je praznila, Le pri sosednji mi-
zi so Se sedeli Munci iz Cicarije.
Prvié¢ sem slidal njihovo Zivahno
in zame izredno zanimivo govori-
co. Dotlej sem bil doma spoznal
le Munke. Otroci smo obéudovali
njihovo moé, saj so kupovale po
Brkinih krompir, nato pa si vre-
¢o krompirja, tezko po 60 do 80
kg privezale na hrbet z eoprto»
(plo$nato vrvico) in jo nosile po
3 do 4 ure dale¢ do doma. Med
potjo pa so se med seboj pogo-
varjale in vsaka izmed njih je Se
z iglami pletla nogavico, ne da bi
pletilke gledala. Nekaj podobne-
ga Jrkinke in KraSevke niso zmo-
gle. Tisti veder sem bil v Bazo-
vici zelo utrujen in zaspan, ven-
dar je radovednost oboje obvlada-
la; ko so si zacdeli Munci v pre-
piru medsebojno izmenjavati «krep-
ke», meni dotlej neznane izraze
iz njihovega neizérpnega besedne-
ga zaklada,

Najbolje sem si zapomnil taka-
nele ecvetkes:

«Ca, Ca, si kaza Jure? Da te
vrag odnia, od kadi si doSa:»

Ker so postajali Ciéi vse glas-
nejéi, jih je gostilniéar opozoril,
naj nikar ne izzivajo posredova-
nja karabinjerjev. Vendar je to
pri razboritih Muncih le za hip
zaleglo, Kmalu se je izza mize
dvignil ze starejsi, zelo velik in
za «furmana» v tedanjih razmerah
kar lepo obleden moz, ki je bil Ze
nekoliko pijan, in zacdel sosedu
nekaj Zivahno dopovedovati, kriliti
z rokami in mu groziti, Sosed pa
se je, kot je izgledalo, dolgina u-
stradil in od8el ven, Dolgin se je
pomiril in se poskuial ponovno
vsesti k mizi; medtem pa mu je
drugi Munc za Salo odmaknil stol,
.' s wlw.i; & 0 3 -

hejR «Po i
w__‘ an, Verxi%i}l se je_ hitro, po-
,_'_.he.;uo zgra smeda za vrat
“n ga stresel ter mu mﬁ%"z—
brusil ;

«Da ti vrag odnio majku! Ja
sam veliki éovek. Da si razlomil
kidgmu, ¢a bid ti, vraZji bog, Zivio
moju %enu i decul»

Tega bojevitega nastopa velike-
ga Ciéa sem se zelp ustragil, ker
sem se zbal, da bo zadusil pov-
prec¢nega soseda. Zato sem pobeg-
nil skozi vrata gostinske sobe na
hodnik, kakor hitro so me noge
nesle, Toda na vhodnih vratih sem
se skoraj zaletel v odeta, ki se je
tedaj vracal iz hleva in me takoj
potolazil, naj se Ci¢ev nikar ne
bojim, ker da radi le vpijejo, si-
cer pa da niso slabi ljudje,

In res so medtem v sporu posre-
dovali drugi Munci in razboriteZa
pomirili, da je, ¢eprav nerad, od-
Sel k Zivini v hlev spat.

Kmalu za njim sva odsla tudi
ofe in jaz. Oc¢e me je, ker se je
bal, da mi bo v hlevu preveé smr-

Del poslopja nekdanje Mahni¢eve gostilne danes

delo, posadil na vre¢o sena na vo-
zu, me zavil 2 odejo in mi zaupal,
naj varujem cedplje perd noénimi
tatovi, Sam pa se je vlegel k ja-
slim in Zivini v hlevu. Vstala sva
%e pred detrto juro, nato pa smo
v koloni krenili proti Trstu.

Od Bazovice do mitnice (dacio)
na Kljucu se je razvrstila v temi
kolona vpreg in se pomikala tipa-
je s prizganimi «farali» proti Tr-
stu. Vozovi so bili polno naloie-
ni s krompirjem, drvmi, sadjem,
ogliem in drugimi dobrinami.

Bilo je premalo spanja! Se ves
zaspan in utrujen sem moral prid-
no zavirati voz, ko je zavil po
strmem klancu navzdol po stari
cesti od Kljuca proti Katinari. Se
preden se je okoli 5.30 ure zda-
nilo, smo bili Ze na trgu. Zadnje
¢edplje pa sva z odetom s telavo
prodala Sele okoli poldne, Med
vradanjem proti Bazovici sva prid-
no «tulilas «biges». Vreme pa se
je medtem poslabialo. Kmalu se
je zacel usipati droben dez. V Ba-
zovici pa sva morala kljub temu
spet ustaviti, da je oce placal pri
Mahni¢u dolg za hlevnino in da
sva se okrepcala s toplim obrokom
minestre ter nakrmila Zzivino, O-
koli 15, ure pa sva po krajsem
oklevanju krenila v deZju proti
Kozini in domu., Ze preden sva
prispela do vrha Peska, kjer je
sedanja meja med Italijo in Ju-
goslavijo, je zacelo iz vetra moéno
deZevati, da sva bila kmalu do
niti in dlake vsa premodena, Ze
preden sva prispela v Krvavi po-
tok: sicer pa to niti ni bilo ¢udno,
saj sva bila bolj poletno oble¢ena
in nisva imela razen borne odeje
in nekaj vre¢ s seboj prav nide-
sar, 5 ¢imer bi se bila lahko za-
3¢itila proti dezju. Zacelo me je
zebsti in kmalu sem se ves tre-
sel. O¢e se je zbal zame in za-
peljal voz pred neko hiso ter po-
prosil lastnika, da naju je sprejel
pod streho. Vendar nam to ni ve-
liko pomagalo, ker se nisva mogla
ne posusiti in ne preobledi. Zato
sva po enournem postanku krenila
v dezju naprej. In od tam do Pre-
garja naju je ve¢ kot 6 ur nepre-
frgano modil mrzel jesenski dez.
Da se ne bi prehladila, sva ves
¢as ob vozu pedadila,

Ko sva prispela pozno ponodi
vsa mokra in premrzla domov, se
je mati, ki naju je ¢akala, hudo
prestrasila. Kljub temu mi je od-
sekano rekla:

«Prav ti je, mule sitni, kaj si
pa silil z ocetoms!

|

Na skrivaj pa je oCeta le okre-
gala, ¢e3 da bi me bil moral bolje
zaviti z odejo. Materin strah, da
se utegnem prehladiti, pa je bil
povsem odve¢, ker sem se bil ti-
sto in prejinje leto med paSo Zi-
vine nemalokrat prav take zmo-
¢il, Zato sem bil odporen proti
prehladu.

Tak3en je bil in tako se je kon-
¢al moj prvi pohod v Trst, ko sem
bil star komaj sedem let. Tedaj
sem tudi okusil slanost morja (ne-
kateri Dolenjci so ga v Istri po-
kuSali Sele med NOB), videl érnca
in velike hise, kajti to so bila ne-
kakS$na nenapisana pravila, ki jih
je moral svpostovati, tisti, ki je
prvié¢ potoval v Trst, ée naj bi bil
izpolnil enormos.

Odtlej sva 8la z ofetom tja do
1938. leta v=ako leto po nekajkrat
v Trst. Najveckrat sva peljala
krompir ali oglje, ko pa so rodile
¢edplje in jabolka, tudi te. Ko sem
dopolnil 12 let, sem si kupil sta-
ro kolo (bicikel) za 12 lir in se
potlej vec¢krat napotil kar sam v
Trst gobe prodajat, tja sem ne-
sel nekajkrat tudi éelnje, slive,
jajea in drugo. Na kolesu sem i-
mel najveckrat slabe gume zato
sem nemalokrat priviekel vozilo
za ufesa domov, Marsikdaj pa
sem tudi pedaédil iz Pregarja v
Trst — okoli 40 km v vsaki smeri.
To je bilo vsaj za 40 km blize kot
v carinsko prosto cono (zona fran-
ca) na obmoc¢je Opatije, kamor
smo tedaj tudi pogosto pesadili,
da bi nakunili cehéne Mmoke, petro-
leja idr, ter se potem, skrivajoé
pred financarji, 'po " gozdnih ste-
zah vraéali domov, In na vsakem
izmed teh predvojnih potovanj v
Trst me je pot vodila skozi Bazo-
vico, mimo njene gmajne. In sle-
hernikrat so me kot dole vesti tam
spremljale odetove rotede besede
in podoba njegoveza objokanega
lica v odsvitu petroleike,

Bazovica med NOB

Med NOB skoraj nisem imel
neposrednih stikov z Bazovico. V
Istrskem odredu pa sem spoznal
nekatere Bazovee, med temi naj-
bolje Stanka PoZarja, ki je bil ob
koncu vojne referent za mobili-
zacijo,

Bazovica je igrala v NOB po-
mebno vlogo, saj je hila po ka-
pitulaciji Italije sedeZ rajona in
okraja v juznoprimorskem okroZ-

MAKS ZADNIK

Volan Ljubljana
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ZA GARAZO

V SERVISIH V LJUBLJANI IN TRBOVLJAH!
SERVISIRANJE TER VZDRZEVANJE MOTOR=

NIH VOZIL

V PREDSTAVNISTVU IN TRGOVINI MARIBOR
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TOKOZMETIKO

V SVOJIH ODDELKIH NOTRANJE TRGOVINE
VOZILA SKODA, WARTBURG, ZAPOROZEC:
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HANIZACIJO IN REZERVNE DELE ZA NJIH |

VZDRZEVANJE
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GRADU, SKOPJU, SUBOTICI, TRBOVLJAH RE-
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SPLOSNI IN ELEKTRO MATERIAL TER VSE
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VEDEVEJEVCI NA OBISKU V STANDREZU

Spomin na junaka Borisa Nanuta

(d leve proti desni: Bogomil Simigej, Maks Nanut, Franc Nanut, Viljem Zavadlav, Radko Gulin in nek-

danji komadant ¢ete VDV Alfonz Avbelj - Save, v katerl se je bil (udi Boris Nanut
vejevei so B0-letnemu Francu Na- °

Pred nekaj dnevi so Nanutove
iz Standreza pri Gorici obiskali
nekdanji komandir kamniske cete
Vojske drzavne varnosti (VDV)
Alfonz Avbelj - Savo, ki je zdaj
predsednik ob¢inskega odbora Zve-
ze zdruZenj borcev NOV Domza-
le, in rekdanja vedevejevca Rad-
ko Gulin iz Vrtojbe pri Sempetru
in Bogomil Sinigoj - Bogo iz Brda
pri Dornberku ter pisatelj in pu-

blicist JoZe Vidic. Nekdanji vede-

nutu prinesli v dar knjigo Sedem

. krst za Ronkarjevo druzine, v ka-
teri je med drugim opisana Ziv-
ljenjska pot in smrt Francovega
sina Borisa Nanuta.

Kot 18-letni fant se je Boris ja-
nuarja 1944, leta prikljuéil briga-
di Simona Gregorci¢a, Avgusta je
bil preme&éen v enoto Vojske dr-
zavne varnosti in je bil v kamni-
8ki ceti, v kateri je bil poveljnik

(Foto J. Vidic)

Savo, ki de zdaj ofetu podaril o-
menjeno knjigo. Zaradi izdaje so
Nemei in domobranci septembra
1944, leta v nekem gospodarskem
poslopju blizu Mengsa (156 km od
Ljubljane) ujeli $est borcev te de-
te, med njimi kar tri Primorce,
in sicer Borisa Nanuta, 24-letnega
Franca Zavrtanika - Tarzana iz
Solkana in Egona Simonéi¢a iz Tr-
sta, Ujetnike so odpeljali v ljub-
ljanske zapore, jih mudéili in zasli-

Sevali, nato poslali v zloglasni za-
por v Begurje na Gorenjskem, od
tam pa v koncentracijsko tabori-
§¢e Mauthausen pri Dunaju. Zani-
mivo je, da so od omenjenih S$e-
stih ujetih vedevejevcev umrli vsi
trije Primorci, drugi so Se Zivi.
Glede 4 to, da je Boris Nanut v
mladosti ofetu pomagal v trgovi-
ni, bi lahko kdo sklepal, da je bil
bolj mehkuZen, Podobno bi lahko
mislili za Simonéida, ki je bil §tu-
dent, Pa ni tako. Boris in Tar-
zan sta se poleg dela aktivno u-
dejstvovala v Sportu in sta hodi-
la trenirat boks v isti klub v
ci.

Pri Nanutovih je bilo sedem o-
trok. Neva je umrla v rani mla-
dosti, Boris je padel, vsi drugi
bratje in sestre pa Zivijo v oko-
lici Gorice. Borisov brat Maks je
doma ro ofetu prevzel trgovino,
Danilo pa jo ima takoj v sose&éi-

i ni. Danilo Nanut je predsednik pri-

pravljalnega odbora za postavitev
spomenika padlim borcem iz Stan-
dreZa i1 odbornik Slovenske kultur-
no - gospodarske zveze v vasi, ki
ima ve¢ vej dejavnosti. Nanutovi
so lorej vseskozi zavedna sloven-
ska druzina, ki trdno hodijo po po-
ti, ki so jo zadrtali predniki,
Obiska pri Nanutovih se je ude-
lezil tudi vadcan Standreza Viljem
Zavadlay, ki je bil med vojno pray
tako v kamniski ¢eti VDV in Bo-
risov soborec. Kot udeleZenec te-
ga sre¢anja lahko re¢em v imenu
vseh, da smo bili pri Nanutovih
tako lepo in prisréno sprejeti, da
tega nikoli ne bomo pozabili. Knji-
ga Sedem krst za Ronkarjevo dru-
Zino pa jim bo najdraZja, ker bo
v njej ostal trajen spomin na ju-
naka Borisa, ki je umrl za svobo-
do vseh, ki jih je tlaéila tiranija.

JOZE VIDIC

emenanrna

RiIAMA : GOWP

JAYENSNA CLLTA Ale buG

Cenjenim strankam priporoéamo obisk nasih
slovnih enot, predstavnistev in prodajain, ki jihs
imamo po vsej Jugoslaviji :

NUDIMO VAM:

semena vrtnin in cvetlic
semena poljscin
semena trav in specialnih

« parke in igrisca - ;

semenski krompir

cvetlicne gomolje in c¢ebulice

sadike vrtnic in okrasnega

pripomoéke za ureditev in nego vrta: vrtno 0°
rodje, specialna gnojila, zemljo za presajanié
in korita, kemiénd

lonénic, cvetlicne lonce
sredstva za varstvo rastlin

akvarije, akvarijsko opremo in pribor

za ljubitelje ptic imamo kletke z dodatnim pri-
borom, vitamine in kvalitetno SKS hrano zd.

vse vrste ptic

v cvetlicarnah vam nudimo: lonénice, rezan0
cvetje, vence, sopke ter vse vrste aranzmajev

Povsod zahtevajte seme z nasim zaséitnim zna-
kom, ki je jamstvo za kvaliteto
Obisdite nas in prepricajte sel

NASE SEME — VAS USPEH!

mesanic za traté

grmicevja

\\

MEDNARODNO PROMETNO AGENCIJSKI POSLI, POGODBE
NA KONTROLA KVALITETE IN KVANTITETE BLAGA V MED:
NARODNEM PROMETU, ZASTOPSTVO

REKA

TOZD LJUBLJANA

S POSLOVALNICAMI
IN IZPOSTAVAMI:

CELJE, Gregorciteva 2, tel.: 063/22-381
JESENICE, Titova 22, tel.: 064/81-652
MARIBOR, Partizanska 40, tel.; 062/21-361
NOVA GORICA, Rozna dolina, tel.. 085/21-02
SEZANA, Kolodvorska 2, tel.: 067/73-561
BRNIK, aerodrom Brnik, tel.: 064/22-018
KOZINA, Krvavi potok, tel.: 066/81-183
KRANJ, Kolodvorska 6, tel.: 064/21-133
SENTILJ, Sentilj 2, tel.: 062/75-036
VELENJE, PreSernova 7, tel.; 063/851-325
PREVALJE, Ob postaji 11, tel.. 062/85-085
NOVO MESTO, Brsljin 2, tel.: 068/23-191

SYUE ROITBCE

SPEDIC IJA

INOZEMNIH FIRM

Prodajni zastopnik JAT
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DOGODEK PRED 35 LETI V SREDISCU TRSTA V ULICI TIGOR

V letih narodnoosvobodilnega bo-
lifo bilo mnogo ljudi, ki so se
zl't\rw:?h PO svoji predanosti, po-
Proti 40sti in junastvu v boju
lega OLUpatorju in za svobodo svo-
ves ~aroda. O nekaterih se pise
hd.n?' drugih manj, Med temi po-
i‘anc]ml‘ Je tudi Jakob Platise -

2 ki Je padel v srediS¢u Tr-
e o aprila 1_943. torej pred 35
lej’- bi'ie{!l_2§p15{_)1n se hocemo v
dneJ Alejni Stevilki Primorskega
a oddolziti njegovemu spo-

Ja

ilegalnim imenom
5

il se je 19, aprila 1910 v Po-
e Poreznom, e zelo mlad
s VKIjudil v protifagisticno or-
-Duheg,ﬁl"’ TIGR. Junija 1935 je
k il y Jugoslavijo, kjer se je
Posli] Ljubljani kot gradbeni

+ Udejstvoval se je v sin-
em gibanju in bil eden od
mz‘};‘gjeigavelike stavke grad-
el 6. Sprejet je bil v
'mp’mﬂno partijo Slovenije. Na-
tals, leto je odiel na Jesenice
nadaljeval politiéno delo
Maleny) Ba policija ni izsledila. U-
i lotg S¢ je v Kranj, ker pa mu
ve 2 1939 pretil izgon iz dria-
. ¥ odSel v Zagreb, odkoder se

Jakoh Platise - Franc

o

5&2 i“gOSl&\rije vrnil na Gorenj-

bogg,- € vkljuéil v narodnoosvo-

kp ,'° gibanje, Postal je sekretar
“a Kranj,

1M1 ob kapitulaciji kraljev-

: skip, 3¢ g_iavni poveljstvo sloven-
My 1zanskih et poslalo 27.
i ;eaa 1.942 na Primorsko novo ce-
f!anwm"a“m' (prva je bila Dol-
i Sestaval'. %e konec 1, 1041 op. ur.),

’“Umkiﬂm skoraj izkljuéno iz pri-
e | emigrantov v Jugoslaviji,

Fran. ¢ Mej tudi Jaka Platise -
ey C kot komisar cete, Sodeloval
‘ “eéjiznani_ bitki na Nanosu — prvi

Skem Partizanski bitki na Primor-
linglei - Malu po tej bitki je pokra-
Platii komite KP Slovenije poslal
Sk % na politidng delo v idrij-
liayj) Vir, kjer se jé kmalu uve-
Nayqys Ot odli¢en organizator in
i hnj‘e\'alec za narodnoosvobodil-

Z .
snh'z;:gl teh njegovih sijajnih spo-
V Ty ! in ker so faSisti medtem
ta Udtu ubilj sekretarja KP JoZe-
Mat?‘ﬂéa. ga je PK KPS sklenil
Yo o) V Trst, da nadaljuje njego-

0. Platite je imel o tej od-

lo¢itvi neke pomisleke, vendar je
izvrdil svojo partijsko dolznost in
konec februarja 13 odsel v Trst.
Tu je — d¢eprav novinec v me-
stu — hitro dobil vse potrebne
zveze s trzaskimi aktivisti tako
slovenske, kot italijanske narodno-
sti. Toda njegova trzaska doba je
trajala le dva meseca, ker je 7e
27, aprila padel v okoli¢inah, ki
jih bomo v naslednjem skusali
¢imbolj verno opisati na osnovi iz-
povedi neposrednih prié.

Iz gradiva, ki nam je na razpo-
lago povzemamo, da se je Jaka
Platise - Franc ob svojem prihodu
v Trst po naroc¢ilu Darka Marusi-
c¢a - Blaza javil pri takratnem o-
krofnem aktivistu KPS in OF Da-
nilu Pilatu v Ul, Tesa. Pilat ga je,
vedno po BlaZevem narocilu, od-
peljal k aktivistu Gabrijelu Ga-
broveu v Ul. sv. Franciska, kjer
so se aktivisti sestajali. Aktivist
OF Josip Sustersi¢ pa se spomi-
nja, da je Franca (poznali so ga
samo pod tem imenom) odpeljal od
Gabrovea k Mirotu Mozeticu na
Trg Garibaldi. Franc je bil oboro-
7en z dvema piStolama. Prav take
se Franca spominjajo tedanji akti-
visti Branko Babi¢, Albina Bav-
¢ar, Lado Premri in Pina Cata-
ruzzi (Ze pokojna), ker se je ved-
krat zadrzal tudi pri njih doma.

Tistega usodnega 27. aprila pa
je bil Frane na domu pri Del Fab-
brovih v Ul. Tigor. V hifo je prav-
zaprav prifel — kot se spominja
Josipina Rovan por. Del Fabbro,
#e veer prej. Povelerjal je in
prenodil. «Naslednjega dne — pra-
vi Josipina — sem poslala enajst-
letnega sina k nekemu G. s spo-
rotilom, naj pomaga, ker imamo
gosta. Bili smo tako domenjeni,
da je razumel, da je prigel Franc.
Otroku je narotil, da bo prisel ko
zapre trgovino in gost naj dotlej

pocaka,

Namesto njega je prisla policija.
Moz (sedaj ze pokojni Florijan,
op. ur.), ki je bil el tik pred kosi-
lom po érno vino, je vstopil v ku-
hinjo in rekel ¢Izgubljeni smo».
Bili smo moj moZ, moja sestra s
Sestmeseénim otrokom, ki se je
bila ravno vrnila iz Rima, kjer
je obiskala moza, ki je bil tam
pri vojakih, moj sin, jaz in Franc.
Imeli smo literaturo, ki jo je sin-
ko takoj vrgel v peé. Nato je se
nagel listek s Francovo pisave in

-ker ni mogel drugace, ga je z ri-

salnim Zebljickom pripel pod pi-
salno mizo v sosednji sobi.

Takoj ko so policisti vstopili
(vseh “jé! hilo ‘kakih!#) so zakri-
¢ali emani in altox, Od Franca so
zahtevali dokuniente, on pa je te-
daj potegnil revolver in se ustre-
lii v glave. Padel je na tla. Za-
¢eli so razbijati in breati, Collotti
me je brenil v trebuh. Moza so
udarili med noge, da se je zgru-
dil na tla. Nekdo je rekel e mor-
to». Niso streljali na nas, v pohi-
dtvu se pa e danes vidijo znaki
krogel. Franca so metali po stop-
nicah do ceste. Mi smo stanovali
v prvem nadstropju. Od tu do
céste je bilo eno samo dolgo stop-
nidée 22 stopnic. (Franc v tem tre-
nutku ge ni bil mrtev, umrl je i-
stega dne po prevozu v bolnisnico,
kot je razvidno iz bolniskega lista
1. kirurikega oddelka trZaske bol-
ninice, kjer je bil primarij dr.
D'Este, op. ur.).

Vsa Del Fabbrova druzina je
morala po tem dogodku prestati
stradne muke v rokah zlo¢inca Col-
lottija in njegovih pajdasev v Ul
Bellosguardo in potem po raznib

Spominska plod¢éa Jakoba Platise na rojstni hisi

zaporih v Italiji vse do kapitula-
cije Ialije. Toda to je Ze drugi
del te Zalostne zgodbe o kratkem,

toda intenzivnem Zivljenju Jako- -

ba Platide - Franca, komunista,

Smrt aktivista Jake Platise-Franca

Ko so policisti po oéithem izdajstvu vdrli v stanovanje, si je raje pognal
kroglo v glavo, kot da bi padel v roke krvniku Collottiju in njegovi tolpi

aktivista OF in srénega borca za
svobodo svojega primorskega in
vsega slovenskega ljudstva,
Po gradivu  priredil
JOZE KOREN

Pregled slovenskih

(Nadaljevanje z 19. strani)

no 9%, in med otroci vedil-

nih in uradniskih poklicey ni

bila zabelezena nobena izbira
zaposlitve,

Podalki so zelo zanimivi, a
ravno zaradi. tega je treba biti
zelo previdni pri njih raziagi,
kajti ne smemo pozabiti, da je
tu zajet le zelo majhen vzorec,
zelo tanka plast slovenskega pre-
bivalstva in da se =zaklju¢ke o
ten tankem prerezu ne more po-
splotevati, ne na celoto sloven-
skega prebivalstva, niti na dalj-
ée obdobje veljavnosti.

Prvi podatek in sicer da naj-
visji odstotek otrok, ki izbere sio-
vensko srednjo 3olo, izhaja iz
druzin, ki imajo najvisji poloZaj
v druzbi, prav gotovo ne pome-
ni, da je izbira slovenske Sole
luksus, kar potrjuje podatek, da
je isti odstotek za otroke odvis-
nih delaveev le malo nizji.

Tudi skrajne vrednosti, pogosto
negativne, ki se ti¢ejo otrok u-
radnikov in neaktivnih starSev
imajo omejeno vrednost, ker sta
bili ti dve kategoriji sorazmerno
najmanj S&tevilni, saj je v prvo
spadalo le 15 otrok, drugo pa le
9: Zanesljivejle podatke o teh
pokazateljih- bi dobili, ¢e bi se
podobna anketa vrstila vsaj ne-
kaj let zaporedoma.

Ob koncu poglejmo 3e, kalere
italijanske srednje Sole so izbra-
li dijaki, ki so se odlodili za ta
korak:

5 na umetni¥ko Solo A. Nordio
4 na tehniski zavod A. Volta
4 na Solo za geometre L. da

Vinei
3 na pomorsko tehnitko Zolo T.

Savoia

2 na trgovski strokovni zavod

D. Sandrinelli
2 n4 zenski tehnitki zavod G,
Deledda
1 na jezikovni licej E, Fermi
1 na znanstveni licej G. Galilei,

Mozno je seveda, da je Se kak
drug priger med dijaki, ki nam
jih ni uspelo zajeti v anketo.

To so rezullati ankete in Se en-
krat bi bilo treba poudariti, da
so neuradni, predvsem pa, da Se
vse premalo povedo o razlogih,
ki vodijo dijake in starfe do do-
lo¢enih izbir, Za analizo, ki bi
dala tudi take odgovore, je ftre-
ba nastaviti problem S$olanja na
mnogo Sirsi  osnovi,

Primer takega pristopa smo
imeli na Posvetu o slovenskem
Solstvu v Italiji, ki ga je orga-
niziral SLORI septembra 1975.
Med raznimi referati so takrat
tri Studentke psihologije: Nadja
Filipc¢i¢, Marta IvaSi¢c in Suzi
Pertot podale analizo ene slo-
venske niZzje srednje Sole, kjer je
bila zajeta ta problematika v
najSiriem smislu, Iz njihovega
referata je izstopalo, da je treba
raziskati &e vrsto vzporednih po-
javov, ki delujejo oh robu Sole,
a bistveno ucinkujejo na njeno
vlogo, predno se lahko nudijo
zazeleni odgovori na Se odprta
vprasanja. Naj navedem le necka-

‘tere probleme, ki so bili naka-

zani v omenjenem referatu: vlo-
ga meSanih zakonov, vloga po-
govornega jezika v druzini, vlo-
ga izvenSolskih dejavnosti otro-
ka, vloga kulturne ravni doma-
cega okolja, itd.

Zakljutek je preprost: Se ved-
no premalo poznamo najosnov-
nej$e probleme naSega stanja in
razvoja.

LIK OKROZNEGA SEKRETARJA SKOJ ZA SREDNJEPRIMORSKO

Maks Medved- Bojan, sin Dolenjske

dal zivljenje za svobodo na Krasu

Padel je v spopadu s fasisti v Pliskovici 1. decem

Pray gotovo so drugi soborci in
soborke NOB padlega mladinskega
voditelja Maksa Medveda - Boja-
na bolj poklicani kot jaz, opisati
njegovo Zivlijenje in borbeno pot.
Toda odlodila sem se napisati o
njem nekaj spominov, ker sem bi-
la -ri¢a njegovi smrti, Drugi raz-
log je tudi v tem, da so ga do-
slej premalo upostevali. Celo nje-
gov grob na.,pokopalid¢u v Kopri-
vi ni tako negovan, kot bi moral
biti za takega borca. V. svojem
kratkem zivljenju je po otroski in
dijaski dobi najpolneje doZivljal
NOB, saj je bil ves preiet z ne-
omajno voljo in razdajanjem svo-
jih moéi v boju proti okupatorju.

Izhajal je iz druzine malega kme-
ta v entvidu pri Sticni na Do-
lenjskem, kjer se je rodil 15. okto-
bra 1923. Nadarjenega za ucenje
%e v osnovni Soli so star$i z ve-
likimi gmotnimi tezavami poslali
v Ljubljano nadaljevat 3olanje na
gimnazijo. Domacim je bil iskre-
no hvalezen za vso skrb in po-

mod. Bil je sin napredno usmer-,

jenih starsev. Postopno je zacel
spoznavati vzroke za revscino in
izkoris¢anje tistih, ki so v potu
svojega obraza delali na polju ali
v tovarni.

Usodng leto 1M1 je izredno raz-
gibalo zlasti mlade. Tedaj je bil
Maks v dijaskem internatu Udci-

~ MEDNARODNA SPEDICUA IN

TRST, Ul. Miramare 3
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teljskega doma v Ljubljani, v ka-
terem se je kmalu razvila mocna
organizacija mladine in SKOJ, Kot
¢lan ilegalne organizacije je Ze v
zadetku italijanske okupacije zbi-
ral s somisljeniki oroZje, ki ga
je odmetavala bivia jugoslovanslka
vojska. Siril in prebiral je partij-
sko in mladinsko literaturo. Udele-
7eval se je raznih akeij proti oku-
patorju. Leta 1943 je maturiral. 1)

S kapitulacijo' Ttalije je odsel v
partizane, Vstopil'je v Primorsko
brigado, Ob nemski ofenzivi v no-
vembru 1943 je bil pri CerkniSkem
jezeru hudo ranjen v nogo. Zdra-
il se je na Krasu, 2) Nato je de-
loval v mladinski organizaciji ZSM
in SKOJ. Izkazal se je v mladin-
skih akecijah z dobrimi politiénimi
in organizacijskimi sposobnostmi.
Zaupali sp mu vodilne dolinosti.
Borbena pot ga je vodila v slo-
vensko Istro, Bil je sekretar o-
krofnega komiteja SKOJ, Deloval
je sredi vsakovrstnih teZav, ven-
dar med poZrtvovalnimi mladinci,
ki so- izvajali S&tevilne uspeine
akcije proti okupatorju in mnogi
med njimi tudi padali v boju. S
kolik$no vnemo in zrelostjo je vo-
dil in gradil politicno mladinsko
organizacijo je razvidno v teh vr-
sticah: «Po narodilu okroznega ko-
miteja SKOJ je dobil komite SKOJ
loparskega rajona nalogo, da pri-
pravi prostor in vse potrebno za
okrozno mladinsko konferenco, ki
je potem bila 7. aprila 1944 v Sol-
skem poslopju v Truskah. Konfe-
rence <o se udelezili ¢lani okroz-
nega komiteja SKOJ in odbora
ZSM ter predstavniki vseh rajon-
skih komitejev in mladinskih od-
borov; prisostvovali so tudi dele-
gati rajonskih komitejev iz Brki-
nov, predstavniki enot NOV, ki so
delovale na tem obmodju, in élani
OK KPS in OOOF,

Konferenco je vodil Maks Me-
dved - Bojan in pripravil zanjo
organizacijsko porocilo. Ivan Mat-
ko - Imko, ¢ldn okroznega komi-
teja KPS, je imel politi¢ni referat
o tedanjih razmerah, medtem ko
so predstavniki rajonskih komite-
jev in.odborov porodali o svojem
delu. Na tisti konferenci so prvié
izvolili ¢lane mladinskih vodstey,
obener pa si zaértali obseZne na-
loge za bodoce delo. 3)

Toda kljub. vsebolj rastodemu. o-
kupatorjevemu pasilju so bili mla-
dinei vedno v prvih:vrstah. Udele-

zevali.so se oboroZenih, sabotaz-.

nih, napisnik in trosilnih propa-
gandnih akeijah, Delovali v obve-
Séevalni in kurirski dejavnosti, v
partizanskem Solstvu itd. Jeseni
leta 1844 so- premestili Bojana iz
Istre: na obmodje Srednje Primor-
ske (Kras, Vipava, Goridka), Iz
pisma, ki ga je napisal sestri, be-
remo izpoved mladega boreca, po-

.zornega_ opazovalea  naravnih - le«

pot in ljudi ter cloveka pristnega
toveridtv :

. Prevzel. je sekretarjevo dolZnost
komiteja SKOJ Srednjeprimorske-

ga okroZja, ki je'tedaj imel sedeZ

v Vitovljah «Pri Badalic¢evih».
Kmalu se je vZivel v novem oko-
lju in v svejo dejavnost. Spozna-
la sem ga v novembru leta 1944,
ko sem ga prvi¢ videla na sejah
tega komiteja. Na vse prisotne je
napravil izreden vtis. Gladko mu
je tekla lepa slovenska beseda. I-
mel je jasne poglede na vojasko in
politi¢no situacijo. Dajal nam je
navodila in predlagal sklepe za na-
daljnje delo, ki so nas navdude-
vali, Visoke postave, kodrolas,
prijazen in vedrega obraza nam
je hil vsem priljubljen.

1, decembra 1944 sem imela ra-
zna opravila na seZanskem komi-

g

.

Maks Medved - Bojan

teju SKOJ. Zato sem narocila to-
vari§ici Davorini, naj se po moz-
nosti &m prej oglasi na mojem
domu v Pliskovici. Ni minilo niti
pol ure, ko so se na moje veliko
zacudenje, ker jih nisem pricako-
vala, pojavili na mojem domu Bo-
jan, Sava Sosi¢, ¢lanica Pokrajin-
skega komiteja SKOJ za Primor-
sko, in Fenicka, ¢lanica okroZnega
komiteja SKOJ. Bili so nasmejani
in dobro razpoloZeni, Povedali so
mi, da so me iskali na sede#u ko-
menskega komiteja SKOJ, kjer jim

' je Davorina povedala, da me bodo

e nasli doma, ¢e bodo pohiteli.
Povabila sem jih v sobo. Posedli
smo okrog mize. Bojan in Sava
sta me med drugim seznanila, da
je sedaj veliko novih nalog za u-
spedno izvedbo <Tekmovanja svo-
bode». Potrebno pa je takoj ob-
vestiti Zmago Zivéevo, ¢lanico o-
kroinega komiteja SKOJ, da bo
odila v Trst iskat zvezo s tria-

Skim komitejem SKOJ, ker je bila

le-ta pretrgana zaradi aretacij vec
njegovih ¢lanov in ¢lanic, Prav fe-
daj je bila pri nas Milena Svagelj
iz Stanjela, ki je ¢akala na od-
hod ‘na sejo skojevskega komite-
ja v. Avber. Sprejela (j;:_nalogo. da
bo obvestila Zmago. Ce pa ona ne
bi mogla iti v Trst, ker je lezala
bolna, bo odsla po njenem naro-
¢ilu druga tovariSica.  Bojan je
medtem napisal zanjo pismo,. Od-
nesla ga je Milena, ki se je odpe-
ljala s kolesom, medtem ko smo

bili -mi zatopljeni v razglabljanje

nasih noyih nalog,

V tistem trenutku so se odprla
vrata. Zagledali smo fasistinega

podoficirja z naperjeno brzostrel-.

ko, Zavpil je: «Chi siete voi? (Kdo

ste vi?). Ostrmeli in skorajda o-

kameneli smo presenedenja;
Bojan' se je zagnal v faista, Ne-
kaj hipov.sta se valjala .po tleh,
vendar je bil Bojan modnejdi in
se mu je izvil iz rok. Pognal se
je skozi vrata na dvoriSce, Bili
smo obkoljeni. FaSisti so postavili
strojnico na dohodu k hisi, Stre-
ljali ¢» nanj, Preden se je zgru-
dil smrtno zadet je $e glasno za-
vpil; «Smrt fasizmuls,

Jaz sem medtem pograbila za
roke Savo in Feni¢ko ter ju uspe-
la odvesti v kuhinjo, od tam pa
v bunker, ki je bil dobro zakrit,
saj je marsikateremu partizanu re-
§il Zivljenje v skrajni sili. Nisem
pa jima uspela slediti. Pograbila
=em nade mladinsko gradivo in ga
vrgla v krudng ped, ki je bila slu-
¢ajno zakurjena. Komaj sem to 0-

bra 1944

pravila, je pridrvelo v KL:Tthﬁo 5
ali 6 fasistov., Vseprek so preme-
tavali.. Pokradli in odnesli so vse,

» kar~jim je pritlo pod roko,

Mene sp aretirali, Hoteli so ve-
deti, kje sta ostali dve mladinki.
Zatrjevala sem jim, da ju ne po-
znam in da sta pobegnili. Prete-
pali so me s puskinimi kopiti. Od-

vedli so me s seboj vso:ismuges.
no, Izredili so me némdkemu po: |
veljstvu v Dutovijah. “Pam senr /

prestala huda zasli3anja, -vendar
nisem nidesar priznala. Izpustili so
me pod pogojem, da se moram
dnevno javljati v njihovi postojan-
ki. Tega seveda nisem storila, am-
pak sem odsla v ilegalo, kjer sem
7e delala. Mrivega Bojana so od-
peljali s seboj. Nasa mladina je
izgubila pogumnega voditelja. Sin

z dolenjske deZele je prelil svojo

kri na Primorskem za svobodo za-

suZnjenega slovenskega naroda.
VIDA KLATZER - BREDA
Viri

1) Julka Furjanié¢, izjava.

2) Priredil Vladimir Kavéié, Mla-
dost v boju, izdal klub borcev
NOV «Kosmaé - Klemenc», Ljub-
ljana 1955, stran 113.

3) Skupina avtorjev, slovenska I-
stra v boju za svobodo,. zaloZ-
ba Lipa, Koper 1976, stran 462.

POKLEKNI SIN

(Nadaljevanje z 22. strani)

ju. Njeno stratesko in promeino
pomembnost so hitro spoznali tu-

.di Nemci. Zato so jo ob italijan-

ski kapitulaciji takoj zasedli in
nepretrgano do konca vojne drzali
v vasi moénejso vojasko posadko.
Bazovei pa so kljub temu aktiv-
no sodelovali v NOB, Zato se lah-
ko vodile z njihovim sodelovanjem
skozi vas pomembne partizanske
oskrbovalne in obvesdevalne zve-
ze, Iz arhivskih dokumentov Sta-
ba Istrskega odreda je med dru-
gim razvidno tudi, da so Bazovei
marljivg zbirali zivila in opremo
za NOV. Tako so na primer v ba-
zoviskem okraju zbrali, kot je po-
trdil &tab odreda 7.4. 1M le za
veliko nod 195 80 kg darilnih pa-
ketov za odredove borce.

V blizini Bazovice so partizan-
ske enote izvedle prve akeije Ze
pred kapitulacijo Italije. Enote
Istrskega odreda pa so potem or-
ganizirale na cesti Reka - Trst
med Bazovico in Kozino vsaj tri
zelo uspele napade na nemska
prometna sredstva, Med temi je
bil vsekakor najuspesnejsi napad
na komandanta Einzatzkommando
Reinhard Christiana Wirtha 26. 5.
1M4 pri Nasircu, ki je bil eden
izmed najvecjih zlo¢incev 3. rajha.

Koliksen pomen je Stab Istrske-
ga odreda pripisoval Bazovici; je
najholje razvidno iz pisma, ki ga
je pisal naceinik odredovega Sta-
ba Srecko Viéié 14, decembra 1944
v najtezjih razmerah komandantu
in komisarju iz Brkinov v Cabar
v Gorskem Kotarju. V njem jima
je predlagal, naj bi s pomoc¢jo ne-
katerih partizanskih borcev, ki so
se zatekli v Bazovico na okreva-
nje ali pa so se zatasno tam pri-
krili, organizirali na frzaskem ob-
mocju kak$no pomembno akeijo,
ki bi imela veéji odjek,

Bazovico je po hudih bojih in
po dvakratnem sovraZnikovem
protinapadu osvobodila 30. aprila
1945 10. brigada 20. divizije JLA.
Brigada je bila okrepljena z dve-

ma tankovskima cetama in je v,

boju uni¢ila 7 sovraznikovih tan-
kov, sama pa je izgubila dva. E-
den je bil zadet s protitankovsko
pestjo (Panzerfaustom) na vogalu
lokovike in reke ceste. PoSkodo-
vanih pa je bilo tudi precej his.

-V bazoviski

narodni zasciti

Petindvajsetega maja 1945 sem
bil nepriéakovano skupaj z neka-
terimi oficirji, ki so obvladali i-

+ talijans¢ino, premescen iz 2. bri-

gade korpusa narodne obrambe na

poveljstvo NZ za Trst. Od tam

so me poslali na V. sektor, kjer
me je sprejel, tedanji poveljnik
Zdenko MilekuZ in ‘mi ‘predlagal,
naj sprejmem dolZnost poveljni-
ka Narodne za&éite v Bazovici. Po
kratkem premisleku sem  pobudo

sprejel, ker so-'me na Bazovico
i“vezali mepozabnivspomini,' Ze isti
Adan .o me. z aviomobilom . odpe-

ljdli v Béazovidornakrajevno po-
veljstvo, kijer me je sprejel doma-
¢in Avgust Fonda in mi predal
dolZznost ter postal moj namestnik,
dolznost administratorke pa je o-
pravljala Sonja Mahnideva, med-
tem ko je bila nasa bolni¢arka po
potrebi Mimi. Na poveljstvu pa
so bili ze v sluzbi Lucijan' Grgic,
Milos, Oskar in Silvo, Ferdinand
Krizmanéi¢, Franc in Srec¢ko, Ro-
man Ljubi¢, Ivan in Rudolf Mare,
Alojz Mohoréi¢, Joze Pavlin, Jo-
7e Pecar, Vinko Petaros, Anton
RaZem in Mirko Stopar, Anton in
Zagar Alojz in Silvan.

Krajevno poveljstvo NZ je bilo
v prvem nadstropju v zgradbi na
Trz. cesti, kjer so bili menda prej
karabinjerji. V njenem pritli¢ju
je bilo okoli 35 nemskih ujetnikov
— v ve¢ini mornariSkih podoficir-
jev in mornarjev, ]Q so pod var-
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stvom . narodnih ' za&citnikov po-
pravljali v Bazovici med boji. po-
skodovane zgradbe.

Na poveljstvu so spali izmed
20 - 25 ¢lanov le tisti, ki so oprav-
ljali dezurno in strazarsko sluzbo
in oni, ki so bili od drugod. Ba-
zovei so ostajali ponodi doma pri
svojih druzinah in préhajali le v
sluzbo,

NajpiymembnejSe naloge teda-
njega poveljstva narodne zascite
so bile:

1. Iskanje in zbiranje preostale-
ga, po okolici razstresenega voj-
nega materiala, ki ga v okolici
Bazovice ni bilo prav malo in ki
je ogrozal varnost ljudi,

2. Varovanje nemskih vojnih u-
jetnikov pri rednem vsakdanjem

"delu v obnovi med boji podkedova-

nih his,

3. Zasledovanje in prijemanje o-
stankov beZedih skupin sovraZnih
vojakov,

4, Iskanje in odstranjevanje tru-
pel padlih vojakov in Zivine na
obmoé¢ju Bazovice in okolice.

Najve¢ dela je bilo z zbiranjem
oroZja in vojnega materiala, ki
ga je bilo zlasti precej v okolici
Lipice, kjer so imela namska vo-
jadka poveljstva pomembna skla-
diséa in kjer je 1944. leta delova-
la tudi njihova protipartizanska
trupna $ola. Bilo je nevarno, da
nam skladigéa tega materiala za-
radi nevesénosti v ravnanju z njim
ali sabotaz eksplodirajo, vendar se
ni ni¢ takega zgodilo. Do nesrece
je priglo le v tankovski vojaski e-
noti, ki je 8e bila v Bazovici. Fk-
splodiral jim je panzerfaust in u-
bil, kot se spominjam, dva vojaka,

Poveljstvo narodne zas¢ite v Ba-
zovici je spadalo pod peti sektor
trzatkega mesta skupaj z Opcina-
mi, Redno sluzbo smo . opravljali
relativno mirno le do okoli 10, ju-
nija, ko se je problem povojne dr-
zavne pripadnosti Trsta v odnosih
z angloamerikimi zavezniki mo¢-
no zaostril. Trinajstega junija zju-
traj so nas presenetile dolge kolo-
ne nase vojske, umikajole se iz
Trsta. Tisti dan so nam iz sektor-
skega poveljstva sporocili, da je
hil dose?en v Beogradu sporazum
z Angloamerikanci o zacasnem u-
miku nasih enot iz Trsta in Gori-
ce ter drugih krajev za demarka-
cijsko ¢rto v take imenovano cono
«B», ki ostane pod upravo Jugoslo-
vanske armade, medtem ko bodo
cono «A» upravljale angloameris-
ke dete do mirovne pogodbe. Ta-
krat so nam iz sektorskega povelj-
stva ukazali, naj opravljamo sluz-
bo tudi v nadalje tako kot dotlej,
ker bo pa¢ narodna zaSéita kot
izvrsilni organ ljudske oblasti o-

stala kot del te oblasti. Tisti vecer

sta med veferjo jokali Mahnice-
va mama in mlajsa héerka Alek-
sandra. Mahni¢ pa ju je.potolazil,
naj zaupata v blizino jugoslovan-
skih borcev in- naj nikar ne izgu-
bita, poguma. Tesnobo pri srcu pa
so obéutili vsi Bazovej in' Primorei,

kajti spomin .ba ‘bazoviske Zrive
".jé bil e svez In poznejie oskru-

-nitve spomenika teh irtev dokazu-
‘jejo, da je bilo za to dovolj razlo-
_gov. Vsem nam je bilo jasno, da

so bili po odhodu nasih vojaskih
enot iz Trsta Steti dnevi tudi na-
rodni zas¢iti, kajti v naslednjih
dneh in tednih so angloamerisSke
vojaske enote koncentrirale svoje
oklepne in artilerijske ter druge
oddelke v velikem Stevilu na Kras-
ki planoti med Bazovico in Opéi-
nami. Manjéi oddelek je prispel
tudi v Bazovico in vzpostavil blo-
ka na cesti proti Lokvi in Kozini.
Nekega dne bi bilo skoraj prislo
do incidenta, ko je nenadoma vdrl
na poveljstvo narodne zadlite a-
meriski oficir, Vendar se je poka-
zal razumnega in se je «takfiénos
opravicil,

Potlej smo se dnevno spraseva-
li, kako se bodo dogodki odvijali,
kajti vladala je velika negotovost
in napetost se je hitro stopnjevala.
Konéno smo 25, junija zvedeli, da
je bila narodna zaSéita z odlokom
poveljnika angloameriSke vojaske
uprave za to obmocje razpuséena,
Ostali smo brez ustreznih navo-
dil. Na poveljstvu narodne zasdéi-
te v Trstu niso veé odgovarjali na
nade telefonske klice. Ko sem 26,
junija 1845 osebno obiskal povelj-
stvo 5, sektorja, nisem dobil od-
govora na vprasanje, kaj storiti,
ker tam nisem nasel nobenega od-
govornega poveljnika. Med povrat-
kom iz Opéin éez Padride v Ba-
zovico sem se komaj ubranil, da
me niso razposajeni ameriski vo-
jaki v neki gostilni nasilno z ver-
mutom opijanili.

Ko sem se zveder vrnil na po-
veljstvo, sem se posvetoval z na-
mestnikom Fondo, JoZetom Pavli-
nom in Sonjo Mahnicevo o tem;
kaj bo najpametneje storiti. In ker
smp ostali brez zveze s povelj-
stvom in tudi brez navodil, smo
se %¢ tedaj odlodili, da 28. junija
zjutraj ukinemo poveljstvo. Zato
sem Ze 27. junija najprej razdelil
posteljnino (odeje, rjuhe idr.) dru-
Zinam narodnih zasc¢itnikov in tis
stim Bazoveem, ki so utrpeli Sko-
do med boji. Ze istj dan sem orga-
niziral bazoviske «furmane» in jih
zadolzil, da naloZijo in odpeljejo
v Divaéo okoli 40 voz streliva in
vojne opreme, Zjutraj 28. junija.
pa smo razvrstili v zbor nemske
ujetnike in jih z oboroZenim sprem-
stvom pospremili skozi angloame-
riski cestni blok v Divaco. Tam
smo izro¢ili tudi vedino nasega o-
roZja, Zveler smo se vrnilj v Ba-
zovico, priredili vecerjo, jo zalili
z vermutom, ker druge pijade te-
daj ni bilo, in se po vecerji tova-
risko razsli.

Tisto noé sem e prespal v Ba-
zovici. Naslednji dan pa sem za-
vil svojo brzostrelko v papir, jo
privezal h kolesu, zmetal svojo o-
premo v nahrbtnik in se s kole-
som odpeljal skozi angloameridki
blok na Pesku po cesti proti Ko-
zini. Nih¢e me ni nifesar vprasal
— ne na angloamerilkem ne na
nafem bloku, Potem so me pota
vodila drugam in minilo je wveé
kot 20 let, preden sem se spet sre-
dal z Bazovej in Bazovico. Da pa
medtem nisem nanje pozabil do-
kazuje morda tudi ta sestavek.
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ljubljanska banka

Temeline banke Ljubljanske banke, ki se zdruzujejo
v Ljubljansko banko zdruzeno banko

Osnovna banka «Lju-Banka» Beograd - Beograd, Cika Ljubina 8

Ljubljanska

banka,

Splosna banka Celje, Vodnikova 2

Ljubljanska

banka,

banka Domzale - Domzale, Ljubljanska 62

Lijubljanska

banka,

Temelijna banka Gorenijske - Kranj, Cesta JLA 4

Ljubljanska

banka,

Temeljna posavska banka Krsko - Kr8ko, Cesta 4. julija 42

Ljubljanska

banka,

Gospodarska banka Ljubljana - Ljubliana, Ulica Josipine Turnograjske 6

Ljubljanska

banka,

Stanovanjsko-komunalna banka Ljubliana - Ljubljana, Subiéeva 2

Ljubljanska

banka,

Temeljna pomurska banka Murska sobota, Trg Zmage 7

Ljubljanska

banka,

Temeljna banka Nova Gorica - Nova Gorica, Kidriceva 11

Ljubljanska

banka,

Temeljna dolenjska banka Novo mesto - Novo mesto, Trdinova 2

Ljubljanska

Osnovna banka Novi Sad, Grékogkolska 2

Ljubljanska

banka,

Osnovna banka v Sarajevu - Sarajevo, Ulica Josipa Sigmunda 15

Ljubljanska

banka,

Osnovna banka Skopje - Skopje, Gradski trgovski centar

Ljubljanska

banka,

Temeljna koroSka banka Slovenj Gradec - Slovenj Gradec, Glovni.- trg

Ljubljanska

banka,

Temeljna banka Zasavje - Trbovlie, Trg Revolucije 27

L.jubljanska

banka,

Temeljna banka Velenje - Velenje, Rudarska 3

Ljubljanska

banka,

Osnovna banka Zagreb - Zagreb, Savska 41

Splosna banka Koper - Koper, Cesta JLA 10a

Podravska banka Koprivnica - Koprivnica, Ulica Tome BeSeriéa b.b.

Kreditna banka Maribor - Maribor, Vita Kraigerja 4

Ljublianska banka, Zdruzena banka, Ljubliana - Ljubljana, Trg revolucije 2
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